





L | _ .._...,...._._____.____.______________:_._:_______________:___:J:__________
2 3 4 5 o / 8 9. 1001 128 13 Tds i




5 -r':.;-' : r
POR //_’:’
FRANCISCO DE PAULA VALLADAR,
; C. de las Reales Academias de la Historia
y de Bellas Artes.
|
i
]
i Ao 1890 !
GRANADA,
Tmp. y Lib, dela \'imi:l.-é Hijos do P. V. Salatel;
Editores,
calle de Mosones, 58,
; y 2k !
;




BIBLIOYECA HOSPITAL REAL
GRANADA

Sala: .

R

Estante:

Numero: e

Lo
L7
2



POR : /::’

FRANCISCO DE PAULA VALLADAR,

C. de las Reales Academias de la Historia

y de Bellas Artes.

%
N
B{oTe
.,.- gzl

=

oS

Ao 1890

CRERAIAAS, S

GRANADA,

Imp. y Lib, doln Viuda ¢ Hijos de P, V. Sabatel;
Editores,
calle de Masones, 58,

-



Kz propiedad.



PROLOGO.

rL reunir los dispersos materiales de que
* hemos hecho uso para ilustrar el informe

" que acerca de los Anales de Granada, Parayso

Espaiiol por Francisco Henriques de Jorquera,
tuvimos la honra de eleyar 4 la Exema. Dipu-
tacion de la provineia, en cumplimiento de un
acuerdo por el que se digné designarnos para
estudiar en la Biblioteca Capitular Colombina
aquel notable manuscrito inédito, hemos obser-
vado, una vez mas, el lamentable hecho de que
Granada no tenga una Guén moderna, donde,
aunque sea ligeramente, se deseriban los monu-
mentos que dan fama y renombre 4 esta Ciudad,
en harmonia con las investigaciones llevadas 4

cabo en nuestra época por sabios arquedlogos,

que més cuidadosos de la verdad que sus ante-
cesores, han preferido desvirtuar, con mds 6 me-
nos protesta, opiniones arraigadas y que se ve-
nian perpetuando de uno en otro libro, 4 seguir
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rutinariamente la senda que trazd el ilustre ea-
nénigo Bermudez de Pedraza, y de la cual ni
Tiafuente Aledntara en su Libro del viajero, ni
Jiménez Servano en su Manual del artiste, ni
Luque en su Manual historico descriptivo de
Granada, se apartaron por completo, aunque
sus trabajos sean de no poca estima.

No conoeieron, 6 no dieron importancia, es-
tos eseritores 4 notables documentos referentes
4 Granada; concedieron demasiada atencion 4
las noticias ¢ invenciones de Echevarria. y en-

arinados con la detenida deseripeitn actual
de monumentos y obras de arte, no se euidaron
de discutir y aclarar las errdneas opiniones que
desde Pedraza se venian copiando, y consigna-
ron en sus libros, junto 4 la verdad probada, las
mds exfranas versiones.

Entendemos que la primera cualidad que de-
be tener la Guia de una ciadad artistica, es que
sus descripeiones se ajusten d la verdad histori-
ca, |Bien caro pagamos atin el haber admitido
en historias y libros artisticos y arqueoligicos
noticias no bien comprobadas y opiniones que,
por obedecer mas 4 espiritu de escuela que 4
esa verdad rigurosamente histdrica, se han pres-
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tado & ridiculizar 4 Bspafia y 4 las grandes figu-
ras con que se engalana nuesfro pasado!

Un monumento como la Alhambra, no puede
ni debe describirse sin procurar que el viajero
halle respuesta 4 las dudas y vaciluciones que 4
cada momento han de ofrecérsele; y lo propio se
puede decir de las demds obras de arte que em-
bellecen & Granada, y cuya historia y vieisitu-
des han sido transformadas por los libros unas
veces, por los cicerones casi siempre,

Bien sabemos, porque hemos tocado las difi-
cultades que se ofrecen, que la redaceién de una
Guia de Granada es empresa muy laboriosa, y
que no cabe en los estrechos limites que forzo-
samente hay que sefalar al ensayo que ofrece-
mos al piiblico; mas hemos procurado que este
pequeiio libro contenga la mayor suma de noti-
cias historicas posible, y que de ellas resulten
caracterizados, aunque sea # grandes rasgos,
nuestros monumentos.

Ademais de las investignciones ajenas y pro-
pias y de las noticias inéditas que hemos logra-
do reunir; sin embargo de los datos que contie-
nen los libros més 6 menos conocidos que tratan
de Granada, hemos tenido 4 la vista el Estudio
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crttico de las deseripciones antiguas y modernas
del Palacio drabe, de nuestro ilustre paisano el
Sr. Riafio, coneienzudo trabajo donde se pasa
detenida revista 4 gran nimero de libros y do-
cumentos manuscritos que, no solo se refieren &
la Alhamhra, sino é la ciudad en general.

Aspiramos 4 que este modesto ensayo sea, co-
mo las lineas generales, el eshozo de otro libro
de mayor empefio; esas lineas estin sujetas d la
correccion de los doctos, y de ellos tendremos &
mucha honra admitir las advertencias que pu-
dieran hacernos.

Ni la ciega admiracion que algunos profesan
4 los drabes espanoles, ni el desprecio injustifi-
cado con que ofros tratan cuanto & aguellos se
refiere, han de influir en nuestro eriterio respee-
to del arte drabe granadino y de sus famosisimas
obras; somos lo suficientemente desapasionados
para hacer justicia, segin nuestro leal saber y
entender, 4 los que dejaron rastros, que alin no
se han podido borrar, de su cardcter, de su idio-
ma y de sus costumbres en el pueblo andaluz.

Y comenzamos nusestra obra, enviando un ea-
rifioso saludo 4 la ciudad en que hemos tenido
la fortuna de nacer; 4 Granada, la que aun los



i
més desimpresionados no pueden ver sin emo-
cion en clara noche de luna ¢ en dia en que ilu-
mina radiante sol, extenderse magnifica

de una y otra colina 4 la llanura;
descollando sus rojizas y almenadas torres,

entre jardines de eternal verdura;
besar sus muros cristalinos rios;

sus vegas cireundar erguidos montes,
v la Nevada Sierra

coronar los lejanos horizontes,

como dijo el inmortal poeta Martinez de la Rosa.
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GENERAL DR (FRANADA ARABE.

Ya en otros de nuestros modestos
trabajos hemos declarado sinceramen-
te, que nos parece empresa ardua y di-
ficil resenar la, historia de Granada
desde remotas edades hasta la época
en que el yventuroso Mohammad ben
Yusuf, lamado Alalmar el nagarita por
ser descendiente de la noble familia
drabe de los Benu Nagay, eligio como
corte de su reino 4 Granada el afio

1238 de J. C. reconociéndose como aliado y vasallo del

sanfo rey D. Fernando I1I de Castilla, segtin consta de

privilegios y documentos de aquellos reinados.
Antiguos historiadores, cuyas noticias recogio cui-

dadosamente el erudito Lafuente en sn Historia de
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este reino, mezelan la fantasia y las versiones mds
ciertas al deseribir los origenes de esta comarea, no
resultando, aun después de lag modernas y sabiasin-
vestigaciones llevadas 4 eabo en nuestros diag; mate-
rial suficiente para escribir una Historia verdadera de
esta parte de la peninsula, ni para resolver de un
modo concreto la débatida cuestion de Iiberis v Gra-
nada.

En uno de los apéndices de este pequeno libro he-
mos de compendiar las noticias referentes & monu-
mentog anteriores al reinado de los monarcas nacari-
tas, y como gniera que no pretendemos resolver tan
infrineados problemas historicos, sino ilustrar ¢on al-
gunos antecedentes la deseripeion de Graxana irank,
remitimos 4 aquellos de nuestros lectores que quierian
conocer en detalle las investigaciones modernas acer-
ca de Iliberis y Granada, 4 las notables obras de
Ferndandez Guerra, Simonet, Reinhart Dozy y algnnos
otros, de cuyos libros haremos mencién en el lugar
oportuno, y comenzamos desde luego & hosquejar
ligeramente la historia de la monarquin nacarita que
did fama a esta cindad, dotdndola de los notables mo-
numentos que, aun después de los rigores de 1os tiem-
po8, Be conservan.

Alahmar entré en Granada el mes de Mayo de 1238.
Desde esa fecha, debe contarse la historia de la ein-
dad como eabeza del reino. Al famoso monarea que
tom6 el nombre de Algdlib Billab (vencedor por Dios)
v la divisa Ghalib illa allak (solo Dios es \'uncedurJ
que quedaron eseritas en los muros de la Alhambray



en algunas monedas de su reinado segtin puede verse
en una cita de Simonet en su Descripcion del veino de
Granadu, se debe el comienzo de esa era de prospe-
ridad y grandeza que engalana las ultimas piginas de
la historia del poderio musulman en Espafia. La Al-
hambra era entonces una fortaleza y no un palacio
de reyes. Los antiguos jefes de faifas habitaban en el
aleazar de Badis ben Habis (hoy convento de Santa
Isabel); pero alahmar trasladé alli su residencia y di6
prineipio 4 la construccion de las marayillosas esran-
cias que hoy admiramos.

Desde el reinado de Abu Abdil-lah-Mehammad 11T,
nieto de Alahmar (1302), comienzan las luchas civiles
dentro del reino, Los deseendientes de Ben Hud, ven-
cido por el primer nacarita, disputan 4 éstos el trono
granadino; mis esto no obsta para que el engrandeci-
miento continue. Dice Aljatib, el renombrado peetay
escritor granadino (Cdd. de la propiedad del Sr. Ga-
yangos que citaremos después), que cen obras y vir-
tudes este Rey Mohammad (el 111) supero 4 todos los
de su familia, antes y despues.» Con efecio; mds de
30.000 extranjeros fijan su residencia en Granada;
fundanse bibliotecas; constriyese la gran mezquita de
la. Alhambra y las victorias de Ceuta y Almandhar
acreditan 4 aquel rey como guerrero venturoso.

Desde esa época es digna de admiracidn, verdade-
ramente, la historia de' esta comarca y de sus reyes,
Las lnchas intestinas se suceden; contra los monarcas
congpiran gus hijos, sus hermanos, sus deudos y. la
familia ya referida de Ben Hud, que aleanza el poder
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mis farde en alguna oeasion; los reyes de Castilla en-
sanchan sns dominios, infringiendo unas veces los
tratados con los reyes moros v otras aprovechdindose
del olvido que ésfos hacian de log convenios de paz; y
sin embargo de tanto desastre, Granada llega al apo-
geo de su grandeza en tiempos de Mohammad V, el
sabio, y es necesario que todos los infortunios y todas
lag desgracias se declaren contra la monarquia grana-
dina para que esta acabe al fin en 1492, —Un orienta-
lista, que no puede tacharse de apasionado de los mu-
sulmanes espafoles, el Sr. Simonet, ha deserito ese
periodo de grandezas y desventuras con una impar-
cialidad digna de elogio, <Lo constante y herdico de
Incha tan desigual, dice, sostenida por més de dos si-
glos y medio, juntamente con el progreso de la indus-
tria y de la civilizacién en medio de tiempos tan re-
vueltos y belicosos, son titules de gloria que el histo-
riador no puede menos de conceder & los moros gra-
nadinog durante el reino fundado por el ilustre Naga-
rita > (Descripeidn del reino de Granada).

Y asi es en efecto. En los reinados mds pacificos,
como el de Yosuf I y Mohammad V, prosperan las
artes, la liferatura, las cienciag, la industria y el co-
mercio, y en el reinado del primero de dichos monar-
eas—que murio vilmente asesinado enla mezquita de
la Alhambra—el ejéreito cristiano sufre terrible de-
rrota en Sierra Elvira (1819), no sin haber mediado
antes, segun una carta hallada por el sabio Dozy, ofre-
cimientos de los moros, que no querian la guerra, y
que por que siguiera la paz llegaron & ofrecer weinte y



cineo cargas de 0ro, cien dinares cuda dia, y mil fodos
los viernes.

Mohammad V, el protegido de Dios (dlgani-billah),
simboliza el periodo mds gloricso de la monarquia
naearita, Aljatib, su secretario y congejero, describe a
Granada en su famosa obra El esplendor de la luna
llena y en otra menos conocida titulada Miyar Alijti-
bar (Véase la Deseripeion del reino de Granada, Siso-
NET), en la cual inclaye unos versos de los que toma-
mos este pasaje: <Te llenardn de admiracién en cuanto
ella abarea, la hermosura y gracia de las formas, la
elegancia y perfeccion de las obras, los artifices y sns
artefactos, en fin, hasta las ruinas abandonadas y los
mendigos y sus harapos.» Las deseripeiones del gran
poeta revelan un estado de perfeccion en industrias,
artes y comercio, una eivilizacion y una tolerancia
dignas de un reino floveciente ¢ ilustrado.

En el reinado inmediato comienza la decadencia de
la monarguia nagarita. Sin embargo, la corte de Gra-
nada adquiere fama de mas galante y caballeresea;
muchos y fumosos persongjes castellanos y extranje-
ros vienen 4 habitar en la cindad y entre otros hechos
notables que en Granada fienen efecto eonvirtiéndola
en campo neutral, merece recordarse el desafio entre
D. Diego de Cordoba y D. Alonso de Aguilar (1470)
para el cual se establecié el palenque cen la Acevica
que es debajo del Corral de los cristianos, enfrente de
la Alhambras (Acta del desafio publicada por D. Emi-
lio Lafuente Aledntara en el libro Las cosas que pasa-
ron por Hernando de Baesza).—Estas treguas; en las
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enales se estrechaban las relacioned de eastellanos y
drabes son muy frecuentes en los siglos XIV y XV,
En- 1414 Yusuf III proclamé caballeros & Rodrigues
de Castaneda y 4 Lopez Zufiiga que se desafiaron en
Granada, presidiendo el duelo aquel rey [(CoXTRERAS,
Reeuerdos de la dominacidn de los drabes) y en 1446 al
48, dice un viajero alemdn andnimo (traduccion de
D. Emilio Gayangos de Riafio) que cen tiempo de paz,
este Bey de Granada... recibe bien 4 los cristianos
que le van d visitar y les ensefia sus palacios y cémo
vive. Dales, ademds, salvo conducto para otras ciuda-
des de su reino; en una palabra, no les hace dafio nin-
guno. Esto me dijo 4 mi uno que alli estuyo.s (Riaxo,
La Alhambra, estudio histérico eritico Revista de Hs-
paiia, 1884} (1).

Tanta caballerosidad, tanta grandeza, fuese destru-
yendo lentamente y al infortunado Boabdil eorrespon-

(1) Riafio, en su citado estudio, reflers otrog importantes
relatos de extranjeros que habitaron 6 conmocieron el reino
granading durante el sizlo XV.—Guillebert de Lannoy estuvo
nueve dias en Granada en 1411, viendo <sn corte, su cindad, su
palacio, sus casas y javdines de placer, asi como también las de
otros Principes que la rodean, que son cosas hellas y maravi-
1losas de very» ¥ Jacques de Lalain, Jorge Elhingen y Ledn de
Rosmital, si no estuvieron en la capital del reino granadino,
pues de sus cronicas no resulta esto bien comprobado, cono-
cieron lo bastante &l pushlo mahometano para tratar de él'con
gran conocimiento de causa.—En el mismo siglo, el célehre
pintor Juan Van Eyek, 6 Juan de Bruxas, visitd la corte de
Granada siendo brillantemente recibido,segiin consta deun M,
5, espafiol que cita Ralzinski en su obra Les arts sn Portugal,
(OLIVER, Granada y sus monumenios drabes,)




dig la friste suerte de entregar en manos de los infa~
tigables reconquistadores, los restos del poderio mu-
sulmén en Egpagna.

ﬂﬁb

El gedorafo Edrisi (siglo XIT) dice que «la ciudad
de Granada tuvo su origen en la época de la subleva-
citin de Espafia. La capital de la provincia estaba an-
tes en Elvira y sus habitantes emigraron y se trasla-
daron 4 Granada. La conyirtié en ciudad, la rodeo
de muros y edificé su Aleazaba Habus el Sinhechi y
después le sueedid su hijo Badis ben-Habbis, quien
acabd las construcciones comenzadas y el estableci-
miento de Ja poblacién como subsiste en ella en el dia
de hoy.» (Riaxo. Estudio citado.)

Conocida por este importante dato, que aparece
confirmado en otros gedgrafos (1), 1a formacion de la
poblacidn drabe, vefimos ahora como describe Aljatib
a situacion de ella: «Esta ciudad, dice, pertenece 4 la
parte poblada del V clima, que empieza en Oriente por
el pais de Gog y Magog (la Escitia oriental vecina al
mar Caspio), pasa después por el Jorasan y por las
costas septentrionales de la Siria, y en la tierra del
Andaluz por Coérdoba, Sevilla y sus jurisdieciones

(1) Eutreellos Aten Alvardi en sulibro Parla dy las mara=
villas (M. 3. de la Biblioteca del-Escorial) dice: «De iu_s climas
de Ezpatia es el de las Alpujarras y de sns cindades Granadas y
ella es una cindad moderna, y no hobo an aquel ¢lima ciudad
antigua sino Elvira; pero esta fué destruida y se trasladaron
sus habitaotes 4 Granadas,.... (Oviver, obra citada,)—Aven
Jaldun dice casi lo mismo que Edrisi y Alvardi.
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hasta rematar en el mar Oceano occidental. Pero
Said ben Ahmed en su libro Afthabacat (6 las galerias)
dice que la mayor parte del Andaluz estd en el V cli-
ma, y un trozo de esta tierra estd en el 1V, al enal
pertenecen Sevilla, Milaga, Granada, Almeria y Mur-
cia. s —También cita el famoso secretario de Mohani-
mad V 4 Razi, el cual al describir la cora de Elvira
(siglo X dice: «Estd situada entre Oriente y Mediodia,
su ferritorio es de regadio, abundante en rios, copieso
en fratos, frondoso en arboledas que por su mayor
parte son bosques de nogales; alli se dd muy bien la
cafin de azicar, y hay minas de oro, plata, plomo ¥
hierro.s (Simoxer, obra citada) La cora de Elvira era
mucho mis extensa que nuesira actual provineia;
comprendia freinta y tres climas 6 distritos, segin
Aljatib, que se extendian por la Alpujarra y parte de
lo que hoy son provineias de Jaen, Cordoba, Almeria
v Milaga.

Concretindonos 4 nuéstra cindad en tiempos del
reino drabe, y teniendo presentes log importantisimos
datos reunidos por Simonet, vemos que los guderafos
antiguos lu situan cdeliciosamente en medio de nn
inmenso jarding (la famosisima vega) y que la atra-
viesa cel rio nombrado Calom, donde se recogen gra-
nos de oro puro, y sobre el cual, dentro de la vindad,
hay' muchos molinos; baja del monte lamado del
Arrayan, y corre por medio de la poblacion, surtien-
do sus acequiag y bafios. También la bafia otro rio
Hamado Singil, que surea la otra mitad de la pobla-
cion.» (Diccionario geogrifico, Marasid Ithila, citado
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por Simower.) Estos dos rios son el Darro y el Genil
(Hadarro y Xennil 6 Guadaxenil).

Un autor citado por Almaceari dice que rodeaban 4
Granada 270 alquerias y Aben Batuta elogia los alre-
dedores de la ciudad, consignando que no tienen nada
semejante sobre la tierra.

«Sobre aquella vega amenisima—dice Simonet en

su libro referido—se levantaba la cindad de Granadu,

Medina Garnatha, asentada sobre dos grandes colla-
dos que divide un valle deliciogisimo por donde atra-
viesa entre huertas y cdrmenes el rio Dauro. Uno de
estos collados mira al Mediodia, dando vista 4 la Vega
v al monte Xolair, que eg el de la Alhambra, y el otro
al N. que es el del Albayein y Aleazaba, descubriéndo-
se la poblacién desde la cumbre de los collados por
sus pendientes y faldas hasta las riberas del Genil,
pero extendiéndose porlo llane menes que en nues-
tros dias, Sus grandiosos aledzares, las altisimas alme-
nas de sus muros y sus catoree mil torres y alminares
resplandecian d'través del espesisimo follaje de las
arboledias que se agrupaban en su alrededor, como
estrellas de plata sobre un cielo de esmeralda, segin
la expresion hiperbélica-de un aufor drabe.s (Libiro
citado.)

Aunque no han quedado datos suficientes para fijar
con exactitud la situacién de Granada musulmana,
puede congiderdrsela divida en varios grupos de jio-
blacién, 1. La Alhambra.—2.° El Albaycin y la Al-
cazaba.—3.9 El arrabal de la Churra.—4.° El Mau-
ror.—5." La Antequernela.—6.0 La parte baja de la

2
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poblacién.—Coma en los detalles de todo ello hemos
de detenernos aunque sucintamente en el lugar opor-
tuno, no insistimos aqui en la deseripeién de los ba-
rrios.

Aljatib, dice que habia tres mezquitas en el Albay-
cin, una en la Alhambra y dos en la parte baja de la
cindad; un panteén en la Assabica, otro en el palacio
darabe de la Alhambra y otro en el Albayein; dos puen-
tes, el del Cadi, del tiempo de Badis ben-Habbus, v el
del Genil edificado en 12105 tres palacios, el de Said,
el de Neched y el del rey de Toledo Aly Memon y al-
madrazas (universidades ¢ colegios) v azawavas (con-
ventos) (Ria¥o, estudio citado, donde se copia parte
de un manuscrito propiedad del Sr. Gayangos.)

De la descripeidn de Granada por Aljatib, que tra-
dnjo Casivi (Bibl, Arab. Hisp. Fscur.) y euyos erro-
res ha corregido Simonet en su referida obra, resultan
otros detalles particulaves, que en el lugar oportunoe
COnRignaremos.

Por qiltimo, esta brevisima deseripeion se comple-
menta lo que es posible, eon la gue inclufmos en la
sepunda parte de este trabajo, valiéndonos de’las re-
ferencing y noticias de Lalaing, Nayagiero, Marmol,

“Medina, M. Siculo, Fedraza, Jorquera y otros, v de la
curiogisima Plataforma de Ambrosio de Vico, maestro
mayor de las obras de la Santa Iglesin Catedral de
Granada, LT

L
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T.A ALmAMBRA. — LAS ALAMEDAS Y 1.0S BosQUES — LA
ALCAZABA, —EL PALACIO ARSBE.—I/AS TORRES DE LAS
Invanmas ¥ DE LA CAUTIVA Y LAS DEMAS TORRES Y
PUERTAS DEL RECINTO. — DESCUBRIMIENTOS E INVES:
TIGACIONES,

/xrrExTE de la antigua ecindad
irabe, dominando el pin-
toresco valle del Dauro,

la Alhambra, monumen-
to el mas peregrino gue
los drabes nos legaron, ¥ el ninico que caracteriza por
completo el estilo arquitecténico propio de los maho-
metanos granadies.

Medina Alhambra, como la titula el famoso poefa
Aben Aljatib, ocupa tal vez el sitio del antigno subur-
hio romano Nativola, donde en tiempos de la monar-
quia visigotica construyo tres basilicas el noble ea-
ballero Gudila (1).

(1) Véaseel apéndice nim. 2, donde ss describen los restos
arqueologicos hallados en Granada referentes & otras civiliza-
ciones.
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.La deseripcién mdy antigua de la Alhambra que
nosotros conocemos es la de Aljatib en la historia de
la dinastin nagavita, titulada El esplendor de o luna

- fineevra publicada por Casiri en su Bib. Apdh. Higp.

Escur. y corregida y analizada por el sabio orientalista
Simonet.

«Domina la cindad por su parte meridional—dice
Aljatib,—la poblacién de ln Alhambra 6 Medina Al-
hamya, corte del reino, corondndola con sus brillantes
almenas, sus eminentes torres, sus fortisimos balnar-
tes, sus magnificos alefizares y otros edificios suntuo-
sos que con su brillantisimo aspecto arrebatan los
ojos 'y elanimo. Hay alli tal abundancia de agnas, (que
desbordindose 4 torrentes de los estanques y alber-
cas, forman en la pendiente arroyos y cascadas, cuyo
sonoro murmullo se escucha 4 larga distancia. Rodean
el muro de aguella poblacion dilatados jardines pro-
pios del sultan y arboledas frondosisimias, brillando
como astros 4 traves de sn verde espesura las blaneas
almenas. No hay, en fin, en tornode aquel recinto es-
pacio algnno que no esté poblado de jardines, de cdr-
menes y de hinertas.»

A juzgar por la anterior deseri peidn, en fiempos de
Aljatib rodeaban los' muros de la AThambra Jardines
¥y arboledas frondosisimas; pero hay que advertir que
esas arboledas no podian tener el aspecto de hoy,
puesto gue se trafaba de un recinto murado, residen-
cia de reyes y fortalezn militar de grande imporfancia,
y no habia de exponérsela 4 los peligros de que un
bosque cifiera sus murallas,
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Por lo que deduncimos de los dacumentos y estudios
que hemos consultado y de nuestras propias inyesti-
gaciones, de esos bosques puede formarse idea viendo
el que hoy se extiende desde el rio Darro hasta los
cimientos de las torres y las murallas, que coronan por
esa parte la montaia roja en gue se asienfa el aledzar,

Segilin consigna en su Informe acerca de la propie-
dad de los terrenos en que estd abierto el camino de
Generalife (donde estdn situadas hoy las fondas), el
erudito eatedrdfico Sr, Eguilaz, <todos los terrenos
que arrancan desde la puerta de las Granadas hasta
la huerta de Generalife, por un lado, y desde los adar-
ves y lienzos de murallas que corren por la banda Sur
de la fortaleza de la Alhambra hasta el extremo del
Campo Santo, por otro, fueron desde tiempos remoti-
simos los egidos 6 alijares de la antiquisima poblacién
que, con el nombre de Nativola, ocupaba en la época
romana la Alhambra alta, 6 sea todo el perfmetro de
la antigua parroquia de Santa Maria de la Alhambras...
Estos terrenos, se han transformado de tal modo, que
es casi imposible la completa reconstruceién de un
plane que explique satisfactoriamente algunos de-
talles. ;

¢Medina Alhambra, se unia con el fuerfe de Torres
Bermejas 6 las separaba un barranco, cuyo centro es
hoy la calle de Gomeres y el paseo central de la Al-
liambra?

Mas bien debid ser asi, & juzgar por que en un en-
rioso papel del archivo de Simancas (Obras y bosques.
Alhambra, legajo tinico) eitado por el ilustre Riafio en
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eu ya mencionado estudio, y en otro posterior que se
titula Las fortalezas de la Athambra (Boletin de la Ins-
titucion libre de ensefanza, tomo XI, 1887) anotado
con interesantes y muy nueyas investigaciones, se
deseribe completo v con todas sus torres y entradas
el recinto del Real sitio en tiempos de Felipe 11; y ast
como de ese papel resultan unidasla aleazaba y el pa-
lacio, ni se menciona la puerta de Bib-el-Laujar (hoy
de lag Granadas)—salida de la Alhambra para la cin-
dad en tiempos de los drabes, gegiin opinan los her-
manos Oliver (Granada y sus monwmentos drabes),—ni
g6 hace referencin f otras entradas para el recinto que &
lag puertas llamadas hoy del bosque y de la Justicia.
Por cierto que no sefiala la de Siete Suelos, y 4 ésta en
la obra Civitates Orbis terrarwm (1576) se la designa con
el nombre de Porta castri Granatensis semper clausa,
aludiendo 4 la tradicién que supone que los Reyes Ca-
tolicos apcedieron 4 que se cerrara esa puerta, porque
habia salido por ella el infortunado Boabdil (1}.

Del examen del antigno plano que ofrecemos 4
nuestros lectores resulta claramente demostrado que
la Alhambra—y entiéndase en esta denominacion la
aleazaba, el alcdzar y la poblacidn—~formaban un com-
pleto conjunto, cenido por fuerte muralla gne defen-
dian veinfe y =eis 6 mds torres, sirviendo dos deellas
de puertas para ponerla en comunicacion con el Al-
bayzin (la del bosque) y con el barrio del Mauror, la

{1) En las capitulaciones ajustadas entre los Reyes Catdli-

cos ¥ Boabdil nada se consigna de este detalle; siu embargo,
casi todos los autores lo mencionan en sus libros.
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villa de los judios y la Antequernela que se extendian
al pie de Torres Bermejas, forfaleza la mds antigua de
toda esta parte de Granada, la de Siete Suelos; pues
aunque; como queda dicho, en el documento de Si-
maneas corresponde el nombre de forre de la puerta
del Alhambra 4 la de la Justicia, débese fener presen-
te: que la muralla se ha reformado y no poco por aquel
sitio al construir el pilar de Carlos V; que la grandio-
sidad de esa puerta no corresponde al eardcter mi-
litar y de defensa, ¥ que como todas las probabilida-
des parecen confirmar la tradicion de la clausura de
la puerta de Siete Suelos, nada tiene de particular que
en el doeumento se sefale 4 aguélla como de entrada
4 la Alhambra, puesto que ya se habia construido la
puerta de las Granadas y habilitado un camino, en
tiempos del emperador Carlos V, para entrar al recinto
por la de la Justicia, como detenidamente explicare-
mos mas adelante.

Ahora bien; zla puerts de Bib-¢l-Laujar, hoy de las
Granadas, debe contarse entre otras comao las de Bab
Yacub y Ben Sameah citadas por el antor drabe Al-
Modhami, euyo emplazamiento en la Alhambra se
ignora cual fuese? (1). Quizd deba hacerse asi, puesto

(1) <El autor frabe Al-Modhami citalos nombres de dos
puertas que existian en la Alhambra: 1a una Hamada Bab Ya-
cuby 6 puerta de Jacoh, ¥ I& otra de Ben Samaah. Este ultimo,
Abdallah beu Sameah, fusé nno de los dependientes del palacio
¥ portero de aguella puerta, quien por su vigilancia suma y
cuidado continuo logrd que ella tomase su nombre. (M. S. del
Sr. Gayangos.)»—Nota & Las fortalesas da la Alhambra, estu-
dio citado de RiaNo.
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que en realidad no hay otro sitio donde asignar un
lugar 4 esa puerta que en una de las torres que rodean
ila de la Campana para dar comunicacién & la Al-
hambra eon el barrio dela Churra, separado del Man-
ror por el barranco que dividia ambos montes y cuyas
vertientes desemboeaban en el rio Darro (este barran-
co es la actoal calle de Gomeres y el paseo central de

Ja Alhambra) y no se hallan restos de ella, al menos

hasta el dia (1).

Réstanos, para fijar, aunque someramente, la situa-
cion en conjunto de la Alhambra y sus alrededores, de-
cir que la antigua fortaleza del Mauror ¢ Torres Berme-
jas, enyo origen se remonta d époeas anteriores d la do-
minacion drabe, segiin importantes y nuevasinvestiga-
ciones d que haremos referencia en el lugar oportuno;
el Generalife; ¢l campo de la Assabica (hoy la quinta
de D, Carlos Calderon y sus eercanfas hasta el Cemen-
terio) y los earriles por donde subio el ejéreito eristia-
no el 2 de Enero de 1492 (hoy la cuesta que baja hasta
las Vistillas de los Angeles) serfn objeto de especial
estudio en los eapitulos siguientes.

Las anamepas; nos poseues.—Hoy, como queda di-
cho, penétrase en la Alhambra por la puerta de las

(1} Navacigro, dice lo siguiente,que corrobora la opinibn
de que la Alhambra estaba separada de todo otro grupo de
fuertes ¢ palacios: «La dicha Aihambra tiane sus murallas que
la rodean y es como un eastillo separado del resto de la cindad
& la ecnal domina casi por enteros.... (I viaggio fatto.in Spagna
ot in Francia dal Magnifico M. Andrea Navagivro. Lettera V.)
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Granadas (1), Lalaing, Navagiero, Mirmol, Pedraza y
los que después han copiado 4 los dos 1iltimos, no di-
cen por donde entraron en el Real sitio, ni deseriben
los bosques y alamedas. Por fortuna, el autor de los
Anales inéditos 4 que nos hemos referido en el Prélo-
go de este libro, describe del modo siguiente las pin-
torescas alamedas: subiase 4 la Alhambra <por una
cerrada alameda 4 quien da principio una grandiosa
y costosa ernz de piedra alabastrina.... remata esta
alameda en la imperial fuente (el pilar de Carlos V)
que ya tengo referido (fritase, pues, de la cuesta dela
izquierda).... Y asimesmo se sube por otra alameda
vistosa y mas moderna que tambien comienza de la
puerta Imperial (de las Granadas) por la cafada que
sirve de carril para los coches, que en su comedio hace
una llanura en forma de placuela adonde estd una
fnente de dos pilas triangular, que su agna baxa desde
el Albambra trepando degenbierta por canales de ma-
dera ¢on afravesafios de media 4 media vara leyan-
tando espumosos rocios, gustoso entretenimiento, y
con la fuerza que baxa voelve 4 subir en la fuente..,.
y para descanso de log que la visitan estd cercada de
asienfos de piedra en forma de media luna, haciendo
cabeza el estandarte de Ia cruz en una de alabastro

(1) La puerta de las Granadastiene escaso interésartistico.
Pertenece su arquitectura al orden toscano y su caricter esse-
vero y fuerte. Tiene una puerta central y dos laterales mura-
das. Dice Contreras, qne 4 la izquierda subiendo <hnho una
pequeiin capilla desde el afio 1500, donde hoy se halla lacasata
del guardas.... cMonumentos drabes),
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muy curiosa (refiérese el analista, como es ficil de
comprender, al paseo central y 4 la primera placeta)
¥ prosiguiendo ofra alameda remata en el Real con-
vento de los Mértives (hoy guinta de Calderdn) adorno
de aquel espacioso campo; otra alameda revuelye en
la misma forma para dicha puerta (de la Justicia) 6
#mbifo de la fuente imperial, de adonde comienza otra
vigarra cifiendo el muro, larga, llana, mirando 4 el
Oriente, tan embroscada de dlamos que apenas se des-
cubre el cielo. Sirve esta carvera parva caballos, tenien-
do el muro un mirador 4 ella; edjenla enmedio dos
vigarras fuentes con otra cruz de piedra de alabastro
¥ en las fuentes puesto en tablero de piedra los titu-
los dels.... conde de Tendilla & cuyas expensas sé hi-
cieron fodas las obras; ...<este gitio 4 quien llaman
las fuentes de granada del Alhambra,s inspira al ana-
lista los mds entusiastas elogios, v continta: «Y pro-
signiendo el torreado murodesde la puerta de los Co-
ches hace (hacia) foerfe pena (fuente peila) estremo
oriental del Alhambra, donde en su comedio ay una
puerta cerrada entre dos fuertes torres con un cunbo
redondo que las abrazas (se refiere 4 la puerta de Siete
Suelos).—En una nota marginal de letra y tinta dife-
rente 4 la del manuserito dice: «<Afio de 1626 se refor-
mo la alameda de la Alhambra, fuente y cruz de ala-
bastro.» (ANaLes DB GrAXADA por Francisco Henriguez
de Jorquera. M, 5. de la Bib, Cap. Colombina,—Capi-
tulo 12). :

Hemos transerito casi integra la anterior deserip-
eion, porque 4 mas de sunovedad, respecto 4 la époea
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4 que se refiere, (siglo XVII) tiene mareado interés
para nuestras investigaciones. Resulta, que el carril
que sirve para los coches (paseo central) es mas moder-
‘1o que la alameda de la izquierda; que el conyento de
los: Mdrtires era adorno del espacioso campo de la
Assabiea, y que la alameda se formé en 1625,

En el archivo de la Alhambra, segiin los extractos y
referencias que insertan en sus libros Contreras y los
hermanos Oliver, hay muy pocas noticias de las ala-
medas y los bosques. En 1687 clas alamedas iban en
mucho menoscabo por no haber con 'que cnidarlass y
en 1691 continuaban «muy faltas de fdrboles.s Tal vex
hasta 1730 en que Felipe V. visité 4 Granada (1) no
se remediaron esos dafips, puesto que del mencionado
archivo resulta, que para la venida del vey se engan-
charon las alamedas 4 fin de que cupieran dos coches
¥ se hicieron de nuevo tres paseos (Leg.o 211).

~ Desde esa fecha, se consagré aloin mds cuidado 4

lag hermosas alamedag de la Alhambra. Argote en sus'

Nuevos paseos histdricos, artisticos, econdmico-politicos

por Granada y sus contornos, obra publicada allé por

el afio 1808, describe las alamedas y ya su descripeion
presenta algin pareeido con las de Lafuente y Jimé.
nez Serrano. De todas ellag al estado actual de aquel

{1} Felipa V habitd muy pocos diasen la Alhsmbra «pues
la mayor partedel tiempo que permanecié en Granada lo paso
en el Soto (de Roma) cazando, hasta que definitivamente se
quedo en él dejando & los Infantes en esta Ciudad» (Cosos, Crd-
nica del viaje de 88, MM, y AA, RER. por Granada ¥y sy provif-
cia en 1862).
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hermoso sitio, hay alguna diferencia. Las fuentes de
que Jorquera habla en su M. 8. han desapareeido, y
en euanto & lag cruces consérvanse dos, una al co-
mienzo de la cuesta de la izquierda y otra entre los
drboles del hosque que rodea la segunda glorieta del
paseo del centro. Esta cruz es la que llama Jiménez
Serrano Cruz del bosque. Sobre un pedestal cuadrado,
dlzase elegante columna drabe y encima del capitel de
esta se eleva una sencilla cruz. El pedestal tiene va-
rias ineripciones en latin, las armas del marqués de
Mondejar, un letrero que dice: Aeabdse & dos de Mayo
de 1641 y los versos que siguen:

Estacruz y fuentes son
efectos con que acredita
fila ¢asa Carmelita
el marqués su devocion.
Esta eruz, sagrado objeto,
fuentes y arboles que ves,
Puso & su costa el marqués
de Mondejar, por su afeto.
Carmelo, bisn se conoca
el afectode Mendoza,
hizo esta obra que hoy goza.
La eternidad de Dios goce.
La anterior inscripeion acredita la verosimilitud de
lag palabras de Jorquera (1).
Por los afios de 1858, segiin una Memoria impresa
en esa fecha referente 4 obras en la Alhambra, docu-

mento que cifaremos varias veces, se hizo el erelleno,

(2) Fijeseel lector en la identidad de datos que resultande
108 versos & inscripeion de laCruz y la descripcidndel analistu
de Granada,
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arreglo y nivelacién en los paseos que dan subida 41a
Alhambrass el erompimiento y formacion de dos pa-
seos laterales al arrecife del centro desde la primera
glorieta hasta la subida del Campo de los Mértiress...
¥ se colocaron 24 asientos de piedra.

Las demds ohras de embellecimiento del hermoso
sitio se llevaron 4 cabo en 1862, cnando visito 4 Gra-
nada la Reina Isabel II,

Respecto de los bosques que rodean parte del re-
cinto, nada interesante ni seguro se sabe. Dicese que
en ellos hubo animales de caza, mas es lo eierto que
en el pasado siglo se propuso para esos terrenos la
plantacién de 4.000 olives (Legajo 211 del Archivo de
la Alhambra).

LA Aroaziss.—Considerando dividida la Alhambra
en tres poreiones, como ya hemos dicho, la aleazaba,
el palacio y la poblacidn, vamos & comenzar la deserip-
cién del recinto per la Aleazabae, 4 fin de que pueda
formarse completa idea de la verdadera situacién de
la Alhambra en tiempos de los drabes.

Y aqui advertivemos, que no segnimos al deseribir
el famoso monumento la rutinaria senda trazada en
las Guias. Aspiramos 4 queel yiajero visite la Alham-
bra estudiando su antigno cardeter, y para consegnirlo
no es posible cefiirse al estado actual de vias, mura-
llag y puertas; si no que dejando para el lugar que en
la descripeion razonada le corresponda los restos ar-
tisticos que halle el viajero & su paso, siga nuestras
indicaciones que estédn sujetas 4 nn razonado plan.

Teniendo presente estas observaciones, el viajero
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debe penetrar por la puerta de las Granadas en las
frondosas alamedas de que henios hablado, y signien-
do el camino del centro 6 el de la izquierda, buscar la
puerta de la Justicia (que se deseribird 4 sn tiempo) ¥
subir 4 la plaza de los Aljibes, A la izquierda, miran-
do hacia éstos, bay una comoda via que remata en la
moderna enfrada de la Alcazaba ¢ cindadela, que o3
justamente el perimetro triangular sefialado en el pla-
no con las letras I, G, H.

La Alcazaba es la parte mds antigua de la Alham-
bra, y 4 ellase aplico este nombre,—en drabe Aljanrd
{la roja),—sin duda para diferenciarla de la Aleazaba
del Albayzin, como opina atinadamente el Sr. Riafio,
funddndose en un texto de un manuserito drabe de la
Tniversidad de Oxford, que dice asi: <Y se aped Aben
Homsée el dia de su entrada en Granada en la aleaza-
ba Aljamrd, la que estd en el monte de Asabica, fron-
tera 4 la aleazaba de Granadas,y en el color diferente
de ambos castillos (La fortaleza de lo Alhambra, estu-
dio citado),

La alcazaba »gja construydse en la segunda mitad
del giglo IX por Sawar Alcaysi, segiin dice Aljatib el
famoso historiador y poeta, El estado actual de estas
eonstruceiones militares es ruinoso, pero aun puede
estudiarse su cardeter.

La entrada al recinto desde la cindad, haciase por
la torre que hoy se llama de las Armas y que corres-
ponde en el plano al dngulo saliente de la murallaen-
tre la Iy la H. Desde las estribaciones del cerro del
Albayzin y las de la Albhambra, alzdbase sobre el rio




il S

Darro un elegantfsimo puente de piedra, uno decuyos
hombros se conserva aun unido & un resto de torre
encima del cual hay edificada una casa (1).

<La torre y casa de las Armas,> como dice el men-
cionado documento de Simaneas, dado & conocer por
Riafio, conséryase en regular estado. La puerta que da
al bosque es muy interesante. Su arco es deé herradu-
ra y los materiales empleados ladrillo rojo, preciogos
azulejos y sillares de piedra de Escizar. Pasando
otros dos arcos que sirvieron de puerta y rastrillo,
respectivamente, éntrase en una pieza cuadrada cuyo
techo es de boveda agallonada. De esta habitacion se
pasa 4 ofras de eseaso interds, y aun algunas poste-
riores 4 la reconquista. Siguiendo los restos del adar-
ve que comunica con el Hlamado cubio de la Alhambra
(letra H), dlzanse & la derecha la torre del Homenaje
sen que vive el aleaide Seguras, como dice el meneio-
nado documento, ¥ que se halla en muy mal estado,
por haber servido, como todas las de la Aleazaba, de
prisiones militares, y la forre quebrada, storre de can-
tons en el referido papel, que pertenece 4 las que vola-
ron los franceses como se consigna en el plano. (letra
G), En esa linea de muralla estd la actual entrada

(1) ...eprosiguiendo por él {rfo Darra)—dice Jorquera—se
fundaba una fuerte torre de la otra parts del Rio, asida con
nna puente fortizima que daba paso n la dicha torre que en
nuestros tiempos fue acabada de derribar, 1 se fundd uoa hir-
mosa cusa de recreacionsobre ella, sitvigndole de resguurio la
carca del bosque de el Albambra y un Pedazo de mura que 3o
ve subir 8 ellas .. (Cap. 1Y),
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4 las ruings que preceden & la torre de la Yela (leira
F); «de la campana» en el documento de Simancas, y
I «del omenaje> en el M, 8, de Jorquera, que dice gque

esa torre fué <la primera fundaecién de la Alhambras
Dividese la torre en dos estancias, alta y baja, que
se comunican por estrecha y misteriosa escalera alum-
brada por saeteras abiertas en el muro. En la plata-
forma de la torre, que no coronan hoy las almenas, se
alza la espadafia que sostiene la histérica campana.
. Al pie de esta antigua torre extiéndese amplia plaza
| de armas defendida por dos tarres, la de los Hidalgos
v la de la Polvora, que corresponden 4 lag de epani-
aguas y cchristobal del saltos, consignadas en el docn-

" mento de Simancas. :

Segiin Contreras, la torre de la Vela llamose de Gia-
far, en tiempos drabes.—La primera eampana que se
hizo para esa torre consfruyola en 1569 un artifice

H llamado Juan Velez; la segunda se vacid en 1595; se
rehizo ésta en 1624 y en 1640, porque en 1639 la rom-
pieron los frios que se experimentaron aquel invierno,
y la que hoy estéd colocada se fundi6 en 1773,
El sonido de esa campana ha convocado 4 los pue-
blos de la vega para defenderse conira los moriscos,
v en nuestro siglo ha intervenido en casi todas las re-
i1 voeltas politicas, Aun sirve de guia para la distribu-
\ , cion de los riegos en los pueblos que se denominan de
it : la campana, Desde la plataforma de la torre, disfri-
il tase de uno de los panoramas mas hernosos que pue-
: den ofrecerse 4 la vista del viajero.—Se cree, aunque
|i | ; -no estd plenamente demostrado, que en esta torre se

At e g
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tremold el estandarte de Castilla el 2 de Enero de
1492, dia en que se entregd Granada 4 los Reyes Ca-
tolicos,

El recinto de la .alcazaba ciérrase con un adarve
que se enlazo mds farde 4 la muralla de la puerta de
la Justicia, En ese adarve mandd construir ¢l marqués
de Mondejar (siglo X'VII) el precioso jardin que aun
se conserva (1),

Entre las torres que enlazaban la eiudadela con el pa-
lacio y de las cuales quedan escasos restos, cuéntanse
las que el documento referido inserta con los nombres
de ctorre del adargnero de la torre del aleazabas; «<la
torre en que bibe un eriado del dotor ortizs; <la torre de
alquiga> (estas dos refuerzan el muro sepfentrional de
la aleazaba); ela torre de hontiveros» (hoy de las Galli-
nas) y <la torre y aposento de Machuca> (hoy de los
Punales) (2). De la <torre de la tahonas no quedan
restos.

Como puede comprenderse bien, la alecazaba era una
fortaleza importante y de mds que regulares dimen-
siones. «Los fuertes del Albayziny de las Torres Ber-
mejas,—dice Riafio—aparte de constituir posiciones
extremas, no contaban en sus inmediaciones con tal

(1) En 1628, hizo Luis Mufioz, cantero, vecino da la Alham—
bra, el testero de |a fuente 6 pilar del jardin de los Adaryes;en
1,500 reales. (Legajo211.)

{2) Llimase esta torre delos Pufiales, desde que al réparar
su armadura de madera, halloge en élla <una daga drabe de las
conocidas por el nombre de misericordia, regaladad S. M. al
Rey D. Fernando de Portugal.» —Memoria de obras citado,

3



extension de espacio libre ni tan elevado, ni de igual
modo susceptible de fortificarse sin extraordinarios
esfuerzos, v asi se comprende la preferencia que dio 4
esta localidad el rey nagarita en sus deseos de fundar
en Granada dinastia y estado permanente» (La forta-
leza de la Alhambra, estudio citado).

Segiin Contreras, <en esta aleazaba cabian perfec-
tamente 1,500 guardias bajo las bovedas de sus adar-
ves y torres, incluyendo el cuarfel que hay cerca de la
torre avanzada del lado Norte, . por enya caserna se
introducian los cafiones que mandd colocar en la plaza
més baja el conde de Tendillas (Monumentos drabes).
De los papeles del archivo consta que en las cuadras
de la torre de la Vela se alojaba la caballeria de los
monareas drabes.,

Aunque en el Ingar oportuno, hemos de demostrar
con documentos irrecusables que la Alhambra y sus
fortalezas inspivaron siempre 4 los Reyes Catolicos y
4 sus descendienfes especial cuidado, conviene con-
signar aqui que desde el mismo afio 1492 comenzaron
4 hacerse obras de congervacion en el palacio y en la
fortaleza, como se prueba con las eartas de Hernan-
do de Zafra 4 Isabel y Fernando (Coleccion de docu-
mentos inédifos, tomos VIIT y XI), v las del conde
de Tendilla 4 los Reyes, pidiendo, en 1509, que se die-
ran «dineros para el reparo desta Alhambra y de la
casa Reals.... (M. 8. del Duque de Osuna, citado por
Riano en su estudio La Adlhambra).

1in el archivo de la Alhambra, los documentos mas
interesantes que se conservan relativos d la Aleazaba,
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son los que detallan las obras de reparacién que hubo
necesidad de hacer en 1590 en la forre de la Campana,
la casa de las Armas y otras, por causa del incendio
del molino de pélyora situado en el rio Darro, cerca
del puente de cuyos restos hemos hecho mencion:

El adarve que aun se conserva al pie de las torres
del Homenaje y las que & estas se enlazan fué cons-
fruido en 1565.—En 1584 se construyd una forre nue-
va encima de log Aljibes (ignoramos que torre fnera
esta),

In la Memoria de obras de 1858, se consignan estos
parficulares: «Derribo del juego de pelota sitnado en
la gran plaza de los Aljibes frente al palacio de Car-
los V, que ofrecia tan mal aspectoy no poca censura,
por la severidad que requieren estos monumentos,—
Derribo de una mezquina casa adherida 4 la muralla
de dicha plaza, la cnal ocupada por una taberna pu-
blica, econtrastaba con el singularisimo y monumental
arco drabe titulado Puerta del Vino que se hallaba 4
su inmediacion.» Al descubrir Ia muralla se hallé par-
tida y en estado ruinoso.

He aqui, cuantos datos de algtin interés hemos po-
dido reunir acerca de la antigua Alcazaba roja.

El palacio arabe.

Tales y de tanta magnitud son las modificaciones
que el palacio de los monarcas nacaritas ha sufrido,
especialmente en su enlace con la cindadela 6 alea-
zaba, que nos explicamos sin ninglin género de dudas
que el viajero, al penetrar en el aledzar por la puerta
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moderna, no pueda darse cnenta de la extrafieza que
le produce no hallar aqui la realidad de las misterio-
sas entradas de los palacios arabes del Oriente, que
hacen en sus descripciones los historiadores y ar-
queclogos.

Ciilpase en primer término & Carlos V de haber
ocasionado todos esos trastornos en la distribueidn
total del aledzar nacarita, para la construceion del que
aun estd sin terminar; m4s siempre hemos creido un
poco aventurada esta opinidn, sin admitir por ello, co-
mo ofros, que el palacio de los Alahmares no ofreciera
comodo alojamiento para la corte del emperador y que
por esta causa, la emperatriz D2 Isabel tuviera que
aposentarse con sus damas en el monasterio de 5. Je-
ronimo, cnando estos monarcas visitaron 4 Granada en
1526 (1). Dice Contreras, que en 1524 <ge derribé 6 in-
utilizo por un incendio lo que ocupd luego parte del
palacio del emperador> (Monwmentos arabes), y hay
que tener en cuenta que no puede reputarse de sos-
pechosa esta noficia, tomada fal vez de docnmentos
del archivo de la Alhambra, por guien critica dora-
mente la construceion del palacio del César en el sitio
donde estd emplazado y hace esta pregunta: <;Por qué
el emperador no mandé construir su palacio lejos de
este sgitio respetable?s

Los que defienden 4 Oarlos V del eargo gue le im-
puta la critica moderna, aducen gue Lalaing, Nava-

(1) Asilo consigna SANDOVAL en gn Historia do Carlos V y
I'eurAzA en su Historia eolesiiastion de Granada.
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giero, Midrmol, Pedraza y los escrifores que les signen
no mencionan en sus descripciones de la Alhambra -
mids que dos enerpos de habitaciones: el cuarto de los
Leones y el de Comares, y que por lo fanto las estan-
cias que hoy conacemos, conservadas ¢ en ruinas, son
las 1inicas que en todos tiempos formaron el aledzar
drabe; mds no es posible admitir esta hipétesis, por
que las investigaciones documentales y arqueoldgicas
prueban lo contrario, y opiniones respetables que des-
pués citaremos, apoyan esas pruebas con razones y
datos muy atendibles.

Hay que tener en cuenta, sin embargo, un detallo
de verdadera imporfancia: Carlos V. mandé construir
las habitaciones donde hoy estd el archivo, la sala de
las frutas y ofras que las rodean, adosando esas edi-
ficaciones 4 las murallas, por no causar dafios al mo-
numento drabe, jeomo puede admitirse que mandara
derribar todo ese palacio de invierno que tanto se ha
traido y llevado, para levantar el aledzar dedicado 4 gn
nombre?

El 8r. Gémez Moreno en su monografia Palacio del
emperador Carlos V, dice: <la parfe que se destruyo
para edificar el nuevo palacio, fué una sala semejante
4 la de la Barea, aunque de menos alfura, sirviéndole
de ingreso la puerta del lado de Mediodia del patio
del Estanque. Sobre esta sala habia otras que comu-
nicaban eon el entresuelo, eon el corredor alfo, del
mismo patio y con las habitaciones inmediatas al pa-
tio de los Leoness, y consigna el dato de que toda
esta parte fué destruida por un incendio, defendiendo



al emperador de los eargos que se le imputan y sos-
teniendo la opinidn ya referida de que no hubo mis
habitaciones de las mencionadas por los escritores
referidos; mas aun admitiendo su légica suposicion de
lo que constituyd la parte destruida, viénese en cono-
cimiento de que todas esas estancias, las que hoy se
conservan mutiladas y el enlace de unas y otras, for-
man un considerable nimero de habitaciones que de-
bieron tener importancia artistica, & juzgar por la ga-
leria alta del patio del Estanque, como explicaremos
detenidamente & su tiempo.

La ultima palabra, hasta hoy, sobre este asunto la
ha dicho el notable historiador y anticuario granadino
D. José Ferndndez Jiménez, en sus estudios acerca de
los monumentos musulmanes de Granada, que aun
estdn inéditos, cuando escribimos este libro, excepto
algunas observaciones publicadas por el Sr. Riano en
su estudio citado La fortaleza de la Alhambra. Dice
asi el Sr. Ferndndez Jiménez: < El arcumento negativo
que se deduee del silencio de Navagiero, v la relacién
de IFelipe el Hermoso, es sin duda de peso; pero no
es posible tenerlo por concluyente. Lo serfa, si tanto la
relacion como Navagiero hicieran mérito de cuanto ha-
bia de notable en el palacio 4 prineipio del siglo X VI;
pero no sucede asi, pues no solo habia si no que aun
quedan los restos de cosas que en dichas relaciones se
omiten» (1).—Aqui consigna interesantes detalles que

(1) Lalaing nodescribe més que los cuertos de los Leoneay
de Comares, y Navagiero hace lo propio. Mirmol inserta al-
ganos pormenores relativosa habitaciones que no se conservan
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& su tiempo hemos de mencionar y contintia: <Supo-
niendo, y es lo menos que se puede suponer, que el
palacio tnviera por limite el foso que corre por derds
de la sala de los Abencerrajes (parte del espacio que
gueda sin construcciones en el plano entre las letras
LM y N), y que terminase 4 Poniente en la linea del
nuevo, que cerraba el patio de Machuea (jardines uni-
dos al palacio drabe y que fienen su entrada por la
plaza de los Aljibes), resultan evidentemente derriba-
dos los edificios que eubrian una superficie de 2.490
nmetros cuadrados, gran parte de la cual cenpa el pa-
lacio de Carlos V... Comparada dicha superficie con
la que ocupaba el resto del palacio, es demasiado con-
siderable para que podamos prescindir de ella; v por
ofra parte, no hay en toda esta extensién fragmento
alguno antigno donde no haya sefiales de decoracion
artistica; de suerte que no podemos decir gue los es-
critores despreciaron por poco interesante la parte del
palacio que omitieron.—Creo que los conquistadores
consideraron desde su principio como meros monu-
mentos, 1 objetos de priblica curiosidad, los aparta-
mentos que menos se prestaban 4 usos cristianos,
quiero decir, los bafios y las salas mayores del Serra-
llo y el Harém, y reformaron las demds & su antojo.
La especie de posesion que el piblico tomo de lo que
le enseniaban, fué causa de que, andando el tiempo, se
cuidara de ello y no del restos...,

El Sr. Riafio opina del mismo modo en este asunto.

hoy; pero Pedraza, el analista Jorquera (M. 8.) y los que les si-
guieron vuelyen i mencionar 1an solo los dos [amosos cuartos.
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Investizaciones arqueoldgicas llevadas & cabo con
posterioridad 4 la publicacién de ese estudio, han ve-
nide 4 demostrar lolégico de las deduceiones del sefior
Fernandez Jiménez. Precisamente en el espacio com-
prendido en el plano entre las letras L. M y N referi-
das, y en direceidn 4 enlazar con el dngulo del aledzar
darabe (M), que aparece cortado en el plano por el pa-
lacio de Carlos V (L), se han hallado unos pilares de
ladrillo eubiertos de preciosos azulejos, que pertene-
cieron sin duda 4 una estancia cuya disposicion se
ignora cual fuera. Ademds, en las excavaciones que
actualmente se llevan & cabo con motivo de las obras
del palacio de Carlos V, se han encontrado rasgos pare-
cidos. Otro dato; el paquefio aljibe que en el patio del
palacio referido hay, no esta en el centro; es al pare-
cer una alberea drabe cubierta después con baveda de
ladrillo, y estd construido en dirececién al dngulo del
aledzar nagarita que evidenfemente se corté para en-
lazar aquel con el del César (1),

Sin embargo de todo esto, no hay que echar culpas
y enlpas sobre el invicto Emperador. Como Gomes
Moreno dice, del archivo de la Alhambra resulta eque

~ en parte del sitio que se ocupd con la obra del pala-

cio habia casas de particulares, 4 los que se indem-
nizo. Una de ellas era de Juan Lopez de Baena, tasa-
da en 2,000 maravedises; y otra era de los Beneficia-
dos que se edificé en otro sitio por cuenta de las fibri-

(1, Alfinal deeste capitulo tratamos con alguna extensién
de las investigaciones llevadas 4 cabo en estostiempos en la
Alhambra.

e e,
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cas reales, lo mismo que la de los Abades» (1): de
modo que hay que convenir en que el palacio drabe
comenzo 4 modificarse, no sabemos porque mofivo,
desde los primeros afios de la reconquista.

Las cartas de Hernando de Zafra 4 los Reyes Cat6-
licos, (Coleecidn de documentos inéditos, ya citada),
mencionan eon frecuencia las obras que se llevaban 4
cabo en la Alhambra; jqué obras serian éstas? Dirigia-
las maestre Ramiro (2] y por las palabras de Zafra
nada se saca en claro. En carta de Diciembre (parece
de 1492) habla de las obras que se hicieron en los te-
jados de <las Casas Reales de vuestras Altezass, v
dice luego; <Esta semana se medirdn todas las obras
para saber como estamos de cuenta con los destaje-
ros, y también para ver lo que queda por labrar, y
visto lo labrado se sepa al respecto de aquello que
montard lo que queda por labrars..., Las obras conti-
nunaron hasta 1494, puesto que en ese afio Zafra envid
<relacion y cuenta de todo lo dado y gastado en estas
obras, y la informacion del estado en que estaban, y
porque por la relacién que leva gerdn V. A. de todo
esto informado, no conviene que aqui se diga.»

{1) «<En Noviembre de 1541 se hacia essa para los Abades, &
los que le tom{ la suya para la casa real.> (Legajo 233 del Ar—
chivo,)

(2) Este maestre Ramiro quefignra mucho en libros y docu-
mentosde esta época, seria tal vezel capitan de artilleria, smny
sabio para aquel negocio,» de quien nosdice Padilla en su Cri-
nica de Felipe el He » moso, que reconocio en 1496 1a plaza de
Melilla.
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Desgraciadaniente ge equivoed el famoso seeretario
de los Ruyes Catdlicos; su carta no se ha extraviadoy
sin embargo la relacién, que de tanta utilidad seria
para resolver el problema arqueoclogico de que tra-
tamos, no se ha encontrado aun, yue sepamos nos-
ofros.

En otra carta del mismo afio, Zafra d4 cuenta 4 los
Reyes de la distribneion de 9,000 maravedises, y re-
sulta que de ellos invirtié 5,500 para las obras de la
Alhambra y sus palacios reales y fortalezas de la cin-
dad; pero la confusién erece; cuando el secretario dice
4 log Reyes que calgunas cbras destas que hasta aqui
parecian necesarias de aqui adelante parecen volunta-
riass.... (Tomos X1y XVI).

Del archivo de la- Alhambra, cresulta que en 1506
habia empleados en el palacio varios alarifes moriscos
que se ocupaban en hacer lag obrass, y por el afio
1509 se ordenaron <nuevas restauraciones con los
mismos operarios moriscos.> (Coxrreras, Monumentos
drabes).

Hemos citado todos estos antecedentes para fijar
bien la idea de que, desde el mismo afio 1492 comen-
garon las obras en la Alhambra, ocasiondndose de este
modo y con los abandonos posteriores, los trastornos
que hoy impiden reconstituir con exactitud el plano
del aleazar drabe.

Contreras divide el aledzar en tres palacios: el del
Mexuar, ¢l de la torre de Comaresy el de los Leones,
fundindose, 4 mds de las razones artisticas que al eca,
en que ung céduln real dice: <Pdéngase un aleaide ¢
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capitan en cada uno de los alcdzares de la AThambras
(Legajo 14 del archivo), y los considera aislados del
resto de la Alhambra por el foso que estd en el espa-
cio comprendido entre las letras L, M y N, que ya he-
mos nombrado; mds nosotros ereemos que la cédula se
refiere al palacio, propiamente dicho, y 4 los demds
aledzares que hubo en todo el recinfo y que lenta-
mente se han ido destrunyendo despueés de la recon-
quista (1); y que ese foso es golamenie una obra de
seguridad para el palacio drabe hecha en tiempos del
Emperador, luego que se alteraron los pavimentos de
la, Alhambra. Fijense nuestros lectores en que las ha-
bitaciones altas del alcdzar se quedan al mismo nivel
del terreno en que estd abierto ese fuso, hasta el punto
de que aun se pudiera entrar 4 algunas habitaciones
altas del patio de los Leones por las construcciones
ruinosas que lindan por ese sitio con el palacio del
Jésar. En el lugar oportuno esplanaremos esta opi-
nion.

Resumiendo estas breves indicaciones respecto del
palacio en general: es evidente que se carece de datos
para fijar con exactitud el enlace de la 4leazaba con
el palacio y los limites de este en toda su extension.
Con esta eseasez de noticias ciertas; sin los anteceden-
tes que para esta empresa serian necesarios, comen-

(1) El noble eaballero Guillebart de Lannoy,estuvo en 1411
en Granada durante<nueve diag viendo su estado y su corte,sn
ciudad, su palacio,sus casas y jardines de placer,asi como tam-
bien las de etros Principes que la rodean, que son cosas bellasy
maravillosas de ver.> (Ria%o, La Alhambra, estudio citado.)
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zamos 4 deseribir el maravilloso aledzar de los monar-
cas nacaritas,

LA ENTRADA AL PALACIO,—Como se comprenderd fi-
cilmente, la entrada actual al palacio es moderna. Fué
construida en tiempos de Felipe V, fal vez cuando se
hicieron las obras de arreglo del aledzar para que lo
habitara aquel rey durante su visita 4 esta cindad.

La noticia mds antigna que de la entrada verdadera
del palacio conocemos, es la descripeion de Luis del
Marmol, que dice: <A la entrada deste palacio (el de
Comares) estd un pequefio patio con una pila baja 4
la usanza africana, muy grande y de una pieza, labra-
da 4 manera de venera, y de un eabo y de otro estin
dos saletas labradas de diversos matices y oro, y de
lazos de azulejos, donde el rey juntaba 4 consejo y
daba audienciass.... (MArwor, Historia del rebelion y
castigo de los mioriscos.)

Ahora bien; ;qué patio y qué salefas eran éstas?

Para los hermanos Oliver y para Contreras, el patio
es el hoy llamado de la Mezquita, y las saletas la ca-
pilla contigna; pero examinando atentamenfe uno y
otra, viénese en conocimienfo de que 4 ese patio le
falta una cnalidad esencial; la de que «de un cabo y de
otros estén las dos saletas de que nos habla Méarmol,
puestos que éstas, indudablemente, son la actual ca-
pilla como consta de los papeles del archivo (1) y estdan
gituadas 4 un lado del patio referido.

(1} El legajo 233 del archivo trata de obras en el Maxuar
desda 1587 hasta 1544, que por cierto no se sabs que objeto ten-
drian, aunque parece desde luego que eran para instalar laca-
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Vamos & avenfurar una opinion, que con gusto ve-
riamos fuera objeto de estudio. El plano de la capilla
demuestra de un modo evidente que no fué nunca una
sola habitacién como es ahora, aun admitiende que
lag cuatro columnas del centro de la esfancia perte-
nezean & la construccion nueva de aquel lugar; la
puerta antigua del palacio estd 4 espaldas del altar,
luego puede suponerse gon algiin viso de fundamento
que patio y saletas fueran lo que hoy es capilla, que-
dando el patio en el centro y una saleta 4 cada lado,
como Mdrmol deseribe.

Del legajo 228 del archivo de la Alhambra, que trata
de danos causados por la voladura del polvorin situa-
do cerca de la iglegia de San Pedro (1), resulta un dato
que parece ser contrario 4 nuesira suposieion; lldmase

pilla, puesto que entre otras hay esta partida: «Mayo (1588)....
A Torres en la talla de los balaustres para la Capilla del Me-
Tuar, eén que se ocupa hasta el 11 de Junio.» rApéndics I del
libro de OLIvER, ya citado,)

(1) Este incendio, que el famoso poeta Espinel describid en
una carta dirigida al marqués de Penaflel y escrita en precio-
808 tercetos, aumentd la confusion para el estudio del palacio
arabe. Por los papeles del archivo se ve claramente que el in-
cendio fué considerable, pero Espinel nos lo confirma en los si-
guientes versos:

Hiudense casas al temblar Granada;
vela (sonaba) en el Alhambra, vela,
traicion (toca & rebato) hay ordenada:
disparan todos, huye el mozo y vuela;
el viejo corre, |a parida enfalda
el nifio, y llava en brazos la hijuela.
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en esos papeles patio del Mexuar al de <una casa
accesoria de las reales, junto con el dicho cuarto do-
rado, que caen sobre el bosques.... (advertivemos que
se trata de la torre de los Pufiales y del patio de Ma-
chuea); pero aungue este patio se llamara del Mezuar,
en nada puede afectar el nombre, posterior 4 larecon-
quista, de aquel sitio, puesto que Mdrmol no dice que
el patio que dividia las saletas ge llamara de ese 1
otro modo. :

Aliora detallemos la entrada antigna del palacio.

En el arrecife que dd actualmente ingreso al aled-
zar, en la pared de la izquierda bajando, abriase una
puerta, de construccion posterior 4 la reconquista, que
se tapid hace pocos afios, y que daba paso & la casa
de los antiguos gobernadores del Real Sitio, Al frente
de esa puerta, descubrio el Sr. Contreras la primitiva
del aledzar que es muy interesante. Hoy para exami-
narla; es preciso entrar al patio de la Mezquifa y por
la puerta de la derecha dela gran portada del Medio-
dia, salir al zagnan donde estd la puerta en cuestion,

Una gran portada la adorna y corénalas un precioso
y tallado alero, El estilo de este fragmento del pala-
cio es menos complicado que el de las habitaciones
gue tanta fama han dado 4 la Athambra, pero aun asi,
¢8 muy elegante y severo. Hl hneco de la puerta es de
forma cuadrildtera, y estd tapiado desde hace bastan-
tes anos,

La inscripcién mas interesante que esta portada
tiene es la que corre bajo el mencionado alero, y que
dice asi:
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<jOh Ingar del reino elevado y asilo del aspeetn
(prodigioso!—Has conseguido una gran viectoria, y el
mérito de la obra y del arfifice,—(Son) gloria del
Imdn Mohammed. La sombra del Excelso (sea) sobre
todas (1).—Parece gne ae refiere la inseripeion 4 Abn
Abdillah Mohammed ITI (1302 4 1809).

Bn los documentos del archivo, mencidnase esta
puerta como de la Casa Real, y consta que en 1538 se
hicieron en ella varias obras (ponerle clavos, eerrojos,
ete). Oliver opina que la hoja de puerta forrada de
acero brufiido, que se conserva en el Museo, es perte-
necienfe 4 la portada antigna del aledzar.

Er Mexvar.—Penetribase en lo que hoy es capilla
por la referida puerta (y en esto, como queda dicho,
diferimos de otras opiniones). Mexuar :significa con-
silitm, consultatio y los moros granadinos designaron
con tal nombre la sala de gue nos ocupamos,... porgue
en ella el rey celebraba consejo con los magnates de
su estado.» (ALmacro, nolas 4 las Inseripeiones ya ci-
tadas.) .

Para enfrar hoy en la capilla hay que volver al patio
de la mezquita donde esti el ingreso de esta.

Muy poco drabe queda en el Mexuar delos monar-
cas nacaritas; azulgjos, adornos de yeseria, techos,
todo es aguiimitacion, aunque las hay tan felices co-

(3) Estasy las demds traducciones de 1as leyendas murales
de la Alhambra, las tomamos del excelente libro de D. Anvo-
nio Almagro Cirdenas Estudio sobvs las inscripeiones arabes q¢
Granada, 1870,
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mo los azulejos del bajo de la tribuna y los eseudos y
trofeos del altar,

En el legajo 228 ya citado constan las obras que
desde 1537 se vienen haciendo en esa habitacion,—no
se sabe con que objeto, antes del incendio de 1590 en
que sufrio mucho toda esta parte de palacio,—pero
cuando concluyo de desnaturalizarse fué con motivo
de los preparativos para la venida de Felipe IV (1621)
en que se trasladd 4 este sitio la capilla gue estaba en
el salén frontero del patio de los Leones, segiin consta
también del archivo.

Entonces debid tapiarse la puerta para hacer las
dependencias de la capilla, y entonces también, los
alarifes del palacio tuvieron la desdichada idea de
convertir en altar, parte de las piezas de una gran chi-
menea labrada en Génova al estilo del Renacimiento,
En el altar no se conserva mds que un cuadro que
representa la Adoracidn de los Reyes, obra de escaso

‘mérito que Jiménez Serrano y Lafuente endosaron en

sus libros al famoso Rinedn, pintor de los Reyes Ca-
tolicos, y que seglin los papeles del archivo fué pin-
tado en 1630 por Jerénimo Caeminato (1). La tribuna
que estd 4 medio dorar seria, la baja para los Reyesy

(1) KL Sr, Gomez Moreno public en El Liceo ds. Granada
{Noviembre 1874) nn curioso trabajo demostrando que todas las
piezas que componen el retablo, més las ninfas y el relieve
empotrados en los murod del subterrineo de la sala de la Bar~
ca, pertenecen i una riea y lujosa chimenea estilo del renaci-
miento comprada en 100,000 maravedises a4 D, Maria Manuel el
24 de Diciembre de 1546, segin resulte de los papeles del ar-
cliivo,
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Ia corte, y la alfa para los miisicos de la Real Capilla.

Lasinseripeiones drabes de esta estancia no tienen
interés, excepto la faja que corre por bajo de la ¢ii-
pula, que dice: <Gloria 4 nuestro Sefior el Emir de los
musulmanes Abul Valid Ismael.»

Respecio del uso que el Mexuar tenia entre los dra-
bes, Marmol lo explica, agregando 4 las palabras que
copiamos antes las que siguen: ....cy cuando él (el rey)
no estaba en la eindad oia en la (saleta) que estd junto
4 la puerta el Oadi 6 Justicia mayor, 4 los negocian-
tes, y 4 la puerta della estd un azulejo puesto en la
pared con letras drabes que dice: <Entra y pide: no
temas de pedir justicia, que hallarla has.»—Segiin
‘Oliver y Contreras, esa salefa es la que hoy comunica
el zaguan donde estd la puerta primitiva con el patio
de la mezquita. Mds bien parece el tal cuarto un pa-
sadizo; no tiene ni aun luz.

Calcdlase que la fuente que dice Marmol que estaba
en el centro del patio, es la que hoy sirve de taza i
la fuente de Lindaraja.

EL pAT10 D8 LA Mezguirs,—Entrase 4 é1 por la saleta
0 pazadizo # que anfes nos hemos referide. El patio
es cuadrangular y tan solo consérvanse ornamentados
dos de sus muros. El del Mediodia tiene una decora-
cién interesant{sima, habil ¢ inteligentemente restau-
rada por el Sr. Confreras.

Forma todo el muro una fachada con dos puertas y
tres ventanas, coronado por un magnifico alero de
madera labrada del modo mds primoroso, Como oh-
serva Contreras, recuerda el conjunto la puerta del
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alodzar de Sevilla. La ventana central y la cornisa de
colgantes, son detalles arquitecténicos unicos, tal yez,
en los monumentos musnlmanes.

Ademés del mote Solo Dios es vencedor (1) que se ré-
pite en diferentes fajas de arabescos; de sentencias y
frases de elogio 4 los reyes, y de que alrededor de la
ventana central resulte copiada la sura 1T del Kordn,
léese en el friso de madera por bajo del alero:

«Soy el lugar donde se guarda la corona y al abrirse
mis puertas, imaginan las regiones occidentales que
en mi e halla el Oriente,—Pues yo doy é ver el as-
pecto de aquel que se asemeja & la luz de la auroraen
el horizonte.—Algani Billah me encomendd que cus-
todiase la puerta con la espada levantada.—Haga
Dios buena esta obra para él, asi como le dotd de her-
mosa forma y cardeter.»

Advertiremos que Algani Billah (el enriquecido por
Dios) es el rey Mohammad V. (1354—1301).

Eafrente de la fachada descrita, hay un elegante
portico—al que cubre, en parte, desde 1522, una ar-
cada sin adornos, construida fal vez para dar firmeza
4 esa parte del palacio—ouyo cardcter de arquitectura
es muy parecido al del patio de la Alberca. Sostié-
nenlo dos airosas columnas cuyos capiteles, muy inte-
resantes, son de mdrmol negro.

En este portico se abre la entrada 4 la sala que opi-
nan algunos sirvid para reunir el Meaar O consejo

{2/ Kstalema aparece enlazado 4 todos 1os adornos de) patn-~
cio ¥ e el quelos monarcas nazaritas usaron como eMpresaen
su eseudo,
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tlel rey, es decir una de las saletas de que habla Mdr-
mol y vénge también, aunque cubiertas de ecal y mal-
tratadas horriblemente, dos puertecitas en los eosta-
dos del muro que debfan comuniear, la de la derecha
con la sala de la Barca y la de laizquierda con lo que
hoy es tribuna de la capilla.

En el muro del patio que enlaza esta parte del pa-
lacio con una galeria de habitaciones paralelas todas
al patio de la Alberca, se han descubierto restos de
delicada decoracion drabe, perteneciente al parecer 4
un corredor cuya aplicacién y entrada es dificil ave-
riguar hoy.

SALA S0BRE EL BosqUE.—Esfa sala, euyo ingreso es
por el portico antes deserito, cree Contreras que ser-
via de enfrada 4 una torre que tuviera precisamente
su puerta en el sitio en que hoy se abre la ventana
central de cardcter un tanto gotico; pero el documento
“de Simanecas anotado por Riafio, no menciona otra
torre desde la «de la quadra rica de la torre de coma-
res,» hacia la Aleazaba, que <la forre y aposento de
Machueas (hoy de los Punales), v la «<de hontiveross
(Mohammad & de las Gallinas), de modo que se ignora
el objeto y el uso de esa sala, y teniendo en cuenta
estos antecedentes, contintia la confusion.

La sala estd restaurada en tiempos de la Recon-
quista y su restauracion tiene mucho de ignorante.
Encalose todo el frente que debia ser precioso, 4 jus-
gar por las interesantes restauraciones que alli se han
hecho.

Las inseripciones no tienen otra importancia que el
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de referirse alguna de ellas al mismo Mohammad V, &
quien ya hemos mencionado,

Evn Minras.—Hoy se entra al pequefio oratorio 'de
los reyes nagaritas por una puerta abierta en el muro
de enfrente del altar de la capilla. Toda la habitacién
estd subordinada 4 la orientacion del nicho & mikrab,
Los adornos de esta estancia han sido recientemente
descubiertos y estdn muy mutilados,

Las inseripeiones de los muros y las del mirab son
preceptos kordnicos y elogios 4 Mohammad V.,

La escalera es moderna y estd interceptada hoys:
condueia 4 la segunda tribuna de la capilla eristiana.

Esta es una de las habitaciones que debieran res-
tanrarse cuanto anfes, por su interés artistico é his-
torico.

Frenfe al nicho habia una puerfecita que ponfa en
comunicacion el oratorio con la torre de los Pufiales,
las habitaciones 4 ella contiguas, el patio de Machuea
y la torre de Mohammad 6 de las Gallinas.

Fl oratorio debid ser una habitacion Injosa; ante el
Mirab arderian varias limparas, y en el techo 6 enlos
frisos de los muroes, entrelazados con los arabescos,
habria escritos versiculos del Kordn, eomo es costum-
bre en aposentos destinados 4 oratorios en los pala-
cios drabes.

Es una de las estancias que mds padecieron en el
incendio de 1590. En los papeles del archivo dice: <asi
mesmo el tejado dela Mezquita vieja, estd todo abierto
por muchas partes 4 punto de hundirse, é muchas
tejas menos.> (Legajo 229.) ¢Se refiere esta nota al
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oratorio, 4 4 una mezquita antigna que nada tiene de
parentesco con la que se eonsiruyd en el sitio que hoy
ocupa, proximamente, la iglesia de Sta Maria? Seria
de interés averiguarlo; por gque si habia mezquita, de-
beria estar proxima al euarfo dorado, puesto que, como
éste sufrid grandes destrozos en el incendio de 1590,
El lugar que hoy ccupa la capilla no debid ger mez-
quita nunca, porque ni estd orientado, ni se le desig-
na en los papeles del archivo con otro nombre gue el
de Meauar.

LA 7orre DE Los puSanes.—En el documento de
Simaneas, asignase 4 ésta ¢l nombre de <forre y apo-
sento de Machueas, sin duda,—como hace observar en
una nota el Sr. Riafio,—«por haber vivido en las hahi-
taciones de ese lado el arquitecto Pedro Machm-n, quien
ayudado de su hijo Lnis, comenzd en 1527 1as obras del
palacio de Carlos V. Aquf tenfan departamentos para
las trazas y modelos, para labrar las estatuas y relie-
ves y para los demds trabajos que se requerian.s (La
Sortaleza de la Alhambra.) :

Esta torre, aunque ruinosa en extremo, es muy in-
teresante. Sus adornos de yeseria son diferentes 4 los
del palacio; una ancha ventana se abre en el testero
principal de la estancia, y el techo, como con oportu-
nidad advierte Oliver, <presenta la manera de cons-
truccién que mds se conservo en la época mudéjar,
aun cuando pueda ser verdaderamente drabe; porque
sus alfardas 6 pares, y los nudillos de su armadura
combinados con los lazos, forman parte del trazado
general, apareciendo 4 la vista el espesor de las ma-



=

deras,s.... (Granada y sus monumentos drabes).—En la
ventana principal de esta torre, dice Contreras, chabia
una especie de mirador 6 menacir de madera, cubierto
de eelosias, como lag que se ven en el Cairo, y de las
cnales quedaban todavia muchas en Granada 4 prin-
cipios_de este siglo.> (Monuwmentos drabes.)

Almagro, sin duda por error, designa esta torre con
el nombre de Mohammed, ¢ inserta en su libro algu-
nas de las ingeripeiones que se conservan, més o me-
nos mutiladag, en los restos de decoracidn drabe, en-
calada bdrbaramente. La mds interesante dice asi:
«Oh confianza mia, oh esperanza mia, tu eres mi es-
peranza, tu eres mi tutor.—Oh profeta y enwviado
mio, sélla con el bien mis obras!s Léese esta inscrip-
cion en el recuadro de la parte interior del arco de
enfrada 4 la torre.

Ademds de varios aposentos d derecha é lzquierda
de la torre, se alza todavia todo un lado del patio del
Mezuar,—segtin los documentos del Archivo,—hoy
jardin de Machuea, que es una serie de arcadas 80s-
tenidas por columnas de ladrillo, gue estuvieron tal
vez cubiertas de azulejosyaunque mds bien parece
fueron de ladrillo agramilado.

Las habitaciones y torres deseritas, componian lo
que se designa en los papeles del archivo con el nom-
bre de Cuarto dorado. Los limites de ese cuerpo del
palacio no pueden determinarse con exactitud. Co-
menzaba en la forre de Mohammad 6 de lag Gallinas,
6 ede honfiveross, como dice el documento de Siman-

.
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cas, y terminaba al enlazar con el cnarto de Comares.
Por la plaza de los Aljibes actual, es imposible deter-
minar su antigna sitnacion. Ferndndez Jiménez, senia-
lando las omiisiones de los anfores antignos en las
deseripciones del aledzar drabe, dice: «Iin primer lugar
existia el Mexuar, que juzgando por los vestigios que
aun se ven (patio de Machuea y edificios adyacentes),
ocupaban una superficie de 1,600 metros enadrados, 0
gea.un espacioigual al que ocupa el patio de los Leo-
nes con sus salas de Oriente y Poniente. Esta omigion
resulta mis grave, cuando se considera que en ella se
comprende la fachada del Serrallo (patio de la capilla),
la eual no fué en tiempo alguno de despreciar por poco
interesante s (Nota & La fortaleza de la Alhambra.)
Desde el incendio de 1590, toda esta parte de pala-
eio quedd muy resentida y no han bastado las obras
que en diferentes ocasiones se han llevado 4 cabo para
galvarlo de la ruina en que le vemos. Desde que se
sugpendio la construceiohn del aledzar de Carlos V, y la
casa de Machuea, con todo lo que le corresponde, dejo
de ser la de las Trazas delas obras reales y residencia
del arquitecto del palacio, hoy uno, manana otro, el
tiempo ha ido arrancando pedazos de esa parte del
monumento, & pesar de que aun en 1868, segin la
Menioria de obras citada, se hicieron diferentes traba-
jos de reconstruceién que continuaron horrando ras-
tros para el estudio arqueocldgico de la Alhambra.
Entre otros particulares, eita la Memoria: < Desmon-
te y nivelacidn de la gran plaza de los Aljibes, cons-
truyendo los empedrados y cunetas para dar 4 las
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agnas la salida conveniente, réparando la muralla si-
tuada debajo de las torres del Homenaje y Alcazaba,
y del asiento corrido desde la Puerta del Palacio hasta
los Aljibes.—Construceion del arrecife que sube deade
la puerta de Justicia... hasta la Aleazaba.... y cons-
fruyendo un paredén 6 pretil para sostener el terreno,
—Tormacion del arrecife que da entrada al Palacio
Arabes. ...

De estas notas se desprende que ha habido que
hacer grandes trabajos, hasta desmontes y rellenos,
para dar 4 esos sitios el aspecto que hoy tienen, con
grave perjuiciode la verdad historica y arfistica, y de
Granada, que podria ofrecer 4 la admiracién de los
viajeros un palacio drabe con todos sus detalles.

Ya en tiempos en gue D. Simén de Argote eseribia
su excelente libro Nuevos paseos historicos, artisticos,
econdmico-politicos por Granada y sus contornos (co-
mienzos de siglo), el Cuarto dorado era ecasi lo mismo
que vemos hoy, y aun nos dd cuenta de un detalle
de inferés para estas investigaciones: <que se derrib6
(un vestibulo) para aquella fibricas (I dela capilla).,

Deseribamos ahora, someramente, la entrada de un
palacio drabe, 4 fin de que forme idea el viajero de lo
que se ha perdido en el Cuarto dorado 6 Mexzuar.

Ruy Gonzilez de Clayijo, estuvo al comienzo del si-
glo XV en Persia, como embajador de D, Enrique 1II
de Castilla y visit6 los palacios de Quex. Deseribién-
dolos dice: «<E otro dia viernes llevaron & los dichos
Embajadores 4 ver unos grandes palacios que el sefior
mandaba facer, que dezian que habia veinte afios que




labraba en ellos de cada dia, e aun hoy labraban en
ellos muchos maestros, e estos palacios habian una
entrada luenga, e una portada muy alta, e luego en la
entrada estaban 4 la mano derecha, y 4 la siniestra,
arcos de ladrillo cubierfos de azulejos hechos 4 mu-
chos lazos e so estos arcos estaban unas come cama-
ras pequedias sin pnertas, e el suelo cubierto de azu-
lejos, e esto era fecho para en gue se assentasen las
gentes guando alli estuviesse el sefior, e luego delante
desto estaba otra puerta, e adelante della estaba un
gran corral enlosado delosas biancas, e cereado fodo
de portales de obra bien rica, e enmedio deste corral
estaba una gran alberca de agoas.... (RisXo, Discurso
de recepeitn en la R. Academia de Bellas Artes).
Diseurriendo sobre tan importante tema el senor
Riafio, y con maotivo de desecribir la puerfa del Vino,
consigna que formando dngulo con ella hubo otra lla-
mada «Puerta Real demolida hace tiempos, y acerca
del objeto de 1a que se conserva dice que <es esta cues-
tién sobremanera interesante, relacionada conlas cons-
trucciones destruidas que pudieron ¢ debieron exis-
tir, inmediatas 4 ella, en la plaza de los Aljibes, como
edificios avanzados del alcdzar de los reyes moros.
Porque hoy penetra directamente el piblico en los
departamentos centrales de esta morada, los cuales no
es de creer que se hallaran tan inmediatos 4 lo exte-
rior, sino que primero de ingresar en ellos parece ra-
cional que en lo antiguo fuera necesario ir atravesan-
do porticos, galerias, patios 1 ofras dependencias and-
logas, que precedieran 4 los aposentos destinados 4 la
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vida nfima de los sultaness.... (La fortaleza de la Al-
hambra.)

Hasta ahora, con las investigaciones de Contreras,
Oliver, Riafio y Fernandez Jiménez, parece demos-
trarse que la puerta del Vino y la muralla & que per-
tenece, unianse con la torre de Mohammad 6 de las
Gallinas, sirviendo delimite al palacio por este lado y
dejando dentro del recinto las construceiones cuyos
restos hemos estudiado.

También hace observar el Sr. Riafio, que aun se
conserva inutilizado entre el paredon del patio de Ma-
chuca v los jardines que decoran la entrada prineipal
del palacio del Emperador, un insignificante monu-
mento que 4 nadie ha preocupado; una pequena cis-
terna que bien pudo ser una <fuente de beber, de
aquellas—dice—que en Oriente, donde son exiraor-
dinariamente comunes, se llaman sebil 6 sebilas, y
de las cuales no conozeo ejemplo alguno en Espana...
Consiste la sebila en una cisterna de conveniente
profundidad donde el agua se reposa, depositindose
en el fondo los sedimentos. Sobre su héveda se
construye uno ¢ dos cuerpos de edificio, mis 6 me-
nos ricos de decoracion, segiin las circunstancias, En
la fachada del que pudiéramos lamar pigo bajo, se
ven colocados & proporeionada altura los cafios de
hierro 6 bronee destinados & beber por ellos, los cua-
les no despiden el agua como en lo general de las
fuentes, sino que, empalmados con tuberias de plomo
que se sumergen interiormente hasta la profundidad
en que no toquen & los sedimentos, hay que beber por



SRt

ellos chupando 6 haciendo la suceién.... La que yo su-
pongo que en la Alhambra fué sebila, parece necesa-
ria para la multitud de personas que continuamente
asistirian 4 las oficinas avanzadas del palacio, y espe-
cialmente al Mexuar, que ge encuentra en sus inme-
diaciones. >

Esta cnriosisima deduccién robustece ann mds lo
que tenemos consignado por lo que al cuarto dorado y
gus dependenciag se refiere, asi como & ofro intere-
sante punto de investigacion: cuales fueron las cons-
trucciones que en la actual plaza de los Aljibes se
enlazaban con lo que hoy se conserva del aledazar na-
carita.

Terminamos la deseripeién eritica de las ruinas del
CQuarto dorado, consignando como es de justicia, que
tanto en este caso, como en cuantos 4 la Alhambra se
refieran, conceptuamos como punto de partida para
todo estudio ¢ investigaciton los importantes libros de
los Sres, Oliver y Contreras; tnicos gue hasta su tiem-
po comprendieron la necesidad de desenfranar los
misteriosos arcanos de la critica arqueolégica en la
Alhambra; que cuanto & la plaza de los Aljibes con-
cierne se estudiard con mayor extension en otro lngar
de este capitulo, y que no hemos pretendido, al aven-
turar una hipotesis 6 apuntar una opinion, haber de-
finido ex catedra en asuntos de tan dificil estudio.

EL ¢uarto e CoMares.—Aungue se conserva del
cuarto real de Comares la parte, tal ves, mas intere-
sante, hay que convenir, examinando aun 4 primera
vista el plano 4 que ya varias veces nos hemos referi-
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do, que para el forzoso enlace del palacio drabe con el
del Emperador, tuvo que sacrificarse parte de lo que
desde la reconquista se llamé el cuarto real de Coma-
res y en tiempos de los drabes el Serrallo (1),

Después de haber visitado el viajero el Mexuar y
sus dependencias, que ya quedan descritas, debe pe-
netrar por la puerfa de laizquierda de la gran fachada
del patio de la Mezquita y atravesanda los pasadizos
cuyos pavimentos verdaderos,—solados eon mostague-
ras 6. combinacién de ladrillos vidriados de dos eolo-
res—se han descubierto hace poco tiempo; teniendo
presente; que hace uso de la comunicacion auténtiea
entrela parte de aledzar destinada al ptblico y el Se-
rrallo y el Harem,

La deseripeion m4s antigua de este cuarto, esla que

“inserta Lalaing en su relacion del viaje de Felipe el

Hermoso, Como ya se dijo, Lalaing divide el palacio
en «dos cuerpos de habitaciones », ¥ describe el de los
Leones, el primero, diciendo después: <En el otro... se
halla un hermoso y pequefio jardin enlosado de mbr-

mol blanco, lo mejor Tabrado que es posible ver. En

el medio hay un hermoso estangoe para poner peces
dentro. También hay aquf algunas habitaciones & la
manera que las otras (las del ecuarto de los Leones),

(1) <Serrallo, vocablo persa quesignifica Palacio, sa 1lama
en Oriente fi la residencia de la primera autoridad de ung po-
blacion; y por tener idéntico nombre el I'alacio donde hahitan
las mujeres del Sultin de Constantinopla, 6 sea su harem, de
ordinario se toma garrallo por haremo.... (OLIVER. Granada y
sus monumentos Grabes.)
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cuyas techumbres estdn excesivamente talladas y do-
radas. A los bafios situados en esta parte, también con
goleria de mdrmol blanco, hacia venir el Rey moro,
para su solaz y recreo multitud de mujeress.... (La
Alhambra, estudio citado).—Como se vé, Lalaing no
sefiala 4 este euerpo de habitacién nombre alguno (1),

Navagiero fué algo mds explicite.... ¢Hay un gran
patio 4 la manera espafiola,—dice—muy bello y espa-
cioso rodeado de construccién alrededor: en uno de
sus costados tiene una torre singular y bellisima, que
llaman de Comares, en la cual hay algunas salas y ¢d-
maras muy buenas, con lag ventanas hechas de forma
ctmoda y agradable, y tanto en los muros como enla
techumbre del aposento, se ven excelentes labores
moriscas. Partes de log adornos son de yeso con bas-
tante oro, y parte de marfil y oro, juntamente, y todos,
en verdad, bellisimog, especialmente los del techo de
la sala del fondo y de todas las paredes. El patio estd
todo enlosado de finos y blanguisimos mérmoles, entre
los cuales hay piezas de gran tamano, Hay en medio
uncanal lleno de agua coriente, que procede del cau-
dal que entra en dicho palacio, y que se reparte por
todos lados hasta en las mismas cdmaras: 4 uno y otro
costado del canal hay dos franjas de bellisimos mirtos
con algunos pies de naranjos.... (La Alhambra, estudio
citado.)

(1) Antonio de Lalaing, sefior de Montigny, es unode los
personajes que acompatiaron 4 Felipe el ' Hermoso en su viaje &4
fspania, en 1502, cuando solo habian transcurrido diez 4fios de
la conquista de Granada.
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De la anterior relacion del noble italiano (1), tesulta
un dato curiosisimo que no hemos visto deducir 4na-
die, y que favorece la opinién de gque faltan habifa-
ciones, tal vez de importancia. Navagiero dice que el
patio estaba erodeado de constriceidn alrededora; y
como es fdeil adyvertiv en el plano, si el pulaéio de
Carlos V no ocupara el sifio en gue estd enclavado,
un lado entero del patio y parte de ofro quedarian
casi al descubierto.

Pedro Medina, M, Siculo y Pedraza no agregan por-
menores de interés, Jorquera dice: «En el quarto de
Comares que se incorpora con la torre ay vigarrisimas
salas, bafios, y fuentes, todo labrado 4 lo mosdico, y
demds de sus labores, estdn con grandes adornos y
camas de respeto, y grandes curiosidades de que se
precia el.... marqués (de Mondejar).... gastando en este
aledcar lo mas de sus rentass.... (M 8. eitado); relacion
cuyo inferés estriba en un dato completamente nuevo:
que el margués de Mondejar se preciaba del mobilia-
rio que en el cuarto de Comares habia.

Comentando esta noticia en el Informe que acerca
de ese manuscrito hemos emitido 4 la Diputacién pro-
vincial, decfamos: «Nada de extrafio tiene que en la
Alhambra hubiera muebles procedentes de los monar-
cas espafioles y aun de lox drabes, pues essabido que
en tiempos de los Reyes Catélicos y aun de Carlos V

(1) Andrés Navagiero, embajador de la repiiblica de Vene-
cin'en la corte de. Carlos V, vino 4 Granada en 1520 y habitd
aqui desde Mayo & Diciembre de dicho afio.
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y Felipe IT, el palacio fué frecuentemente residencia
real; pues aunque Isabel y Fernando no fuyieron corie
fija, merecieron el nombre de verdaderos palacios <log
de Segovia, Madrid, Toledo, Sevilla y Granadas, como
hace ohservar en su interesante libra Viaje artistico
de tres siglos por las eolecciones de cuadros de los Reyes
de. Espaita, €l sabio académico D. Pedro de Madrazo.
—De los coriosisimos datos publieados por primera
vez en ese libro, consta queen los c<inyentarios delas
pinturas gue pertenecieron & la recdmara de la Reina
Catdlicas, fiznran cuadros de devoeién, patios (6 tapi-
ces), retablos, tripticos y ofros objetos artistico-reli-
giosos, envindos 4 Granada. Y es mds; el Inventario
general formado & la muerte del rey Carlos 11, tomo
I1I, menciona & Granada y el Generalife, la Alhambra
v el Sofo de Roma, como sitios reales, donde se con-
servaban objetos de la pertenencia de la Corona.»

Bl documento de Simaneas no consigna del cuario,
mis que <la torre de la quadra rica de la torre de co-
DIATES, 3 2

El cuarto de Comares ha gido objeto de diferente
reformag y merece detenido y especial estudio. Prin-
cipiemos por el famoso patio, centro de esa parte del
aledzar y lo primero que se ofrece 4 la vista del que
penetra en la Alhambra porla portada actual de gne
yva hemos hablado.

Ei, patio DE LA ALBERCA.—ES tno de 18 sitios més
hermosos del aledzar, y de log que se conservan, en
parte, con caracteres mds auténticos, La galerfa en
que estda abierta la entrada, actualmente, asi como la
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del frente, han sufrido varias trasformaciones, & causa
de haberse habilitado' en la primera, parfe de las ha-
bitaciones para empleados y dependientes y en la se-
gunda ofras estanciag con objeto parecido y que hoy
ge han preparado para restauraciones en proyecto. De
los lades mdg estrechos del gran patio, el que pone en
comunicacion el aledzar drabe con la cripta del de
Qarlos V, fué, como queda dicho, easual 6 intenciona-
damente mutilado; el otro que sirve de.entrada 4 la
sala de ln Barca y al gran salén de Comares, parece
ser el que conserva mds detalles de antenticidad,
Ocupa la parte central del patiola alberca que le da
nombre (1), la cual estd siempre llena de agua. Mide
124 pies de largo, 27 de ancho y 6 de profundidad. En
el centro de los extremos, vénse tazas de mérmol
blanco cuyos surtidores se elevan 4 considerable al-
tura. A los lados ¢ bordes del canal extiéndense mis-
teriosas, como gi se hubieran puesto para impedir que
se viera el estanque, dos anchas paredes de verde y
oloroso arrayin (2), ;
Sostienen la galerfa de la derecha, entrando, ocho

(1} El patio y cuarto 4 que pertenece, resulta sin nombre
en la relacion de Laluing. Ko'la de Nayagiero y en casi todas
las que sigaen, incluso el M. S de Jorquera, designasele de
CUomares; ¥ en varios documentos y libros consignfinsa estos
dictados: Sahat arrajahin (patio de los Arrayanes) y Sahat al-
birka (patio da la Alberca).

2) Arraydﬁ, ob drabe ar-raihan, significa mirto, teniendo
en cusnta las definiciones del Glosario de lbn-al-Hacheha, que
dice: «<el mirto es el arbol que se llama raihan, en Magribs....
donde se aplica este nombre exclusivamente al mirto, (BAR-
cia. Ts 1),
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columnas de mérmol de Macael, con elegantes capite-
les de adornos diferentes sobre log que arrancan las
airosas arcadas. Otra galeria alta, no menos bella que
la baja, y un entresuelo cuyas siete venfanitas ¢ aji-
meces cubren menudas celosias, completa este lado
del patio. El interior de las galerfas es también muy
interesante. En la baja, dbrese la puerta que hoy da
paso 4 la cripta del palacio del César (1) y en la alta
hay otra puerta que serviria de ingreso 4 las habita-
cionee destruidas, evidentemente, puesto que el muro
por el lado que se enlaza con la obra del emperador
tiene adornog drabes de interés.

Los arabescos de esta galeria, contienen varias ins-
eripciones en caracterés cuficos y africanos de alaban-
za & Dios y de elogio al Sultdn Abu Abdallah,

La arcada del centro, que d4 al patio, formada de
eartelas, dice Contreras «que es nna reminiscencia de
la arquitectura indiana despojada de los animales ale-
goricos.» Sus tallados en madera gon primorosos y
dignos de detenido examen,

No se sabe con certeza, qué balaustres habia eolo-

(1) Lafuente en su Libro del vinjero dice qua esta puerta <gra
la principal entrada del palacios, error que se demuestra tan
‘golo con las citas de Ruy Gonzélez da Clavijo, que déjamos he-
chas en el texto, Lafuente se fund6 sin duda en los versos de
lainseripeién de la galeria <les obligastes & que se presenta—
ran muy de madrogada ante tu puertas ...; mas hay que tener
presente que la inseripeidn de esta galeria no es la suténtica,
gino una reproduceidn de la de enfrente, como se hace notar en
el texto.

b}
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cados en los claros de los arcos de esta galeria; pero
¢l inteligente restaurador del célebre monumento, se-
fior Contreras, ha colocado recientemente una artisti-
ca celosia de cldsica traza, gue harmoniza con el estilo
del patio y que complementa el adorno de tan impor-
tante frente.

El lado opuesto es también bellisimo. Los capiteles
de las columnas; las labores de las arcadas; las propor-
ciones generales de todo ese notable fragmento de de-
coracion son dignos de detenido examen.

Los techos de las galerfas son de maderas primo-
rosamente talladas, con eaprichosas ciipulas, més bien
detalle decorativo que necesario.

En los extremos de cada corredor hay dos anchuro-
sos alhamies 6 alhanias, que servian para colocar diva-
nes y tapetes de euero labrado,

En las puertas centrales de una y otra galeria dbren-
ge en el grueso del muro pequenios nichos—llamados
comunmente babucheros y cuyo uso jamds fué el de
colocar allf calzado,—que servian para tener jarros con
agua, 1 otras vasijas con flores.

Como dice Schack en su Poesia y arte de los dra-
bes (1), el hermoso patio saluda al que entra con las

(1) Segtin parece, Schack no conoca al arabe, ¥ au libro es
tan solo, por lo que 4 preceptiva y critica artistica de los dra-
bes se refiere, referencias de traduceiones. Esta novedad hizo
deeaer el merito del libro,que no por eso deja de tener hellezas
en el original ¥ no pocas en la traduccion del insigna Valera,
__liste, en sus Cartas americanas ha tratado con especial gra-
cejo lo gue le oeurrid con esta obra, ignorando hasta despues
de publicada, que Schack no era orientalista.

] o3
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palabrag <lelicidad, Bendicién, Prosperidad, Salud
eterna, Alabado sea Dios por el beneficio del Islam.»

La inscripeién mds imporfante que hay en los claus-
tros bajos del pafio, estd repetida en uno y otro, por
haberse destruido la que adornaba la galeria de la de-
recha entrando, no haciéndose otra cosa que copiar la
de enfrente. Segin el P. Echeyarria, habia aqui ofro
poema diferente, aunque de cardeter kordnico.

He aquf la casida 4 que nos hemos referido y que
estd contenida en los tarjetones de una y otra galeria,
segiin la vierte al verso castellano el ilustre Valera, en
la referida obra de Schack:

Bendito Al4, pues quiere que domines
Sobre sus siervos fieles!
Por ti el Islam extiende sus confines
¥ aumenta sus laureles.
iCuanta ciudad del dia en los albores
Cercaste del cristiano!
Por 1a tarde sus fosrtes moradores
Cayearon en tu mano.
El yugo le pusiste de cautivos,
A tus puertas acudierons
Labrando tus aledzares altivos
Sus brios consnmieron,
Algeciras, por ti reconquistada,
Es del auxilio puerta;
Rompiste los cerrojos con tu espada
Y 1a dejastaahierta.
De veinte pueblos el botin cediste
A tu hueste aguerrida;
El bien més caro del Islam consiste
En tu salud y vida,
La esplendidez en tn mansién florece;
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Su faz gozo destella
Como sarta de perlas resplandeca
En tus actos su huella.
{Hijo de excelsitud y de dulzura,
Son tus virtudes tantas
Que vences i los astros en altora
Y en brillo te adelantas!
Te alzaste del imperio en el Orienta,
Lucero de clemencia:
Las tinieblas del mal profusaments
Ilumind tn ciencia.
Da las auras la débil enramada
No tiene ya recelo:
Temerosos estin de tu mirada
Los astros en el cielo.
Es trémula su luz por el sagrado
. Pavor que los domina;
El ban (1), & darte gracias obligado,
A tu paso se inclina.

Hemos comparado la anterior traduceion en verso
con la que Almagro inserta en su libro, y no hallamos
diferencia notable en el fondo.

Con referencia & los documentos del archivo, dice
Contreras que este patio se ha restaurado cuatro ve-
ces desde 1535, La més importante obra fué lailtima,
en 1850, cuyo especial objeto era restablecer el cardc-
ter verdadero de su construccion. Hizose por dicho
notable artista,

Como complemento 4 la noticia del incendio de la
parte de aledzar drabe que se une con -el del César,

(1) El Ban esel Grans ungiiantaria 6 mirabdlano, Dicese
que de esta planta, tan célebre entre los arabes, se extrae el
Benjui.
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dice Contreras que del archivo regulfa que en 1524
<contraté el derribo de la parte quemada de, palacio,
junto 4 la entrada, incendio atribnido 4 los soldadoss,
un tal Juan de la Vega (Monumentos drabes).

La sana DE LA Baroa,—Penétrase en ella, por un
elegantisimo arco que da frente 4 la gran puerta que
hoy comunica con el palacio del emperador. Este arco
no es de forma corriente en el aledzar, y los nichos 6
takas de los machones son de piedra de Macael, labra-
dos con delicada profusién. Entre sus adornos, hi-
llanse restos de eolores y de dorados.

Cada uno de los nichos tiene esculpida una poesia
en las molduras que los rodean. Por su interés lasre-
preducimos integras:

Nicho de la derecha: «<Yo soy una esposa con las
vestiduras nupeiales, dotada de hermosura y perfec-
ciones.—Contempla el esplendor que me rodea y com-
prendersis la gran verdad de mis palabras (1).—Mira
también mi corona, la encontrards semejante 4 la
luna nueva.—Ibn Nacar es el sol de este orbe del es-
plendor y la belleza.—Permanezea en su elevado pues-
to, sin miedo 4 la hora del ocaso.

Nicho de la izquierda: <Mientras que yo, llena de
gloria por misericordia suya, publico siempre sus feli-
cidades.—Contempla este esplendor: aqui se establece
para administrar justicia & sus sieryos.—Siempre que

(1) Segiin dice Almagro puede traducirse este verso de esta
otra forma: <Mira este surtidorde agua y comprenderds la
abundancia de verdad que eancierran mis palabras.»—Simonet
traduce este verso, «Mira este vasos.... etc.
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de aqui se aleja, sus vasallos se entristecen de no en-
contrarlg,—Pues por mi Sefior Ihn Nagar, eolma Dios
de beneficios 4 los que le sirven,—Habiéndole hecho
descendiente del sefior de la fribu de Jaxred Saad
hijo de Obada.>

Refiérense estas inseripeiones & Abul Walid Ismael
y 4 la familia de los ansares, ascendientes de los reyes
nagaritas. -

La sala de la Barca llamése siempre de este modo,
pero puede ser corrupeién de barake (bendicion), 0 de
Al-berka, tomado del nombre del patio,

Los adornos de esta sala que son primorosos, han
gido restaurados en ofras épocas con poco conoci-
miento del arte drabe. Lo mismo puede decirse de la
pintura y dorado con que engalanaron dichos adornos
para la venida de Felipe V, tiempo en el cnal se dé el
nombre de cuarto dorado 4 esta sala en los papeles
del archivo.

Los alhamies de los dos extremos/de la sala ge han
transformado. El de la derecha, sirve de comunicacion
con el corredor con reja de hierro de que hablaremos
al deseribir el patio inmediato; el de la izquierda di
paso 4 las escaleras modernas que bajan 4 los bajos
del salon de Comares, construidas en 1601,

En el muro frontero 4 dicho salon, 4 la izquierda, se
abrid, no sabemos ‘en qué tiempo, la puerta que dd in-
greso 4 la escalera de la torre, Por esta puerta, en
tiempos del P. Echevarria (fines del pasado siglo) se
comunicaba la sala de la Barea con las habitaciones
adosadas por Carlos V al palacio drabe.




La techumbre de la sala es verdaderamente primo-
rosa, y sus pinturas sufrieron la misma suerte que la
de log arabescos de sus muros.

Las obras que en 1686 se llevaron d cabo para for-
talecer la torre, fueron causa de que se macizara el
corredor que aislaba esta sala del salén de Comares'y
que servia de comunicacién para las habitaciones pe-
quefias y escaleras de la torre de Comares. El sefior
Contreras tiene proyectada una restauracion de esa es-
tancia v reconstruoceion del arco central, cuyo estado
hoy desarmoniza el conjunto de la decoracidn general
de la sala.

Las inseripeiones tienen escaso interés; son alaban-
zas 4 Dios y al saltdn Abu Abdillah. Por cierto que
Schack dice que en ellas <estan repetidas muclias ve-
ces lag palabras de la Sura LX1: Auxilio viene de Dios
v la victoria estd cerca. Anuncia esta alegre noficia 4
los creyentess y no hallamoes tal cosa en el libro de
Almagro, ni en la Deseripeion del veino de Granada del
ilustre Simonet; y eso que este inserta las poesfas
laudatorias que copid Alonso del Castillo de las ins-
eripeiones que rodeaban lag alhacenas, hoy ventanas,
de esta estancia,

SaLon e Comares.—Desde la desceripeion de Nava-
giero (1528), como i’a hemos hecho notar, mencidénase
esta torre con el nombre de Comares, que Marmol
eree viene de Comaramia, labor pérsica muy rica y
costosa. Sin embargo, Simonet opina que Comares y
Comaraxie derivanse «del que lleva un antigno pueblo
de la provincia de Mdlaga, cuyos artifices irfan 4 fra-
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bajar en aquella maravilla de las artes.»—Makkari,
historiador africano (1628 al 1681), que escribid el
libro traducido al inglés por Gayangos con el titalo de
The History of the Mohammedan Dynasties in Spain,
geniald esa misma etimologia 4 la palabra Comares (1).

Tintrase en la quadra rica por una artistica y esbel-
ta arcada cuyo intrados, adornado de pequefias bove-
das pintadas de azul y oro, es uno de los mds primo-
rosos detalles de toda esta parte del palacio. En los
maechones hay dos nichos preciosos.

Sobre el de la derecha hay una inscripeion que dice;
«Alabanza 4 Dios: Yo deslumbro & los séres dotados
de hermosura con mis adornos y mi diadema, pues los
luceros descendieron 4 mi desde sus elevadas mansio-
nes,—Aparece el vaso de agaa que hay en mi, como
un fiel que en la quibla del templo, permanece absorto
en Dios.—A pesar del trascurso del tiempo, continua-
rdn mis generosas acciones dando alivio al que tiene
ged, y albergue al indigente,—Pues por mi pasan las
numerosas liberalidades de mi sefior Abul Hachach.—
Nuneca dejan de brillar en mi sus resplandores, pues
su lnz resplandece aun en las finieblas de la noche.»

Sobre el nicho de laizquierda: «Tallaron sutilmente
los dedos de mi artifice mis labores, después de haber
ordenado las piedras de mi corona.—Me asemejo al
golio de una esposa, pero soy superior a él, pues con-
tengo la felicidad de los desposados.—Aquél que ven-
ga 4 mi sediento, le conduciré 4 un lugar donde en-

(1) Pepraza insertalasdos versiones y no parece decidirse
por ninguna,
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cuentre agua limpia, fresca, dulcey sin mezela.—FPues
¥0 8oy & manera del arco iris cuando aparece, y el sol
nuestro sefior Abnl Hachach.—No dejen de vivir sus
bondades tanto tiempo, cuanto la casa del Excelso
contintie, concediendo los fayores de la peregrina-
cions (1).

Los techos de estos nichos 6 kanias, son de ébano
y alerce con primorosas inscrustaciones.

El sal6n es la estancia mds amplia y grandiosa del
aledzar; sn pavimento mide 160 pies elbicos, segiin
Jiménez Serrano, y es un cuadrado perfecto; 4 mds
lag nueve alecobas, euyos ajimeces se susfituyeron por
los actuales balcones en 1682, segun documentos del
archivo. Oree Oliver que las celosias de estas ventanas
eran de forma saliente, funddndose en que en el es-
cundo que adorna la fachada de la Oasa de Castril, en
la Carrera de Darro, se representa la torre de Coma-
res, exteriormente, viéndose cubiertos log ajimeces de
celosias como las que hemos deserito al hablar de la
torre de los Pufiales, Bien punede ger que asi estuyieran
esos ajimeces, aunque el origen de este detalle orna-
mental se funda en una suposicién; ignérase si es la
torre referida Ja que en el escudo de Castril se repre-
senta, y por lo que pudiera aclarar este punto consig-
naremos que la easa con portada mudejar que hay al
final de la calle de Zafra (casi frente al antiguo recinto
del palacio 6 casa de los descendientes del famoso se-

(1) Segtin Oliver, estos versos confirman de un modo con-
crato que los nichos servian para colocar vasos de agua.
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cretario de log Reyes Catélicos), tiene sobre el arco de
entrada un escudo parecido.

La primer alcoba de la derecha fué habilitada en
1586 para comunicar el salén de Comares con el cuarfo
del Emperador (todas las habifaciones adosadas 4 las
maurallas de que hemos hablado antes).

La decoracién general de esta soberbia estancia
debe haber sufrido grandes rastornos, como muy ati-
nadamente opina el ilustrado restanrador de la Alham-
bra. El incendio de 1590 causé muchos perjuicios, se-
gin los documentos del archive. Segiin el relafo que
de tan desgraciado accidente estd en el legajo 228, el
incendio <hizo mucho dafio en la yeseria e labores
dellas, derribindolas y atormentdndolas.— Asi mesmo
en la dicha euadra se llevé y cayeron en ellos.... ven-
tanas hechas pedazos todas.> Sin embargo, el frastor-
no prineipal del decorado del salén de Comares, se
debe 4 las obras de 1688 cuando hubo que sustituir la
gran hdveda de ladrillo por la armadura y tejado que
hoy tiene la torre, para salvar el notabilisimo techo
de laceria, uno de los mds maravillosos detalles de
esta magnifiea sala.

Es todo en ella grandioso, desde el zdealo de artis-
tiea sofeisifa (1), hasta el mencionado fecho que se

(1) Al-Makkaridice: ....«y 8o hace en el Andalis una suerte
de mosaico conoecido en el Oriente por fosaifist y una especia
con (ue se pavimentan los suelos de sus casas, conoeida por
azulijo, que se parece al mosdico, y es de colores admirables,
el cual ponen en lugar de marmol de colores queemplean los

orientales para adornar sus edificios. |EquiLAz, Glosario eli=
moldgico ete.).



asienta sobre primorosa cornisade madera. Sin embar-
go, como hace notar Contreras, desde esa cornisa
hasta el friso de los escudoes parece que falta algo que
caracterice el estilo decorativo de los salones drabes y
que tal vez se perdid en el derrnmbamiento causado
por el fuego 6 en la restauracién de 1688.

Las inseripeiones etificas y africanas que se entre-
lazan con los adornos de log paramentos, ya en re-
cunadros o frisos, son genteneiag, alabanzag & Dios y al
Sultdn Abul Hachach y el mote de los Alahmares
Solo Dios es vencedor. «Bajo la gran clipula de madera
que cubre la sala,—dice Almagro,—se encuentra la
inseripeion.... tomada del Koran y eserita con earacte-
res blancos que resaltan sobre el fondo oseuro de la
tablas.... Esta leyenda es la sura 63 llamada El Molku
(el Reino), y nadie se habia ocupado de ella sin duda
por su grande altura, hasta que fué interpretada por
Almagro,

Rodeando el arco de la aleoba central, corria antes
una faja de adornos entre lascuales leiase la sura 113
del Koran (servia epara alejar fodo maleficio de los
lugares donde se eseriba 6 recites, Armacro, obra ei-
tada). Hoy estd incompleta, Lafuente en su Libro del
wviajero da cuenta también de otras inseripeiones dedi-
cadas al Sultan, que la Academia de San Fernando
publied con la version de Alonso de Castillo (1).

(1, Antigiadades drabes ds Espafia, 1804.—Entre variasde
ellas que incluye Lafuente, traducidas en verso tal yez por el
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De lag nueve alcobas, la del cenfro es la que tiene
inseripeiones de importancia. He agqui como las fra-
duce Valera, en el referido libro de Schack:

Te saludan de mi parte
Por la tarde y la mafiana,
Voces de prosperidad,

De bendicion y alabanza.

Las hijas somos nosotras
Da estu cpula gallarda;
Paro yo soy entre ellas
La més gloriosa y preciada.

Estoy en el centro mismo,
Cual corazén del aledzar,
Y en el corazin reside
Toda la fuerza del alma.

Las estrellas de este cielo
Son mismenores hermanas;
Més el sol de que yo gozo,
Benéflca 1uz derrama,

mismo, copiamos lo que sigue, que declara la harmosura de
la famosa estancin:
Yo linda, cumplida,
soy el aposento
filgido, el estrado
de mi esposo tierno.
iQuieres conyencerta
de aguesto que siento?
Mira mi techumbre
cnal luna de cielo.
Nazar, mis hermoso
que el sol en su centro,
siempre resplandecs,
¥ brilla de lejos
8in que le oscurazca
largo apartamiento.
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Yusuf, mi excelente duefio,
A quien siempre Diosampara,
Me ha vastido como f nadie
Con vestiduras de galas.

Puso en mi su trono exeelso;
Manténgale y no la abata
El Sefior, que tisne el suyo
En lns eternas moradas,

Las otras alcobas, en el lugar del anterior poema,
tienen todas la inseripcién siguiente: «La proteccion,
el socorro diyino, y una vietoria espléndidasean para
nuestro sefior Abul Hachach, Emir de los muslimes:
Ayude Dios su poder y haga gloriosas sus victorias.s

Tl pavimento de la guadra rica de Comares fué
todo de mérmol blanco y 4 juzgar por unas partidas
de cuentas de 1586 (Legajo 256), en &l centro del salén
habia una fuente cuyos cafios de plomo ge renovaron
en esa fecha. De la deseripeion de Navagieéro parece
dednecirse lo propio, pues hablando del patio del es*
tanque, dice, como recordardn nuestros lectores, que
el agua que entra en el palacio «<se reparte por todos
lados hasta en las mismas cimarass> (del cuarto de
Comares).

Las ventanas grandes y pequefias de la sala tuvie-
ron vidrieras, ¢pintadas de colores con adornos y le-
{ras ardbigas que imitando 4 lo demds se pusieron y
guarnecieron en el afio 1595,—dice Oliver— para su-
plir las destruidas en 1690 por el incendio de la pol-
voras, (Granada y sus monumentos drabes), gue crom-
pi6 & quebré derribando por el suelo todas las vedrie-
ras, que tenia la dicha cuadra altag y bajas y otras
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tres, questan 4 la enfrada de la dicha cuadra sobre la
puerta della, de manera que no estdn de provechos
(Legajo 228). Costaren 250 reales.

El gran salon de Comares ha sufrido diferentes res-
tauraciones de diversa indole. En 1585 hay ya cuentas
de inversion de clavos en las maderas labradas de la
sala; panes de oro y plafa para el aderezo de los ara-
bescos y colores y 1itiles de pintura para el techoy
paredes; en 1588 continuaban los reparos de pintura;
en 1689 se aprobé la restauracion que se habia eon-
tratado con Manuel del Pino y se ajusio la adquisicién
de gran nimero de piezas de azulejos para dicha gala,
¥ en 1599 se volvieron # adquirir grandes cantidades
de azulejos <para Comaress. En 1624 comenzaron f
proyectarse las obras para salvar la hermosa torre
y quadra rica y en 1688 se ejecutd la obra grande de
que antes hemos hablado.—Para la venida de Felipe
'V, pusiéronse vidrios, bastidores nuevos de madera y
se llevaron 4 cabo otras reparaciones. Ya en nuestro
siglo se han ejecutado varias de interés; mas de todas
ellas habian quedado tales rasgos, que recientemente
es cuando las labores é inseripeiones han ocupado su
verdadero lugar en diversos sitios de los paramentos.

Como detalles de ornamentacién consignaremos,
que dice Contreras que ha contado en ella ciento ein-
cuenta y dos trazados distintos, y que deben estu-
diarse los pequenios adornos pintados sobre los relie-
ves con azul ynegro: son primorosisimos verdadera-
mente.

Como complemento delo que 4 esta torre se refiere



Soinne

diremos, que la entrada 4 la escalera que conduce 4
las habitaciones altas destinadas al aleaide y guardias
v 4 la plataforma, no estaba como hoy en la sala de la
Barea, sino en el pasadizo que quedo macizado

Ern patio pE La Resa,—Saliendo del salén de Coma-
res por la alcoba primera de la derecha, convertida
hoy en puerta como queda dicho, éntrase en una pe-
quefia habitacion moderna que por el frente comunica
con lo que después describiremos como cuarto del Em-
perador, y por la derecha con una escalera, moderna
también, por la cual se desciende al patio lHamado de
la Reja, cuya construccién debe ser de la época de
fodo el cuarto mencionado.

El patio no tiene ningiin interés artistico, pero la
Reja que le dé nombre ha sido tema de absurdos y
patrafias hasta hace muy poca tiempo. Comunmente,
se la designaba con el nombre de prision de D.# Juana
la loca, y hasta algunos pretendian que hubiera sido
cdrcel de la snltana calumniada por los zegries, le-
yvenda que incluye en su famoso libro Las guerras ci-
viles de Granada, €l ilustre murciano Ginés Pérez de
Hita, pero haste con decir que consta en los papeles
del archivo que la rejase coloeden 1639 y que su peso
ascendio 4 400 arrobas. Dice Contreras que <en 1561
se nombraba al cnarto alto inmediato (debe referirse
4 una de las salas del euarto del Emperador) el Guar-
dajoyas de la Reina, y esto estd conforme con lo que
dice Argote: que se coloed la reja para resguardo de la
vajilla del real servicios.... (Monumentos drabes). Oli-
ver opina que el objeto de esa reja era ¢prestar ma-




S S——

(e

yor geguridad 4 los cuartos inmediatos, y servir de
comunicacién entre la sala de la Barea y las nuevas
edificacioness (Libro citado). Paréeenos que se trata
tan solo de una comunicacion directa entre Iz sala de
la Barea (alcoba de la derecha) con el cuarto del Em-
perador. Repirese bien en la gituacion de lag puertas
que dan entrada y salida 4 la reja.

El patio sirve de ingreso, por la derecha, 4 la sala
de las Ninfas, y por la izquierda al patio de Linda-
raja, centro, pudiéramos decir, del cuarto del Einpera-
dor. Por la izquierda también, y atravesando unos
pasadizos construidos sobre restos de la antigua mu-
ralla, llégase 4 la planta baja de la ctorre de la Es-
tufa,» 6 Peinador 6 Mirador de la Reina.

T4 8ALA DE LAs Nixras,—Hs esta estancia la boveda
gubterrdnea de la sala de la Barca, por la cnal, 4 la
izquierda, se entra hoy & los bailos y por la derecha 4
las bavedas inferiores de la torre de Comares (1). Al
final de la sala hay una comunieacion con el patio de
la Mezquita.

La sala de las Ninfas no tiene otro adorno que dos
estatuas de mujer, en mdrmol blanco y un medallon

(1) DiceFernindez Jiménez en una nota al estudio de Riafio
La fortaleza ds la Alhambra; <Por bajodel salon de Comares
habia una sala con puerta al cripto-portico, la cual estaba
adornada, como lo demuestran los documentos relativos 4 la
composicion de la torre.»—Fn efacto:en el lagajo2ll del archi-
vo de la Alhambra, se lee: <En la sala baja (habla de la torce
e Comares) donde estd una armadura de laceria se echaron
cuatro tirantes de hierro.»
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en que se representa la fabula de Jupiter y Leda, pie-
zas las tres pertenecientes 4 la chimenea del Renaci-
miento de que hemos hablado en la nota de la pigina
48, y que fueron colocadas en el sitio donde las vemos
hoy, no se sabe por qué capricho de algin aleaide de
la fortuleza,

Tl P. Echevarria se déspachd 4 su gusto 4 proposito
de esas estatuas en el paseco’ XX VI de su discutido
likiro, ¢ inventd una deliciosa leyenda de tesoros, dan-
do 4 esas obras de escultor de fines del siglo XVI
(Leval, segtin Contreras), origen drabe nada menos.

Aroote en =us Nuevos paséos, ya citados, combate
esa opinion absurda, y eita un hecho curiosisimo. Dos
ingleses que visitaron la Alhambra en Enero de 1775,
participaron de la creencia de que, al contemplar las
dos medianas esculturas, estaban delante de dos huris
del Paraiso de Mahoma y sen una pared inmediata &
esta sulas, dice Argote, escribieron unos versos que el
referido autor traduce asi: «;Oh, el mis indulzente de
los Profetas para la especie humana! Si tal es el pa-
raiso que vemos te’ perteneee sobre la tierra; gqual
serd el que preparas & nuestros ardientes deseos en
el Cielo, en donde fowrds de ojos negros respiran oo

amor eterno? Aungue con mucha sgua y ningan vino,

idonde hay fé y doetrina mds divina?s (1)

(1) Hasta la primera mitad de nuestro sigle fué costombre
en cusntos vinjstos visitaban la Alhambra escribir sus nom-
bres en los muros del palacio. El pringipe Dolgorouki regald
el primer album para asegurar eterna existencia & las impre-
siones ¥ recusrdos-de los que visitan el painciv, preservandolo

G
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Ts toda una profesion de fé islamita.

T.os paSos.—Las entradas 4 esta parte del palacio
quizd eran dos; la de hoy, 4 la cual se legaba tal
ver por el subterrineo de 14 galeria gne dd ingreso i
la sala de la Barca y que corre paralelo con el de las
Ninfas, y actnalmente tiene su entrada por el patio de
la Mezquita, y la del tiempo de los drabes, inutilizada
aun por una de las punertas del patio de la Alberca,
frente 4 la gque comunica éste con el de la Mezquita.

Esa puerta se hallaba tapiada y el inteligente res-
taurador de la Alhambra la abrio, hallando <una es-
calera soterrada del tiempo de los drabes,—dice—que
conduce directamente & la sala de las Camas. Antes
de bajar por ella se hallaba 4 la izquierda un megle 6
pequeiio aposento, con un porfico de dos arcos apo-
yados sobre una columna, cuyo notable capitel se en-
cuentra hoy en el museo del aledzar, donde también
existen algunos restos de azulejos cnadrados del mis-
mo sitios. Dice asimismo Contreras, que en las des-
eripciones de 1526 se consigna que estaban en comu-
nicacion los bafios <con la sala de las Dos Hermanas
v el harem; lo cual es cierto potque hemos hallado
restos de escaleras inmediatas al wltimo cuarto de los
batios> (Monwmentos drabes).

Lalaing, Navagiero y Mérmol, traen muy escagos
detalles de este artistico departamento del palacio. El

al propio tiempo de las mas grandes injurias, como 2l mismo
principe ascribio en la primera paging del libro, que es muy
digno de ser examinado,
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primero, como ge recordard, dice: <& los bafios... tani-
bién con soleria de marmol blanco, hacia venir el ey
moro para su solaz y recreo multitud de mujeress..;
Mérmol dice poco mds, y Navagiero consigna gue
<entre las demds cosas de este palacio, hay algunos
preciosos bafios subterrdneos, revestidos de finisimo
mérmol, de euyo material son asimismo las pilas: re-
¢iben la luz del techo por cantidad de vidrios puestos
como ojos en todas sug partess.

Seguramente,’desde el incendio de 1590 los bafios
han venido estando mis 0 menos ruinogos, hasta que
el Sr. Contreras los restaurd fal como hoy los vemos.
Tn la relacion de log danios causados por aquel des-
graciado accidente, l1éese: eAsimesmo en los bafios de
las dichas casas reales rompio y quebrd todas las vi-
drieras de las hovedas de dichos banos y maltrati
alguna yeseria de las dichas bovedas y derroco algu-
nios ladrillog y quebré y rompio derribando por el
snelo las puertas de los dichos baiios» (Legajo 228).
En el mismo ano, Antonio Basilio,‘vidriero de Grana-
da <se obligd & poner en las lumbreras de los banoss
las vidrieras que faltaban (Legajo 45). A comienzos
del siglo. XVII, <en el cuarto de las camas se estaba
Lhundiende un suelo enadrado de lazo y lo labrado
mogdico dela pared, causado todo por la humedads
(Legajo 211). En 1611 se contrataron los vidrios nue-
vamiente (Legnjo 217). En la misma fecha, se hall6
<en el Real Sitio una caldera de cobre, que parece
tener mag. de 40 arrobas, y servia & los reyes moros

para calentar agua para los banos... puede valer 4.000

PR Sy Wasd R
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realess (Leégajo 211). Segiin Contreras la ealdera esta-
ba en uno de los euarfos ruinosos de este departa-
mento (1).

A pesar de los contratos de obras-y denuncias de
desperfectos en los banos, gstos debieron continuar ¢n
ruing, puésto que en la Memoria. citada de 1858 lew-
mos: sLa construceion de on enchapado de ladrillo
raspado y cortado como debieron tenerla los drabes,
para revestiv toda la superficie de las once bovedas o
tumbas (sie) que forman la planta altawde los hafioss....

Sin embargo, para la venidade Telipe V se’hicieron
algunas reformas, de las que quedan algunos rastros
en los azulejos de las estanciasy en este asiento del le-
gajo 211: <El enarto de las camas y los banos se han
recompuesto como las demas habitaciones que le eir-
cundan.»

Deseribamos estas edificaciones.

Penétrase en los bafiog, como queda dicho, por la
sala de las Camas. Es esta un cuadrado del mismo
emplazamiento guela saly del Mexuar, Cuntro colum-
nas forman el hueco del patio cubierto y la galeria
alrededor, en dos de cuyos lados hay dos alcobas 6
alhamies  cuyo. pavimento elevan un alfeizar 6 zocalo
reyestido de azulejos.

Las. coltiinas no sostienen areadas, ‘sino talladas
vigas con grandes ecartelas talladas también, que des
cansan sabre los capiteles de aguéllas. Tampoco tiene

(1) Hnellerajo2il seles; «En los bafios era preciso aders=-

zar las bovedas por denlro ¥ por fuera, y nderezar la eacaleru
que bajala caldera de los bafose.
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arcadas la galeria alta, donde hay habitaciones ocul-
tas, tal vez, para alguna favorita. En esa galerin es
donde se supone quelas odaliscas recitaban poesias y
cantaban v tafiian arpas y guzlas, en tanto que el sul-
tan reposaba en un alliamt.

El centro del patio lo ocupa una fuenfe de mirmol
blanco (1). El pavimento de toda la sala es de precio-
sus combinaciones de azulejos, en gn mayoria anténti-
cos. Sobre los huecos de la segunda galeria dbrense
diez y seis ventanitas, y corona la obra un hermoso
techo de madera, fallado prolijamente. Bn los euatro
éngulps hay otras tantas puertas: una es la actual en-
trada; ofra la comunicacién con la escalera que con-

.dnee al enarto de Comares: otra la que da ingreso 4

los bafios, y otra la que comunica con nnos refreles ¥
pasadizos hoy casi destruidos, y donde hay una puerta
tapiada que di al jardin de Lindaraja.
_ Las inseripeiones de esta sala no tienen interés his-
térico ninguno; son alabanzas & Dios y al Sultdn.
La restauracion de esta sala es una de las mid no-
tables obras del distingnido artista Sr. Contreras.
Segtn el P, Echevarria, se entraba 4 esta sala por
la puerta tapiada hoy en el patio de Lindaraja. Paré-

(1) Argote describe asi Iz fuente: <En medio de esta pieza
hay una foeate con taza,daveinte y trespulzadas de alto y
treinta y dos da ancho. Toda ella se adornacon una pensin
baxa deazulejos, de dos varas de alto, sobre la que corre una
fajn con 8l mote: PLVS OVLTRE afiadido en su reparscion en
tismpo del Sefior Emperador.»—Como se vo, la fuente referida
ha sufrido importante transformacion.
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cenog esto poco probable, por no tener tal entrada
sardeter ardbigo. Quizd esa puertda se abrié en tiempos
del emperador, como se abrieron antes y después
otras puertas que daban ingreso al patio de la Reja;

Pagada la puerfecita que comunica con log bafios,
hillase, lo primero, una pila pequeiia que serviria fal
vez para lavatorios y abluciones, y éntrase en aque-
Ilos, distribuidos en salas y apartamentos cuya deco-
racién actual es un zdealo de malos azulejos de los
llamados del Renacimiento, en cuyas labores se leen
muy repetidas estas dosletras P. V. (Deben ser inicia-
les de Felipe V).

Los bafios estdin divididos en tres grandes saletasy
dos pequenios aposentos, que el valgo sefiala como
bafios de los infantes. Tias saletas estdn cubiertas por
havedas esquilfadas con ojos 6 elaraboyas en forma de
estrellas, cerradas con eristales, comg va queda dicho
con referencia 4 los documentos del archivo:

En la tltima saleta, formando el recuadro de un
pequeno nicho de méirmol blanco que seryia para co-
locar las joyas y objetos de tocado, encuéntrase el si-
guiente poema: «jQué cosa mds admirable, de todo lo
presente y pasade, que el leén enando reposa en un
lngar de delicias!—Que leén tiene reéposo semejante,
al que disfruta mi senor rodeado de sus seryidores!—
iHermosa y preclara es su alteza, v 4 su valor acom-
pafia la liberalidad y la esplendidés! —Corre aqui unas
veces agua de un fresco gratisimo, y otras, haciéndola
cesar, la reemplaza otra de confortable calor.—jCadn-
tas cosas admirables alegran al dichoso que habita



esta morada de generosidad!—jQuién como nuesiro
sultdn Abul Hachach, que existe siempre como triun-
fante v gloriogo triunfador!s

Advertiremos, para explicar el senfido del cuarto
verso, (que refiérese al agua de los baifios, y gue los dra-
bes granadinos, ademds del agua caliente y del vapor
de agua, usabanla inmersion en agua fria.

El ohjeto de todas esas habitaciones que componen
¢l departamento de que hablamos, esplicalo Contreras
del signiente modo. Sivve <el Meslok, que es lo que
aqui se llama sala de las Camasg, para desnudarse y
reposar antes y después del baio; los liwan, gue son
log nichos donde estdn los reclinatorios para dormir,
en log que los bafistas pasan la mayor parte del tiem-
po conversando con las mujeres de su harem; en el
ventro donde se halla la fuente, al parecer moderna,
habia nn pequenito pilén para labados parciales; lla-
mado el Heskich; el estrecho paso desde este aposento
que atraviesa el Biyt awwal § retrete, condnee, pasan-
do un pequefiito pilar 4 la sala llamada Hararah, en

euyos dos lados, y sobre el suelo inclinado, se tienden

los bafiistas & recibir las frotaciones dé las fellak 6
esclavas del banoy el Hanefych 6 cuarto donde estan
las pilas para el agna templada, y poriltimo, el cuarto
de los hornos, que... calentaba el agua y el pavi-
mento.s

Por no hacer demasiado difusa esta deseripeitn, no
citamos referencias modernas de viajeros que han es-
tudiado en Marruecos las costumbres y el cardeter de
aquel pueblo fiel 4 su fradicion y 4 los preceptos del
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INoran, y annque los bafios reales no es posible verlos,
Ja deseripeion de log publicos dd completa idea, con
¢eeasag variantes, del uso: de todas las habitaciones
que forman el deparlamento en cuestion (1).

Torre DE ABun Hacmacn 6 Miranor ne LA RENA.—
Oliver incluye esta torre en el enarto de los Leones, sin
explicar la razén que tuviera para ello; pero es lo
cierto que aparece unida 4 Ja antigua muralla y sepa-
rada de aquél por los jardines drabes que se exten-
dian por delante de los bafios, el miradar de Linda-
yajay uno de los dngulos del patio de los Leones eon
las estancias que lo rodean. Bl mencionado documento
de Simancas, desivna 4 esta torre con el nombre dela
torye de lu estufa, y en los papeles del archivo de
ia Alhambra nambrasela focador.—Los eserifores que
han tratado de ella, ian seenido generalmente la opi-
nion dé los intérpretes de la cindad que en 1556 co-
piaron lag inseripeiones del palacio, y explicanda la
sitnacion de esta torre decian: <ol Refrete donde la
sald solian hacers. Elerror continug propaginiose y
¢l P. Behevarria 1o sostuvo en sus Paseos por Grana-
da, inventando ingeniosisinos argumentos.

Almagro, en su citado libro, ha designado, tal vez,
com su verdadero nembre esta torre; el de Abul Ha-
ohach, 4 quien estd dedicada ‘en las inseripeiones dra-

(1, Entre losviajeros modernos, Urrestarazu, dice: «Los es-
tablecimientos de bafios, llamados Jhammams, forman general-
mente un ecuadrado mis 6 menos perfecto cubierto por bovedas
somiesfaricas; puertas bajas y macizas y humbral Lriste y so-
litario.s— Viajes por Marruecos.

TSNS



bes que se conservan. Diseutiendo este asunto en las
notas del libro, rechaza los nombres drabes de Milirab
v Perfumador de la Sultana para ese edificio, y dice:
«ademds de que en los aposentos destinados 4 estefin
(mihrab) no se escribian sino alabanzas 4 Dios, y en
este sitio encontramos varios nombres de Sultanes; no
existe en ¢l el pequefio nicho lamado mikrab que se
encuenfra en todos los templos mulsumanes,s.... agre-
vando después, por 1o que al nombre 'de Perfumador
se refiers: ...ey la losa con agujeros que existé en el
mismo v gue sirvid: indudablemente para dar paso 4
fumigaciones olorosas, fud coloeado en aquel sitio con
posterioridad 4 la Reconquistas.... Resumiendo, dice:
«Fn nuesfra opinidn, esta torre fué como las demids
que enconframos en el lienzo murado de la fortaleza,
un punto de defensa hermoseado en su interiors.—
Paréeenos acertada la opinion del distingaido orien-
talista, que se funda, especialmente, en las consecuen-
piag que se desprenden de lasingeripeiones drabes del
gitio, mejor & peor conservadas desde €l reinado de
QGarlos V.—Por nuestra parfe; aceptamos el nombre
de torre de Abul Hachach, y la ineluimos en el eunarto
de Comares, por ser con este con quien tan solo tiene
comunicacion por el antiguo adaryve cubierto de la
muralla, sobre la cual se construyd en tiempos del
Emperador el corredorcito que se atraviesa hoy para
ingresar 4 log altos dela torre, convertidos en tocador
6 mirador de la Reina. Y esto, en tanto que otra version
mis logiea y mejor probada venga & demostrar que
las deducciones de Almagro estin equivoeadas.
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Siguiendo el ‘antigno adarve lleghibase ante el por-
tico de la torre—que hoy se conserva, ¥ que puede
viditarse entrando por una puertecita del patio de Lin-
daraja 4 un pequeno pasadizo ¥ patio, restos en parte
del primitivo ingreso de la torre.— «En su estado pri-
mitivo,—dice Almagro—esta torre constaba, como la
citada de Comarex, solo de un piso bajo; y una habi-
tacidn superior 4 la cual servia de cipula el precioso
techo que hoy admiramos en gl mirador. —Corona-
ban airosas almenas la plataforma de la torre, que €8
precisamente donde el mirador 0 peinador fué cons-
truido.

La puerta, estd adornada con clegantes labores ¥
rodeada de inseripeiones, cerrando la fachada un fri-
so de madera tallado, en el cual se lee en. caracteres
ctificos «Felicidads y mds abajo <Solo Dios @8 vence-
dors.

TFormando el recuadro de la puerta, hay esta ing-
cripeion: <Al feliz retorno de Abt Abdallah Algani
Billah, hijo de nuestro sefior el Emir de los muslimes,
el Sultan ilustre, el Rey noble, guerrero, dispensador
de generosas dédivas, el terrible, el que proteje & los
clientes, el que subynga 4 los enemigos de Dios, ¢l
eminente Abul Hachach, hijo de nuestro Sefior ¢l
Sultdn Algani Billah,» Lainscripeion estd incompleta
y maltratada, pero tiene bastante importancia para
conocer log antecedentes relativos 4 esta torre (1), v al

(1) Noes cosa rara ver esta clase de panegiricos en los mu-
ros de 1os aleazares. Almaceari nos reflare que una de lag mis
bellas poesias de Tbn Aljatih fué la Casida que habis compues=
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hécho historico que conmemora: el regredo y restan-
racion de Mohammad V en el trono de Granada, des-
pués de sus destronamientos por su hermano Ismael
y el principe Abdillah, suceso que refiere Aljatib, el
historiador y poeta que desempenaba el cargo de se-
eretario de Mohammad V, en la signiente forma: <En-
tro pues Mohammad 4 la cindad Real (recuperado el
reino por bondad de Dios) 4 la hora del mediodia de
la feria segunda, el dia veinte de Chumada ultima del
ano dela Egirg 763 (Abril & Mavo de 1362). Y Ali Ben
Asf Ben Ajmad Ben Azar, apoyado por algunos sol-
dados, tomo contra él lag armas, pero facilmente fue-
ron subyngados v Mohammad todavia reina en Anda-
lug en el afio 765 en que terminumos esta historias
(la de Granada).

Pasada la puerta, éntrase en una habitacion euyo
interior lo sostienen seis columnas de mirmol, Los
wpiteles fienen estas inseripciones: «Ya que hasta

to con ocasidn del retorno de Mohammad V & sa capital y que
mands el Sultdn que se eseribiese entera en los'muros del Pa-
Inciode la Alhambra, Y afiade Almaceari: «Cudniase gue aun se
8 en estos palacios que posss ahora el ¥nfiel, vestituyalos Dios al
Islam: Este poema comenzaba por el verso: «La verdad s alza,
las mentivas cagn ¥ 4 nadie pids Dios cuenta de sus decretos.s
Nota de Mr. Bernburg & 14 poesia de la fuente de los Leonas,
Almagro con muy buen acuerdo, opina & proposito de |& casida
80 cuestion,que «<np esaventurado suponer que Abd Abdallah
hubiese mandado colocar el mencionado poema sobre la facha-
fa'de esta torre, levantada por sau padre Abul Hiochach,segun
las jnscripeiones que hay en ella.»—Inseripeiones arabss ete,
libro ya citado.
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aqui nos has dispensado: tus beneficios, gionelog con-
cediendo y te se davdn las alabanzas.:—En la faja de
arabescos que rodea toda la habitacion y en las pare-
des,léese en caracteres ciificos, repetido, «Solo Dios es
vencedor.»

Log ajimeces de la ciipula daban Iuz & esta estancia.
En torno de la enpula léese: <la aynda de Dios'y su
proteceion v la victoria brillante para nuestro Sefior
Abu Abdallah Emir de los musnlmanes.:—Segiin el
P. Echevarria, -entreluzado con adornos hubo un ro-
tulo de madera que contenia parte de la sura del Ko-
ran llamada la Lusz, versos 85 y 36,

Hasta aqui la descripeién drabe de esta torre.

Deshribamos ahora la construeeion cristiana enla-
zada 4 la obra drabe, cuyo desorden actual no permite
4l viajero formar idea completa de'loque era la artis-
tiea torre dedicada al rey Abul Hachach; mis para
ello tenemos que ineluir aqui, & mode de paréntesis,
una relacion sucinta de las habitaciones que aun en
el siglo X VII se designaban con el nombre de

Cuarro 1EL Esperapor.—Saliendo de la torre de

* Comares por el ajimez convertido en puerta, 4 la pe-

queria estancia donde estdn las escaleras que condu-
cen al patio de la Reja, ya descrito, vése on corredar
moderno construido sobre la muralla que enlaza la
torre de Comares con la de Abunl Hachach y que for-
ma uno de los frentes del menecionado patio. Sostienen
el alero que dd al bosque dos elegantes columnas ara-
hes, cuyas capiteles son belligimas, por la delicadeza
y gullardia con que estin eseulpidas [as labores € insg-
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cripeiones. Istas son versos de las suras 11 y 65 del
Koran, y no tienen inferés histérico alguno. Oliver
dice que sin duda son esas columnas <las que la tra-
dicion gupone sostenian antes la techumbre de la Mez-
quita Aljama de la Alhambras....

Ese corredor sirve de ingreso & una sala con her-
moso techo artesonado; de la cual se pasa al corredor
congtraido sobre la muralla que conduce al Peinador
de la Reina; 4 las salas que preceden 4 la de las fro-
tas y galeria que forma uno de los costados del patio
de Lindaraja: y 4 otra estancia y corredor que comu-
nica todas estas habitaciones adosadas i la edificacién
drabe, con la sala de los Agjimeces y Mirador de Lin-

- daraja. Todos esos aposentos tienen por centros el
patio de la Reja y el de. Lindaraja, y constituyen el
Cuario del Emperador. .

En la relacion de los dafios que ocasiond el incen-
dio de 1590 (Legajo 228), hay un particular gue dice
asi: « Cuadras nuevas de artezon de madera questdn d
la entrada del ewarfo de la pintuva y de las frutas. En
estas cuadras se abrieron y atormentaron por muchas
partes las paredes y tabiques dellas y se abrieron y
rompieron log artezones de lag dichas enadrag, y asi
mesmo se levantaron hacia arriba y abegizaron por
muchas partes los suelos hollados, desharatando la
soleria dellos y asi mesmo rompiends e derribando
por el suelo muchas puertas y ventanas y quebrando
las cérraduras y cerrojos que tenian puestas.—Abl
mesmo derribd en los dichos coartos de las Frutas y
cnadras nuevas de artezones susodichas y en los co-
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rredores y estufas todas las vidrvieras y las quebrd de-
rribdndolas con los bastidores y haciéndolas pedazos’
gque no son de provecho.—Asi mesmo en el corredor
v cuadras de la Estufa se atormentd todas las paredes,
haciendo sentimiento por muchas partes de ellas, de-

rribando algunas partes.... y pinturas.... de suerte que

queda muy atormentado todo v quebradas las cerra-
duras y puertas y ventanas...—Asi mesmo en las cui-
dras de las pinturas de las Frutas se abrié toda una
pared 4 lo largo de las dichas cuadras, de suerte que
estd muy peligrosa sino se repara con brevedad, para
hundirse, y en muchas partes de las dichas cuadras
se hicieron muchas hendiduras, de suerte que Jas di-
chas pinturas estan abiertas y muy malfratadas por
todas partes.» =

Del anterior doenmento resulta, que habia abun-
dancia de vidrieras en las ventanas del palacio en la
época en que ocurrid el incendio y que todo el enarto
del Emperador estaba preparado convenientemente
para vivir en €l

De todas las habitaciones referidas, que fneron res-
tauradas en 1624 para la venida de Felipe IV 4 esta
cindad con los candales del fondo de Propios (1), las

(1) Describiendo Jorquera la derrnida Casa delos Miradores
en la Plaza de Bibarrambla donde <se halla la Quadra para las
Juntasde! Granadino Senados, habla de nna lapida «que seha-
1la colosadn en la escalera de la subida 4 dar vista A la Plaza de
Bibarrambla (dice del Alamtira pero es ervor decopista sefru-
ramente)de orden de | acindads, con motivo de que en 1624 vino
a Granada Felipe IV, y <determind al Senado se readificass el
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mds interesantes son las dos que preceden 4 la sala
de las fritas.

Entrase 4 ellas, por la que di paso al corredor qiie
conduce al mirador de le Reina.

En la primera estd hoy instalado el archivo de la
Albambra (1). Lo notable de esta sula es el techo ¥
una preciosisima chimenea estilo del Renacimiento —
Iin la segunda hay que admirar el fecho que es gran-
dioso.—Tin la tercera un techo, de madera como los
anteriores, peromuy sencillo, dividido en casetones ¥
dentro de los cuales hay pintadas, sobre fondo dorado
diferentes, frutas combinadas con estas letvas I, T,
(Carolus, Tsabella) y la divisa Plus oultre. A estas ha-
bitaciones se refiere el fragmento del romance § Gra-
nada del famoso poeta Giongora, que dice asi;

Y 4 ver sus hermosas fuentes
¥ sus profundos estangnes,

v que los vernnos son leche

¥ los inviernos cristales;

Y su cuarto de las frilas
fresco, vistoso ¥ notable,
iojurin de los pinceles
de Apeles y de Timantes;

Donde tan blen las fingidas
imitan las naturales,
que no hay hombre & quien no burlen
ni pajaro & quien no engafien,

Quartodeel Emperador, y demés de la Casa Renl y fortalezada
la Alhambra y con efecto se pusaen ejecncidn en ocho de Febre-
10 del mismo afios.... (Anales da Granada, M, S. citado, T. 1.

(1) Vease el parrafo de este cipilulo B! nuseo ¥ of archivo.

e S
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En esta gala, el encalado cubre pinturas al temple,
que, por los restos que han podido examinarse, per-
tenecen & una decoracion de adornos arguitectonicos,
figuras y frotas v Hores que harmonizaria con el fecho.
La sala anterior también tuvo pintidas sus paredes,
yfueron enlucidas @l siglo pasado cuando se hicieron
obras con motivo deé la yenida de Felipe V 4 Granada
(Legajo 211).

T Mizanor 6 PeiNapor pE LA Remva.—El corredor-
cito que le precede, y cuyo alero gue dd al bosqgue,
sostiénenlo pequefias columnas drahes de elegantes
capiteles estuvo pintado y eubierto de eristales, segin
el documento que dejamos copiado antes. El coneien-
zudo Argote hizo una deseripeiéon de esas pinfuras,
que dice asi: <En sus arcos rebaxados se yven restos
de adornos de pinturas executados con perfeceion, por
el estilo de las lochas de Rafael, En log plafones se
representan metamorfosis de hombres y mujeres en
drboles, aves y otros animales; y en el medio medallas
con bustos, y medallones con estituas de rios. Encima
de log eapiteles hay pinfados otrog caprichos por el
mismo gusto, que llenan el intermedio de los dos ar-
cos> (Nuevos paseos, ete.).

De todo esono queda rastro, y es raro, porque comn
se recordari, A rgote eseribié su libro & comienzos del
giglo. Tal vez, bajo 1a capa de cal se conserye aun algo
que dé idea de lo qne en sn tiempo debié de ser, paesto
que'se consignan detalles preciogos y no referencias.

Al final del corredor 4brese una puerta moderna y
muy impropia, que da entrada al mirador 6 tocador.
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Un precioso cuarto que ocupa el centro, una galeria de
tres lndos y la saleta rectangular que sirve de entrada,
componen las pequerias piezas de este aposento, ga-
Harda mnestra del buen gusto artistico de Carlos V v

de su galante afeeto hacia la hermosa y malograda

emperatriz Isabel.

Las pinturas de la saleta,—Ilamada Ia estufa porgue
los perfumes que se quemaban en la chimenea gue se
coloeo debajo de esta habitacion, se comunicaban con
ella por la losa de mdrmol perforada que le sirve de
pavimento,—son interesantisimas, por las seis mari-
nas gue en la perspectiva en uso en aguella época, re-
presentan la expedicion de Carlos V 4 Tunez confra
el pirata Bavrbarroja, como indied Girault de Prangey
¥ ha confirmado después con suma de datos el sefior
Gomez Moreno, en su estudio tituludo Los pinfores
Julio y Alejandro 'y sus obras en la Casa Real de lo
Alhambra.

Oliver, én una nota & su libro, ha deserito conereta

v aceriadamente esas pinfuras, como signe: «Gomien-

za la accion por la derecha del espectador, al costado
del arco gue comuniea con el Mirador, por la reunién
de'las escuadras y su partida del puerto de Cagliari
en Cerdena, distingniéndose Ja galera del Emperador
por'sus banderas con el dguila de dos cabezas; signe
la marcha de las naves con sus velas hinchadas, & la
izquierda de la ventana que hay frente 4 la puerta de
entraday después el desembarco y campaniento en lis
playas africanas. En el ofro costado la vista general
de Tunez, con la de las rninas de la antigua Cartago
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v su acuedueto romano en lontananza, y en primer
término la del lago y golfo de Tunez con el fnerte de
la Goleta en la lengua de ftierra que los separa; tras
de éstas ol atague y defensa del mismo fuerte con los
encpentros y combates parciales, que tuvieron lugar
en la peninsula cartaginense, desde el antiguo puente
de Utiea, que se divisa 4 lo lejos con el nombre de
Porto Furing, hasta el cabo Cartese, cerca del cnal se
ven unas pequenias lagunas, y junto d ellas una torre
aislada, con un letrero medio bortado,que dice Tomre
de la Sulina. En el cuadro inmediato hay ofra seme-
jante, con letras mds claras en que se lee Torre de
lagra; cercade ambas torres se realiza el embarque de
Ins tropas, que yuglyen con sus naves en el siguiente
enadro, y arriban en el dltimo al puerto de Tripani
en Sicilia, distinguiéndose nuevamente entre aguéllas
la galern imperials (Granada y sus monmumeantos dra-
bes).

Iistas pinturas ocupan los centros de los recuadros
de la decoracion general de la estancia, en cuyo ador-
no abundan las flores, genios, delfines, ete., detalles
que caracterizan al arte qne se llama estilp Rafaelesco
v que en los tiempos en.que decoraron esas estancias
se desienaba con el nombre de pintura de grutescos.
1l techo de la saleta es de madera tallada y pintada.
Componen parte de sus detalles decorativos el lema
Plus Oultre que fué borrado en algung restauracion y
que hoy se adyierte bastante bieng las letrag I 1.
(Carlos ¢ Isabel); las P, V. que quizd gnieran decir
Felipe V (Phelipe) para que no pueda equivoearse el



nombre de Fernando el Catdlico con el del primer
Borbdn y las F. I {la ¥ con nna e pequeiia, sin duda
con el objeto que apunfamos).

D¢ esta saleta se pasa por un adornado arco 4 la
habitacién del centro, cuyo destino fué el de enarto-
toeador, sin duda desde la época de Carlos V. lLas
pinturas de esta estancin son del mismo cardeter que
lag de la saleta, y én los euatro cuadros que ocupan
los centros de las paredes (encima de la puerta y de
las ventanas centrales), se representa la fibula de
Faeton. Refiere Ovidio en sus Mefamorfosis, qne Fae-
ton pretendid probar que era hijo del Sol y al efecto
pidio & Apolo su carro. Negose el diog, mas yencido
por log ruegos de aquél, le entregd el yehiculo. No supo
el mancebo manejar los caballos, y al fin cayd desde
el cielo, abrasado por los rayos de Jupiter. Las Helia-
das, hermanas de Paefon, fueron transformadas en
drboles, y Cigno, su hermano también, murié de sen-
timiento, quedando convertide en cigiiena. Fsta es la
fabula mitelogica que se trato de representar en esos
cuadros.

El techo del toeador es de primoroso artesonado
drabe y estd pintado en colores y oro.

El tocador lo circunda por tres partes una preciosa
galeria, 4 la cual se dio el nombre de mirador. For-
manla nueve arcadas sostenidas por columnitas dra-
bes procedentes de derraidas construcciones.—La ga-
lerin estid pintada también al mismo estilo de las dos
bubitaciones, ¥ entre sus adornos se ven en fingidas
hornacinas seis notables figuras: Fe, Esperanza, Cari-
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dad, Justicia, Fortaleza y Templanza. Enive los arcos
de las nueve ventanitas del tocador gue dan 4 la ga-

leria, hay cuatro pequenias hornacinds y en ellas las

estatuas de Jupiter, Neptuno, la Abundancia y el Fue-
go Sacro,

Tios autores de estas notables pinturas, las mds her-
inosas que de este genero. se. CONSETVan en Espafia, y
delas que habia otros ejemplares en lus enadras cerca-
nas; fueron, segin log documentos del archivo, Julio
v Alejandro, italianos, y quizd disci pulos de Rafael de
Urhino.

Tn los citados libros de Argote, Lafuente y Jiménez
Servano, se atribuyen esas pinturas & Raxis, & Alonso
Pérez y & Juan de la Fuente, pero esta opinion, desde
que se publies el libro famoso Arte de lw pinfura: por
Francisco Pacheco, el insizne pintor sevillano, eayo
por tierra, puesto que Pacheco inici6 el camino de una
investigacion enriosisima gque el Sr. Gomesz Moreno ha
completado en su citado estudio: averiguar quienes
eran Julio y Alejandro que evinieron de Italia & pin-
tar lag casas de Cobos, secretario del Emperador en
la ciudad de Ubeda: y dealli 4 la Casa Real del Al-
hambra en Granadas... (Pacusco. drte dela ijtum
lilro 8.}

Julio tenia ‘de apellido Aquiles, 4 juzgar por ana
partida de bautismo de la extinguida pamroquia de
Santa Maria dela Alhambra, en la que se  consigna
que en Julio de 1545 se buutizé 4 Mireos Antonio

chijo de julio aquiles, pintors...;y Alejandro apelh{h-
base Mayner, por lo que debe suponerse que no erd

e NPy Y Tyl et T e T 2
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italiano sino flamenco. El apellido de éste resulta de
lag enentas del archivo de la Alhambra y'de los pa-
peles del archivo de Diezmos (Gomez Moreso, estudio
citado).

Ya dejamos anteriormente indicados los dafios que
el incendio de 1590 produojo en la torre arabe y en la
congtruceion cristiana que sobre sus mures se asienta,
Como consecuencia de aquéllosse han hecho diferen-
tes restauraciones en las pinturas del tocador, unas

mis felices y otras menos afortunadas, Actnalmente’

estdn cuidadas con esmero, pero se hallan en mal es-
tado, por la costumbre que tomaron los viajeros de es-

‘eribir sus nombres v aun las impresiones que sentian,

en las primorosas logias y en todas las pinturas de
exe aposenlo.

Como detalles enriosos que al parecer nadie 4 reco-
gido, vamos & consignar lo que sigue acerca de la an-
tigua torre de Abul Hachach.

En el legajo 211 del archivo de la:Alhambra; dige:
«También era precigo reparar las viviendas bajas® del
Tocador de la Reina, en las que viven soldudos, y don-
de estaban apuntaladas por’ éstarse hundiendo las
paredes sobre que cargaba dicho Tocadors. J unio.de
1691.—En la relacion de Reparos que se hicieron para
la venida de Felipe quinto en el Aledzar drabe (Legajo
211), dice: <El Tocador ge principié 4 pintar y remen-
dar 4 imifacidn de lo esquisito de pintura-que de lo

- antiguo tenian, y estaba muy maltratado por el desor-

den que los Aleaides han tenido de mostrar la casas...

—Mis abajo s¢ lee: «Se arreglaron para habitaciones -
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de los principes la casa del Aleaide, que se repard sn
enlucido y se hicieron puerfag y ventanas nuevas de
nogal que costaron algunas 300 reales.—Se hizo en
esta casa focador v desahumerio nnevo, y.lo que ha-
bia antignamente sido sala que tenian los techos do-
rados y los Aleaides habian convertido en cocina; se
hizo de nuevo salas.

¢Podrian tener relacion estas noficias con Ja anti-
gna torre frabe convertida en tocador 6 mirador dela

‘Reina y en cuyas habitaciones bajas vivian soldados?

Algunas probahilidades se ofrecen en favor de esta
sospecha, teniendo en cuenta la proximidad de esa
torre al llamado cuarto dd Emperador y que en el re-
lato del dafio causado por el ineendio de 1580, hay un
particular que dice: «Asi mesmo en otras casas acceso-
rias de aposento, questin debajo de la estufn y enarto
de la pintura de las Frutas se abrié y derribo las puer-
tas y ventanas con muchoes tabiques e hizo mucho
dafio en los tejados.>—Sin embargo, las eseasas con-
diciones que para habitacion real ofrece esa forre ha-
cen poco factible que se trate de ella en el documento
de 1705, en que gobre poco mds ¢ menos esa parte de
palacio debia estar como la vemos hoy, y mds bien
pudiérase creer que se refiera & parte del enarto del

¢ Emperador que se ha habitado diferentes veces por

los Reyes y que pudo ser en otras ¢poeas residencia
de un aleaide (1).
|1) Dice Contreras que estas hahitaciones estaban dispues-

tas para decorarlas con tapices flamencos antes de que fueran
pintadas.—La sala de las /rusas fué habitada por Washington
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Pamo pe Lixparass.—En log papeles del archivo,
desipnase este patio con log nombres de jardin de
Daraje v jardin de los Mdarmoles. Opina Oliver que
Daraja 6 Dar Awa quiere decir easa ¢ palacio de dwe
o dixa, la Reina madre de Boabdil, y que Lindaraja
es un supuesto personaje, deduciéndose de todo ello
que Lindaraja es una corrupeion del yerdadero nom-
bre del jarding esto es: de Gin Dar Awxa, 6 jardin del
pulacio de Aizva.

Bl jardin moderno estd limitado por un patio de
cuatro frentes desiguales; tres galerias de nueva cons-
truceion y el mirador de Lindarajey sala de los ajime-
ces & que aquél esta adosado. Los clanstros bajos y el

Irving. Este insigne escritor describe asi la referida salay lrs
dos'que la preceden: .,..«dos soberbias habitaeiones, euyos te-
chos divididos formando casetones, tenfan muacizas ensambla=
duras de cedro figarando frutas y flores rici y hatilmente ta-
1ladas ¥ entremezcladng con grotescos mascarones. Las pare—
des habinn estado, sinduda, en otros tiempos, tapizadas de'da~
masco, pero aliora s encontiaban desnudas, y garabateadas
con las firmasides los toxristas noveles, sin nomire ni importan-
ciaylasventanas,que se encontraban desmanteladas y abiertas
gl aire y 4 la lluvis, daban al Jardin de Dindarvajo, exteodién-
dose las ramas delos naranjos ¥ limoneros por dentro de la ha-
bitaeion. Al Tado de estos departamentos hay otros dos salones
IMen0s SNNLN0S08, que eaen tambien &l jardin, y en los casato-
neside sus techos ensamblados hay canastillos de frutas y guir-
naldagde flores, pintadas por no imperita mano, y en un regu-
lir estado de conservacion. Las paredes estnvieron antes pin-
tadas al fresco, al estilo italiano; pero las pinturds estaban
casi horradas, y las ventanas destrozadas como en las camaras
antedichass.... Cuentos da la Alhambra, version directa pordon
José Ventura Traveset,
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wlto, que se nne por un ladocon la referida sala de los
Ajimeces y por el ofro con la de las Frotas, formanlos
arcos rebajados sostenidos por machones de ladrillo ¥
columnas drabes, y éstas, <segiin un manuserito sobre
aguas del convento de San Francisco,—dice Contreras
—npertenecieron 4 aquél, enando era mezquita y rauda
antes de la reconquista, asi como otris muchas pie-
dras que han desaparecidos.... (Mowwmentos drabes.)

El jardin drabe debié de extenderse—eomo ya antes
hemos dicho—hasta 1o muralla que une la torre de
(‘omares con la de Abul Hachach. Las inscripciones
del mirador de Lindaraja dan £ entender claramente,
toma se verd despueés, que no habia edificaciones de-
lante del mirador que pudieran impedir desde sus aji-
meces contemplar «la eapital del imperios.

Esas edificaciones son obra de la époeca del empera-
dor; pero la fuente que ocupa el centro del patio es
del siglo XVII, «En 1628 —dice un papel del archivo
—sge hicleron las condiciones para una fuente que se
haeia entonees en el jardin de los Mirmoles, gue esta
al lado del enarto de las Frotass (Legajo 218),

Nada de particular tiene esa fuente, sino una taza
drabe primorosga, con una inseripeién que Argote no
ingerto en su libro porque, segiin dice, no podia leerse
por estar gastada y que permanecio desconocida hasta
que D. Emilio Lafuente Aleantara tradujo parte de
ella en sus Inscripeiones drabes de Granada. Almagro
Ia trae completa y dice que es una <bella casida es-
crita en metro Rumbl.» Dice asi:

«Yo soy un orbe de agua que e ostenta 4 laseria-

-
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{uras diffano y trasparente:—Un grande occeano cu-
vas riberas son obras selectas de méirmol escogido,—
Y cuyas aguas, en forma de perlas, corren sobre un
inmensgo hielo primorosamente: labrado.—Me llega 4
inundar el agna, pero yo de tiempo en tiempo voy
desprendiéndome del trasparente yelo con que me cu-
bre.—BEnfonees yo y aquella parte de agua que se des-
prende desde los hordes de la fuente,—Aparecemos
como nn, trozo de hielo del cual parte se liquida ¥
parte no se liquida.—Pero cuando mana con mucha
abundancia, somos solo.comparables & un cielo tacho-
nado de estrellas.— Yo también soy una concha y la
reunion de las perlas son las gotas.—Semejantes 4 las
joyas que la diestra mano de un artifice poloed (1).—
En la corons de mi Sefier Ibn Nagar, del que con so-
licitud prodigd para mi los fesoros de su erario.—Viva
con doble felicidad que hasta el dia, ¢l solicito varon
de la estirpe de Galéh,—De log hijos de la prosperi-
dad, de log venturosos, estrellas resplandecientes de
la bondad, mansion deliciosa de la nobleza.—De los
hijos de la eabila de los Jazrech, de aquellos que pro-
clamaron la verdad y ampararon al pmfeta,—l:ll ha
sido nuevo Saad que con sus amonestaciones ha disi-
pado ¥ convertido en luz todas las tinieblas,— X cons-

(1) Este verso, segtin Almagro, puede fraducirse ademés,
por su carficter metaforico, de estas otras maneras: <A seme-
janza suya la mano de un diestro artifice eoloed lag perlas so-
hre la corona de mi sefior.»—«Estas gotas de agoa han servido
de'tema al poata para componer versos en slabanzas demi se-
nior el sultan,s
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tituyendo 4 las comarcas en una paz estable, ha hecho
prosperar 4 sus vasallos.—Puso la elevacian del trono
en garantia de seguridad & la religion y 4 los creyen-
tes.—Y i mi me ha goncedido el mas alto grado’de
belleza, causando mi forma admiracion 4 los eruditos,
—Pues ni jamas se ha visto cosa mayor que yo en
| oriente ni en oceidente,—Ni en ninguin tiempo alcan-
| 26 cosa semejante & mi rey alguno ni en el extranjero
i ni en la Arabias.

! Como ya consignamos al describir el Mewar, crée-

ge que la fuente que dice Mdrmol habia en el patio 4
1 cuyos extremos estaban las dos salefas, es la faza ira-
! be cuya inseripeién hemos trascrito; mas esto no estd
i bien demostrado y hay acerca de ello opiniones dife-

i rentes, Contreras, por su parte, dice: ¢Nosotros nos

| resolyemog & suponer, que lareferida taza de la fuente
| no es del Aledzar, sino de alguno de los innumerables

palacios que habia en la Alhambra no lejos de aguels

(Monwmentos drabes).

Y hemos terminado la deseripeidn del enarto de Co-
mares y del adosado 4 éste en tiempos del emperador
Carlos V. Por lo que al primero se refiere, advertire-
mog que, como queda ya consignado, hay dos datos
anténticos que prueban la prolongacion del cuarto de
Comares. por el sitio que hoy oenpa el palacio del Ce-
sar; el doenmento del archivo de lu Alhambra eitado
por Confreras y en el cual ge contrata el derribo de
las edificaciones destruidas por un incendio en ese pa-
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raje, v las excavaciones hechas recientemente en el
patio del mencionado palacio del Emperador y el ba-
llazgo en ellas de lineas de construceion drabe, en
direceion 4 las que se encontraron hace dos 0 tres anos
al comienzo del paseo de la iglesia de Santa Maria.
Estos datos, prueban lo logico de la suposicion de
cuantos han estudiado el palacio drabe sin determi-
nado, y aun premeditado, juicio; esto gs: que enlazan-
do con la galeria alta y baja del'patio de los Arvayanes
hubo una parte de edificio (que en verdad, las exca-
vaciones han hecho crecer en importancial y excul-
pan también & Carlos V del gravisimo cargo que con=
tra 6l ge formula siempre, puesto que se comprueba
que un incendio, allé en el siglo X VI, hizo presa en
esa parté de aledzar frabe, teniendo que contratarse
su derribo en 1524, No insistimos en este punto por
que ya lo hemos tratado en las descripeiones anterio-
rés: su eomplemento, como hemos indicido fambién,
ge hallard en el parrafo de este capitulo dedicade d
Deseubrimientos ¢ investiguciones, pero hemos de llamar
la atencion del lector hacia las circunstancias de que
en 1524 vino 4 Granada Carlos V, y que desde las car-
tas de Hernando de Zafra liasta ese tiempo, casi hay
total eavencia de noticias de la Alhambra y sus obras
en archivos y libros impresos. ] ;
Respecto del cuwarto del Emperador, construido en
los drabes jardines de Lindaraja, hallamos en el relato
del dafio cansado por el incendio de 1590, algunas
inexplicables noticias referentes 4 casas accesorias de
aposento debajo de la torre de la Estufa y de las salas
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de las Frufas: 4 ¢otras casas de aposento que esfén
junto 4 la alberca del Portal (6 Partal?) que cae sobre
¢l bosques....y & <ofras casas-de aposento, questin
junto con estas arribas dichass....

Se pierde aqui de tal modo el conocimiento de la
topografia del palacio drabe y sus alrededores, que no
es posible reconstruir en el plano todag esas casas de
aposento entre la torre de Comares y la de Abul Ha-
chach 6 de la Estufa, como no es ficil tampoco sena-
lar cnales fueran el aposento de la Reina Germana en
el Mexuar (Legajo 288) y un cuarfo dorvado encima del
bosque que el incendio de 1590 destruyd casi por com-
pleto, v en el gue habia ecenadores v corredores, dos
salas doradas y cotras cuadras nuevass, fodo lo cual
al parecer estaba cerca o lindando con el Mexuar,

Tal vez el cuarto del Emperador se prolongd por la
muralla, mis alld de la torre de la estufa, y 4 esas
edificaciones aluden los papeles del archivo al hablar
de «casas de aposentos. Segin el citado documento de
Simaneas, entre la forre de la estufa veferida y <la
torre y aposento en gue bibid alvaro de luz,» (hoy de
las Damas) <hubo acaso antignamente una pequeia;
porque asi parece indicarlo un repliegne de la mura-
llaz, como hace notar Riafio en su estudio La fortale-
za de la Alhambra; pero no hay datos cierfos con que
gefialar resueltamente donde estuvieron esas edifica-

ciones,

E5L OUARTO REAY, DE LOS LEONES.—Aunqgue le sea mo-
lesto al viajero, debe volver desde el cuarto del Empe-
rador al salon de Comares, y saliendo al patio de los
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Arrayanes geguir por el lado izquie‘i‘do del patio, hasta
encontrar una puertecita pequena por donde se en-
tra (1) al cuarto veal delosieoncs, que asi se denomina
en log papeles del archivo @ esta parte del palacio, que
Oliver y Contreras designan como harem del Sultdin,
T estructara de las habitaciones altas que en parte
rodean hoy el patio parece indicarlo asiy pero cuerda-
mente opina el ilustre Riafio en su Discurso de recep-
cion en la Academia de Bellas Artes, cuando comba-
tiendo la opinién tan arraigada que la mayoria de los
que han tratado de arfe drabe sustentan, gueriendo
persuadirnos de que la orquitectura caracteristica de
ese pueblo es una creacién puramente gensnal, cita
ion mnral puede

como ejemplo que en ninguna inseri
encontrarse «<la mas remota alusion ni pensamiento
ofensivo 4 las buenas costumbress; y agrega que «fan
exagerados se mostraron les moros en estas materias
de la vida intima, que no es pequeiia dificnltad para
el estudio la deé averignar hoy con certeza cnales fue-
ron log deparfamentos del harem en el aledzar naza-
ritas.

Lalaing, Pedro de Medina y Mdrmol, dicen que este
cuarto era aposento de los Reyes. Este dato faverece
la opinién de que en efecto foege el harém esa mara-
villosa ereacidn del arte ardbigo-hispano,

La descripeion de Lalaing es muy interesante:... <hay

{1) Contrerns cree que esta pasadizo se abrio hace pocos
aflos ¥ que la comunicacifn entre un patio y obro estabn inte-
rrumptds por babitacioues iutermeding { Monumentos arubes).




et et

— 110 —

un patio enadrado losado de mérmol blanco,— dice—
y en el centro una fuente revestida del mismo midr-
mol, v por las bocas de doce leones, hechos de igual
materia, sale el agua de la fuente; debajo de los diehos
leones hay nn gran recipiente, donde estd el tubo del
cual sale el agna que entra en los leones, y es ina
cosa bien hecha, Alli hay también geis naranjos que
preservan & la gente del calor del soly debajo de los
cuales siempre hace fresco. Alrededor de este patio
hay galerias enlosadas de médrmol blanco, y 250 co-
lummnas de lo mismo. Las habitaciones gue hay 4 los
costados de las dichas galerias tienen el pavimento
de igual manera, en las cuales se ven algunas piedras
de 12 v 13 pies de largo por seis ¢ siete (polz) de an-
cho. Cada habitacion tiene su fuente saltando en el
medio con gu recipiente, v nada hay mds fresco; todas
provienen de la fuente del centro del patio. A un ex-
tremo de este patio en una gran sala con el pavimen-
to de mérmol blanco, solia acostarse el Rey moro para
estar miis fresco, ¥ tenia su cama en un extremo dela
sula y la de la Reina en el otro. En el techo de esta
habitacion estdén pintadoes al vivo todos los Reyes de
Granada desde largo tiempos. (La Alliambra, estudio
citado.)

Navagiero no dice nada interésante de este cuarto,
como no sea lo que & la fuente de los leones se refie-
re v que traseribiremos en su lugar; en cuanto 4 la
degeripcion de Pedro de Medina, merece tenerse en
enenta, pues dice que :en cada uno de estos quartos
(Comares y Leones) hay aposentos para dos Reyes, de
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salag, edmaras, patios muy excelentes solados de losas
blancas muy grandes, con cafios de agua que nascen
del suelos.... ete., y Marmol dice casi lo propio, agre-
gando que ese cuarto es «donde los Reyes moraban de
inyiernos.

Antolinez vy Pedraza no revelan pormenor alguno
de interés; en cuanto al analista Jorquera, ademds de
qne sus palabras han venido 4 resolver, como se verd
en el lugar oportuno, las dudas suscitadas acerca de
la primitiva forma de la famosa fuente del ¢entro del
patio, por lo gue respeeta al euarto, en general, dice lo
que signe (1) ....eun patio mis largo que ancho todo
enlogado de losas blancas de extraordinaria grandeza,
todo de pilares del mismo mérmol puestos de dos en
dos, con quatro bigarras salag en los gquatro lienzos
grandes y de gran frescura, de labores mosayeas y de
oro y agul y en las dos de ellas ay dos fuentes en me-
dio. que sube el agna easi hasta los techoss... (dnales
e Granada, M. 8. citado. T 1),

Bl cuarto real delos leones debe haber sufrido gran-
des averias del tiempo, 4 juzgar por lag reparaciones
de que ha sido objeto, segin consta de los papeles del
archivo de la Allambra, Desde el afio 1537 se hallan
con mucha frecnencia lgs nombres del patio, fuente,
cnarto y habitaciones de esta notable parte del pala-
cio, en los papeles referidos,

(1) Esta descripeion tiene escaso interés, por quees casi
axacta A lade Pedraza 4 quien el analista siguié en muchas
ocasiones al deseribir la ¢indad; pero el complemento de esas
lineas en lo qued la fuente se reflere, o3 demucha importancia.

o NP SR
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Tin 1587 hacfanse grandes reparaciones en la esale
de las lozas» (hoy de las dos hermanas); por cierto que
en Jas cuentas resultan maderas, ladrillos, vtiles para
yeseria de la sala y velas y aceite para alumbrarse en
108 cameranchones los maestros de moldear. Tstas
obrag continuaron hasta 1541 (Legajo 283).—En 15562,
de orden del conde de Tendilla, se mandaron reparar
las yeserias del patio y los corredores cconforme d la
obra moriseas.... «que no difiera de lo viejo que 4 par
de ello hay>. Estas obras se comenzaron i ejecutar
por.contrata en 1565, en muy escaso precio y tan mal,
que en 1568 el alcaide del cnarto de log Leones dice
que no se siguen lus obras y que se origina emucho
perjuicio en el dichio cuarto, porque se ha caido e vd
cayendo, e gi se hubiera reparado 4 tiempo no se hu-
hiera seguido el perjoicio delo menog 500 ducados de
pérdidas.... (Legajo 228).—En 1585 se estiaba acaban-
do de solar con mostagueras el patio de los Leones y |
se pintaba la sala. de Abencerrajes (Legajo 256).—El
incendio de 1590, en el euarto, en general, hizo los
destrozos signientes: «Asi mesmo hizo muecho dafio en
este dicho cnarto de los Leones en quebrar y arran-
car puertas y yentanas, quebrdndoles las cerr'ulurq.s ¥
cerrojos y en los tejados deste dicho cuarto asi mesmo
hizo dafio quebrindoles y aventéndoles muchas tejas
dellos> (Legajo 228)—En 1687, «estaban desploma-
das parte de las ciento y cuarenta y ctiatro columnas
(del patio) v caidos muchos pedazos de lo labrado, ¥
las enchapaduras y las solerias desbaratadas, necesi-
tandose tirantes de hierros (Legajo 211),—Para la ve-
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nida de Felipe V hiciéronse nuevas restauraciones en
los muros del patio.

De estas sumarias indicaciones, se viene en conoci-
miento de que, especialmente el patio, ha perdido mn-
chos de los detalles que lo engalanaban, tanto en los
murog de la galeria como en fodo el pavimento, que
segiin las descripeiones de Lalaing y Jorquera y los
papeles del archivo, debio ser de mdrmol blanco todo
el patio y de mostagueras los clanstros (1),

En la Memoria de 1858 se citan varias obras de im-
portancia, relativas 4 habitaciones del cnarto en ge-
neral, que 4 su tiempo mencionaremos,

Por ultimo, en el manuscrito de Simancas no se
consigna el euarto de los Leones, por que no estd ado-
sado como otras estanciag & las murallas del recinto.

Deseribamos, hechas las anteriores indicaciones ne-
cesariag, el famoso cuarto y sus artisticos detallea,

PArio bE LoS LEONES.—Sea 6 no la entrada auténtica
que hoy se usa para comunicar el euarto de Comares
con el de los Leones, es lo cierto que no puede deter-
minarse con exactitud eémo se penetraba de un patio
4 otro, pues dado el cardcter de las construcciones y
las costumbres domésticas del pueblo drabe, no es lo
mis ficil gue de un patio como el de Comares afecto
4 un salon de recepeiones, se entrara por un pasadizo
recto y sin rastros de puertfa, en el sitio mds reserva-

(1) Las descripciones de Lalaing, Navagiero, Jorquera y
otros se confirman con un recouocimiento hecho por el maes-
tro Juan Mijares en el siglo X VII (Arehive de la Alhambra/, El
patio, solamente tuvo jardines desde 1808 hasta 1846,

8
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do del aleizar. Conireras, como queda dicho en la nota
de la pdgina 109, cree que la entrada al salon que sir-
ve de vestibulo al patio, fué una puerta que hay en
una de las extremidades de ese mismo galdn. Parécenos,
que las habitaciones situadas en el patio de Comares,
mas hacia la puerta de la eripta del palacio del Bm-
perador, cuyo ohbjeto hoy es dificil averigoar y losres-
tog de otras gne f esas estdn unidas, pudieron ser la
verdadera entrada al patio por la primera puerta que
ae abre en el claustro de la derechd y quehoy da pﬁ.so
4 otras estancias y pasadizos ruingsos sin explicacion
posible. :
El calén que sivve de vestibulo al patio de los Leo-
nes debe de ser el que ol relato de log dafios ocasio-
nados por el incendio de 1690 menciona de este modo: -
Primeramente en una sala, questd en el cuarto de los
Lieones 4 linde con el patio de Comares, qués toda de
yegeria labrada de mocirabe de mucho relieve la eu-
hierta della, y 1a8 paredes de otras diferentes labores
asi mesmo de yeseria. Tosta pieza sé abrié por muchas
partes e se cayeron muchns pedazos della y lo que
queda, queda todo abierto para caersel (Legajo 228).
Cree Oliver que esta sala «se hallaba ¢cubierta por una
hoveda estalactitica, 0 techo de colzantes, como lo son
su8 arcogs.... Contreras dice que se conseryan algunos
trozos de ese techo para el caso que se procedi 4 su
restauracién y afiade en una nota tratando de la bo-
veda oblonga que cubrio los restos de la primitiva bo-
veda: «No oeupa todo el largo de la gala, porque esta
¢e hallaba interrumpida por un muro para dejar es:

e TR e
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pacio 4 ofra pieza que hemos descubierto, restable-
ciendo el arco de colgantes que estaba destruido, y
hallando los paramentos cubiertos de algunas labores
que conservaban los colores puros y vivos de los tien-
pos drabes, las cuales hemos guardado euidadosamen-
tes (Libros ya citados).

Cuando Lafuente escribié sn Libro del viajero, este
salén estaba dividide en dos partes por una verja (1).

La boyeda dblonga debid hacerse en el pasado siglo
para la venida de Felipe V. Asi lo dan & entender las
armas y escudos qne se entrelazan con la decoracion,
La arcada es notabilisima, y entre sus elesantes ¥
menudos adornos vénse motes y tarjetones en los que

hay inscripeiones de ecardeter religioso v entusiastas -

elogios al sefior Abw Abdallah (Mahommad V). Lo pro-
pio sucede con los capiteles de las columnas y ador-
nos de los arcos y los templetes que forman el patio,
Este es sin duda el ejemplar mds notable de los atre-
vimientos arquitecténicos del arte ardbigo-higpano.
El'patio de los Leones mide 126 pies de largo, 73
de ancho y 22 y medio de alto, A pesar de los cente-
nares de columnas que en ese patio mencionan los
documentos antignos que dejamos traseritos en pégi-
nas anteriores; cuéntanse 124, sueltas 6 agrupadas en
diferentes combinaciones en las arcadas de los elans-

(1) En el lezajo 218 del archivo hay un documento que re-
fiere que en 1636 «Gabriel Ruiz dorador, se obligé & pintar de
azul y dorar los hotones de cineo rejas grandes yuna pequefia,
lus dos en el cuarto real de los Leones y lus otras..., ete.
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trog v log elegantes templetes que ayanzan al interior
del patio desde los lados menores de aquél. Los arcos
son puramente decorativos; én el capitel de cada eo-
lumna deseansa un machén de ladrillo y los techos
y primorogos aleros (restaurados admirablemente en
nuestros dias) gravitan sobre esa serie de columnas y
machones revestidos de menundos adornos.

Los templetes son elegantisimog; el que hay restan-
rado dé perfecta idea de su traza correcla y airosa. La
clipula, tallada en madera con exquisito primor, debe
estudiarse atentamente por el marayilloso dibujo de sus
adornos, Bl pavimento de los templetes es de marmol
blanco, y ocupa el centro de cadn uno de ellos una
fuente abierta en la misma piedra. 2

Cireundaba el patio por tres lados (encima de la
sala de la Justicia no se sabe que haya habido habi-
taciones drabes), las estancias altas, cuyos restos des-
cribiremos después. Este segundo euerpo no earga 8o-
hre las columnas del patio, excepto en las puertas de
las salas de las Dos Hermanas y Abencerrajes que tie-
nen preciosos miradores, sino sobre los muros forales
de la galeria, i

Ya hemos ofrecido en sucinto extracto, algunos de
log datos que acerca de los trastornos gue ha sufrido
este patio contienen los documentos del archivo.—El
payimento de marmoles y mostagueras; la decoracion
de las paredes interiores (alisar de azulejos y sobre
este labores de estuco, enyo estilo pudiera estudiarse
teniendo presentes log adornos del vestibulo por el
lado que dé al patio); los seis naranjos de que habia
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Lalaing y la fuente con su verdadera estructura, de-
biam eompener un conjunto original y artistico. El
tiempo que todo lo destruye, fué arrancando dia por
dia pedazos de la realidad, que la ignorancia 6 el mal
gusto sustituyd con disparatadas adiciones. Gracias 4
lo que se ha restaurado en nuestros tiempos, puede el
artista y arquedlogo estudiar con algin provecho lo
que nos resta del palacio de los reyes nacaritas (1)
Lo rogyre.—Para demostrar de modo indiscutible
lag transformaciones que ha podido sufrir la famosisi-
ma fuente de los Leones, bastaria comparar la des-
eripeién de Lalaing, que dejamos traserita, con lo que
sigue, tomado del legajo 218 del archivo de la Alham-
bra: <En 23 de Junio de 1593 se hizo escritura, para
traer de la sierra de Filabres (canteras de Maeael): 12

(1) Del 'legajo 228 4 que hacemos referencia en el texto ¥
que gontiena la enumeracion de las restauraciones mapdadas
hacer en 1552 por el conde de Tendilla, resulta que en la yese-
ria de los cnatro corradores faltaban piezas y letreros. Se en-
carga con gran cuidado que la obra nueva «no difiera de lo viajo
gue i par dd elio hoy.»—En 1585 se adquirieron grandes canti-
dades de azulejos, mostagueras y coronas vidriadas con destino
al patio (Legajo ¥56) y en 1599 otras partidas aun més impor-
tantes de alizares, mostagueras, azulejos, jairas ¥ nlmenillag
con el mismo objeto (Lezajo 211).—Dal mismo lezajo resulta
que en Septiemhre de 1698 se reconocieron las obras quese eje-
cutaban en el cuarto de los Leones, declarando Juasn de Rueda
«gstar mediada la obra y conforme # las condiciones de la su-
basta, estaban recorridos los tejadns, echar de nueyo lag arma-
daras ¥ colgadizos de las medias naraujas del cunrto de los
Leones, echado cornisas y telados todo de nuevo, con mezcla, ¥
puesto & plomo todas las columnass.,,.,

vl
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piezas angulares.... Cuatro losas, para las embocaduras
de las cuatro canales: de la fuente.... Once piezas an-
gulares.... Siete piezas de losas rasas.. 26 varas de
losas rasas... Ocho varas de canales para las cuatro
principaless....

Désde esa époea, en nuestra opinion, comienza 4
variarse el cardcter de la foente; porque téngase en
cuenta la descripeion de Lalaing en 1504, que ya de-

jamos inserta, y se verd que nohay semejanza algnna.

entre los doce leones por cuyas bocas <sale el agua de
la fuentes y el gran recipiente que habia debajo de los
leones, y la fuente de hoy en 1a que vemaos empleadas
todas esas piedras angulares y rasas, de que trata el
apunte de eseritura del archivo.

La deseripeion que Navagiero hace de la fuente,
est4 también mas conforme con la de Lalaing ¢ue con
el actual estado del monumento; dice el ilustre italia-
no: «Hay en medio del patiouna bellisima fuente que
por estar formada de unos cuantos leones que arrojan
¢l agua por la hoea, da nombre al patio, que se lama
de los Leones, Sostienen estos el vaso de la fuente y
estin construidos de tal modo que, cuando falta el
agua, si alguien dice una palabra por la boca de cual-
quier leon, se aplica el oido 4 las demds boeas, y en
todas se repites.... (1).

Pero aun hay otro documento mds elocuente. Jor-
quera, el analista de nuestra ciudad, comenz6 4 eseri-

(1) Lw traduceion de este pirrafo de lag cartasde Navagiero
la tomamos del notable estudio de Ria%io La Alhambra, ya cis
tado.
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bir su libro 4 nlfimos del siglo XVI y principios del
"XVIL De la fuente de los leones dice; <en medio del
patio estd una grande taga de alabastro que la sus-
tentan doce leones de lo mesmo, haciendo una redon-
da mesas....

Parécenos que hasta finés del sielo XVII no se co- .
locd la segunda taza, ni se elevo la primera sobre los
pindculos que hoy vemos; hasta ese tiempo,—por mis
que el P. Lachica en su Gazefilla curiosa (1764) y
cuantos hasta 1iltimos del pasado siglo hablan de la >
Alhambra no mencionen més que una copa o faza—la
famosa y diseutida fuente ofrecia el as peeto gue nues-
tro grabado representa, pues que, como Almagro dice
en sus notas 4 las Inseripeiones, serviria «para verifi-
car la ablucién, fin principal para que habia sido co-
locadas.

Para no hacer difuso este pasaje suprimimos ofras
muy curiosas noticias que acerca de la primitiyva for-
ma de esta fuente hemos reunido ¥ que comprueban
la apinion de Contreras, Almagro y la nuestra, acerca
de la fuente.
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Un interesante poema esculpido alrededor de la
hermosa taza, realza aun més la belleza del monu-
mento. Valera ha traducido los inspirados versos de
Ibn Zemrek, que dedict 4 Mohammad V un poema del
cual es parte el que se eseulpié en la fuente, El origi-
nal completo hallase M. B, en la Biblioteca de Paris
(num, 1,577). He aqui la traduceion de Valera:

ilncomparahle es la fuente!
iDe Dios el poder bendiga
Quien de estos bellos palacios
Contemple las maravillas!

Cual dinmantes que recaman
Del regio manto la fimbria,
Cual blanca plata sonora
Que entre joyas se liquida,

Y como perlas relumbra,
Por 12 luz del sol herida,

El agua que va eorrienio
Hasta tocar en la orilla.

El'agua y el limpio marmol
Se confunden & la vista
Y i declarar no te atreves
Cualde las dos se desliza,

Deshecha en el airs, cae
La clara Iluvia en la pila
Y en ocnltos atanores
Al cabo se precipita.

Asi de una hermosa bafia
Llanto de amor las mejillas,
Que el rubor 6 la pradencia
Inducen 4 que reprima.

¢Viene del cielo este agua,
O de las entrafias mismas
De 1a tierra? Representa
La esplendidez del Califa.
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Sa mano dones sin cuento,
Alrayar la luzdel dia,
Vierte sobre 1os leones
De sus huestes aguerridas.

De sus garras espantosas
No receles; que la ira,
Porrespeto al Soherano,
Hasta los monstroos mitigan.

Vastago de los Ansares,

Tu pujanza y tu hidalenia
Al engreido desprecian
Y i los soberbios humillan.

Quiera el cielo mil deleites
Darte y ventura camplida
Y dulce pazjquiera el cislp
Que f tus contrarios aflijas.

No es en verdad empresa ficil, con las noticias que
dejamos traseritas, determinar cual fuera, primitiva-
mente, la estructura de la fuente de los Leones. Difie-
re tanto su estado actnal de lo que d4 4 entender La-
laing y de lo que resulta del texto de la ingeripeion,
que no puede aventurarse ninguna idea que tenga base
cierta, & excepeion de lo que estd demostrado ya; que
no habia mds de una faza. Es mis; el descubrimiento
en 1884 de un pedazo de marmol blanco adosado 4 la
primera faza, y sobre el cual monta el pedestal de la
segunda, ha yenido & aclarar el concepto del quinto
cuarteto, cuyo original tradujo asi Almagro: «.No ves
como el agna rebosa por los bordes , ¥ como las tube-
rias la ocultan al momento?s—E] pedazo de piedra en
cuestion sirvié quizd de surtidor y desagiie 4 la taza,
porque no tiene solo el taladro central, sino otros agu-
jeros que no se confunden interiormente con aquel,



de modo que bien pudo encerrar todo el meeanismo
de la taza de la fuente, Adyertiremos, que los dos ver-
so8 de Valera
Tesheeha en el aire, cas
La clara lluvia en la pila

no tienen equivalencia en la traduccién de Lafuente
ni en la de Almagro. El primero, inferpreta de este
modo las palabras arabes: «;No veis como el agua
corre por los lados, y sin embargo se oculta después
en las canerias?s La identidad es perfecta enfre estas
palabrag y las de Almagro, y se nota en toda la poesia
que no se menciona nunca salto de agua, sino agua
que rebpsa dela taza y se dervama sobre los leones (1),

Por lo que 4 éstos se refiere; diremos que fal vez
lleguen 4 ser en alguna ocasion objefo de prolijo estu-
dio, porque ademdis de que no es corriente la repre-
senfacién de géres animados en las obras drabes, su
parecido con los monstruos egipcios y persas; sus ros-
tros, melenas y acfitudes diferentes; su rigidéz arqui-
tectural, y un tanto de misterioso simbolismo en que
parece se inspir6 el escultor, son motivos bastantes
para plantear la base de una investigacion que segu-
ramente resultaria interesantizsima.

La sanA DE LA Jusricia.—Frente al vestibulo de en-
trada, dbrese otro no menos bello que corresponde 4 la
sala en que dice Lalaing que c<solia acostarse el Rey.

(1) Segin dice Jiménez Serrano, en gu tiempo habia evaria-
dos juegos de agnas en el mar de 1a foente.—Manual del ariis-

- tay del viajero, 1846,
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moro para estar mds fresco y tenfa sn cama en un
extremo de la sala, yla dela Reina en el otros;estan-
cia que hoy se denomina con el nombre de la sala de
ln Justicia y que en los papeles del archivo designase
con el de sala deflos Reyes, 1o cual estd de acuerdo con
la noticia de Lalaing, ;

Hermosa es verdaderamente esta nave, por lo que
al arte arabe concierne; sus adornos son minuciosos y
de exquisifo gusto y sus arcadas interiores de moca-
rabe que dividen las tres elipulas mds elevadas y las
dos mis pequefias, atrevidas y grandiosas; pero el ma-
vor interés de esta estancia; que ademas de los nom-
bres referidos denominase en libros y papeles con los
de sala del Tribunal, del Consejo y de {os Retratos,
ingpiranlo las tres pinturas que decoran los techos de
los tres alhanifes centrales,

Advertiremos ante todo, que las inscripciones mn-
rales de esta sala no tienen importancia; son elogios
4 Dios y al sultdan Mahommad V.

Tanto se ha disentido acerca de esas pinturas; con
tanto apasionamiento se ha hablado y se ha eserito en
pro y en contra de los drabes por cansa de esos techos
pintados, que es difieil aun resumir las opiniones ex-
puestas, dignas de ger atendidas en tan ardua cues-
tion.

La mejor prueba de que esas pinturas puedan ser
italianas y no drabes, ofrécela Riano en su Discurso
de recepeion en la Academia de San Fernando, ya ci-
tado, aunque tratando de paso el interesante asunto.
D4 4 conocer el ilustre granadino un fragmento de los
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Comentarios de D. Garein de Silva y Figueroa, emba-
jador de Felipe I1I en Persia en 1617, manuscrito es-
paiiol no muy conocido entre nosotros, y que, sin em-
bargo, se tradujo é imprimid en Paris en 1668. He aqui
como deseribe Silva una casa de Xiras: <Y aunque la
easa no es muy grande ocupando poco suelo, es muy
alta 4 modo de una gran torre, con tres altos, 4 que
se sube por unas estrechas escaleras de husillo, sién-
dolo asi todas las que hay en Persia, no poniendo mu-
¢ho cuidado en el aparato exterior, y esto no es solo
en este Reino, sino generalmente en todo el Asia. En
el segundo alto, que es adonde hay los mejores apo-
gentos, hay una grande y hermosa quadra, mayor que
ninguna de la casa real de Madrid, la qual fiene un
cimborrio alto de béveda todo él, y el resto dela qua-
dra sin mds labor que estar muy blanco enluzido con
cal. Por lo alto tiene vidrieras por donde le entra la
luz, y ansi en ellas como en las de los aposentos que
que estdn en aquel andar, muchas figuras de mujeres
pintadas, las mds dellas tocadas y vestidas 4 lo italia-
no, con lazos de los cabellos y flores muy adornadas
las cabesas, y algunas con coronas de laurel como
las medallas antiguas, echdndose de ver claramente
en la forma de la pintura haber sido por mano de ar-
tifices italianog, siendo cosa muy verosimil haber sido
los tales de Venecia embiados & tan famoso Rey.>
Mis adelante menciona una aldea <llamada Dolatabat,
en que hahia una pequefia casilla del Rey, que no te-
nia mas de un aposento pequefio, y alrededor dél
quatro varandas, y un retrete pintado de obra muy
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antigua en que habia eazas y banquetes con los bailes
de mujeres como ellos ordinariamente los acostum-
brans.—Aun describe Silva otra casa no menos infe-
resante; <la traza de la casa, dice, era una quadreta
de diez pasos de largo y ocho de ancho. Todas lae pa-
redes desde el suelo hasta diez pies en alto con mu-
chas lubores de oro, y en muchog quadros pequenos
que la mesma labor dexaba en lag paredes, habia muy
hermosas pinturas, sin comparacion mejores de las que
comunmente hay en Persia; las pinturas eran mujeres,
banquetes y garvafas de vino, y los bailes que poracd
se acostumbran. Desde un friso que rodeaba todo el
aposento en la altura de log diez pies era toda la bo-
veda y techumbre labrado de oro y azul riquissima-
mente, de manera que como entonces estuviese aca-
bado de dorarse, deslnmbraba la vista de quien la
miraba.... Bl madstro de la pintura que aqui habia fué
un griego crindo en Italia llamado Julio, & quien este
Rey tuvo alli muches dias para este efecto, habiendo
poco tiempo quando el Embajador alli llegé que hahia
muerto en Casbin, y echdbase de ver haber estado en
Europa, porque demds de ser muchas de aguellas pin-
turas 4 la italiana, habia algunas otras del traje que
agora fraen las mujeres christianas en Grecias.
Indndablemente, despréndense de la anterior rela-
cion firmes argumentos para log defensores de laidea
de que las pinturas de In Alhambra son obra de arti-
fiee ifaliano, mucho mds si se considera que el arte
drabe tiene marcados origenes indo-persas; pero tam-
bién hay un documento que apoye la razon de los que
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opinan lo contrario; nna ecédula real de D.a Tsabel I,
acerca de pintura y de pintores,

Esta eédula fué expedida en Medina del Campo en
21 de Diciembre de 1480, y en ella se dice 4 «francis-
co chacon, vecing de la muy noble ¢ibdad de Toledo;
confiando de yuestra suficiencia e abilidad, é por al-
gunos buenos servicios que vos me abedes fecho e
fagedes cada dia, e en alguna hemyenda e Remuhera-
cion dellos, tengo por bien e es mi merced que agora
¢ de aqui en adelante, para que en toda nuestra vida,
seades mi pintor mayor, e usedes del dicho oficio en
todo lo & €l concerniente. B otrosy, que como mi pin-
tor mayor podades defender que ningund judio nin mo-
ro non sea osado de pintar la fyqura de nuestro salva-
dor e vedentor Jhesu Christo, nin de la gloriosa santa
maria su madyre, nin de otro santo ninguno que toque a.
nuestra sante feé cafilica, sopena quel gite lo contrario
firieze caya e yncurra en sopena por cada vegada de
V' =) (cinco mil) mrs. para la mi eamara..., E otrosy,
vos do poder e facultad para que podades aver ynfor-
macion e saber la verdad quien e quales judios e mo-
ros pintan la imagen de nuestro sefior, & de nuestra
sefiora, o de otro santo, como dicho ess.... (Archivo de
Simancas.—Tomo LV, de la Coleccion de documentos
inéditos.) ~ :

Teniendo en cuenta las palabras del anterior docu-
mento ylos datos mis conocidos, y que consigna Ibn
Jaldum en uno de sus libros que los drabes andaluces
habian llegado, imitando 4 los cristianos hasta el cex-
tremo de poner imdgenes y simulacros en el exterior
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de los muros, dentro de los edificios y en log aposen-
tos mds retiradoss, (Mocaddama, 6 prolegémenos de su
Quitab alaiwani, eitado por el sabio granadino D. Au-
reliano Fernandez Guerra en la contestacion al discur-
50 de entrada de su hermano D. Luis en la Academia
Espafiola), eabe pensar que las pinturas de la ATham-
bra pudieran ser obra de artifices drabes, ¥ que elarte
de la pintura debid tener alguna importancia entre
¢llog, enando la reina catoliea se preccupa de las imd-
genes que de Dios y sus santos pudieran pintar moros
¥ judios, tal vez para ridiculizar la religion cristiana.
Contreras, en la brillante defensa de los mores que
con mofivo de esas pinturas hizo en un nofable tra-
bajo que se publict en la Revista de Espaitay extracto
en gu libro ya citado,—consigna muy curiogas noticiag
acerea de la probabilidad de que esas pinturas sean
drabes; Oliver, en tanto, examinando detenidamente
las pinturas y lo que segfin sn criterio representan,
dice que <corresponden indudablemente 4 la escuela,
que los escritores italianos llaman de los Giottescos,
comprendiendo en ella no =olo 4 los pintores que el
célebre GHotfo reunid 4 su alrededor y formé con su
ensefianza, sino también aquellos otros, que sin haber
trabajado directamente bajo la inspeceidn de tan fa-
moso maestro, han seguido sn maneras, llegando su
entusiasmo  por esta opinién hasta 4 sefialar como
quior probable de las pinturas de la Alhambra & Ge-
rardo Starnina ¢ Starna, que esgtuvo enla Corte de don
Juan I muy agasajado y festejado y aun que visito
ambas Espailas (1a-cristiana y la drabe) segiin se sabe

o Tl U
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por el texto del epitafio latino puesto sobre sn sepul-
cro en la iglesia de Santiago de Florencia (Libro ya ci-
tado).

Con tales datos en pré y en contra de una y otra
opinion, es empresa dificilisima resolver la paternidad
de esar obras de arte. Una verdad, sin embargo, surge
de la apasionada contienda que se ha sostenido entre
los partidarios de nna y otra idea: que el eardeter du
esas pinturas tiene gran parecido con el de obras ita-
lianas del siglo XTV. Tal vez, muy pronto, se conozea
otro nuevo frabajo critico acerca de este asunto. La
competencia ¢ imparcialidad de criterio de su autor,
liacen esperar se inicien nuevos rumbos para la dis-
cusién y aun tal vez la solucion completa del pro-
blema.

Hechas estas sumarias indicaciones, describamos
las famosas pinturas comenzando por la del centro,
que se supone sea la reunion de diez refratos de Reyes
nagaritas, desde Alahmar, el llamado fundador de la
Alhambra.

Los RETRATOS DE LOS REYES Moros.—Pulgar, Hurtado
de Mendoza, Argote de Molina (1) y también Lalaing
en la Relacion del viaje de Felipe el Hermoso, opinan
que las diez figuras de personajes moros representa-
dos en la pintura del techo de la alcoba central de la
sala llamada de Ia Justicia son <al vivo todos los Re-
yes de Granada desde largo tiempos, como dice La-
laing. Nuestro ilustre Ferndndez Guerra, en la contes-

(1) Crdnica de los Reyes Catdlicos, Guerra de Granada ¥
Nobleza de Andalucia, respectivamente.
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tacién al Discurso de entrada de su hermane D, Luis
en la Academia Espafiola, ya citado, dice en apoyo de
esta opinidn: «Sino fuese un hecho histérice y artisti-
co evidente, el de que tales personajes representan los
diez primeros granadings reyes nazaritas, puesto fuera
de duda por el testimonio del diligente ¥ veraz Gon-
zalo Argote de Molina, por el gran D, Diego Hurtado
de Mendoza, hijo del Conde de Tendilla, primer aleai-
de de la real fortaleza de la Alhambra, y por Hernan-
do del Pulgar, soldado y eronista de Fernando quinto
€ Isabel primera, 4 cuyo lado se halla, en el dia en
que pisa vencedora esta reina el palacio de Boabhdil,
tendria suficiente la critica jniciosa con ver los escu-
dos de armas que explican y autorizan el cuadro.
Muestran la banda bermeja en campo de oro; y bien
se sabe que tales blasones pertenecen al linaje y di-
nastia de Alahmar, que dié veinte y un principes al
solio de Granada. Retratos de todos ellos debié de ha-
ber en tan importante galeria, supuesto que alli el Rey
Catolico hizo afiadir el suyo (Jiménez. Paton, Discur-
so de los fufos, 4 v). Ni de esta circunstancia, ni del
paradero de tales obras de arte, hallo memoria en
nuestros historiadores granadinoss,

Con efecto, y perdonesencs esta digresién, los his-
toriadores de Granada no mencionan ese dato, que
tampoco hemos podido comprobar en las investigacio-
nes y libros posteriores al notable discurso de Ferndn-
dez Guerra; mas debemos recordar aquif lo que en la
pigina 63 decimos respecto de muebles y enadros que
perienccieron 4 la Casa Real de la Alhambra y 4 los

9



— 180 —

cuales se refieren los Tnventarios generales de la Cora-
na hasta la muerte de Carlos II (Maprazo, Viaje ar-
tistico de tres siglos por las coleceiones de cuadros de los
reyes de Hspafia), y que en el pequefio museo del pa-
lacio darabe se conservan aun cuafro retrator de reyes,
procedentes tal vez de la coleccidn del famoso Real
gitio de la Alhambra.

Oliver en su referido libro mantiene la opinidn de
que los diez moros de la pintura gon diez Reyes Alah-
mares y que estin representados por este orden: la
fizura del centro, con tinica verde Mohammad I (6
Alahmar el fundador de la monarquia nacarita): el que
estd 4 su derecha Mohammad II y el de la izquierda
Mohammad ITI; <al costado derecho del segundo el
cuarto Rey Abul Choyux, y el gninto Abul Walid 4 la
izquierda de Mohammad tercero. En el testero encima
de la entrada, debe ocupar el centro como lugar de
preferencia, Mohammad quinto, constructor del patio
y de aquella estancia, teniendo 4 su derecha tal vez 4
su hijo Yusef segundo, y & su izquierda, 4 su hermano
Ismael, victima del Bermejo»; en los extremos del
costado Yusef I y Mohammad IV.—Como se com-
prenderd, esta es una pura hip6tesis que en nada se
apoya, puesto que de lasescasas noticias que han que-
dado respecto del caso, las mds explicitas y cercanas 4
la reconquista son las de Lalaing, y este dice que en
esa sala estdn pintados <al wivo todos los Reyes de
Granada desde largo tiempos, sin agregar ni el por-
menor mis insignificante. Sin embargo, consignaremos
en apoyo de la noticia de Lalaing, la mds antigua y de
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rayor interés para la Alhambra, que en los documen-
tog del archivo no se nombra & esa sala del Juicio del
Tribunal 6 de la Justicia como modernamente, desde
que los académicns levantaron los planos de la Alham-
‘bra baufizando la estancia en cuestion con el dietado
de Salon en forma de Tribunal (1),

Contreras opina que esas figuras no son' los Reyes
nagaritas, exponiendo muy atendibles razones, y Egni-
laz en un trabajo reciente dice, que son eretratos de
los diez reyes granadinos anteriores & Boahdils (Buole-
tin del Centro drtistico de Granada, t.°1).

En resumen: que hasta la fecha y partiendo de Ia
noticia de Lalaing parece probable que esas figuras
representan diez reyes nacaritas.

Las mNTURAS 0ABALLERESCAS,—En los camarines la-
terales de la referida sala, bay otras dos pinturas que
han sido fambién obhjeto de acaloradas disensiones,
por lo que toea 4 la nacionalidad del aufor, como que-
da dicho.

Respecto de la interpretacidn, sobre poco més 6 me-
nos fodos piensan lo mismo, conviniendo en que se
trata de un romance 6 leyenda caballeresea qug el ar-
tista quiso representar en esos techos.

La leyendn puede muy bien concrétarse, sn ponien-

(1) Después de los académicos, Argote en sus Nusvos paseos
s el que inicia ln costumbre de que esa estancia sea llamada
del Tribunal. A Argote, losizuen Murphy cAvahian Antigui-
tes of Spains, London 1818} y Owen Jones (Plans, elevations, sec-
tions and decails, of ths Athambra, London 1842; pero Jiménez
Serrano y Lafuente siguen la opinién de Hurtado de Mendoza.
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do que se trata de los amores de un caballero drabe,
que para lograr el objefo de su adoracion, tiene que
vencer todos los obstdculos que las fantdsticas des-
cripeiones de los libros de caballeria ofrecen (1).

Los trajes y detalles de indumentaria revelan la
époea de D. Juan IT; las construcciones parecen gofi-
cas y en general las pinturas tienen cierto carieter
italiano.

Esta sala, segiin los papeles del archivo, es el sitio
en qgue se dijo la primera misa y donde se instal6 la
capilla del Real palacio (2).—Del incendio de 1590
léese en larelacion ya citada: e Asi mismo en otra pieza

{1) Oliver describe minuciosamente las pinturas para demos.
trar que son italianas, y dica ya para resumir: «Mayor diflcul-
tad ofrace decidir si el pintor se propuso figurar asuntos de la
vida renl, 6 leyendas fantasticas, de las gus corrian tan en
vooa entre moros y cristianos; mas fuera de alguoos lances,
que pudieron también ser imitados por personas existentes, a
generalidad son hechos ordinarios de aquel tiempo, cuya me-
moria 88 quiso acaso conservar, por referirse @ las justas y ca-
zag, torneps y gentilezas, celebradas con motivo de la jura y
casamiento del principe heredero, en las (ue entraron muchos
caballeros eristianos espanoles, y otros de rifrica, Egipto, Ita-
lia y Fraocia, que todos tenian seguro del Rey Mohammad
quinto, y eran honradlos en su corte, halldndose hospedados en
el fondah de los Genoveses y en casas particulares. Que las es-
cenns se representan en Grranada, no obatante el caracter goti-
co e las fuentes, fortalezas y edificios que hay en el eentro, lo
demuestran los escados de los Reyes Alahmares, colocados so-
bre sus puertas.—Contreras opina que se trata de una leyenda
caballeresca como en el texto hemos indieado {Libros citados
ROLES |,

(2) Véase en este mismo capitulo lo que se reflere al hoy
derruido convento de San Fraucisco.
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frontera de la derecha del dicho enarto de los Leones,
ques donde de presente es iglesia y se hace el oficio
divino, destruyd y abri todos los tabiques, con que
estdn tapada la dicha iglesia y quebrd y maltrato
todas lag puertas de las dicha sala, estando las rotas
por el suelo>.—En 1624 se eontraté la reparacién de
moedrabes, enderezar una columna y otros detalles
parecidos en dicha sala (Memoria de las condiciones con
que se han de rematar los reparos,del cuarto de los Leo-
nes, en que se hicieron los Oficios divinos de lu Semana
Santa ¢ su Mujestad. Legajo 211).

Un detalle curioso. En el expediente de restauracio-
nes de 1662 léese: «Otro si.—Toda Ia (veseria) de ha-
cia la Capilla de las rejas se ha de reparar, toda la ye-
serfa de los pafios altos y bajos y letreros, como dicen
las otras portadas de moearabe, de la parte de dentro
¥ de fuera saneando las Capillas, 4 donde estdn las
rejas porque estan reparadass (1) (Legajo 228). Adver-
tiremos que se trata de las reparaciones mandadas ha-
cer por el conde de Tendilla en el patio de los Leones
¥ que, por lo tanto, ese parrafo se refiere 4 la sala de
la Jusficia.—Las rejas se pinthron de aznl y sé dora-
ron los bofones en 1636 (Legajo 218).—En 1691 se es-
taban hundiendo las paredes de toda la sala,

(L, D. RODRIGO AMADOR DE L0S Rios, en su interesante mo-
nografia Puerta drabe descubierta recientenente on uno de los
alliamies del saldn de las dos Hermanas, inserta parte dal docu-
mento referido, pero cita ese parrafo de tal modo que viens 4
sembrar una nueva duda. Dice que entre las obras no e cuen-
tan <las zinco capillas @ donde estan los reyes porque estin se-
paradass (Tomo I1I del Museo ds antigiisdades).
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En la Memoria de 1858, en un interesante parrafo,
ge menciona la creconstruceion de las cubiertas de los
alhamies de la sala de Justicia & del Tribunal, supri-
miendo la rninosa galerfa que sobre ellos se habia
establecido en époea posterior & la Conguistas; el des-
monte de una armadura corrida gobre esta sala que la
privaba de luz; macizar paramentos y levantar macho-
nes epara asegurar las grandes ruinas y desplomo que
o observabans; apertura de las primitivas entradas,
efeéteri. I

Cuando Jiménez Serrano y La fuente escribieron sus
libros, todavia estaba pintada en el testero del Norte
la.eruz cque mantiene la memoria—dice Argote—de
haber estado en otro tiempo este lugar consagrado al
cultos.

L.a Rauna.—La torre y aposentos que se conoce con
¢l nombre de rauda (jordin 6 vergel), cementerio de
los reyes nagaritas, es uno de los departamentos que
més ruinas ofrecen por todas partesy donde la confu-
gion es completa,

Tontrase 4 la rauda por una puerta abierta en el
claustro de la izquierda, saliendo al patio de los Lieones
desde la sala de la Justicia,

Componese este departamento de una forre cuadra-
da, que en eada uno desus lados tiene abierto un sen-
¢illo arco y junto'd la boveda de agallones tres venta-
nas arqueadas. Por el arco del Mediodia phsase 4 un
pequeiio aposento en que hay una pila larga y estre-
cha, que se cree seryia para lavar y purificar log ca-
déveres antes de ser enterrados; por el arco de Po-
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niente éntrase & otra torre, cuyo uso se ignora; por el
de Oriente se sale 4 un patio cerrado hoy v que tal vez
comunico con el jardin que dice Confreras se extendia
hasta la torre del Mihrab, (hoy carmen de la mezquita)
v por el del Norte pasando por habitaciones interme-
dias, pdose entrar en la sala de Justicia.

Como ya hemos dicho, esta parte del palacio esfd
tan deteriorada, que es imposible daridea de sn sitna-
ei6n primitiva. Enlazironse 4 la gegunda torre habita-
ciones modernag que se llamaron hasta hace poco las
casillas de D, Juan de Awstria, ignoramos por que
motivos: se interrumpieron las alturas con suelos para

formar aposentosy el incendio de 1590 hizo allf segn-

ramente estragos de consideracion.—Tal vex 4 esas
edificaciones se refiera el siguiente parrafo de un docn-
mento de 1691, en que se consignan varios detalles de
uninforme emitido entonces por tres maestros acerca
del estado de la Alhambra; <En la sala de Abencerra-
jes se estin hundiendo las enchapaduras, y en una
vivienda que alinda & dicho cuarto, en gue vive el so-
brestante, estd una pared principal apuntalada, ¥ em-
pezado su calzamento gue no hubo con que acabarlo,
v esta cargando sobre los puntales, y con el peso se
van cimbrando y estd proximo 4 dar un estallidos
(Legajo 211) (1).

(1) ArGoTE ensus Nurnos paseos ete,; diceque 1a habitacion
«mfs notable entre todas, es una gue en al din hace parte de i
casndel Cura de  ste Real Sitios.... Refiérese & la misma que
designamos nosotros en el texto con la altura interrumpida
por s techo,

LR Y N g, TR
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Mérmol dice, que ¢ espaldas ‘del cuarto de los Leo-
nes, hacia el mediodia estaba la Rauda, 6 capilla Real,
donde tenian los reyes sus enterramientos, en el cual
fueron hallados el afio del Sefior mil quinientos setenta
y quatro unas losas de alabastro, que segun parece,
estaban puestas 4 la cabecera de los sepuleros de cna-
tro Reyes de esta casa; y en la parte de ellas, que sa-
lin de sobre la tierra, porque estaban hincadas dere-
chas, se contenian de entrambas partes epitafios de
letra drabe dorada puesta sobre azul, en prosa y en
versoy en loa y memoria de los yacentes: De las cuales
sacamos un traslados.... Mdrmal inserta las traduceio-
nes (Historia del rebelidn y castigo de los moriscos).—
De esas lapidas solo han llegado 4 nuestra época las
respectivas 4 los sepuleros de Yusuf IIT y Moham-
mad I1, y éstas dos no tienen sino las inscripeiones en
verso. Gudrdanse en el Museo del palacio que 4 su
tiempo deseribiremos (1).

Ruy Gonzilez de Clavijo en la narraciin de su viaje
4 Persia (va citada), describe del giguiente modo una
torba ¢ pantedn: <E desque allf fueron, mostrdronle la
dicha capilla, e enterramiento, e la capilla era quadra-
da e muy alta, e en ella habia assi dentro como fuera
fechas muchas pinturas de oro e de azul e de labor de

{1) AmaDpor DB Los Rios (D. Rodrigo), dice en una nota & su
monografia Pila ardbiga descubierta en los adarves de lo forta-
teza da la Athambra, que el Sr. D. Leandro Molina (inteligente
anticuario de Grranada |posee otra tabla de mArmol igual & las
que se custodian en el Museo, rodeada por una inscripeiin
africana en que se contienen las aleyas 256 y 257 de 1a sura 11
del Koran (Tomo VI del Mwseo espasiol de antigicdades).
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azulejos e de gesseria, ete.>—La semejanza de esa
torba con nuestra rauda no puede ser mds completa,
aunque agui no quedan rasgos ningunos de decoracion
en las paredes. Las bovedas si estdn pintadas de rojo,
imitando ladrillos.

Parece que esta parte de palacio es mucho mds an-
tizua que los cuartos reales destinados 4 habitacion.

LA sALA DE 08 ABeNCERRAIES,— Volviendo al patio
de los J.eones y signiendo por el claustrode la izquier-
da, éntrase por un elegante areo 4 la famosa sala de
los Abencerrajes. Una notable puerta primorosamente
tallada la incomunica con el patio. Esta puerfa fué
restaurada en 1856 por Contreras, quien la halld aban-
donada en los almacenes del aledzar. 3

Desde el arco abierto en el corredor, & la arcada que
da ingreso 4 la estancia, hay un pasadizo cortado por
la izquierda y que por la derecha dd paso 4 otros pa-
sadizos v 4 las escaleras de las habitaciones altas, hoy
en restauracion (1); el mirador que da al patio es pre-
cioso. Unido 4 esas habitaciones, dlzase sobrela héve-
da de un grande aljibe un pequefio departamento,
cuyo centro es un preciogo patio muy ruinoso, pero
que en el tinico claustro que conserya revela bien lo
interesante de la obra, Los zocalos de los' paramentos
estaban primorosamente pintados en complicadas tra-

(1) Esas escaleras estén hoy interrampidas, mas puede su-
birse @ todo el departamento alto & que nos referimos por una
escalers en construccion que hay en 1os departamentos de la
segunda torre de la Rauda,
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eerfas (1), como puede verse por los descubrimientos
quese han llevado & eabo en aq nel sitio recientemente,

Jscasa importancia d4 Oliver & la sala delos Aben-
cerrajes, por las muchas restauraciones que ha sufri-
do; pero Contreras dice que gran parte de sus labores
drabes son,auténticas y en verdad, el relato del dafio
eausado por el incendio de 1590 no 1a menciona. En
cambio en las reparaciones que se hicieron para la
venida de Felipe V, se sol6 la sala y se compugieron
lag paredes imitando lo antiguo, <y se enlucio lo que
estaba liso y notallados (Legajo 211). Lo que si resul-
ta de los papeles del archiyo es que se adquirieron
azulejos y mostagueras en diferentes ocasiones desde
ol siglo X VI para la referida sala.

En su traza, es una de las mas elegantes y propor-
cionadas. Su alzada es de tres cuerpos. La cupula, en
forma de estrella, es magnifica y en los arranques se
abren diez y seis ventanas caladas. Las dos aleobas de
los costados, separadas de la salg por preciosas arca-
das,son diferentes 4 las de todo el palacio.

En el centro de la sala vése la tradicional fuente,
origen de las leyendas de los abencerrajes y los ze-
aries, En el eapitulo IV de esta parte de nuestro libro,
hallarén nuestros lectores alzunos datos relativos 4 las
terrorificas escenas que de esa estancia se cuentan, y

(1) Tratando de estas pinturas en nuestro pstadio Las aries
suntuariasan Granada (premiado por la Real Sociedad Econt-
mica y en publieacion), deciamos: «;Se referiria fi esta clase de
pintura el inolyidable P, Aleala en su Vocahulario cuando
traduce Afaurigue como spintura de lazos moriseos?s
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que tienen por origen alguna notficia historiea fanta-
seada de inusitado modo por Ginés Pérez de Hita en
sus Guerras civiles de Granada. Y decimos que bay
noticias histéricas que 4 esos sueesos se refieran, por
que, por lo pronto, fenemos ¢l dato de que Hernando
de Baeza, secretario de Boabdil, en su famoso libro
Las cosas que pasaron entre los reyes de Granada ete ,
nombra & esa estancia como sale de la Sangre, y refiere
algunos hechos que pueden relacionarse con la tradi-
eion,

Dice Oontreras que clasrestauraciones del siglo XVI
la dotaron de pintades del Renacimiento en los feste-
ros de las alcobas y de algunos relieves en el primer
cuerpo que se atribuyen al célebre Alonso Berrugnete,
sin dato algunos (Libro citado). En los muros no se
advierte rastro alguno de pinturas,

Las inscripeiones tienen muy eseaso interés, Ade-
mds de frases religiosas y elogios al Sultin, reprodii-
cense varios versos del poema de la sala delas Dos
Hermanas.

Hay varias restauraciones de colorido de arabescos
desacertadas en todo. Los moros no usaron nunca 1os
colores que se pretendieron emplearalli y que afortu-
nadamente no embadurnaron por completo los borda-
dos muros de la sala.

Los azulejos, después de tantas adguisiciones comio
de ellos resultan en los papeles del archivo para esta
sala, son verdaderamente desconsoladores.

SALA DE LAS DOS HERMANAS.—Frente 4 la entrada de
la sala de los Abencerrajes, ya descrita, dbrese otro
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arco elegantisimo de menuda y bella traceria, por el
cunal se entra 4 un estrecho pasadizo 6 corredor, que
comunica por la derecha con las habitaciones snperio-
res de este departamento y por la izquierda hédllase
interrumpido.

Las habitaciones altas de esta sala estin derruidas,
excepto el mirador al patio, restanurado recienfemente
y cuyos arabescos primorosos estdn enlazados con ins-
cripeiones todas de alabanzas 4 Dios (1).

En el corredorcito mencionado, élzase otra airosa
arcada que d4 ingreso 4 la gala llamada hoy de las dos
Hermanas, tal vez por las dos magnificas piezas de
mirmol iguales que cubren gran parte del pavimento,
6 quizé& porla tradieidn que supone que alli vivian con
independencia dos hermanas cautivas. En los docu-
mentos del archivo denominase esa estancia sala de lag
losas. :

Esta habitacion merece ser examinada detenida-
mente; sus adornos son tan prolijos, su traza general
tan bien pensada y artistica, suboveda de moedrabes
tan valiente y extremada en combinaciones estalacti-
ticas, sus zocalos de azulejos de menudas combinacio-
nes tan delicados, que no es posible abarcar de una

(1) Argote en sus Nuevos paseos describe estas habitaciones:
«on el dia—dice—sencillas y lisas, sin que indiquen haber teni-
do adorno.»—Y agrega: «La situacion y localidad de esta habi-
tacion, cerca del jardin y de los hafios; sna comunicacien con
otras piezas interiores; y las zelosias de sus ventanas, que mi-
raban 4 la sala baxa; dan motivo & conjeturar, que este era de-
partamento de la Reina.s



— 141 —

gola mirada las innumerables bellezas que esta sala
encierra.

Abrense arcos en sus cnatro paredes: el que sirve de
entrada, los laterales que dan paso 4 las alcobas,—
més reservadas que en otros departamentos del pala-
cio—y el que conduce 4 la sala de los Ajimeces y mi-
rador de Lindaraja. Sobre eada uno de los arcos y como
formando parte de la decoracion de la sala hay cuatro
elegantes ventanas que corresponden 4 las habitacio-

nes altas.

En la decoracién de los muros, estd escrita la si-
guiente poesia, tomada, como la de la fuente de los
Leones, del poema en honor de Mohammad V, com-
puesto por Ibn Zemrek, como ya se ha dicho. Valera
ha traducido estos versos en la forma que sigue:

Soy el jardin delicioso
Adornado de hermosura;
Recondcenge en el brillo
Y gala que me circunda,

Para erigir este aleazar
No basti la humana iodustria;
El cielo influy6 en la olira
Con presagios de ventura,

Las pléyades cantivadas
Me hacen visitas nocturnas,
Y un anra sana me orea,

No bien el alba fulgura.

De mise prendan los ojos
Que de mi aspecto disfrutan,
Y & toda ilusion 6 ensuenio
Mi realidad sobrepuja.

De este salon primoroso .
Ee aimirable la clipula,

T ——
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Con ballezas manifiestas
Y con hellezas ocultas.
Los astros del zodlaco
Con respeto me saludan
Y para hablarme en sscrato
Baja del cielo 1a luna.
Los' lugeros refulzentes
Epamorados me buscan;
Su carrera Interrdampiendo
En la biveda ceriles,
Abandonan los caminos
En que por ol eiglo crozan,
Y enal humildes esclavos
A servirme se apresuran.
Estan brillante eata sala,
Qne sn brillantéz deslustra
El sendero luminoso
Que en los cielos se dibuja. .
Las galas que sl Rey me viste,
Con mayor pompa relumbran
Que del Arabia dichosa
L.as preciadas vestiduaras.
Y en |05 arcos quese extienden
Sobra ligeras columnasg
Son ¢omo la luz del alba (1)
Cuando en Oriente se anuncia.

{l} <Se conoce qne, al traducir estos wersos, el Sr. Schaclk
estaba ya, como nosotros, fatigado de traducir tanto, ¥ no es en
41 tradnceldn ni tan exacio ni tan completo como suele. No ge
queda, con todo, por traducir nada que lo merezea, si hemos de
Juzgar por la traduccion, 4 lo que se dice exactisima, del Sr. La-
tuente Aleantara, donde hay por cierto muchos pensamipntos
repetidos y un no se quéde fatigoso, que ha de estar tnmbién
en el original ¥ que hemos procurado dejar alli, aunque tal
vez en beldes.... (Nota de Valera 4 la obra de Schack Poesia v
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Segiin dice Almagro en una nota, esta poesia haido
apareciendo incompleta en todas las traducciones es-
pafolas y extranjeras, hasta que Mr, Dernburg dio 4
conocer el documento donde estd el poema original de
Ibn Zemrek, D. Bmilio Lafuente, incliuyela incompleta
también en su libro ya citado.

Aungue dan idea suficiente los yersos anteriores de
la inseripcion drabe, hay gue decir que son los mdis
libres de enantos el libro de Schaclk inserta relativos 4
la Alhambra y que no se ha cenido en el todo y detalles
como'en los otros 4 las excelentes Inseripciones de La-
fuente, Comenta éste los versos «Y hay una ciipula ad-
mirable que tiene pocas semejantes. En ella hay belle-
zas ocultas, y (bellezas) manifiesfass, que corresponden
al quinto enarteto, haciendo esta observacion: <En esta
gala y en lag habitaciones contignas tenian sn morada
las mujeres v esclavas del rey. Acaso el poeta haya
querido aludir 4 esta circunstancia y decir: en esta sala
i mas de las bellezas de su construccion y adorno que
estdan 4la vista, hay otras bellezas ocultas en sus alco-
bas y aposentos inmediatos.

Ademds de la hermosa poesia de Ibn Zemrek enla-
zinse con la decoracidn los acostumbrados elogios 4
Dios y al Sultdn Abi Abdallad.

Las paredes de las aledbas laterales tienen eseasos
adornos. La ventana (antes puerta) de la aleoba de
la derecha mira al bosque, y tal vez ecomunicd con

urig de los drabes en Espasia y Sicflia, tomo 111).—En el texto
hacemos las aclaraciones oportunas & esta poesia ¥ sus tra-
ducciones. ’
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habitaciones que se han destruido; la puerta de la al-
coba de la izquierda, d4 pase al Museo de que habla-
remos después. En el Museo espafiol de Antigiiedades,
tomo 111, publicé un excelente trabajo referente & esa
puerta el entendido orientalista Sr. Amador de los
Rios. La puerta descubridla en 1870 el Sr. Contreras,
que por cierto opina que por ella se pasaba secreta-
mente 4 log bafios y 4 las habitaciones del sultin.—
No opina del mismo mode Amador de los Rios, pues
cree que el cuarto de los Leones estaba separado en
un todo del de Comares. Las maderas de la puerta,
talladas minuciosamente, fueron en otro tiempo el
« Techo de una Quadra de la sala de las Camas (drabe)s,
seglin 4 la letra expresaba un letrero 6 tarjeta que aun
puede verse en el Album fotogrdfico de Laurent, gliché
niom. 1,197, segin la averignacion curiosisima del re-
ferido orientalista (Monografia citada).

Como detalles enriosos de la decoraciéon de la sala,
debe obgervar el viajero la primorosa celosia anténtica
que cubre la ventana que hay encima del arco que dd
paso 4 la sala de los Ajimeces, y que, como . advirtio
Girault de Prangey y recoge Oliver én su libro, <en los
timpanos que sirven de adornos encima del recuadro
en que estin abiertas las dos ventanas laterales, hay
confundidas con las labores de estucog, dos manos ce-
rradas; las cuales parecen sujetar una flor, 6 planta tri-
folia en figura de abanico, cuando se ven repetidas en
las enjntas del arco de ingreso al camarin de Linda-
rajas.... ;

Segiin los docamentos del archivo, desde Marzo de
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1537, se hicieron reparaciones en esta sala, que como
va se dijo, denominase en los papeles, de las losas. De
las cuentas de ese afio, viénese en conocimienfo que
trabajaban albaniles, madereros y moldeadores.—En el
relato del incendio de 1590 dice: <Asi mesmo en toda
la sala, que dicen de las Losas, en el dicho enarto de
los Leones quebré y derribé todas las vidrieras, y
otras, que estaban en el cuarto de la dicha iglesia, que
las unas y las ofras eran de mucho precio por estar
pintadas con muchas historias y armas reales>,—En
1691 se nombra esta sala, quizd por primera vez, de
las dos Hermanas, para consignar los desperfectos <de
todas sus enchapadurass. En ese afio se hicieron algn-
nas obras de restauracion y en 1705, otras (Legajo 28),
Este departamento consérvase mejor que otros del pa-
lacio y con mds eardcter de antigiiedad.

L sara pe Los Asveces.—Por el arco que d4 frente
al de entrada 4 ln sale de las Dos Hermanas, ya des-
crita, penétrase en una estancia de forma cuadrilonpa,
en cuyo muro foral dbrense dos elegantes ajimeces y
una primorosa arcada que sirve de ingreso al mirador
de Lindaraja. '

La sala delos Ajimeces, nombre con que la designa
Almagro por las dos ventanas ya referidas, tiene una
magnifica béveda de moedrabe de fastuosa combina-
cion, La decoracion de los muros comienza 4 mds de
dos metros y medio de altura y dice Contreras que el
espacio liso de esas paredes cubrianlos los drabes con
tapices y cueros labrados, panoplias y otros adornos,

Las incripeiones que en los muros se conservan son

10
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frases religiosas y elogios al sultin Abd Abdallah,

Miwapor nE Linparasa:—Recordamos 4 nuestros lec-
tores, que al tratar del patio de este nombre dijimos
que las galerias de los costados y los cuartos de las
frutas son edificaciones adosadas por el Emperador 4
las construceiones drabes. El jardin de Daraxa como
dicen los documentos del archivo, se extendia ante la
muralla del bosque, no oponiéndose 4 la vista edifica-
cidn alguna para ver desde el mirador la ciudad y el
famoso valle de Valparaiso.

El mirador es una pequefia estancia que encierra los
mas extremados primores. Repdrese bien en el arco de
entrada. Desde el alisar hasta la techumbre todo es
prodigioso, y tan exuberante y rico de decoracion
que tal vez no haya en todo el palacio sitio semejante
en esos detalles. La traceria drabe de madera calada y
cristales de colores que sirve de béveda al mirador, y
las celosias que enbririan los claros de los tres ajime-
ceg gon el complemento de las bellezag de ese sitio,
que, como opinan cuantos lo han deserito formo parte
de la residencia de una sultana. Dalo asi & entender
fambién una de las poesias que & continuacién inser-
tamos.

Entre otras varias inse¢ripeiones, el arco de enfrada,
en su grueso, tiene estas dos bellas composiciones poé-
ticas:

(Recuadro de la derecha); «Cada una de las artes
me ha enriguecido con su especial belleza y dotado de
su esplendor y perfecciones.—Aquel que me vé, juzgue
por mi la hermosura de la esposa, que apetecid esplén-
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didas galas, y consigui6 lo que pedia,—Cuando el qne
me- mira, contempla atentamente mi hermosura, se
engafia la mirada de sus ojos con una apariencia,—
Pues al mirar 4 mi espléndido fondo, cree que la luna
llena tiene aguf fija su morada, habiendo abandonado
sus mansiones por las miass.—(Los drabes comparan
4 la mujer con la Iuna).

(Recnadro de la izquierda). «No estoy sola, pues
desde agui confemplo un jardin admirable. No vieron
los ojos cosa semejante 4 él.—Este es el palacio de
cristal, sin embargo ha habido quien al verlo le ha
Juzgado un occeano proceloso y conmovido.—Todo
esto lo construyd el Iman Ibn Nazar, Sea Dios guar-
didn para los demds reyes de su grandeza.— Sus aseen-
dientes en la antigiiedad aleanzaron la mayor eleyva-
cidn; pues ellog hospedaron al profeta y 4 sus deudoss.

Las primorosas inseripeiones del zécalo de azulejos
son salutaciones al Sultin Abu Abdallah,

De todas las inseripeiones del mirador, la de mds
interés es la signiente casida escrita alrededor de log
tres ajimeces, comenzando por el de la derecha:

cAqui esparce el aire freseo su aliento: la atmdsfera
es sana y el céfiro agradable.—He llegado 4 reunir
todas las bellezas en términos que de ellas toman su
luz los astros en el alto firmamento,—Ciertamente yo
5oy en este jardin un ojo lleno de alegria, y la pupila
de este ojo es en verdad mi sefior.—Mohammad, el
alabado por su valor y generosidad, el de més eleyado
renombre, el de condicién mds apacible,—Luce en el
firmamento de lamonarqufa lalunade la buena direc-
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cién, cuyos beneficios son duraderos, y espléndido su
fulgor.—Y mo es otro él, sino el sol que tiene aqui
constituida su mansién, y alli donde derrama su luz,
alli vé esparciendo beneficios.—Contempla desde mi
la extension de su reino, cuando brilla en el trono del
Califato manifestando su esplendor.—Vuelve su vista
hacia el lugar donde los eéfiros juegan, y adonde for-
nan tranquilos, después de haberle rendido sus home-
najes.—@ontemplando en aquellos pavajes tanta ame-
nidad, que su vista queda estatica, y absorto su enten-
dimiento.—Aparece en este sifio un firmamento de
cristal, que causa admiracién. Sobre su superficie se
halla estampada la belleza, y con ella se ostenta enri-
quecido.— Dispuestos se hallan en ¢l los colores ¥ la
luz, de tal suerte, que pueden fomarse, 0 como cosas
distintas, ¢ bien como semejantess.

Tas demds inscripeiones son invocaciones religiosas,
alabanzas 4 Dios y al Sultdn y los motes acostumbra-
dos.

El mirador de Lindaraja es uno de los sitios del pa-
lacio mejor conservados, Hasta fines del siglo XVII
no se hicieron reparaciones y ¢éstas no ge refirieron i
la decoracion. En un reconocimiento hecho en 1691, se
informé: <El mirador de Araxa esté todo desplomado
y amenazando breve ruina; necesita diferentes calza-
mentos sacados de pie, y subiendo en disminucion ¥
aungue tiene diferentes tirantes de hierro no por eso
ha parado su desplomo» (Legajo 21 1).—La obra se hizo
un poco después. En 1853 fortificaronse de nuevo los
muros.
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Después de la reconquista debié haber notables
cristaleras en los ajimeeces de todo el cnarto de los
Leones, porque el Relato del incendio de 1590, dice
que se quebraron todas las vidrieras del cuarto de los
Leones, que ceran de mucho precio por estar pinta-
das con muchas historias y armas reales> (Legajo 228),

En los subferrdneos del mirador y salas que le an-
teceden, que ningiin interés artistico ofrecen, estd la
llamada savs pE Los SgorrTos, nombre que debe al
efecto acistico que en sus bovedas se produce, trasmi-
tiéndose la voz humana de uno 4 ofro dngulo.

Terminaremos la descripeién del maravilloso aled-
zar nagarita con la sucinta mencién del Museo y el
Archivo.

Er Museo.—FEntrase al Museo por la alcoba de la
izquierda de la sala de las dos Hermanas (penetrando
por el patio de los Leones) y por la primera puerta,
que d la izquierda fambién se halla, al entrar 4 aquel
patio desde el de Comares.

s interesante, aunque no muy numerosa la colec-
cion de objetos arqueoldgicos clasificados y numerados
que en el Museo ha reunido el ilustrado conservador
de la Alhambra Sr. Contreras, y debiera considerarse
como la base del Museo drabe, que si estuviéramos en
otro pais, habria en la Alhambra hace muchos afios y
que al fin llegard 4 crearse, juntamente con un archi-
vo y biblioteca ardbigo-hispana, Algo se ha adelantado
ya, al consegnir que el Gobierno de la nacion autorice
convertir parte del Palacio de Carlos V en -Museo pro-
vineial arqueoldgico y de pinturas,
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Los objetos de mayor importancia que en el Museo
de la Alhambra se conservan son los sicuientes:

Num. 4,—Notable pila de abluciones con interesan-
tes relieves en que se ven leones, cieryos, dgnilas ra-
pantes y otros animales, Una inseripeion africana muy
desgastada guarnece el frente mds digno de atencion,
D. Rodrigo Amador de los Rios ha publicado en el
Museo espafiol de antigitedades, tomo V111, ¥ en un su-
plemento literario de El Dig (periddico de Madrid),
dos importantes estudios acerca de esa pila—Segtin
sus investigaciones curiosisimas, la pila fué labrada
acaso en 1804 parala Mezquita de la Alhambra, segin
se desprende de los fragmentos de la inseripeion, uno
de cuyos incompletos péarrafos dice: ....cdel aledzar de
Granada glorifiquele Allah—el principe nuestro sefior
el sultdn el rey excelso, vencedor favorecido de Allah....
Abu-Abdil (lah), hijo de nuestro sefior el Amir de los
muglimes, hijo de nuestro sefior Al Galib (bil-lah)s....
Amador de los Rios d4 cuenta de ofras pilas muy
parecidas que se conservan en Cordoba y Santan-
der.

Niim. 89.—Magnifico jarrén, unico que se conserva
de los dos y varios pedazos de ofro que estnvieron en
los Adarves y de que nos habla Echevarria en el Paseo
XXVI de la primera edicién de su libro. Cuando se
reimprimié este en 1814, ptisosele al parrafo esta nota:
«Tan solo nna de estas jarras existe en un aposento
que d& vista al patio de los Arrayaness...—El jarrén
es el mds notable de cnantos se conservan. Es obra
espafiola y tal yez granadina, por que en esta cindad,
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como el Sr. Rada y Delgado (D. Juan) ha demostrado
en una monografia en el Museo espasiol de Antigieda-
des, tomo V1, hubo siempre instaladas fibricas de ce-
rémica, mds 6 menos finas, Riafio en su libro Spanish
Arts, trata detenidamente de esta notabilisima obra de
arte, y dice que lag inscripciones que se enlazan entre
los primorosos adornos y el centro donde estin los
antilopes, son la repeticién de estas palabras Felicidad
Yy Jortuna. Prosperidad permanente, Bl reflejo metdlico
de este magnifico vaso, es solo comparable al de los
preciosos azulejos de la torre de la Cautiva, El reflejo
metilico se seguia empleando en Espafia en 1585 (Re-
lacion del viaje heeho por Felipe 11... Coox). Actualmente
imitanse en Granada con rara perfeccién las cerdmi-
€as moriscas.

Nums. 1, 2 y 3.—Losas sepulerales, de las cuales
se ha tratado al describir la Raunda.

Nim. 5.—Tablero pintado que merece examinarse
detenidamente, aunque su deplorable estado 1mposi-
bilita una investigacion provechosa. Hallolo Contreras
sirviendo de dintel en una puerta del vestibulo del
patio de los Leones, Segiin parece, represéntase en esa
pintura una escena caballeresca, 4 la que sirven de
fondo, tal vez, las forres de la Alhambra. Las fizuras
parecen que gon dos caballeros cristianos en actitnd
de refiir uno con otro,

Niim. 10.—Friso tallado drabe, del corredor alto del
patio del Estanque.

Niim. 156 —Notable celosia drabe,

Niim, 17.—Otras interesantes piedras sepulerales
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con inserij ciones de cardcter religioso, especialmente
como' las anteriores,

Niims. 25 al 30.—Numerosa coleccién de capiteles.
TLos hay muy notables y dignos de estudio por que las
variadas formas de los adornos y las diferencias de
egtilo son muy palmarias y las influencias arquitects-
nicas curiosisimas.

Niims. 81 al 87.—Numerosa coleccién de fragmen-
tos artisticos de maderas talladas.

Hay una importante coleccidn de azulejos de todos
tamafios y clases y algunos arabescos en yeso, frag-
mentos de decoraciones destruidas; y ademis cuatro
retratos, dos de Fernando é Isabel y otros dos de Fe-
lipe V é Isabel de Farnegio.

Ern arcnivo.—Consta de 277 legajos, segin las noti-
cias queinserta Contreras. El inventario altimo hizose
al devolver la Administracion de Hacienda los papeles
de que se incautd algunos afios antes, con graye per-
juicio de la organizacion de los legajos.

No ha sido muy afortunado el arehivo de la Alham-
bra; ademdés de haber estado expuesto bastantes afios
4 la rapacidad de sabios 6 ignorantes, puesto que en
1625 lo trasladaron en montdn 4 <un cuarto bajo de la
porteria—dice Contreras—que sirve de paso al patio
de la Capilla donde hay una inscripeién alusiva 4 los
Reyes Catolicoss (Libro citado).—Hasta 1787 perma-
necio olvidado; formése un indice nuevamente de los
legajos que tienen tres numeraciones, lo cual dificulta
la comprobaeion de documentos.

«Hay legajos—dice Contreras—de ventas de bienes
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de moriscos, de nombramientos de aleaides de las
torres, de obras en las mismas, alojamientos de solda-
dos y bastimentos de guerra desde 1498, de cabalgatas
de soldados y pase de cristianos nuevos & £ frica: so-
bre Monfies, ete;; otros muchos de causas criminales
¥y rescate de cautivos, de todo el siglo XVI al XVII,
reconocimientos de castillos y aledzares desde 1509;
cabalgatas de moros, y confiscacion de bienes de sos-
pechosos por herejias; testamentos de moriseos, y por
tiltimo, gran coleccién de cuentas del palacio de Car-
los V y de las Torres, de aprovisionamientos de gue-
rra, de nombramientos, y multitud de otros papeles
relativos 4 presupuestos y titulos de propiedades. Se
encuentran en ellos algunas riibricas de reyes, muchas
de nuestros mds notables hombres de Estado y otras
de artistas que se ccuparon en las mismas obrass (Li-
bro citado).

Oliver en el apéndice 1Ide su libro referido, publica
un extracto bastante bien hecho de los documentos
del archivo referentes 4 la Alhambra, del que hemos
tomado variag de las citas de papeles que dejamos he-
chas en esta parte de nuestro libro,

En los archivos de Simancas y Alecald y en la Bi-
blioteca del Eseorial, hay muchos papeles y cartas de
los primeros afios de la reconquista que en rigor per-
tenecen 4 nuestro archivo, y segin se nos dice por
persona muy entendida en antigitedades, en ofro de
los archivos reales de la corte conséryase casi ignora-
da una rica coleccién de documentos, cuentas ¥ otros
papeles relativos 4 nuestra Alhambra,
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Seria empresa muy patridtica, conseguir traer al pa-
lacio nacarita todas las colecciones de documentos
que & ella se refieren;—un archivo que mereciera por
todos conceptos el nombre de Archivo de la Alhambra,
geria tan visitado como el monumento mismo, si el
anticuario hallaba en él los materiales que hoy estin
diseminados.

Para no involucrar el plan que nos hemos trazado,
damos por terminada agui la descripcién de lo que
hoy conocemos por ALCAzZAR Arase, remitiendo al
lector, por lo que al Palacio del Emperador Carlos V
ge refiere, al capitulo III de la segunda parte de este
libro; y continuamos indicando por orden de impor-
tancia artistica—aunque después hagamos exacta enu-
meraeién con arreglo al plano,—las torres adosadas d
la muralla que rodea la Alhambra.

LA eLAzA DE LOS Argmes ¥ La Puegra pEL Viso.—
Saliendo del Palacio drabe por la puerta actnal, hilla-
ge el yiajero nuevamente en la plaza de los Aljibes.

Las noticias que acerca de ésta dejamos consigna-
das en esfe capitulo, demuestran claramente cuantas
y de qué interesante cardcter han sido las modificacio-
nes introdueidas en esos sitios. Parécenos, que desde
que Zafra aconsejo 4 los Reyes Catdlicos: <poner
ciento y cincuenta y aun doscientos vecinos dentro del
Alhambra, de muy buena gente, manddndoles repartir
de las fierras y heredamientos que V. A. fienen y
hobieren agora de las Reinas moras.... que cada veei-
no de estos labre casa en el Alhambra, que hay asaz
logar para ello, y con esto estdn el Alhambra para
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agora y para siempre 4 muy buen recabdos.... (Colee-
cign de documentos inéditos, tomo X1I), los alrededores
del antigno palacio drabe estdn de tal modo transfor-
mados que seria imposible reconocerlos no ya 4 los
contempordneos de la reconquista, sino 4 los granadi-
nos del siglo X 'VII enando deseribia Pedraza esos sitios
del modo que sigue: <Luego (de haber pasado toda lu
puerta de la Justicia)—se entra en vna calle de posa-
das de soldados, y se v4 4 la plaza de los Algibess.. .
(Historia eclesidstica)—casas que seguramente eran las
mandadas hacer por Zafra de acuerdo con los Reyes
Catélicos, que lo antorizaron para poblar el real sitio.

Mas, esta calle de posadas de soldades, jdonde co-
menzaba? Dificil es decidirlo, pero téngase en cuenta
gue para construir el palacio de Carlos V hubo que
derribar varias casas, cerea unas del Mexuar y ofras
de la mezquita, entonces iglesia; que Echevarria ha-
blando de un d@lamo notable que habia junto 4 la casa
del contador de la Alhambra (la que hoy habita el
Sr. Contreras), hace decir al granadino: «¢Qué anos le
parece 4 V. que tiene aquel dlamo de la plazolilla?s
(Paseos por Granada, paseo XVI), de 1o cual viénese
€n conocimiento de que las construcciones, por ese
lado, & mediados del siglo anterior, se alzaban todavia
por los alrededores de los dos palacios; que segin la
Memoria de 1858, ademds del derribo de la casa-taber-
na inmediata 4 la puerta del Vino y que estaba <ad-
herida 4 la muralla de dicha plazas, de que ya hemos
hecho mencion en la pdgina 85, se hicieron rellenos y
nivelaciones en los arrecifes que comunican todo lo
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que se llama plaza de los Aljibes; qgue en la primera
mitad de este siglo se han derribado casas cercanas 4
la referida del contador, y que Washington Irving,
dice relatando su primera visita 4 la Alhambra (en-
tré por la puerta de la Justicia); «Despues de haber
atravesado la barbacana, subimos una angosta calle-
juela que dd la vuelta entre murallas y conduce 4 una
espaciosa esplanada llamada Placeta de los Aljibess....
(Cuentos de la Alhambra).

Para terminar esta sumaria exposicién de datos,
consignaremos que el entendido orientalista Sr. Ama-
dor de los Rios (D. Rodrigo) opina que las construc-
ciones arabes gue en parfe de la plaza en cuestién y
palacio de Carlos V se extendieron en tiempos de
Mohammad IT <en direceién de lo gue hoy es Parro-
quia de Santa Maria de la Alhambras, eran continua-
cion del aledzar levantado por Mohammad I (cuarto
dorado 6 Mexuar:—( Puerta drabe recientemente descu-
bierta, ete., monografia citada), y que los aljibes que
dan nombre 4 la plaza no son drabes sino construidos
tal vez en tiempos del Emperador, como parece des-
prenderse del examen de la obra.

Por lo que 4 la Puerfa Real, que segin los escrito-
reg se alzaba formando dngulo con la del Vino, se re-
fiere, no han quedado noticias concretas. Hidalgo en
su Iliberia 6 Granada dice: « Antes de entrar en la pla-
ceta y unido al pilar 6 respiradero del agua que va 4
la Alcazaba, habia una puerta que estaba unida con
la casa que queda llamada del Arco. Esta puerta se
llamaba del vino. Se derribé esta puerta cuando se
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empezd la obra del palacio del Emperador para dar
mis capacidad 4 la entrada de la placetas (1).—Como
ge vé Hidalgo titula 4 la actuul puerta del Vino, la
casit del Areo, y puerta del Vino 4 la Real; acerca de
ésta dice Contreras: «Cerca de la Puerta del Vino, y
al terminar la citada calle (2), habia otra puerta de

(1) Como detalles aclaratorios de estas involucradas pala-
bras de Hidalgo, copiamos del paseo XV del P. Echevarria:

«For.—Aquelia ventana hundida gne estéi al frente en lo alto
de la calle, que parece de alguna tienda, tiene algdo destino?

Gran.—Aunque no lo tiene, lo tuvo; ¥ no ha muchos afios,
que estaba en uso. Aquells era carniceria donde se sartia el
sitio de Carne con el privilegio de libertad de derechios....

For.—0la, aqui tenemos sobre la derecha otra Puerta.

Gran —Biseiior, y otra habia 4 el frente, cuya pared hacia
fingulo con Ia pared de esa, y cuys extremidad izquierda toca-
ba con la esquina, donde ahora estd ese Pilarote de ladriilo,

For.—Y ese pilarote, que es? Parece tiene en lo alto un res-
piradero.

Gran.—Hs conducto, 6 cafieria perpendicular por donile se
elova vl agua para los Adarvess....

Todos estos detalles se han transformado después.

(2) Esta calle, transformuda hoy por nuevas construceiones
8olo tiene de notable, qua en la muralla de la izquierda, su=
biendo hacia la plaza de los Aljibes, hay varias piedras revis-
tiendo el muro que tienen en el grueso labores de cintas en-
Iazadas, cuyo cardcter drabe es evidente. K1 tiempo las desten-
ye mas cada vez peroaun se advierten las labores.—Hstas
piedras vienen siendo objeto da preccupacion de cuantos han
escrito de Granada, sus artes y su hisioria, Pedraza y Luis de
la Cueva (Didlogos de las cosas notables, ete.), quisieron darle
antigfiedad remotisima; a1 P. Echevarria dijo que eran drabes
{Paseo XV) y Contreras, sustentando su opinion en sérias ra-
zones, ha senalado esas pledras como parie decorativa de torres



— 168 —

“argo, que se conservaba todavia & prineipios del siglo

iltimo. Hemos visto al derribar unas casillas moder-
nas que se habian hecho arrimadas 4 la muralla los
cimientos de ella,.... se llamaba Puerta Reals (Libro
citado).

El insigne hisferiador de la literatura espafiola don
José Amador de los Rios did 4 conocer en su Memoria
histérico-erttica sobre las treguas celebradas en 1439
entre los Reyes de Castilla y de Granada, (Memorias de
la Academia de la Historia, tomo IX), varios documen-
tos inéditos escritos por los enviadoes de D. Inigo Lo-

y edificios musulmanes, opinion que ha seguido el docto gra-
nadino D, Juan F. Riafio.—Recientes investigaciones han ve-
nido 4 sembrar nuevas dudas; el Sr. G4mez Moreno ha hallado
en el castillo de Tajar (inmediaciones de Huétor Téjar) un ge-
pulero formado con piedras idénticus & las que nos ocupan, y
en los desmontes del Barranco del Abogado diez y seis sepul-
turas, cuyas losas estaban adornadas del propio modo ¥ aun
con inscripeiones firabes religiosns algunas de ellas, y en vista
ae estos importantes detos cree resuelta la cuestion afirmando
que las piedras ds la Alhambra y de otros sitios diversos de la
cindad,son procedentes de las raudas de Granada, Muy dignas
e atencion resultan sus razones, pero descubrimientos poste-
riores vienen & complicar de nuevo el asunto. No ya eomo ma-
terial de construcei6n moderna, sino enterradas entre escom-
bros de edificios de Grapada musulmane quiza, junto 4 la an-
tigua muralla drabe que se ha descubierto cerca del monaste-
rio de Sto, Domingo, hinse encontrado muchas piedras iguales
enun todo & aquélias. Deotra parte, no hallamos inconventan-
lede importancia en que los alarifes granadinos emplesran
ciertas labores para decorar losas sapulerales ¥ que esas mis-
mas labores se usaran en log pequefios sillares, d que Contreras
df el nombre de kiddan.
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pez de Mendoza, los enales estuvieron en Granada y
hablaron al califa Mohammad VIII en la misma Al
hambra, aunque no determinan el sitio de la confe-
rencia. Alguno de los citados personajes estuvo apo-
sentado en las Casas de Visgaya en la Alhambra (esto
es en las dependencias de la puerta de La Ley (Bib-
ax-Xariya) 6 puerta dela Justicia, pero no determina
el sitio; lo cnal demuestra que siempre hubo eercanas
4 la puerta Judiciaria edificaciones antiguas,

Para mayor inteligencia de las anteriores observa-
ciones, examinese en el plano el espacio comprendido
entre la E (Puerta de la Justicia), la I (Puerta del
Vino) y la L (centro del palacio de Carlos V); advir-
tiendo que ese plano esla reproduceién exacta de uno
de fines del pasado siglo.

Poerra penL Vivo.—Las m#s extrafias opiniones se
han dicho y eserito acerca del objeto que esta puerta
pudo tener en la Alhambra, cuando el palacio no ha-
bia sufrido las transformaciones que dejamos estudia-
das. Para Lafuente, que signid en esto 4 Argote, es
un milrab 1 oratorio drabe y Uliver dice que e¢servia
antes de paso 4 la poblacién de la Alhambras; mas
es lo cierto, que Almagro en las notas & su referido
libro, ha demostrado que no tiene la tal puerta nin-
guna condicién de oratorio, y Riafio, en su estudio
Lins. fortalezas de la Alhambra, conjetura con mucho
avierto que la puerta del Vino «pudo ser una de las
entradas que comunicase con patios, galerfas 6 jar-
dines de la Casa-Real de log moross, funddéndoge en
su gituacion y estructura. Los recientes deseubrimien-
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tos del patio del Cesar y los anteriores de que deja-
mos hecha mencién en la pdgina 40 de esfe libro
confirman la I6gica conjetura del doeto granadino,
ilustrada con tan interesantes observaciones que sen-
timos, por lo extensas no poderlas transeribir. Una
puerta de entrada al palacio debid de ser, & juzgar
especialmente por la inseripeion gque mds abajo co-
piamos, pero ;ecGmo se unia con la muralla exterior
que rodea la Alhambra?

La puerta del Vino conserva completas sus fachadas
interior y exterior. Esta es de piedra de Sta, Pudia pri-
morosamente labrada. El arco de perfecta herradura,
cordnalo una inseripeién religiosa en yeso y un pre-
ciogo ajimez. La inseripeion dice asi, «Me refugio en
Dios huyendo de Satdn el apedreado. En el nombre
de Dios clemente y misericordioso. Derrame Dios sus
gracias sobre nuestro Sefior y duefio Mahoma y sobre
su familia y compafiero y les conceda la salud, En
verdad te hemos abierto una poerta manifiesta para
que Dios te perdone tus pecados presentes y venide-
ros, te colme de sus favores, te dirija por el camino
recto y te ayude con su proteceién poderosa, Gloria &
nuestro Senor el Sultdn Abu Abdallah Algani Billahs
(Esta salufacion se repite otras dos veces).—Las pala-
bras, fe hemos abierto una puerta manifiesta, dice Al-
magro que tienen también la significacion <te hemos
concedido una espléndida victorias.

En la clave del arco estd grabada una llaye, que
unos consideran como gfmbolo de los reyes de Anda-
lucfa fundindose en que asf lo dice Hurtado de Men-



— 161 —

doza en su Guerra de Granada, ¥ otros como emble-
ma de puerta de cindad. Riafio hace una curios{sima
inyestigacion, confesando noblemente queno ha conse-
gunido resultado satisfactorio. No hay dato en que pueda
fundarse ninguna de las dos versiones. Una particu-
laridad que nadie habia sefialado éncuentra Riarnio,
ung G eiifica en las gnardas de la llave en cuestion,
que tal vez, como ¢l indica, pueda entenderse por la
inicial de Garnatha ¢ Granada.

Otras alabanzas 4 Dios vénse enlazadas con los ador-
nos de la fachada,

El interior de la puerfa no tiene interés artistico.
Pasado el pequefio portico éntrase en un espacio abo-
vedado dividido en tres compartimentos, El del centro
comunica fambién con la plaza de los Aljibes, y la
fachada, que debi6 pertenecer al interior de las depen-
dencias del palacio, es bellisima. Bl arco és de ladrillo
formando airosa herradura y en las enjutas hay pri-
morogos alicados de extraordinario mérito, Corona |4
fachada elegante ajiméz que adornan dos tableros de
menudos adornos, combinados con inseripeiones reli-
giosas mds & menos bien conservadas,

La Mezquira pEL PALACIO (hoy Sante Maria).— Alja-
thib en su obra intitnlada Tjata (Bl cireulp) dividida
€n once partes, seis de las coales, inéditas, posee el
sabio ilustre D. Pascnal Gayangos (en el Escorial se
conservan desde la séptima hasta la undécima ¥y un
suplemento), dice lo que sigue tratando de los hechos
de Mghammad ITI (1302-1809); <Y entre sus bellas
acciones fué la mayor y mds notable haber hecho

11
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construir la mezquita mayor 6 aljama de la Alham-
bra, con todo lo que en ella habia de elegancia y or-
namentacién, y mosdicos, y solidez de obra y cimien-
tog; asi como también limparas de plata pura, y las
mayores marayillas gue podias ver. Frenfe d la dicha
mezquita aljama estaban los bafios, en cuya construe-
cion gasté la chizza 6 impuestos que sacaba de los
eristianos inmediatos 4 sus dominios, y de sus bestias;
permitiéndoles con fal condicién las siembras de sus
tierras, siempre que en las algaradas del otofio les
caia encima. De las rentas, pues, de estos banos, se
sustentaba la mezquita aljama y sus ministross (Riago,
La Alhanbra, estudio citado). Hsta noficia, sin tantos
detalles, conoeiase desde la publicacion de la Biblio-
teca Avdbico-Hispano-Escurialense de Casiri, en cuyo
tomo II, (272-8), aunque sin bastante fidelidad, trans-
cribiése la deseripeidon de Granada que el famoso his-
toriador y poeta dejd eserita en su historia de la di-
nastia nacarita El esplendor de la luna nueva (1), y que
en realidad ha yvenido & ser, con mas 0 MENos errores,

(1) Simonet que ha correzido los errores en que Casiri in-
earrio (Vénse la Daseripéidn del veino de Granada) dice lo que
sigue acerca de la mezquita: «También hubo en el recinto da
la Alhambra una gran aljama 6 mezjuita iayor, qua no debe
gonfundirse con la pequeiia mezquita que hay dantro del aled-
zar, pues aquella estuvo en donde lioy Santa Mariade la Al-
hambra, habiéndose derribado para erigir el templo cristiano.
La mezquita mayor de la Alhambra fus un monumento gran-
diosp ¥y magnifico por la rigueza de su ornamentacion, por lo
grueso de los pilares 6 columnas adornadas con bases y capi-
teles de plata y por loadmirable de sus limparags....
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el punto de partida de las investigaciones modernas.

Ignérase la certeza de si la mezquita fué dervibada
para edificar la iglesia, 6 si ésta se cayd en parte ¢ 'en
su totalidad; en 1590, cuando la explosion del polvo:'fh
que fanto dafio produjo en la Alhambra, se deseriben
los dafios de Ia sala que hoy llamamos de la Justicia ¥
se dice: <ques donde de presente es iglesia y se hace el
ofieio divinos, de modo que ya en ese tiempo se habia
abandenado la mezquita. La opinidn m4s corriente es
que fué derribada; ni aun el sabio orientalista Simo-
net desmiente la notieia, como puede verse en la nota
de la pigina 162; y consta de los papeles del archivo
de la Alhambra que se observa al construir la nueva
iglesia, que ‘eén los cimientos <habia restos ¥ pedazos
de obras mis antiguas que de la Alhambras (ConmrrEe-
rAS, Monumentos drabes). Advertiremos que la megz-
quita debid estar unida al palacio como demnestran
los descubrimientos de restos de edificaciones proxi-
mas, de gue hemos hablado.

Oliver, en su citado libro, dice que se puso la pri-
mera piedra en 1581 y que la mezquita se hundié en
tiempos del arzobispo D. Pedro Guerrero, Después,
conjeturando acertadamente, afiade: «Ng queda mids
notieia de la Mezquita aljama, que deseribe Aben Al-
jathib, y debi6 observar la propia direceion que hoy
tiene la nueva Iglesia, inelindndose su mirhah hacia
el Oriente, como se nota-en los dos oratorios especia-
les, 6 musalus del palacio y jardines reales, y corres-
pondiendo por tanta al patio, 6 sahan, de entrada, al
lado opuesto, donde se hallarian log bafios edificados
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4 la vez por Mahommad tercero, y probablemente el
alminar, 6 torre, donde daria sus voces el alamedano,
para convocar 4 log ereyentes 4 la oracions.

*4 osta Mezquita pertenecieron, segun el entendido
orientalista Sr. Amador de los Rios,la pila que hemos
deserito al tratar del Museo del aledzar drabe y la her-
mosa ldmpara de Abu-Abdil-lad Mohammad II1 que
g6 congerva en el Museo argueoldgico nacional y que
se ha tenido mucho tiempo eomo trofeo de la victoria
de Ordn traido & Espafa por el Cardenal Cisneros, y
de enyas inscripeiones se desprende fué hecha para
Granada por el referido rey en 1305, (Véase el tomo 11
del « Museo espafiol de antigiedades» monografia ¢ Lam-
para de Abi-abdil-lah Mohiammad 111 de Granada, y el
libro de Riano Spanish Arts).

Como detalle curioso y que viene 4 perturbar lo que
resulta de lag investigaciones anteriores, consignare-
mos que Hernando de Baeza, intimo amige deliiltimo
rey nagarita, dice respecto del bafio drabe <que sede-

_rrocé para hacer los cimientos de la iglesia mayors
(Relaciones de algunos sucesos de los ultimos tiempos del
reino de Granada, Biblidfilos espanioles).

Por ultimo, 4 la izquierda de la mezquita hubo en
tiempos de Granada drabe otros edificios, donde ha-
bitaba el Mufti, dignidad superior religiosa (1).

‘La 10REBE DE LAS Ineantas.—Penetrando en el lla-
mado Secano y dejando 4 la derecha los restos de lad

(1} Enel eapitulo Il de la segunda parte de este libro des-
cribimos ol templo de Santa Maria de la Alhambra.
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torres desde la designada de las Cabezas hasta la del
Agua,—que & su tiempo se mencionardn por su orden,
—Illégase 4 una pequefia torre que el manuserito de
Simancas ya citado llama <de ruiz y quintarnayas, y
los papeles del archivo de la Alhambra, con motivo
de varios reparos gue en aquella se hicieron en 1585,
de Quintarnaya solamente, Estd adosada 4 la muralla
del recinto, y decorada por dentro con exquigito gusto.

La torre de las Infantas, titulada asf, ignoramos por
qué, es un perfecto modelo de pequefia vivienda dra-
be con todas las comodidades de la vida oriental. En-
trase en un pequefio zagudn misterioso en su forma,
¥ de €], en un patio cubierto con su fuente en el cen-
tro; 4 derecha é izquierda hay dos alcobas alzo espa-
ciogas y al frente una mds grande. La planta alta es
muy semejante en la forma aungque mucho mds mo-
desta: apenas tiene ad{ornos en los arcos de los ajime-
ces y alcobas.

El ornato interior del patio cubierfo es bellfsimo v
ha sido restaurado hadbilmente hace Pocos afos por el
entendido artista Sr. Contreras. Las combinaciones
de traceria son agui aun mds originales que en el pa-
lacia,

Las inseripciones tienen cardeter religioso, La mds
interesante y original es la que corre hajo el cielo es-
talactilico del pequefio zagudn. Dice asi: <Loor al crea-
dor formador. Di: Me refugio en el Sefior de todos los
hombres, del mal del envidioso ¥ de ser molestado por
las aves de mal agiiero, Resplandezea aqui la faz de los
buenos genios. Y di: Sed vosotros (oh buenos genios)

o e o
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luz de mi casa. Oh {11 que entras con Dios: Detente y
considera el esplendor de la hermosura de esta nueva
obra de novedad completa; considera bien lo que ves.
Y vosotros (oh buenos genios) haced pacto con nos-
otros de cubrir como con un manto la hermosura de
esta mansion, mientras yo contemplo su bella estrue-
tura. Y di: No se mezele la desgracia con la alegria en
esta mansion mienfras yo la contemplo, ¥ di: oh lec-
tor! Nosotros pertenecemos 4 Dios y lo que en nos-

_otros (hay) también [es) para Dioss.

La torre de lag Infantas es sin duda uno de los de-
partamentos de la AThambra mds digno de estudio y
de atencién. Hasta la leyenda que dejamos transerita
—que nadie hasta Almagro ha traducido—es miis ori-
ginal que las mismas del Palacio.

Lia ToRRE DE LA Oavmiva.—Siguiendo la muralla ha-
cia abajo, llégase 4 una pequedia plazoleta donde se
alza otra torre adosada & aquélla y primorosamente
decorada también. En él documento de Simaneas nom-
brasela «de I ladronas. No puede darse contraste mis
extranio entre uno y otro nombre.

En su distribueién es menos completa que la que
antes hemos deserito, Degpués de su pequeiio zagudn,
éntrase 4 un patio m4s pequefio aun con preciosos
cenadores y de éste pisase 4 una sala cuadrada, en
donde la delicadeza de los adornos sorprende hasta
maravillar.

Recientemente se ha concluido la bellisima restau-
racion hecha por el Sr. Contreras, restableciéndose 4
su primitivo estado ese aposento, digno de ser habi-

e o
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tado por hadas. Los azulejos son preciosos también, A

resultando un nuevo color, el rosa. Como complemento
de tantas bellu.ls, tiene esa sala escritos en sus mu-
rog muchos y hermosos versos, de los que vamos 4 re-
producir ¢l poema que sigue, que ocupa un tarjeton
en el dngulo comprendido entre la ventana de la dere-
cha y la del frente:

Nada con obra tan balla
Es posible que compifa,
Su fama cundio en el mundo
No bien se vid concluida.
iPor Dios que es torra tan fuerte
Como el ledn que la habita!
iSU enojo no provogueis!
|G uardaos de su aeometidal
Con mis hermosura y gala
Por ella el Alhambra brilla.
Los luceros la respetan
Y las pléyades 1a admiran.
El espesor de sus muros,
Sus mil labores prolijas,
Y la amplitud de sus marmoles
Causan asombro y envidia.
Alli el rostro de Yusufl
Difunde so 1oz benigna.
Feliz y triunfante siempre,
Es 8ol qua nunca declina.

Schack, de quien tradujo Valera el anterior poema
comparindolo con las Inseripeiones de Lafuente, no
verti6 al alemin, de todos los versos de la sala, sino
los anteriores.

Hay ofra poesia 4 la derecha de la puerta, en que
antes de entusiastas elogios al rey Abul Hachach,
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. léese: <Este baluarte que se ostenta vestido de oro y

coronado Rey delas obras del genio,—Es una torre de-
fensiva que nos presta su ayuda contra los enemigos y
en cuyo inferior se contiene un aledzar, cuyo esplendor
excede al de una hoguera.—Encuéntranse aqui obras
de arte, sobre las cuales se disputa si serdn solas en
su género, 6 si habrd otras iguales 4 ellas.— Y las la-
bores de azulejos que hay en sus paredes y pavimen-
tos son semejantes 4 los tejidos del brocados....

Ademds hay otros dos poemas muy parecides 4 los
versos anteriores, y diferentes leyendas en prosa en
loor de Dios y del mencionado Sultdn.

Iista torre quedo muy maltratada desde la invasion
francesa; después fué vivienda de una familia pobre
que tenia estableeida la cocina en los primorosos ce-
nadores del patio y convertida en aleoba la magnifica
sala del centro. Las restauraciones de 1873, 1876 y
anos posteriores la han devuelto su brillante y primi-
tivo aspecto.

Pataclo o 108 INFANTES (ex convento de San Fran-
cisco).—Saliendo del Secano, 4 mano derecha y pasan-
do un pequeiio arco drabe muy maltratado—resto de
alguna antigua edificacién que no puede sefalarse,—
éntrase en la calle Real de la Alhambra. En algunas
casas de ella vénse fragmentos de edificios drabes, por
ejemplo en la casa taberna situada frente al pequeno
arco a que hicimos referencia antes.

Llegando al final de la calle, penétrase, pasando una
airosa portada de ladrillo, en un lugar que debié ser
el compds del convento, y que hoy estd cubierto de

I
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escombros y ruinas. A la izquierda, dlzase la modesta
iglesia de aquél, que mds modesto aun, se une con el
templo. Muros desvencijados que amenazan hundirge,
vénge: por doquier. La invasidn francesa econyirtio
aquel modesto monumento, digno de respetuosa con-
sideracion por los venerandos recuerdos que encierra,
en el monton informe de ruinas que vemos hoy, des-
pués de haberlo utilizado para almacén de artilleria (1).

Del palacio de los Infantes, como se BUpone que se
llamé el departamento drabe que en todo ese sitio
liubo, no quedan otros rastros que los informes vesti-
gios de una saleta 4 que se adosé el templo eristiano,
convirtiéndola en capilla mayor; el recuerdo de una
eapilla sitnada en la huerta del Convento, edificacion
drabe que segiin el P. Echeyarria conservaba tres ins-
cripeiones de importaneia en que se hablaba de Abul
Hachacli y de lag fuentes, jardines y albercas que em-
bellecian aquel gitio y un letrero queen el plano de la
Alhambra levantado por los académicos de San Fer-
nando, que dice Casa drabe, llamada al presente de las
Viudas, se lee en un espacio que se sefiala junto al re-
ferido convento.

Los restos de la saleta conseryan entre sus destrui-
dos adornos estas inseripeiones drabes: «Solo Dios es
vencedor> y <Gloria 4 nuestro sefior el Sultdn Abu
Abdallahs,

Disciitese aun si esa saleta es efectivamente resto

(I} En el apéndice A insertamos detalladn relacién de los
antecedentes historicos de este edificio,
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del Palacio de los Infantes 6 de lamezquita, como dice
Echevarria signiendo & Pedraza y otros escritores re-
ligiosos. Poseemos un curioso manuscrito referente al
convento de, 8, Francisco—de que haremos mencién al
tratar de los monumentos en ruinas 6 que han des-
aparécido (apéndice A)—en el cual se sostiene la ver-
gion de que la primera misa que se dijo en Granada
tuyo efecto en la saleta drabe en cuestidn, sitio que
servia «i los Moros de Mezquita, y oi con la misma
fibrica 4 lo Mosayco es la Capilla Mayor de este Real
Convento» (J. M. J.—Monumentos, Exellencias, Pri-
vilegios y Reliquias del convento de San Francisco el
Real del Alhambra de Granada. M. S.)—Contreras
opina que ese pequefio resto pertenece al palacio y no
4 Mezquita alguna; con efecto, la salefa no tiene as-
peeto de edificio drabe religioso; pero agrega como ex-
plicacién 4 la ereencia de que se trata de una mezquita
0 gitio de veneracion: <las eronicas drabes cunentan que
en este sitio fueron enterrados cinco emires, entre ellos
el fundador Alhamar, en una caja de platas (Monu-
mentos drabes) y dice en otra de sug obrag, que Alha-
mar fué <enterrado en el makborah dela Sibbika, cerca

“de la mezquita vieja, 6 en lo que es hoy ex convento

de San Francisco> (Recuerdos de la dominacion de los
drabes, efe.)

PALACIO ARABE, DESPUES OASA DEL Manrquits ne Mox-
DEJAR.— Bajando la calle Real de la Alhambra, encuén-
trase 4 su comedio una estrecha calleja que desembocea
en el paseo de la iglegia de Sta, Maria y sigue recta
hasta el callejon donde estéin las puertas de las torres

et ity el i, e

-
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de las Damas y la Mezquita como hoy se las nombra

La tapia y huerta que hay enfrente de la entrada 4
esas torres, guardan el recnerdo del palacio drabe que
los Reyes Catolicos donaron para morada al esforzado
condé de Tendilla, después marqués de Mondejar. En
los papeles del archivo de la Alhambra, designase ese
sitio como emplazamiento del edificio en cuestion, y
se sabe que en 1796 <se vendieron los tltimos restos
artisticos de este palacio, enfre los que habia colum-
nag, fuentes y losas de mdrmols (Conrreras, libro
citado).

Verdaderamente, es extrafio que los descendientes
de aguel noble capitdn, que en tiempos de Felipe I1L
sostuvieron confra este rey sus derechos 4 la aleaidia
de la Alhambra de la que habian sido des pojados para
honrar con tan alfo honor al duque de Uceda, hijo del
famoso duque de Lerma, consigniendo al fin que Feli-
pe L1V restifuyera el titulo 4 la familia de los Mendo-
#zas, dejaran hundirse la_historica casa de sus mayores,

Torre pe IsMAKL (hoy de lus Damas).—Aljatib dice
en su Jjafa, segun traduce Casiri, en la Biblioteca Fs-
curialense Ardbico-hispana: «Venido al solio Moham-
mad (V), destiné un palacio, cercano 4 las reales ha-
bitaciones, magnificamente adornado v dotado de toda
clase de comodidades, 4 los usos de su hermano Ismael,
que era hijo de su padre y su madrastras (1), Giranlt

{1) Lasanteriores palabras de Aljatib, si estin felments
traducidag del texto firabe son de mucho interés, porque de=
muestran que el palacio irabe tenia.su limite en la sala de la
Justicia y jardines de la Rauda,
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de Prangey visit6 la torre y la describié minuciosa-
mente; dice que ante el edificio se extendia un gran
patio con estanque y fuentes; que del patio, previo un
elegante pdrtico, se pasaba 4 una saleta; después 4 un
salén y 4 una aleoba, habitaciones las tltimas que
formaban una saliente sobre la muralla del recinto de
la Alhambra. El piso superior deseribelo tal como hoy
se vé, y consagra muy espéeciales elogios al mirador 6
belvedere sin igual en todo el recinte, pareciéndole sus
adornos mds delicados y finos que los del aleazar na-
¢arita. Hoy, consérvase casi completo el mirador tan
elogiado; que entre frases religiosas y el mote «Solo
Dios es vencedors, tiene escrito en sus muros dos be-
llos poemas que Almagro tradujo por primera vez en
su libro citado, y uno de ellos (estdn incluidos en el

“adorno del friso de la estancia) dice:

«Nunea faltard al reino quien lo defienda, ni quien
le haga resplandecer, ni quien le llene de gloria con sus
seryicios, ni te abandonard en la prosperidad.—Salud,
oh bienaventurada mansion, en la cual rebosa la ale-
gria y la felicidad, la gloria, la bienandanza y la espe-
ranza van en aumento.— Viniendo 4 ti se logra cnanto
se apetece, pues tii haces descender el rocio sobre
aquél que desea gn dulee aspersién.—Y la noche en ti
contiene. el placer de todos los encantos y el dia que
le sucede viene para anunciar la alegria mds com-
pletas,

El mirador se compone de dos habitaciones; la que
ligeramente hemos indicado, y otra que puede concep-
tuarse como alcoba y que estd muy destrozada, no
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conservando mas que un hermose nicho ¢ faka. Bl
artesonado del mirador es magnifico.

Por la indole espeeial de nuestro libro, nos es im-
posible dediear mds atencion 4 este pequeinio palacio
que Prangey y Owen Jones elogian con entusiasmo,
recomendando 4 quien quiera conocer detalles de his-
toria y descripeion de este edificio, el interesante libro,
en publicacion, de nuestro amigo el 8r. Almagro, titu-
lado. Museo granadino de antigicdades drabes, que ha
sido declarado de mérito por el Ministerio de Fomento,

Segun el documento de Simaneas, el palacio de que
hablamos era <la torre y aposento en que bibié alvaro
de luz (1),—Hasta mediados del siglo actual, pertene-
ci6 al patrimonio de la Corona; después vendidse 4 un
extranjero por una insignificante sumal....

<& la derecha de este edificio—dice Uontreras—hay
un grizpo de casas miserables, que pertenecieron 4 don
Alvaro de Luna ¥ pasaron al dominio de la Coronas,
(segin resulta del archivo de la Alhambra),—No he-
mos hallado datos histéricos de interés acerea de esta
noticia.

Miraas (hoy carmen dela Mezquita).—Por un capri-
cho de la suerte, los dos leones drabes que habia en el
patio de la casa dela Moneda,—que 4 su tiempo men-
cionaremos,—vénse hoy & la entrada del mirhiab 6

(1) Esta torre ha sido designada ademés de los nombres que
quedan consignados, con los de Basios de las Odaliscas y Mirador
del Principe. Prangey la tituln Palacio del Principe y Mirador
de Buenavista.—En el plano de Owen Jones safidluge esta Lorre
como Caza de Sinches, i
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chuaima (oratorio drabe), después mansién del escude-
ro del marqués de Mondejar Astagio de Bracamonte.

El oratorio es verdaderamente primoroso, 4 pesar
de la irreverente y censurable restaoracitn que ha su-
frido, hecha, Dios sabe por quien, ¥ la no menos cen-
surable pintura con quese han embadurnado sus bor-
dados muros. Bl mirhab se eleva sobre la muralla que
rodea la Alhambra y compdnese de una sala rectan-
gular eon la guibluh 6 nicho orientado lo mismo que
la puerta del pequefio templo, que estd adornado rica-
mente al interior y al exterior. El nicho y la decora-
cién de la sala son dignos de especial estudio.

Lag inscripeiones, que fodas son religiosas, estdn
incompletas 4 causa de la restauracidn desacertada e
que antes hablamos. Sin embargo, hay versiculos del
Koran, suras 2 y 17, La inseripeién que hay sobre los
azulejos son los versiculos 81 y siguientes de la sura
17 ya nombrada.

Almagro, tratando de este edificio en su citado libro
Museo granadino, ete., é investigando su origen y ob-

jeto, dice que puede tenerse como probable que lo

manddara construir Abul Hachach; que debid ser ora-
torio <destinado al uso de lag personas de Ia familia
real, visives y arraeces que habitaban las torres colin-
dantess, y que debe considerarse como emonumento
reli_gioso del orden privados.

Enlas habitaciones cercanas al pequefio templo, gudr-
dage la inseripeién grabada en piedra, que habia en la
referida Oasa de la Moneda y empotrados en lasg muaros
de las edificaciones adosadas 4 aquél, yénse muy cu-

-
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riosos eseudos y emblemas que merécen ser mirados
con detencidon,

Por lo que & los leones del jardin respecta, y recor-
dando que se trata siempre 4 los drabes de ineptos
para el cultivo de las artes pldsticas, recordamos aqni
nuestra opinidn ya expuesta: el parecido de esas es-
culturas con los ménstruos simbdlicoseegipeios y per-
sa8, que hace pensar en un simbolismo que aun no se
ha estudiado y que seria interesante averignar.

La ToreE DE LOS Pioos.—Dice Navagiero describien-
do el aledzar nacarita en los términos que conocen los
lectores: <Se sale de este palacio (la Alhambra) por
una puerta secreta que tiene 4 la parte de atrds del
cercado que le rodea, y se entraen el bellisimo jardin
de otro palacio (Generalife), que estd 4 mayor altura
sobre elmontes.... (Leffera V.—Traduceion de Siroyer
en su Descripeion del reino de Granada). Como 6§ fhcil
de comprender, el ilustre veneciano se refiere dla forre

-~ de los Picos, llamada asi por las almenas que la coro-
nan, segiin unos, 6 por <las gdrgolas, 6 canales salien-
tes, gue en forma de ménsunlas se hallan en sus dngu-
los; para descargar el agua de su terraplén superior»
(Qriver, libro citado). En el documento de Simancas,
se cita también esta edificacion del siguiente modo:
«La torre que dizen de narbaez & la entrada del ba-
Inartes; y nombra el haluarte, que en esa fecha defen-
dia ya la nueva puerta de Hierro' construida por los
Reyes Catdlicos, de esta manera: <torre Yy aposento
del baluartes,

La torre de los Picos debe haber sido objefo de res-
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tauracion en los tiempos primeros de la conquista, 4
juzgar por ln hoveda que sostiene la plataforma su-
perior de la torre, de marcado cardeter gotico, tal ves
tinico ejemplar de esta indole en construcciones ara-
bes, si 4 esa obra hubiéramos de darle tal origen. Los
ajimeces de esta estancin son muy elegantes.

Al pie de esta torre, vénse informes restos de edifi-
caciones, de cuyo cardcter se infiere, pudieron haber
sido en tiempos de Granada musulmana, baluarte cuar-
tel de las tropas que protegieran esa salida secreta del
palacio de los reyes nagaritas. El conde de Tendilla
utilizé esos edificios para caballerizas, segiin ha per-
petuado la tradicion, y aun los papeles del archivo,
conservando el nombre de caballerizas de Tendilla &
ese sitio, el cual resulta mencionado de tal modo en
la Memoria de 1858,

MuraLLAS, puERTAS ¥ ToRRES —Oliver y Confreras,
valiéndose de algunos documentos del archivo de la
Alhambra, hicieron en sug obras muy interesantes es-
tudios de las murallas del recinto; pero los trabajos
citados de Riafio, han venido & restablecer de fal mo-
do la verdad histériea, que hoy puede determinarge
con aproximada exactitud el ntimero de torres que
defendian las murallas de la Alhambra en el siglo X VI,
época en gne no habian sufrido torres y murallas las
terribles mutilaciones que hoy vemos, puesto que la
mayor parte de los destrozos fueron ocasionados por
la invasion francesa.

Riafio, hallé en el archivo de Simancas (Obras y bos-
ques, legajo tinico), una relacion de las torres, casas y
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aposentos que perteneecian al rey en tiempos de Feli-
pe Il en la ciudadala 6 recinto de la Alhambra, y Ia
incluyo en su importante estudio publicado en la Te-
vista de Bspaiia; mas después, y recogiendo notables
apuntes de un trabajo  inédifo de Ferndndesz Jiménez
—famoso granading también,—sobre los monmmentos
musulmanes de Granada, ha ilustrado la relacion de
manera tan interesante, que desde luego puede con-
ceptuarse ese estudio arqueolégico como el de mds
importancia que hasta hoy acerca del particular se ha
hecho.

Hemos deserito cuantas torres adosadas 4 las mu-
rallas del recinto conservan decoracidn drabe; en Ing
consideraciones histéricas con que precedemos este
capitulo, dejamos gefialado en conjunto los muros,
torres y puerfas: detallemos estos partienlares, valién-
donos de tan nofables trabajos y de nuestrag propias
investigaciones.

<La muralla nazarita— dice el Sr. Ferndndez Jimé-
nez—de que apenas queda tramo ileso, mide cerea de
1,400 m. de cabo & cabo, ¥y estaba defendida por yeinti-
seis torres, contando por una la partida en dos euer-
pos salientes que defendia la entrada de los Siete Sye-
los. & este m mero, debiera en rigor afiadirgs Ja torre
de las Armas que tiene puerta comiin dla Aleazaba v
Alhambra, porque también es puerta nazarita. Prote-
gian ademds la cindadela eineo baluartes, correspon-
dientes & otras tantas puertas, y variag defensags ex-
teriores de que ann hay vestigios en las alamedas
actnales.—FEl tamano de lag torres es diferente, con

12
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arreglo 4 su situacion y destino, y por lo mismo, la
distancia que media entre ellas varia de 84 4 64 m.
proximamente. 'Conocido el sistema, fécil es notar la
falta de las derribadas y deferminar su coloeacion. El
Memorial de Orea, donde se citan por orden de situa-
cion algunas torres destruidas desde el siglo X'VIaed,
confirma plenamente el resultado de las conjeturas
que en este punto se hagan sobre el plano» (de la Al-
hambra).

Advertiremos, puesto que vamos 4 copiar el Memo-
rial en cuesiion, que éste es el documento de Siman-
eas 4 que nos hemos referide varias veces: que Orea
fué arquitecto de la Alhambra desde fines de 1579 (1)
v que el Memorial comienza, felizmente, nombrando
una torre conocida, la del Agua, que casi destroida,
se alza 4 la salida de la llamada hoy cuesta de los
Muerios.

1. «La torre del Agua en que bibe el montanéss.

(1} En los documentos relativos i la constroceion del pala-
cio de Carlos V, resnlta un Orea, desde 14 primera mitad del
siglo X V1. Juan de Orea, segiin nos dice Gomez Moreno, «tra-
bajé en las obras de esgultura de dicho palacio y se cash en
1548 eon Maria Machoca s Tal vez este artista fué el padre dal
que Felipe 11 hizo su arquitecto, al fallecer Machuea. Orea era
entonces maesiro de la Catedral de Granada. El rey 1laméle 4
Badgjoz y alli le encargd las ohras de la Alhambra, senalin-
dole 50.000 maravedises de sueldo.—El documento en cuestion
parece que se hizo cumplimentando una orden de Felipe II, ¥
setitula «Memoria de las casas dal Alhambra, con Ias torres,
nposentos ¥ cusas que son de su Magestads,
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2. tla torre en que bibe juan de arzes.

3. «<La torre en que bibe baltasar de la 3.

4. c¢La forre de Sierras.

8i la torre de Sierra, como hacen observar Riafio v
Ferndndez Jiménez, erala de Siete Suelog (pugrta cen-
tral y los dos torreones que la flanquean), lo enal pa-
rece logico, 4 juzgar por un detalle de im portancia que
puede apreciarse perfectamente en el plano: que la
puerta y las dos torres estdn enclavadas dentro de la
plataforma del famoso torreon, las torres 2 y 8 estdn
destruidas, ignorase desde qué fecha,

5. «<La torre de juan de eageress, ¢ del Capitin,
segiin se consigna en el plano publicado por Contreras.
6. «<La forredel atalayas, 6 de la Bryja (id, id.),

7. <La torre donde es la carzels; hoy de las Cube-
£as; (restos deun antiguo baluarte como se dird des-
pués).

8. <La forre de peraladas,

9. «<La torre de barbas.

Estas torres ocuparon, tal ves, el lugar de los con-
trafuertes actuales de la muralla, y nna de ellas dehié
alzarse sobre el macizo, cuyos restos se ven aun al
lado de la moderna puerta de los Carros. Contreras
en su citada obra consigna la siguiente noticia que
viene & hacer factible la anterior suposicion: «...1a torre
que habia donde hoy est4 la puerta de los Carrog, de
la cual guedan algunas referencias que constan en los
legajos del archivo; donde dice haberse reparado y
estar habitada en el afio 1586 por un capitin de las
cien lanzas del conde de Tendillas,
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10. «La torre de la puerta del Alhambras, hoy de
la Justicia,

11. <La forre en que bibe pero de moraless.

12, <La torre de rocass.

De eetas dos apenas se advierten vestigios.

18.  «La torre del adarguero de la entrada del Al-
cazabas; estd casi destruida.

Es digno de estudio el detalle de que Orea mencio-
ne, & continuacion de las torres 11 y 12,—que en el
plano que incluimos en este libro debieron ocupar,
proximamente, los dog dngulos comprendidos en la
muralla enfre la E (torre de la Justicia) y el limite de
la Aleazaba, G,—la <torre del adargueros. ;Estaria
entonces separada todavia la Aleazaba del aledzar por
la hoy plaza de los Aljibes, y el enlace seria tan solo
por el adarve de la muralla que limita el recinto por
el yalle del Darra?

14. «La torre de canténs, 6 torre Quebrada.,

15. «La torre del homenaje en que bibe el alcaide
segurasz.

16. <La torre en que bibe un criado del dotor or-
tizs.

17. «La torre de alquicas.

18. «La torre de la campanas, ¢ de la Vela,

19, «La torre de paniaguas, 6 de los Hidalgos.

20. «<La forre de christobal del saltos, 6 de la Pdl-
YO

Teniendo en cuenta la situacién de las torres ante-
riores, que puede apreciarse perfectamente en el mis-
1o terreno, se robustecen aun mds, las probabilidades
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de que la Aleazaba estuviera separada del alefizar, aun
mis que hoy la venios.

21. <La ftorre y casa de las armags, 6 puerta del
bosque.

22. «<La torre de la tahonas, (destruida). :

23. «cLla forre de hontiveross, 6 de Mohammad, 6
de las Gallinas.

24, <La torre y aposento de Machucas, 6 torre de
los Puflales,

25. sLa torre de la quadra rica de la torre de co-
mares.»

26, <La torre de la estufas, 6 Mirador de la Reina.

27. «<la torre y aposento en que bibid alvaro de
luzs, 6 torre de las Damas,

28. <L torre y casa de juan bizeainos, destruida
hay, por que no puede ger el oratorio 6 chuaima (hoy
carmen de la Mezquita).

29. <La torre que dicen de narvaez 4 la entrada
del baluartes, & torre de los Picos.

30. «<La torre y aposento del baluartes, 6 caballe-
rizas del conde de Tendilla,

3l. <La torre del presos, 6 del Candil, casi des-
truida, Interiormente tiene escasog v sencillog adornos,

82.  «<La torre de laladronas, & de la Cuufiva.

33. <La torre de ruiz y quintarnayas, 6 de las In-
Jfantas.

34.  «La torre del cabo de la carreras (destruida).

La puerta de los Siete Suelos, no conserva ni exte-
rior ni interiormente, detalles artisticos, Como gueda
dicho en la pédgina 22, era la puerta principal de la
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Alhambra,—El baluarte, hoy forre de las cabezas, quizi
protegin una puerta, mds esta debié tener el propio
eardcter que la forre de los picos, que ya nos dice Na-
vagiero que era suna puerta secreta». En cuanto 4 la
Judiciaria, merece parrafo aparte, ademis de lo que
indigamos en la 1.1;’|gina 23,

Nada dicen Lalaing ni Navagiero de entradag 4 la
Alhambra; pero el nltimo, que estuvo aqui enando aun
no se habia comenzado 4 levantar el palacio de Car-
los 'V, ni se habia construido la puerta de las Grana-
dag ¢ Imperial, habla de la calle de Elvira, de la pla-
za, eno muy grande, debajo dela cual, por una boveda,
pasa el Darros, y de que en ella estd la entrada del
Zacatin, no mencionando la calle de Gomerez,; porque
en ese tiempo no se habia eonstruido aun. De maodo,
que Navagiero subio 4 la Alhambra ¢ por la carrera
de Darro, 6 por el barrio de los Judios, justamente
por el sitio que recorrié la comitiva finebre que con-
dujo & la Alhambra & comienzos del siglo XVI el ca-
diver de Isabel I: desde la calle de Elvira 4 buscar el
Realejo y de éste 4 la Alhambra (Asi resulta de un
documento del Ayrchive municipal).

No habiendo via que condujera desde la plaza Nue-
va hasta la puerta‘de la Justicia, no parece posible
que fuera esta la principal entrada de la Alhambra;
ademis, la muralla ha sufrido grave trasforno en ese
gifio é ignorase como se unia aquélla al baluarte que
defiende la torre, Téngase también en cuenta que la
Alhambra era una ciudad, y que ese magnifico edificio,
aunque en Granada drabe hubiera gido designado con
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el nombre de Puerta dela Ley 6 de la Justicia, no era
preciso que fuera puerta abierfa en las murallas, ni
entrada al palacio de log monareas nagaritas ya den-
tro de los muros que cireundaban toda la meding 6
«cindad de la Alhambra,

Hemos hecho estas observaciones, como aclaracion
necesaria 4 las hipotesis y datos historicos que acerea
de la puerta de la Justicia quedan consignados antes.
Describamos ahora el monumento, hoy principal en-
‘trada al drabe recinto (1). ;

Un soberbio arco, que mide desde el pavimento
hasta la eclave casi 24 m., d4 entrada 4 un vestibulo
amplio y elegante en forma de patio. Bl arco y la fa-
chada de la grandiosa torre en que se abre aquél, no
tiene mds adorno que el perfil de una mano grabada
encima dela clave del mismo. Sobre este simbolo se ha
eserito tanfo, que, en verdad, no se sabe que opinién
es la que debe admitirse como cierta. Lo que parece
ms logico es, que esa mano signifique unemblema re-
ligioso ¥ que este sea, por ejemplo, el conipendio.de
la ley muslimica que tenfa cinco preceptos: Creer en
Dios y en su Profeta; oracién; limosna; ayuno y pere-
grinacion 4 la Meca: por cierto que el autor de una
comedia anonima fitulada La fundacion de la Alham-
bra, que nmenciona Riafio en su estudio La Alhambra,
citado ya, explica del mismo modo la significacion de

(1) Aldescribir en el capituloIllde lasegunda parte de este
libro, el palacio de Carlos V, tratamos del pilar adosado 1 ba-
luarte de la puerta Judiciaria, con la dstencién que se mersca.
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«....Habenhamar labrd esta fuerza,
tenisndo de Granada el catro y silla,
con la heeha del afio; porque Sepan
el Rey que (a labro, como y qunndo, =
¥ un brazo con su mano.y cinco dedoa, 1
{ne ge entiende que son los cinco ritos
del Alcoran y ley qua prolesamos;
¥ una llave tambien que signifigua
qusa el que aquestos preceptos hien guardare,
se la dard la llave y justo premio
de qualquiera hazafia que emprendisre.s ste,

La llave,—acerca de cuyo significado en la pigina
161 hemos consignado varios datos—est4 grabada en
€l gegundo arco que es elegantisimo, y se asienta sobre
medias columnas; adérnanlo preciosas dovelas de mdr.
mol, una inseripeién que més abajo insertamos y una
interesante labor de arabescos, hecha, segtin Contre-
ra8, <de arecilla cocida y barnizada con esmaltes de
colovess. Pasado este arco que cierran ferradas puer-
tas antiguas, hay tres espacios abovedados, y el flti-
mo d4 salida 4 la calle 6 cuesta que conduce 4 Ia plaza
de los Aljibes (Véase el pardgrafo La plaza de los Al-
Jibes y la Puerta del Vino).

La inseripeion drabe 4 que nos referfamos, dice asi:
«Mandé construir esta puerta, llamada Puerfa de la
Justicia (ayude Dios en ella la justicia del Islam, ya
quela ha levantado para glorifiearle por largo tiempa),
nuestro sefior el Emir de los muslimes, el Sult4n gue-
rrero. ¥ justo Abul Hachach Yusuf, hijo de nuestro
Sefior el Sultdn guerrero y santo Abul Ualid Ben Na-
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zar, premie Dios en el Islam sus acciones purificado-
ras y acepte sus hechos de armas, Fué levantado en
el mes de Mulud el engrandecido, afio sefecientos
cuarenta y nueve (1), Hdgala Dios una potencia de-
fensora y eseribala entre las aceiones buenas é inmor-
taless,

El arco de salida'de la torre, dice Contreras que cha
estado cubierto y desfigurado hasta el afio 1858 en que
lo deseubrimos, hallindolo tan mutilado como se ob-
serva. Sus enjutas son de esmaltes sobre relieves de
arcilla; y sn construecion de ladrillo agramilado rojo,
formando festones de hella combinacién, Es uno de
los vestigios mds interesantes de esta hermosa torres,

La Virgen eolocada en un nich 0, encima de la puerta
principal, fué tal vez religioso recuerdo de Isabel y
Fernando. En 1558 restaurs la imagen Luis Machuca,
siendo tasada la obra en 218 reales.—FEn el mismao
afio, 4 peticion de los veeinos de la Alhambra, se
mand6 hacer el retablo que hay en el tercer espicio
abovedado; y habiéndose subastado 1a obra se adjudi-
€6 en 13 ducados 4 «Diego de Nayas, oficial de tallas,
(archivo de la Alhambra, niim. 228). En cuanto 4 la
lipida escrita én caracteres goticos y empotrada en la
pared junto al retablo, conmemora la toma de Grana-
da, incurriendo en el error de decir que Muley Hazen
fué el que entrego la ciudad, y termina diciendo: <Este
dicho Conde (el de TPendilla) por mandamientos de sug
Altezas hizo hazer este algibes, de lo cual ge infiere

(1) El mes de Maulud sellama asi porque en ¢l nacié Ma-
homa, Elafio 19 da egira equivale al 1348 de J. C.
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que esta inseripeidn estuvo colocada en los muros del
gran aljibe de la plaza de este nombre. Tal vez sea
esta piedra la misma en que Simén Clavero, maestro
de eseneln, retoed <unas letras grandes.... que estaban
borradas, que dejaron aqui los... Reyes Catolicos....
y que se ha de poner en la puerta principal de la Al-
hambra> (Legajo 87).

- DESCUBRIMIENTOS B INVESTIGACIONES.—Lo mdsintere-
sante de cuanto se ha descubierto en estos iltimos
afios en la Alhambra, son sin duda los restos de edi-
ficaciones de que hemos hablado ya, y las ruinas de la
primitiva muralla del circuito que un desprendimien-
to de muros modernos ha dejado al descubierfo junto
4 la torre de las Infantas.

Por lo que 4 las excavaciones proximas 4 la facha-
da E. del palacio de Carlos V se refiere, basta exami-
nar los arrangues de los pilares de ladrillo revestidos
de sencillog azulejos; tener en cuenta que entre los
escombros se ha hallado gran mimero de fragmentos
de decoracion drabe, en estuco, y considerar el empla-
zamiento de los referidos pilares para comprender que
alli hubo construceiones de importancia.

Enlazando este descubrimiento con el mds reciente
de lineas de edificaeion en el patio del palacio del Cé-
sar; comparando unos y otros, aun 4 la simple vista,
viénese en conocimiento de que el aledzar drabe se
extendia hasta dar frente 4 la gran merquifa de la
Alhambra, y que la noticia de un incendio en el aled-
zar referido es evidente, asi como la suposicion de que
el desastre seria considerable,
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Hace aun mds importante el estudio de esfos ha-
llazgos, otro que verdaderarmente tiene dificil explica-
eion. Proximos 4 la fachada del Mediodia del palacio
de Carlos V, ¢ interiormente, se han hallado restos de
una ancha muralla al parecer drabe, ;Cerraba esta
muralla el palacio? No-pueden hacerse muchas conje-
turas por la falta de antecedentes historicos en que
apoyarlas (1), pero aun asi, cuando el ilustrado res-
taurador de la Alhambra Sr. Contreras y su hijo don

“Mariano, enfendido arquitecto, levanten el plano de

estas excavaciones y lo ilustren con su reconocida
competencia, se abrird ancho' eampo & nueva investi-

1) Aunque encierra un grave error lo que vamos A trans-
cribir, en las investigaciones de que nos ocupamos tiene espe-
cial interés ol siguniente parrafo transcrito por Riafo en su
estudio La Alhambra, y que pertenece &l ralato (M. S, en dra-
Lie) del viaje hecho en Espatia por Sidi Algazzal, Embajador
de Marruecos en la corte de Carlos 1L «¥ no queda doda—
dice hablando de la Alhambra—que la puerta (principal) de
entrada & estos reales alcazares la derribd el infisl el Céfer),
juntamente con la cubba 6 clipula que cain frente 4 dicha
puerta, 4 la sazdn que construia 4 los costados de la Alhambra
sus palacios de patio circnlar. Tomd entonces (el Emperador
Carlos V) euanto necesitaba para su edificacion; més Dios per—
mitio que el edificio se consumisse por el fuego antes de ser
concluido. segiin la intencion de aquel, ¥ que ninguoo de los
Rey¢s sus sucesores se cuidase de acavario. De manera, que la
puerta que daba entrada en otro tiempo 4 los aledzares de log
Reyes islamitas, et¢c »—Como Riafio dice <salta 4 la vista la
exageracion del relatos; el palucio de Carlos V no es posibla

‘que lo consumieran las llamassiendo unicamente de piedra;

pero esedato de la puerta principal de los alcdzares y de la
cubba 6'eipula s digno de tenerse en cuenta.
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gacion euyo interés arqueologico no es preciso demog-
trar.

Por lo que 4 la muralla descubierta cerca de la torre
de las Infantas se refiere, baste decir que su restau-
racién ha inferesado grandemente 4 la Academia de
8. Fernandoy que setrabaja en un proyecto de grande
importancin para reconstruir esas ruinas,que han veni-
do 4 demostrar la exactitud de los estudios del Sr. Con-
treras, quien con excelente criterio opind siempre que
hubo un <camino cubierfo & trozos que daba vuelta y
segnia toda la circunyalacion de murallas y torres,
poniendo toda la fortaleza & disposicién de la fuerza
armada sin tener que atravesar la parte poblada del
recintos (Monwumenlos drabes),

Donde, en nuestra opinion—que nos la han confir-
mado personas competentes,—darian notables resulta-
dos las excavaciones, es en el sitio llamado el Secano. La
alteracion del pavimento alli es de tal naturaleza, que
para encontrar el verdadero de la forre de Siete Sue-
los serfa preciso descender méds de tres metros, Segu-
ramente; entre los escombros que hoy forman el suelo
del Secano, hay escondidos los cimientos de muchos
palacios y restos arqueolégicos de especial interés,

Y vamos 4 terminar este extenso capitulo, recogien-
do, como resumen, varias indicaciones que en él deja-
mos hechas y que no procedia explanar entonces,

Documentos incontestables, prueban el interés que
4 los monarcas espaiioles les ha merecido el aledzar
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nacarita. Lag cartas de Zafra 4 los Reyes Catolicos,
primero, y los docnmentos del archivo de la Alhambra,
después, lo demuestran eumplidamente; mds aun, en
los interesantes papeles que del archivo de Simancas
ha dado 4 conocer la Coleceidn de docwmentos inéditos,
resulta de distribuciones de fondos de 1494, que nose
habla de reparaciones de la Alhambra coino fortaleza,
obras de que se trata en lag Capitulaciones secretas
acordadas entre los Reyesy Boabdil, sino de 5,600 ma-
ravedises que Zafra desting 4 las obras de la Alham-
bra y sus palacios reales (tomo XIV). Pudiéramos
eitar otros varios documentos de ignal imporfancia,
pero bhasta con estas referencias ¥ las consignadas en
todo el capitnlo para desvirtuar la especie de que la

" Alhambra ha estado en completo abandono, La época

en quela Alhambra estuvo mids olvidada fué, segiin un
documento del archivo, desde 1605 4 1752, y segin
dice @ontreras en su citado libro, la consignacion
anual que acostumbraban 4 dar los Reyes pasaba de
6,000 ducados, mds de lo que actualmente se destina
d abras, reparos y entretenimiento del palacio, los
jardines y los hosques,

Varios documentos del archivo, que se refieren, aun-
quesin detalles, 4 restauraciones llevadas 4 eabo en
la Alhambra por morigeos, los primeros afos del siglo
X VI un manuserito andnimo del Iiscorial gne men-
ciona obras realizadas en el palacio el mismo ano
1492 (citados por Contreras); las descripeiones enco-
midsticas de Lalaing, Navagiero, Marineo Siculo, Ne-
brija, Pedro de Medina, y otros contemporaneos, y el
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pérrafo que copiamos después, de bastante interés 4
este proposito, puesto que, 4 pesar de no consignarse
en ¢l ninglin dato nuevo, d4 idea de la extensién del
aledzar y de que ya se le consideraba superior al de Se-
villa, son fundamentos bastantes para creer que los
Reyes Catolicos’ consideraron el alcdzar drabe’ como
preciada joya artistica; que pretendieron hacer de la
Alhambra un sitio de residencia real y que desde que
entraron en Granada, cumpliendo con las Capitulacio-
nes & que antes mos referimos, comenzaron 4 hacer
obras de restaunracion, en las que alguna vez, sin duda
imitando 4 sus predecesores en el palacio de Sevilla,
agregAron SU8 Armas, escudos y empresas i las de Alah-
mar el magnifico.—He agui el parrafo 4 que nos refe-
rimos antes: (Deseribese la entrada de los Reyes Ca-
thlicos en la Alhambra, tal vezel 6 de Enero de 1492)
_.<se aderezo inmediatamente en el palacio un alfar
en donde se celebré misa, El palacio es tan granda
que su parte menor supera 4 todo junto el de Sevi-
lla. En el ingreso del palacio se desplegaron 17 es-
tandartes cristianos, entre éllos uno antiguo de mis
de 150 afios, perdido por los cristianos de ignal mane+
ra que los otross.—(Carta 4 la Seforin de Venecia,
déndole cuenta de la entrada de los Reyes Catolicos
en Granada, Codice 267-C-XIV de la Biblioteca de San
Mércos de Venecia.—Ri1a%o en su estudio La Alham-
bra citado con frecuencia en esfe libro).

(Jomo complemento de la descripeion de la Alham-
bra y de las noticias que acerca de departamentos en
ruinas 6 destruidos que quedan consignados, puéden-
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se aventurar ciertas suposiciones acerca de los otros
palacios, que seztin Guillerbert de Lannoy—que como
ya se dijo visité & Granada en 1411,—rodeaban el
aledzar del Sultdn, y que tuvieron s emplazamiento
en lo que se Hama Alhambra alta desde el siglo X'VI;
esto es, desde la linea recta que pudiera tirarse fomen-
do como base la puerta de log Carros ¥ Santa Maria
de Ja Alhambra, hasta las ruinas de las torres que
defienden la muralla por la cuesta de 16s Muertos,

En el Memorial de Orea se mencionan cobertizos
que habian sido antes caballerizas cerea del ex con-
vento de San Francisco; el Sr. Gayangos posee una
moneda de oro en la que se lee en arahigos caracte-
res: <Fué acuniado || esto || en la Alhambra de Granadas,
cuyo faesimile incluyo Codera en su Numismatica ard-
bigo-espaniola, y que tal vez pertenezea al reinado de
Mohammad IX, lo cual supone que en la Alhambra
habia peca 6 casa de moneda; en el legajo 24 del ar-
chivo de la Alhambra, se hace mencién de las casas
de los Abencerrajes, que estaban contignas 4 Iag de
. Alvaro de Luna, y Contreras ha hallado en el Se-
cano, donde como ya dijimos lag investigaciones gerian
de grande utilidad, restos de lineas de construceiones
antiguas.

A dltimos del pasado siglo v comienzos de este, es
cuando se han producido mayores danos dentro del
recinto de la Alhambra, La invasion francesa ocasiond
terribles desperfectos. Toda la linea de murallas des-
de la puerta de los Carros actual, hasta la torre del
Cadi, padecié horrorosas mutilaciones: especialmente la
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puerta de Siete Suelos y las torres de los lados caye-
ron convertidas en ruinas al abandonar 4 Granada las
huegtes napolednicas; v enéntase—Lafuente ha acogi-
do la noticia en sus libros,—que toda la Alhambra
hubiera volado al estallar los barrenos que los solda-
dos franceses dejaron preparados, sin la herdicainter-
vencion de un cabo de invélidos, José Gareia, que
corto las mechas que enlazaban unos barrenos con
otros. Durante la permanencia de los franceses en
Granada, se convirtieron en cuarteles el palacio &rabe
y el de Carlos V (aun quedan en varios sitios delos
dos palacios letreros que recuerdan la invasion), y al
salir de la Alhambra dejaron lleno de pélvora y de
proyeetiles de eafidn el estanque del patio de los Arra-
yanes.

Al final del siglo XVIIT, y comienzos de éste, ini-
cidse la desdichada idea de permitir 4 todo el que
queria, que habitira en las torres dela Alhambya,
Excepto algunas estancias principales 6 incapaces
para la vida, tal como estdn hoy, todolo demas se po-
blé de familias pobres, que alquilaban 4 extranjeros
parte de sus viviendas. Entonees los azulejos se ven-
dieron como cargas de escombros; los pavimentos
perecieron casi todos y un ciego espiritu de destruc.
cion, alimentado por extranjeros que hacian sa nego-
cio con frio egoismo, se desarrolld en ciertas gentes
merodeadoras de lag venerandas ruinas de los aledza-
res nacaritas,

A mediados de este siglo—para honra de Espafia—
ge prineipié 4 dar verdaderaimportancia argueologica
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4 la fortaleza de la Alhambra, y desde entonces, al
entendido restanrador Sr, Confreras se debe que po-
damos confemplar el aledzar, tal como hoy lo vemos,
En manos de Contreras—dice el ilustrado orienfa-
lista 8r, Amader de log Rios (D. Rodrigo),—hise visto
4 la Alhambra recobrar poco 4 poco <el agpecto de sns
primeros dias, y todo el esplendor de sn primitiva
grandezas (Puerta drabe, ot’u,, monografia citada),
Sin embargoe, de los mutilados restos que hoy vemos
—aunque restaurados con arte, ilustracion, y amor,
dignos de encomio,—4 lag enfusiastas frages que los
escritores drabes y espafoles antignos, que hemos
nombrado, tributan al palacio en sus relaciones ¥
libros, hay gran diferencia, y los hermosos versos doe
Melenck Salee(poeta drabe que visitd el aledzar en 1876)
vienen 4 la memoria, ¥ hacen deplorar amarpamente
que la ignorancia y el deseuido, primero, ¥ un torpe
egoismo después, convirtieran en verdadero problema
arqueoldgico la mayor parte de la fortaleza.
Terminemos este capitulo transeribiendo la bella
poesia que antes mencionamos, v que honra lag pilgi-
nas del dibum de la Alhambra;
<Oh aledzar de la Athambra! Desde remotos pafses
he venido para verte, ereyendo que eras un jardin de
primavera, mas te he visto como un arhal de otono.
Imaginé que al verte mi corazén se alegrarfa; pero al
contrario, lag ldgrimas han salido de mis 0jos.—Di-
choso quien te contemplo en aquellos diag felices,
cuando Granada tenia miles de aledzares, cientos de
miles de habitantes y el esplendor de una corona.
13
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Entonces te alzabas como sultana hermosa, eoronada
de almenas doradas y vestida de bosques de perlas;
los matices de tus aposentos excedian en hermosura
4 las flores que perfuman el Dauro y al cielo que se
mira en sus aguas.—Ti en el dia eres tan solo una
sierva; por eso tus vestidos se hallan descoloridos ¥
rotos, sin que tengas en tn desdicha mds que un con-
suelo: enando lag aves que vienen de Africa revelotean
en tus aposentos y aparecen con mas alegria, las oyes
repetir de continuo: ¢Bendita sea la Alhambras.—
Ellas aprendieron esa frase en el arenal africano,
cuando el schub azota la frente del desgraciado que no
tiene nn Ingar donde guarecerse; €l recuerda la grata
sombra de tus besques que sus padresle celebraron y
exelama tristemente: <Bendita sea la Alhambras.—
8i llegase un dia en que desapareciendo la enemistad
entre el cristiano y el muslin, y entre el espaniol y el
habitante de Africa, ¥ siendo todos ellos hermanos,
viniesen 4 Granada sin temor aquéllos cuyos padres
vivieron bajo la egida de los Nazar, td volverias 4 lu-
cir tu manto de grandeza.—Pero no pierdas la espe-
ranza; quizd llegue tal dia, Un rey cristiano edifico
junto & ti un aledzar que como fii se halla también
desierto. Tal ver esperaréis 4 que os habite el monar-
ca bajo euyo cetro vivan como hermanos el cristiano
y el muslin» (Fraduceién del Sr. Almagro).

No es posible negar ilustracion al pais dondo hay
poetas que en tan hermosos pensamientos de fraterni-
dad inspiran sus versos.
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II1.

Er, GeNERALIFE, — DARLAROSA. — 108 ATTIARES.— LA
Assanion.—Torres BerMEJAS.—OTROS MONUMENTOS
ARABES.

peMds del aledzar
e de losreyes nacaritas,
quedan en Granada
importantes restos y
recuerdos de palacios
drabes que en este capitulo hemos de esfudiar, al pro-
pio tiempo que damos idea de la fortificacidn mds
completa que de esas épocas se conservan y de otros
detalles de interés.

E1, Gexerarire.—Al tratar de la historia del hermao-
80 palacio labrado entre jurdines, nétase bien extrafia
confusion y carencia total de antecedentes de origen
drabe, puesto que ni el historiador Aljatib lo menciona
en sus obras, que sepamos nosotros.

De otra parte, en la mayoria de los libros que al
describir la. Alhambra, mencionan, casi de pasada, el
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Generalife, hallamos que las versiones mas generali-
zadas respecto de la construecion de este gitio de pla-
(¢er, Son que un principe Hamado Omar, de la estirpe
real de los Alnayares (1), después infante de Almerii,
cansado de placeres y satisfecho de honores y triun-
fos conseguidos en la guerra, decidio vivir retirado &n
Ja soledad y el repnso para entregarse de lleno al cul-
tivo de 1 musica, arte & que profesaba singular afi-
c¢ion, seglin unos; y segiin ofros pard CONSRZIAISE 4
Dios, por lo que fué llamado el Lakmi 6 ermitano,
Admiten los que consideran como cosa juzgada que
Omar fuera desde luego el constructor del Generalife,
ana de las dos yersiones expuestas (véase Echevarria,
Lafuente, Jiménez Serrano y algunos otros autores
modernos) debiendo advertir que estas noticias de-
ben ser relativamente nuevas, porque Marineo Sicalo,
Navagiero, Mirmol, Medina y Pedraza, no se refieren
para nada 4 ellas en sus obnas. Discutidas esas yersio-
nes, nada nuevo ni de interés ha resultado.

Desde luego, hay que rechazar como desposeida de
logica la opinion de que Omar construyese el Genera-
life para hacerse ermitafio y retirarse & Ia vida con-
templativa. No tene nada, seguramente, el famoso
palacio en la dispesicion de sus habitaciones ni en el
artificio de sus jardines, que revele el recogimiento
apropiado & un lugar de oracion, Una mujer,—que la
Jiermosa mitad del género humano suele tener mis

Lo B, Bale

() Alvratardelas toleceiones de ratratos que en este pala-
cio e conservan, insertamos algunas notas historicads acerca
de esta familin drabe.



Y, 4 el

penetracion y acierto que el hombre,—ha sintetizado
en una frase, el pensamiento, la idea del arquitecto de
Generalife, escribiendo en el Album de ese sitio: < De-
licinso p.-u"a el amors (1).—Nido de amores; mansion
de sultana fayorita; refugio de reyes que hufan de los
negocios de Estado y de las luchas de la politica; de-
licioso retiro paora consagrarse al amor, acariciados

(1) El primer Album dela coleceitn que hoy se congarva en
el Generalife esiel afio 1845, y el mds notable de los tomos sl
primero, que.en su cuarta piging tiene reunidas las firmas de
Carolina Coronado, Zorrilla, Jiménez Serrano y Rodrizuez
Rubi: después al folio sexto entre variasleyenias arabes de
de menor interés, léese la que sigue: «Alabanza & Dios tnico.
—Solo permanece Dios.—La paz sea contizo 1oh Granadal Te
lismos vidto ¥ nos hemos admirado, y hemos dicho: Alabado sea
aquel que te crid y compadézeace da los que te destroyeron.
No permanece gino el reino del Poderoso, el Vivo, ¢l Elerno ¥
el Sempiterno; y siempre te recordard el que escribié estas
letras, porque ciertamenta &) se admird con sus compailerns y
conyino con ellos en que no hay & tu hermosura cosa izuals,...
Las anteriores frages escribiéronlas dos moros que por log anos
re 1848 4 50 acompafinron en su viaje i Grannda al ednsul o
neral de Prancia en Marruecos; y mfs adelante van desfilando
POF las piginas de esos libros magnates, poetas, artistas, poli-
ticos, militares, pr%udos, de todas las naciones, firmandb tan
solo los mis, aungue algunos protestan contra ol birbaro en-
calado que han sufrido los primorosos arabeseos de 1os moros
¥ las mutilaciones del bellisimo palacio drabe.—El pensa-
mianto que hemos copiado en el texto, firmalo una dama, dofin
Cristina Santoyo, en el primer Album referifo,— Hay muy
inspiradas poesias, pero entre todas, por su pensamiento, con-
eision y belleza, marecen copiarse losdos versos que sizroen
firmados en 1851 por Manuel del Palacio:

Un templo ayer de amores y de gloria,
¥ hoy.... pAgina infeliz de nuestra historia.

*a
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por el perfume de las flores; los misteriosos susurros
del bosque; el murmullo de las fuentes y los melaned-
licos gorjeos de los ruisefiores.... He aqui lo que Gene-
ralife era seguramente.

Opina Oliver, que Aljatib se refiere & Generalife
cuando habla de un huerto 6 jardin. y Aben Jaldam &
la casa de campo en que se solazaba Mohammad V
con su hijo, cuando los partidarios de Ismuel le arve-
bataron la corona de Granada. Bien puede ser; en las
ingeripeiones de Generalife se declara que prodigaba
sus euidados: al aledzar incomparable cel clemente

califa; el mejor de los reyes, Abulwalids, y entre este,

monarea y Mohammad V, réinaron Mohammad 1V y
Abul Hachach, aunque pocos afios. Teniendo presente
esta circunstancia, se puede admitir que un personaje
llamado Omar eonstruyera el Generalife v lo regalara
4 Abul Walid.

La traduccidn de la palabra Generalife produce
nuevas confusiones. 'Segtin Hernando de Baeza, el sig-
nificado es jardin del principe, 6 la mis noble y subi-
da de todas las hoerfas; Mdrmol y Echévarria tradu-
cen jardines del Zambrero; Alonso del Castillo, jardines
del arquitecto; Pedraza, la casa del ﬁr!\z;ﬁuin y el racio-
nero Lopez Tamarit, <huerta del zambrero 6 musico,
o tafiador del Reys (Apéndice al Diccionario de A. de
Nebrija). Simonet, el docto orientalista, ha dirimido la
contienda demostrando que genna, quiere decir jar-
din, y alarif, alarife 6 arquitecto; reputindose como
la fraduccion exacta, por lo tanto, la del morisco
Alongo del Castillo, aator, como ya se recordard, de
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una traduceién de las inscripeiones drabes de Gra-
nada.

Omar, no era arquitécto, 6 por lo menos nada se
sabe de tal cosa. Habra, pues, que admitir gque un ar-
tifice cedio el palacio y los jardines al rey, por que
éste quedo prendado de subermosura (Gavaxoos, His-
torical notice of the kings of Granada) O que el Sultén
los toma por derecho de conquista, segun dice Con-
treras (Monwmentos drabes, ete) con documentos dra-
bes, que no copin, de los gue resulta que cesta casa
habia sido construida por un cautivo de cristianos, al
cuul ge la arrebaté el sultin fraidoramente para recreo
y esparcimientor», noticia que no hemos podido com-
probar.

Teniendo en cuenta los anteriores datos ¥ que no
aparece on ninguna cronica ni historia que el Gene-
ralife perteneciera 4 la familia de los Alnayares; que
Abul Walid resulta en las inseripeiones (1) como res-
. taurador del palacio; que Marineo Siculo y Pedro de
Medina designan aquél como huerto de los reyes y
casa real de plazer; que en log Inyventarios de la Coro-

(1) Emefecto, como se verd despues, las inseripeiones ¢on-
signan que se dignaba prodigar sus cuildados al prlacio <elque
superd eo bondaa 4 todos losreyes, Abul Walids...—En lnsala
de la Barca de la Alhambra, habis una preciosa poesia arabe
que recogid Alonso del Castillo y en la cual entre otros elogios
A aquel rey se decia gue habia edificado para la religiin en Ja
graciosa cumbra 6 colina deliciosa <una tienda de gloria que no
necesita cuerdas para s sosténs, y Oliver inflere que se trata
de une mezquita 6 musala construida cerca 6 en el mismo Ge-
neralife,
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na, hasta el que se hizo 4 la muerte de Oarlos II, se
consigna como sitio real el Generalife; y que el sabio
arquedlogo Mr, Dernburg hallé en la Biblioteca de Pa-
rig un manuserito (nim. 1,877) que contiene una inte-
resantisima carta que un Omar eseribio, fignrando que
habla una forre de Milaga & Ia Alhambra de Granada,
con motivo de haberabandonado la Alhambra la fami-
lia real en tiempos de Yusef T & causa de reinar la
peste en lu cindad, por 1o cual Yusef y su familia, se-
giin la earta, se retiraron 4 Generalife cuyo palacio se
habia construido recientemente, y que unidos & la
earta hay unos versos en que afirma que aquella man-
sion regia no estaba separada més gue por la muralla
y el foso intermedio de la fortaleza de la Alhambra,
de lo cnal dedace Oliver que el Generalife fué man-
dado construir por <un artifice opulento, sin duda
el dlarife, de quien tomo su denominacién, el enal
16 cedid al rey Aben Nazar prendado de su hermosu-
ra y por cuyo mandato, segiin los repetidos versos
(alnde 4 las insceripeiones de Generalife), ge rénavaron
6 ampliaron sus bellezas>,—puneden resumirse los da-
tos respectivos 4 la historia de ese monumento, con-
signando: que no es posible que la fundacién de Ge-
neralife corresponda al reinado de los Ziritas que ha-
bitaron el derruido palacio llamado la case del gallo de
wvienfo; que Abul Walid lo adquirid por resalo 6 venta,
embelleciéndolo 4 su costa y convirtiéndolo en retira
de los monarcas nagaritas, y que continué siendo pose-
sion real después de la reconquista de Granada.
Ignorase cual fuera la extension del Generalife y
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sus jardines, Los versos hallados por Dernburg, tinico
dato drabe conocido, por hoy, acerca del real sitio,
coneeptudndolo como el ¢jardin cuyo nombre era ya
proverbial por la abundancia de sus rosas,la elaridad
de sus aguas corrienfes y el fresco soplo de los vientos
perfumadoss..., ni lo deseriben, ni citan detalle alguno
de los jardines ni del palacio.

La noticia mds antigua respecto de los limites y
emplazamiento del famoeso real sitio, la hemos hallado
en una toma de posesién de su aleaidia, en 1569; los
lHmites estaban sefialados ¢on mojones, y eran: Desde
Generalife hasta el Corral de Cautivos y los carriles y
lag vertientes de los Alixares hasta la acequia de
Genil, porella, hasta Andecalamar y la rambla arriba
hasta el Sambuger y Ofrataleartal y tadas las vertien-
tes al Darro desde arriba, de donde se hace la presa,
todo el camine hasta bajar al Generalife,.—Los ante-
riores datos, explicalos mds satisfactoriamente’ otro
documento del archivo de la casa, que refiere también
una toma de posesion en 1676, Dice asi: <Desde la
casa de Generalife, por la cerca de ella hasta el corral
de Cautives por sn paseo de Fuente pefia, euyo corral
ahora es v se entiende el monasterio de los frailes
carmelifas desealzos y por otro nombre log Mértires,
y de alli pasando por los carriles, que es por donde
subio la artilleria cuando los Catdlicos Reyes se eéntre-
garon de la Alhambra v de esta cindad, y todas las
vertientes de log Alijares y vista del rio de Genil y su
acequia, por ella arriba hasta dndecalamar que quiere
decir Barranco colorado ¢ Bermejo; v la rambla arriba




linda con casa de Gallinas hasta el Acembujar que
quiere deeir Barranco de los Castaiios y todas las ver-
tientes hasta el rio Darro, de arriba de donde se hace
Ja presa de la acequia del Rey, todo el camino ade-
lante hasta volyer al dicho Generalife> (Documentos
del archivo del marqués de Campotéjar)—HEn otro
apeo manunscrito de 1678, cuya copia nos faeilito nues-
tro ilustrado amigo Sr. Gomez Moreno, se deseriben de
la misma manera las lindes y se agrega un detalle: por
Granada con las vertientes del cerro de Sta., Elena y
las Venfillas y las iglesias de los Mdrtires,

Las Ventillas, porlo que del apeo se deduce, ocu-
paban proximamente el wigmo emplazamiento que la
actual fonda de Washington lrying: de modo, que
teniendo en cuenta que hasta la primera mitad de
este siglo hubo en ese sitio una venta 6 taberna, vié-
nese en congeimiento que ésta era tradicional en aque-
llos sitios desde el siglo XVI

De las deseripeiones de Generalife después de la
reconquista, no hay ninguna detallada en cuoanto al
palacio. Lalaing, se expresa de este modo: <Un poco
mds alto que el referido castillo (la Alhambraj, contie-
ne la dicha montafia un jardin llamado el Generalife,
que es el hermoso entre log hermosos, y el exceso de
los bien labrados: estd lleno de todo género de drbo-
les extratios, con los gue se forman numerosos folla-
jes, entre los cuales saltan varias fuentes; 4 un extre-
mo se vé un euerpo de habitacion muy lindo y bien
trabajado, con sus techos bien labrados y doradosa la
manera moriseas (Lo Alhambra, estudio citado),

w
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Navagiero ha descrito de este modo los magnificos
jardines del real sitio; <Se sale de este palacio (de la
Alhambra), por nna puerta secreta que tiene 4 la parte
de atrdas del cercado que le roden, y ge entra en el be-
llisimo jardin de otro palacio, que estd 4 mayor altura
sobre el monte, llamado Ginaralife, el cual, aungune no
sea muy grande, es bien construido y hermoso, y por
la belleza de los jardines y de las agnas, es la cosa mas
encantadora que yo haya visto en Espaifia, Tiene mu-
¢hos patios, todos con abundantisimas aguas; mas
entre otros, hay uno por medio del cnal atraviesa
como un canal de agua corriente v que pueblan belli-
simos mirfos y paranjos: en ¢l hay una galeria, que
por debajo de su parte exterior tiene unos arrayanes
tan altos que llegan, 6 poeco menos, al par de los bal-
cones; mirdndose corfados con tal ignaldad, y tan espe-
508, que presentan 4 la yista, no copas de darbales, sino
un igualisimo y verde prado. Estan plantados estos
arrayanes delante de toda la galeria, 4 una distancia
de seis 1 ocho pasos; y en el espaciao que por bajo de
ellos queda vacio se ven innumerables conejos, que
apareciendo 4 través de la enramada, relucen, presen-
tando una hermosisima vista, El agua va por todo el
palacio, y hasta por medio de los aposentos, cuando
se quiere, ofreciendo la mds placentera morada para el
verano. Después, en un patio todo cubierto de verdu-
ra, en donde se ha hecho un prado con algunos visto-
simos drboles, hacen venir las aguag por tal manera
que, cerrandose algunos canales sin que lo advierta la
persona que esté en el prado, suele brotar y crecer el
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agua bajo gus pies, badndola toda. Tenalmente hacen
menguar las aguas sin frabajo alzuno, v sin que nadie
lo eche de ver. Hay tambien un patio nids bajo v no
muy grande, el cual estd ceniido en derredor por unas
yedras fan frondosas; que no se vé cosa alguna del
muro, y tiene algunoés balcones que miran hacia un
pefiaseo, por debajo del enal, en lo hondo, corre el rio
Darro, ofreciendo una vista deleifosa y placentera,
Enmedio del mismo patio hay una grande v bellisima
fuente con una gran taza, y por el caiio de enmedio
sube el agua en alto mds de diez brazas, arrojando
gran caudal de ella; de suerte que forma una suavi-
sima rociada de gotas, que saltando en derredor y es-
parciéndose por todas partes dan frescura 4 enantos
se defienen 4 contemplarlo. En lo mds alto de este
sitio hay, dentro de un jardin, una hermosa v ancha
escalera que sube 4 un pequeno llano, én donde, por
cierta piedra que allf hay, entra todo ¢l golpe de agua
que surte el palacio, como queda dicho. Alli estd en-
cerrada el agua con muchas llaves, de suerfe que se

hace entrar cuando se quiere y eomo se quiere, La es-

calera estd hecha de modo que de cierto en cierto nii-
mero de escalones fiene una meseta plana, en enya
mitad hay una concavidad en donde poder recojer el
agna. Tambien los pretiles que por ambos lados guar-
necen la escalera tienen sus piedras ahondadas por
encima como canales. Enla altnra donde estd el agig,
hay sus llaves por separado para cada parte por don-
de ha de correr; de manera que, cuando se qu iere, de-
jan saliv el agua, la cual corre por lag canales que
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estdn en los pretiles. Segun se quiere, se la hace en-
trar en log recipientes que hay en las mesetas de la
escalera, 6 corrver toda junta; y asi mismo, si se qui-
siese mayor cantidad de agua, se puede hacer que
crezea tanto que, no puedan contenerla sus recepticu-
los; asi que, derramdandose por la escalera, quedan
muy lavados todos sus escalones, y aun suele quedar
mojado alguno gue se pone allf, burlindese de esta
suerte (1), En suma, no falta en aquel lngar belleza ni
encanto alguno, sino alguna persona que lo supiese
conocer y gozar, viviendo en quietud y tranqguilidad,

(1} Losarabes poseian grandes conoeimientos en hidrauli-
ch. Como dice Hidalgo ¢(lisbavin d Granada/, flln observamos ¥
admiramos con entusinsmo «<la distribucion de agads en esta
ciudad de Grannda, fuentes y sus rios Dauro, Genil, Heiro y
Mopachil. Nada ha podido adelantarse hasta ahora sobre esta
parte de la hidraulica; antes por el contrario se han desmejo-
rado ¥y deteriorado sus carses y direcciones en muchos puntos,
pueslos montes que estin sobre la Alhambra eran en tiempo
de los moros de regadio y todos eran un jardin ameno matiza-
do de beliisimos templetes 6 casas de recreos...

Tanto earifio profesaban los drabes 4 las aguas, gue <nna da
las clusnlas de la Capitulacion firmada en 28 de Noviembre
de 1491, fué, que se harian guardarlas ordenanzas de aguas, de
faentes ¥y acequias que antraban en Granadas. (LUgue, Cuadro
sindptico, ste.)—Los Reyes Catélicos cumplieron lo pactado
introduciendo algunas reformes, ¥ en 1526, Carlos V, comisio-
nd al oidor Ldo, Castillo, al corregidor de Granada, al venti-
cuatro D. Alonso de Venegas y al alcaide de aguas Francisco
Padilla, para «que entendiesen en la forma y limpieza de las
aguag» y viesen y snmendasen las ordenanzas,

Generalilese surte de una acequin especial derivada dal rio
‘Darro, y aue nace de la acequia Heal de la Alhambra.

-
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entregado 4 los estudios y placeres convenientes & 1n
hombre de bien, sin deseo de abarear mass. (Letfera
V.—Traduccion de Simonet en sua Descripeidn del
reino de Granada).

Hay tantas alteraciones, y son de tal magnitud, en

el palacio y los jardines, que no comeitamos la rela-

ei6n transerita; compsrala el viajero por i mismo, con
lag indicaciones, respecto al estado actual del Genera-
life, que mds abajo hacemos. Lo tinico que se conserva
tal como Navagiero lo describe, es la escalera de las
agnas.

Saliendo de la torre de los Picos, como ya hemos
dicho en la pdgina 175, se halla enfrente un callejon
bordeado de verdura, que es la verdadera entrada de
Generalife.

De este callején, se pasa & un pequefio patio en el
cual quedan informes restos de su origen drabe, en
algunos arcos destrozados, sin duda al hacer las cons-
trucciones modernas,

La puerta de entrada 4 la estancia y pasadizos que
conducen al amplio patio del estanque—por donde se
entra actualmente—tal vez fué cuadrada con rico ador-
no de azulejos, de los euales el ilustrado administra-
dor de los marqueses de Campotéjar, Sr. D, Eduardo
Soria, guarda algunos en la artistica casa de los Tiros.

El patio del estanque, conserva auténtico el pértico
de cinco arcos por el cual se entra al cuerpo de habi-
taciones. La galeria de la izquierda estd transformada
de tal modo que no es ficil descubrir su traza primi-
tiva. Como Pi y Margall dice'en una nota de su libro
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Granada, Jaen, Mdlaga y Almerin, «durante el siglo
XVI y el XVII fueron muchas las restauraciones hes
chas en este palacio: en los libros de Contaduria del
archivo—agrega (1)—he encontrado una porcion de
parfidas para reparos y4 de las cafierias de sus fuen-
tes yi de las paredes de sus salass, (Espafia, sus mo-
numentos i artes.—8Swu naturaleza é historia.)

La capilla eristiana que hay en la galeria referida,
fué, segin Contreras; el antigno mirhab del palacio.
Frente 4 suingreso, se conservan algunos adornos bhér-
baramente encalados. Al final de la galeria y antes de
llegar al portico, hay una puerta que dé entrada 4 una
antigna torre cuyo objeto nio es faeil averiguar.

El portico componese de cinco arcadas, mayor la del
eentro, sostenidas por columnas de marmol de Macael,
La decoracidn es muy semejante 4 los arcos del patio
de los Arrayanes de la Alhambra, Segtin Echevarria,
Jiménez Serrano y Lafuente, en un friso que corona-
ba esta arcada, habia una inscripeién de cardeter reli-
gioso, que Almagro no menciona, Pasados estos arcos,
¢énfrase en amplio vestibulo en cuyo frente se abre ele-
gante puerta de tres arcos. £ los lados vénse los res-
tos de las aleobas, cuyas inseripciones son alabanzas

4 Dios. El techo del vestibulo es plano y de madera

tallada. Por bajo de ¢l corre en los muros un frigo que

th Ellegajo 256 del archivo de la Alhsmbra,al que Pi y
Margall ss refiere, contiene varias noticias referentes 4 Geno-
ralife. En 1586 resulta que se hicieron lus segundas arcadas da
Ia guleria, qua se levantaba de nwsvo,
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contiene una inseripeion religiosa fomada de la sura
XLVIIT del Koran, aleyas 1 al 10.

De este vestibulo, penétrase en un salon muy seme-
jante al de la Barca de la Alhambra. En los fres arcos
de enfrada, léese el siguiente bello poema, cuya ver-
gi6n castellana, en verso, insértala Valera en la tra-
duceion del libra de Schack antes nombrado. Dice asi:

En este aledzar, dotado
deincomparable hermosura,
resplandeco del Sultdn
la magnoificencia angusta,

Es sn bondad cual 1as flores
que los jardines perfoman,
¥y sus dones se derraman
como fecundante luvia.

Son como florido huerto
los resaltes y pinturas
que los dedos del artista
en las paredes dibujan.

Bolla novia es el estrado
con galanas vestiduras,
quz 4 la napeial comitiva
al presentarse deslumbra,

Mas lo gue 4 tan regio aleazar
de mayor gloria circunds,
es el clemente califn
cuano en su centro fulgura:

Abul Walid, rey de reyes,
1lleno de piedad profunia, '
quede Cahtan (1)la prosapia

(1) <Cahtan, nieto del patriarca Heber.y tronco de los reyes
himyaritas del Yemen,que pertenecian i la mas pura roza fira-
he; & la raza segunda, que vino f establecerse en la Arabis
Feliz, después de exterminada la primera impia raza aborige-
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con sus virtudes ilustra;
Gloriade Adnan, y que signa
siempre con plantu segura
I huella de los Ansires,
en quien su ¢asa se funda,
Este aledzar al califa
dehe sn belleza sumaz
él renneva los adornos
¥ primores en que abunda,
Elafiode la victoria (1),
cuando log muslimes triunfan,
de nnestra fa gucrosanta
con la milagrosa ayuda.
Y pues del recto caming
1o se aparta el Sultin nunca,
que por la fe protegido
goce perpetua ventura,

Este arco, por su parte interior, tiene escrita otra
leyenda tomads de la aleya 256 de la sura 11 dael
Koram.—Las demds inseripeiones de la sala y sus al-
cobas laterales, son alabanzas 4 Dios, La aleoba 6 mi-

rador del centro, 4 pesarde las mutilaciones y eneala-

na,cushita,y no semitica, como log pueblos de Ad y de Femud,
Adnan pareceser un descendiente de Ismael, hasta quien hacen
Subir su &rhol reneeltwico las mis nobles familias arabes. Los
Ansiresson los habitantes da Medina, que acogiaron ¥ prote-
gieron 4 Mahoma, fugitivo de la Meca, asi como los Tabies son
en general los que le stguieron, ¥ los Muhadjires los que s
8xXpatriaron por su causts.—Nota de Valers 4 1n traduceion de
Schack, T, 111,

(Ll Alude & la victoria aleanzada
rre Elvira, en los ejéreitos castellanos, y en la cual murié al
infante D. Juan. B! asio ds la victoria fuéd Rabie 1.2 da 710
Abril & Mayo de 1319.—(Nota del librg de Almagro, )

14

por los moros junto & Sie-
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do de sus muros es preciosa. Sus inscripciones no tie-
nen interés.

Como las salas laterales son adiciones posteriores 4
la reconquista, las puertecitas abiertas en el muro de
la sala no desempefiaron siempre este ofieio, sino que
fueron ajimeces cuyos letreros insertan Echevarria,
Jiménez Serrano y Lafuente, en los ¢uales se habla de
una fuente muy elogiada, la cual solo hace mejor ¢la
presencia de su rey y sefior, cuaandola miras.

En las salas referidas hay doa interesantes coleceio-
nes de coadros,

Sala de la derecha.—Coleceién real: Compdnese de
diez y seis retratos, y es seguramente parte de la co-
leccion de euadros que hasta tiltimos del siglo X VIT,
segtin los Inventarios de la Corona formados & la
mninerte de Carlos 11, hubo en el sifio real de Generalife
( Viage artistico de tres siglos por las colecciones de cua-
dros de los Reyes de Espafia, por Madrazo).—Chatean+
briand en las Aventuras del wltimo abencervaje, dice
que los retratos eran de <Pelayo, el Cid, Gonzalo de
Cérdoba, Pulgar, Garcilaso, Ponee y otros muchos
yvarones de la conquista. La espada del iltimo rey de
Granada estaba colocada en un testero por debajo de
los retratos de los reyes catélicos». Hay evidente error
en la adapfacion de esos nombres 4 los retratos que
forman la coleceion, pero no lo hay menos, como pue-
de verse, en la clasificacién moderna que en un cuadro
de la misma sala ge detalla por niimeros,

Num. 1. FEscudo de Espania,

Numsg 2y 8. Fernando V ¢ Isabel I.—Se supone,
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fonoramos con qué fundamento, que son del pintor
Rincén, :

Niims. 4 y 5. D.* Juana 1y D. Felipe 1.—Son muy
interesantes los frajes. Segiin el catilogo, estos retratos
los pinté Juan Villoldo.

Nums. 6 y 7. Carlos V y laemperatriz Isabel.—El
retrato que se ha clasificado como del emperador, ¢re-
yose antes fuera del Gran Capitdn. Neo hay motivos
bastantes para ereer que la imagen en cuestion sea del
nieto de los Reyes Catolicos.—Segiin el catdlogo, estos
dos retratos, que parecen de mano distinta, son del
pintor holandés Vermeyen, apellidado Juan el barbu-
do y Juan Barbalonga.

Num. 9. D. Juan de dustria. —Tampoco hay datos
bastantes, para poder ereer que se trat de represen-
tar al héroe de Lepanto.

Nim. 9. Felipe IT.—Aunque el retrato es tal ves
de un principe dela casa de Austria, atendiendo 4 los
caracteres distintivos de la fisonomia, ni ge puede
asegurar que sea el de Felipe 11, ni admitir que obra
tan mediana sea del famoso pintor Alfonso Sdnchez
(Coello.

Ntum. 10. D& Ana de Austria, cuarta mujer de
Felipe II.—Este retrato es bueno; se supone que ged
también de Coello.

Ntims. 11 y 12, Felipe TI1 y Margarita de Austria.
—Créese que estos retratos sean de Juan Pantoja de
la Cruz.

Nims. 13 y 14, Felipe IV é Tabel de Borbén.—Di-
cese que son del afamado pintor italiano Angelo Nardi,
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Ntms. 16 y 16, Carlos 11 y Mariana de Nebowrg.
—La clasificacion de estos dos retratos constituyen el
error mis culminante del catilogo. Ni los trajes, nilos
rostros, revelan otra cosa que dos retratos de prinei-
pes 0 magnates del siglo XVIII. Respecto del pintor,
baste decir, que Atanasio Bocanegra, el ilustre artista
granadino, murié en 1688 y no conocid los vestidos
ton que esos personajes estan engalanados. -

Estas equivocaciones debieran desaparecer, asi como
la fantdstica clasificacién que atribuye 4 defermina-
dos artistas, esos cnadros medioeres y ann malos en
general.

Coleccion de retratos de la familia Granada.—TLos
actuales marqueses de Campotéjar descienden del fa-
moso Ben Hud, desafortunado rival de Alahmar, fun-
dador de la monarquia nagarita, Ben Hud murid ase-
sinado en Almeria por los parciales del vencedor, y
un inextingnible odio de raza se alz6 potente entre
las familiag de los des principes, que intenté borrarse
con el matrimonio de una hija de Abu-Saad (el Ber-
mejo 6 Mohammad VI, giglo XIV), con CGidi Yahia
A brahen Alnayar, prineipe descendiente del desgracia-
do Ben Hud.—En esta noble familia hay varios en-
trancamienfos de personajes castellanos, como puede
verse en el enadro mtim, 17 de la sala, pero el mas
importante hizose con la union de D, Pedro Venegas,
hijo del sefior del estada (de Lugue en Cordoba, Hamado
el Tornadizo, porque fué cautivado por los moros ¥
adopto la religion de éstos, casdndose con una hija de
Cidi Yuhia A brahen Alnayar,antes nombrado, viznieto
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de BenHud. Los hijos de esta union tomaron gran parte
en log desdichados acontecimientos que precedieron 4
la ruina del imperio muslimico en Espafia, y después
de la toma de Baza (Diciembre de 1489), Cidi Yahia, in-
fante de Almeria y Alnayar también, casado con una
hija de D. Pedro Venegas, hizose cristiano con el
nombre de D). Pedro de Granada, consiguiendo que su
hijo Ben Omar fuese asimismo bantizado con el noni-
bre de D. Alonso de Granada y Venegas, recuperando
desde entonces este nltimo apellido su cardcter eris-
tiano.

Los Granadas continuaron habitando la casa gola-
riega de los Alnayares, 6 palacio delos Infantes (calle
de la Garcel baja, frente al eonvento del Ange]), con-
cediéndoseles por los Reyes Catdlicos grandes pree-
minencias; log nombramientos de capitanes generales
da tierra y mar; privilegio de llevar escolta de 20 Hom-
bres de armas y otros muchos honores.

Un nieto de Cidi Yahia ¢ D, Pedro de Granada, se
cas6, en la primera mitad del siglo X VI, con una hija
del aleaide de Generalife el eomendador D. Gil Viz-
quez Rengifo, y como hija tinica, aporté ai matrimonio
todos los bienes de su padre y <la tenencia del Ginara-
life, con todas las huertas, casas y possessiones 4 ella
v 4 la dicha tenencia anexas y pertenecientes y con los
frucfos y rentas dellos segund v (e la form & y manera
que el dicho sefior Comendador lo tiene e poEses por
Sus Magestadess (Mayorazgo original del S Vazquez
Rengifo mi sefior, precioso ms. del archivo de Campo-
tejar). Por esta eausa, la aleaidia del Generalife vino
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d parar 4 los descendientes del desventurado rey Ben
Hud.

Hasta el momento en que la casa de los Granada-
Venegas-Rengifo, se emparentd mas cércanamente con
las famillag italianas Pavesi, Falavicini, Spinola y
Grimaldi, que ya se habian entroncado en ella, los
Granadas ocuparon altos cargos én la administracion
del Tstado y de esta Ciudad; y primogénitos y segun-
dos hijos supieron conquistarse por su valor, su ilus-
tracién y su caballerosidad el afecto de los nobles y
el respeto del pueblo. En las Cortes, en las guerras,
en los palacios reales, en los conventos, en la Univer-
gidad, en todas partes, aparece el ilustre apellido de
esa antigua raza de reyes, cuyos descendientes no se
consideraton rebajados en vestir el modesto hdbito
del fraile, la severa toga del juez, 1a igualadora muceta
del doctor, 6 la tosca armadura del soldado.

Basta con estos lizeros apuntes, para formar idea de
quienes fueron los Granadas y Venegas.

Nums. 1y 8. Cidi Yahia 6 D, Pedro 1 de Granada,

Num. 2, D, dlonso I de Granada.

Num. 8. D. Pedro I1 (este es el que casé con la
hija del comendador Rengifo).

Num. 4. D. Alonso IT (este es el primer Granada
que resulta como aleaide de Generalife, por merced de
Felipe 11).

Nums. by 6. D. Pedro I11.

Niim. 7. <Arbol de la genealogia y descendencia
de los reyes de Zaragoza y Granada, de quien des-
ciende D. Pedro de Granada Venegas, caballero del
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Abito de 8. Tiago y 8rs, de Campotejar y Jayenas.—
En el capitulo I1I de nuestro libro inédito Generalife,
decimos en una nota respecto de este cuadro: «Hemos
tratado de comprobar los nombres (que en el mismo
se consignan) con las eronologias de los reyes drabes
espafioles ¥ en los libros de linajes, pero estdn muy
transformados'y su aclaracién requiere un detenido y
extenso estudio. Hs evidente que la familiade los Gra-
nada tiene su origen en la estirpe regia de los amires
de Aragon, 4 los cuales, la Historia general de don
Alonso el Babio, los presenta como descendientes de
principes godos, que renegaron de la fe Catdlica 4 la
entrada de los drabes en Espafias...—A los lados de
este importante monumento, el autor cita los libros en
que ha fundamentado su estudio,

Nim. 9. Pais que representa la entrada de un
bosque; ante una tosca eruz ora un fraile con hibito
blanco, Tal vez se refiera este cuadro 4 alguna tradi-
cion piadosa de la familia. Un hijo de D. Alonso I fué
fraile dominico y eompaiiero y amigo del insigne fray
Luis de Granada (1),

Nim, 10, D.» Catalina de Granada, hija de D, Pe-
dro 113 casd con D. Esteban Lomelin, de Génova.

(1) Fray Luis no ara pariente de la ilustre familia, Bl se
llamaba Luis de Sarrid y como su moderno biderafo el ilus-
trado dominico Fr. Justo Cuervo dice, <en el colerio de San
Gregorio era costumbre Hlamar 4 los colegiales por el nombre
del convento de sa origen. Deahi qus Fr. Luis cambiase el
apellido de Sarrid, como ge flrmé en la jura da los estatutos,
por él de (Granadas..,.
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Num.11. Aben Hud Almotuakel.—Es marcado error
atribuir este retrato al famoso rival del primer rey
nacarita. Ni el traje, que es de la época de los Reyes
Catdlicos 4 lo sumo, ni la fisonomia, se avienen con el
lefrero que en la parte superior del cnadro estd eserito
como;signe: «3ben Huod rey de Granada y Cdrdoba y
de lo demis de Andalueia.

Nim. 12, D8 Juana de Mendoza, conyuge de don
Alonso I.—Puede dudarse gue el tal retrato sea de
dicha dama, porque en un letrero que el cuadro tiene
dice que D. Alonso IT fué sefior de Campotéjar.

Niim. 18. Batalla Naval.— A si este, como otras dos
marinas que hay en la sala 4rabe que sirve de ingreso,
deben referirse 4 las batallas ganadas por D. Alon-
so I (1), Atribiiyense estas marinas, sin razén proba-
da, al pintor Juan de Toledo.

Nim. 14. Aben Celim, infante de Almerfa y padre
de Cidi Yahia o D. Pedro I.—Hay manifiesta falsedad
en la clasificacion de este retrato; ni Aben Celim se
hizo eristiano, ni vivia en los tiempos en que su hijo
y su nieto fueron bautizados por Fernando é Isabel.

Num. 15. dben Abenjami Alnayar, hermano del
anterior,—Puede decirse lo mismo ¢ mis que del an-
ferior. ;

(1) Dice Lafuente en su Libro del viajero: <y otros (cuadros)
eon carahelas y bugues alusivosd las empresas maritimas de
D. Alonso I.» En la primera edicion de su libro, Lafuente ereyd
que las marinaseran refersntes al descubrimiento del Nuevo
Mundo.



Ntim. 16.  D.* Maria de Granada, hija de &lonso I
¥ monja en Santa Isabel la Real.

Num. 17, D. Diego de Granada, hijo de D. Pedro
ITT. Murid nifio. Bl retrato es muy curioso.

Es extrafio que la eoleccién de retratos de familia
se termine en D. Pedro ILT; porque aungue en ¢l Arbol
de familia se yé bien eclaro que después de éste y de
sn hijo D. Juan de Granada (Wiltimo poseedor, dice el
euadro), comienzan los pleitos por la posesion de los
titulos y mayorazgos, parece natural que alguno de
eso8 poseedores hubiera completado la coleccion de
refratos de sus ascendientes.

Nada mds importante hay en Generalife, El mira-
dor alto construido en 1836 es de pésimo zusto, y solo
puedd dispensarse su ereceién al admirar el hermoso
panorama que se descubre desde la torre,

En los javdines nada hay digno de especial men-
ci6n, aparte del eiprés famosisimo, de cuya fradicion
hiablamos en el signiente capitulo,

DarLAROSA ¥ 108 AnwAreS.—Los escritores drabes
no mencionan el aledzar y jardines de Dar Alarusa é
Darlarosa (easa de la Esposa), ni'los 4lijares (es decir,
palacio construido en las egidas de la Alhambra).

Lalaing, al menos por el extracto de la relacion que
ha publicado Riafo, tampoco habla de esos palacios;
pero Navagiero, en su carta ya citada, los describe del
siguiente modo: «Desde Ginaralife, én tiempos de log
Reyes moros, subiendo 4 mds altura, se entraba en
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otros bellisimos jardines de un palacio que HNamaban
los Alizares, después del cual se llegabad los vergeles
de otro llamado Daralharoza y hoy Santa Elena (1); mi-
rédndose todas las ecalles, por donde se pasaba de un
gitio & otro, cefidas de arrayanes por ambos lados.
Ahora, prosigue, estd casi arruinado, no quedando en
pie mds que algunos trozos, los estanques que esfin
sin agna, por estar rotos los conductos, y las piedras
de los enlosados, aungue hundidas, por donde aun
retofian las raices de los arrayanes: Darallaroza estaba
gobre el Generalife, por la parte que domina al Darro.
Los dlizares salen por detrds de la Alhambra, y & su

(1) Hidalgo Morales, en sua Ilikevia 6 Granada hahlade una
estatua de pedernal extraida de las excayaciones hechas por los
franceses en el cerro de Santa Elena,donde hubo una antigua
ermita, con cbjeto de construir una plaza de armas, estatusa
que él tuvo en su poder, La deseribe asi: «ks una figura de una
pulgade de alto y més de madia de ancho. Manifissta estar sen-
tada sobre un tripode. Un manto la cubre desde la frente por
la espalda hasta el suelo. En su rostro tiena dosarrugas, El
cabello lo tiene abierto en dos ramales rizadosque la caen
por cima da |08 hombros. Los 0jos son buenos, perc con ciera
prominencia sobre ellos. La nariz aplastada por la punta, grus-
s y braca. Estfl descotada un poco. Tiene el brazo derecho so-
bre un soclo con Bu pedestal como las ecolumnas, En la palma
de la mano descansa la cabeza y en la falda tiene un libro
abierto y la mano izquierda metida debajo deél comp para sos=
tenerlo y proporcionario para leer mejor. Los pies no se la ven
porque los cubre el manto. Toda su flsonomia represénta una
mujer de 50 & 60 afioss, (Diseriaciin XXXIU,—El nutor dice
que el simulacro es <nn retrato de la sibila albunea, adorada
pur diosa en Tibula justo las margenes del rio Anienps; asi,
pues, el Sr, Hidalgo cree que la estatuaen cuestion es griega.
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derecha, en una altura que hay sobre aquella parte
por donde viene el rio Genil, ofreciendo una bellisima
vista haeia la Vegas.—Mdrmol dice que <la labor de
este rico palacio era de la propia suerte que la de la
sala de la forre de Comaress (Historia del rebelion y
castigo de los moriscos).

De todo lo que menciona la anterior descripeion,
restan tan solo vestigios de la conduccion de aguas
para esos y otros palacios; los arranques de un torredn,
hoy la Silla del moro, tal vez defensa del palacio de
la Esposa; albercas, aljibes, eimientos de edificaciones,
y restos de mdrmoles y azulcjos, y los nembres, que
la tradicién ha conservado, de Aljibe de la Liuvia,
Peinador de las Damas y Albercon del Negro (1),

Contreras hizo una defenida investigacion en todos

(1) Segin la Crdnica de la seccidn de excursinnes del Cern-
tro Avtistico (niim. 60 del Boletin/, el torredn & que nos referi-
mos en el texto midede planta 46 metros por 83.—En la misma
cronica, despues de bacerse una descripeidn datallada de Dar-
larosa y los Alixares, ciyosrestos maravillan, gun sin sabarse
su aplicacion exacta, se desoribe el aljibe de la Lluvia de este
moro; «Si forma es cuadrada, con un rohusto machonen el cen—
tro de 3'30 metros, que deja alrededor enatro paves des 220 de
sncho cublertas por bovedns de cafion ¥ con apuntados arcos
en losrincones La aliertura es primitiva, avngue agrandada
¥ f su izquierda todavia se distingue una pequena escalera por
donde s& bajaba & recojer el agun, lo cual hace gsospechar que
hubo alguna edificacion encima de la cisternas.... Lo§ excur-
sionistas del Centro participan también de la ereencia de que
los Alixares estuvieron en el sitio que dejamos indicado en el
texto.—El albereon del Negro mide 40 metros de longitud, 17
de latitud y 2 de profundidad.
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estos sitios, con objeto de averiguar el emplazamiento
del famosdo palacio de los Alijares, que encomian hasta
la exageracion los romances moriscos; y de sus impor-
tantes deducciones y de descubrimientos posteriores
hechos en terrenos gue el Ayuntamiento ha adquirido
iltimamente para ensanche del Cementerio piiblico,
resulta casi seguro que el referido palacio estuvo si-
tuado en los monticulos de la derecha del Cementerio,
donde hay evidentes restos de edificaciones drabes.
Confirman esta opinion las mismas palabras de Nava-
giero que antes dejamos transeritas (1)

Darlarosa, como ya queda indicado, ocupaba la pla-
nicie del cerro de Santa Elena (2).

Son muy dignos de visitarse todos estos sifios, y
especialmente los restos de las obras hidratilicas que
alli hay diseminados.

Es probable, que estos palacios quedaran arrmina-
dos por completo durante la guerra de los moriscos,
puesto que el lugar que aquellos ocuparon, fué campo
de enearnizados combates en los tiempos de D, Juan
de Auostria. ®

Contreras dice, que en un manuscrito del archivo

(1) Lucio MAringo Slouro en gu Libro de las cosas memora-
blgs de Espasia, dice hablando de «<tres cosas mny alegres y de-
leitosas», de Granada: ...«y otra que esti apartada de la Cindad,
easi mil pagos, que llaman los Alixares, que fue en otro tiempo
en ohra ¥ edificio maravillosas (Siculo, fué cronista de los Re-
yes Catolicos y de Carlos V).

(2) JorGE HoPNAGEL en un grabado de su notahls obra Civi-

tatas orbis terrarum, representa el palacio de Darlarosa en el
cerro conaeide hoy por sitla del moro, como queda dicho.
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de la Alhambra ha leido la notieia de que un capitén
llamado D. Alvaro Lépez habito los Alijares, ccon diez
guardias lanceros, de log doscientos que en muchas
ocasiones se asignaron 4 la defensa del real sitios ¥
que <toda la falda del cerro donde se encuentran estas
ruinas.... se titula‘en lag eserituras de las fineas rura-
les la Dehesa delos alixaress, datos que 4 mds de los
consignados hacen m4s factible ann la idea de quelos
famosos Alijares .
labrados & marevilla,

tuvieron su asiento en el sitio referido.

La Assasioa,—El Sr. Eguilaz, en el Tiforme 4 que
antes hemos hecho referencia, cita una «Grénica sobre
los tiltimos fiempos de la dinastia Nazaritas, de autor
anénimo, en que tratando de la gran revista que paso
Muley-Hacem (1478) % sus tropas, se dice,—como en
el notable libro de Hernando de Baeza,—que se se-
nalé para aquel acto el sitio <Jlamado Ativola que estd
Jjunto & la puerta de Algodor (Los siete suelog)... Arre-
glo la carvefera y lugares inmediatos para que pu-
dieran maniobrar los Caballeros, & quienes convocot
al efectos (1). Con los anteriores datos y otros muy

(1) Elerndito catedrdtico refiérese quizd 4 la Relacidn ard-
biga de la pardida de Granada (M, S. de la Biblioteca del Esco-
rial) y que publicé Mulleren aiemin, ¥ en la coal se dan log
nombures de Ai-Tabla y As-Sabica al campo de ‘que se trata.
Hernando de Basza llama As-Sabica al refarido campo, y &
comienzos de este siglo tituldbasele Hasa daila Escaramuza,
8in dudn para recuerdo de aquei alarde, como hace obssrvar
atinadamente Oliver,
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ctiriosos que cita, determina del modo signiente la toe
pografia de ese sitio, llamado primero Aéivola 6 campo
de Nativola, en recuerdo del suburbio romano de este
nombre y Assabica (Handac-Asabica 6 vallede la Plata)
desde el siglo XV: ¢Lindaba el Campo de la Asabica
por el Norte con log adarves y muros de la Alhambra,
dice, por Oriente con las tapias de Generalife, fronte-
ras 4l camino real, y por Mediodia y Occidente con el
Sened Mauror 6 Monte Mauror, en cuya cima se leyan®
taba la fortaleza de Atahin, hoy Torres Bermejas, y
con el Ahabul del Neched (campo de los Mirtires)....
Lindaba, finalmente,.... eon el corral de los Cautivos
(dentro del cual estaba enclavado el referido Ahabul),
cuyo corral se extendia hasta el sitio conocido hoy por
las Barreras y comienzo del camino que, frontero dla
huerta de Fuente Pefia, tomaba la direccién del que
es hoy cementerio piblico. Elnombre de las Barreras
declara bien paladinamente por cierfo, que foda esta
parte Sur, confinante con la Asabica, estaba cercada
de tapiales, como lo indiea también la palabra Corral,
dado & su perimetros. Agrega después que el corral
comenzaba en Torres Bermejas; que de los torreones
que lo guardaban, se han conseryado shasta no hace
muchos afios, dos en el carmen del Sr. Poreel, uno que
ocupaba parte del gitio en que se halla labradala casa,
v otro paralelo sobre los caminos de la A lhambras, ¥
que las tapias del corral se enlazaban con la pnerta
de los Molinos v desde este subfan por el hoy barran-
co del Abogado,

Digno de especial estudio son, como todo el Infor-
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me, los pdrrafos que dejamos extractudos ¥ que dan
completa idea del antiguo campo de Agsabica. Tan
80lo nos permitiremos consignar que el corral de log
Cautivog no se unia con Torres Bermejas, por que
entre estas y aquel estaba la carrefera que en la tra-
duccion del manuserito drabe ge menciona, via que
después fué ampliada para que la artilléria de los Re-
yes Cafélicos subiera 4 la Alhambra el 2 de Enero de
1492, puesto que ya dejamos demostrado claramente
que el paseo central de la Alhambra ¥ la ealle de Go-
merez, son posteriores 4 la reconquista y comenzadas
4 habilitar en tiempos del Emperador (1),

Navagiero gue, como decimos en lg pigina 182; de-
bi6 entrar en la Alhambra por la puerta de los Siete
Suelos 6 por Ja del bosque en la Carrera de Darro,
dice & proposito del hoy campo de los Martives: «Por
bajo del referido collado de la Alhambra, d mano iz-
quierda bajando por wn otero, se ven muchas euevas
subterrdneas, en donde se dice que los moros tenfan
en prisién & los cautivos eristianos, y son 4 manera de
calabozos. Mds abajo, también por aquella parte, hay
un barrio de casas llamado la Antequeruela. ... Debajo
de este, en la llanara, hay otro arrabal de casas por
fuera de los muros, que Haman el Realefos....: noticias
concretas que confirman las deducciones que acerca
de la topografia de la Alhambra ¥ sus cercanias deja-
mos hechas.

P e
i1} Vease el capitulo anterior al tratar da la Alhambra en
general, de las alamedas y 103 Losques Yy de las torres y puer-

tas del recinto.
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Tonnks Berykoas,—Ignorase si las noticias de Luis
de la Cueva (Didlogo de las cosas notables, ete.); inspi-
radas tan soloen la idea de dar & Granada origen an-
terior 4 los romanos, tienen algtin fundamento sério
en que apoyarse; mas por lo que pudiers importar
para nuevas investigaciones, consignaremos, que nues-
tro buen amigo el Sr. Almagro, duefio del hermoso
carmen llamado del Mauror emplazadogal pie de To-
rres bermejus, nos dice, con referencia 4 entendidas
personas, que mornr en celtibero quiere decir collado
v que lag dos vasijas de barro pintadas que se halla-
ron en las excavaciones hechas ya hace arnos en el
carmen, gon dos pequefias urnas cinerarias de origen
muy anterior 4 la época romana (1). Damos estas no-
ticins sin comentarios, porque carecemos de otros da-
tos que las comprueben.

Por lo que 4 su cardeter drabe se refiere, el insigne
Dozy en su Historia de los musulmanes espaiioles, 11,
ha dado 4 conocer una poesia drabe del siglo IX en
que se nombra la 4lcazaba Roja- que, unos guieren
sean las Torres Bermejas, y otros la aleazaba de la
Alhambra, Tampoco ha podido investigarse gran cosa
respecto de este aspecto del castillo drabe.

Torres bermejas es un hermoso y completo fuerte

{1} Consérvase unade estasvasijas.Cuando fueron halladas
tenian dentre varios huesos humanos.—La urua que hemos
examinado es de larro, esth muy cocida y al exterior tiene
una pintura decorativa formada con meadios girculos y lineas
gnaresulta original y elegante. La forma del vaso es algo pa-
recida, sungue mas ruda, 4 la de las vasijas etruscas.
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con todos los detalles del arte de la guerra en su tiem-
po. Hoy sirve de prisiones militares,

Segiin un decumento del archivo de la Alhambra, el
pintor Pedro de Raxis hizo un modelo de esas Torres
en 1549, para enviarlo & Felipe IIT qne quiso cono-
cerlas,

OTROS MONUMENTOS Aranzs.—Aunqgue en el capitulo
siguiente damos general y aproximada idea de lo que
era Granada' drabe, recogiendo los mds interesantes
datos que hemos podido hallar acerca de edificios, jar-
dines, calles, murallas ¥ puertas, vamos 4 describir, 4
continuacion, los restos monumentales que aun que-
dan en Granada de los tiempos de la monarquia na-
garita y que deben ser visitados por el viajero. A esta
exeursion debe consagrarse expresamente un dia,

Cuarto Real (1).—Segiin una carta del famoso secre-
tario de los Reyes Catélicos, Hernando de Zafra, lo
que conocemos por Cnarto Real; todo lo que fué con-
vento de Santo Domingo y una extension incalenlable
de terrenos, que hay ocupan varias calles, fueren en
fiempos drabes lo qne Zafra llama <huerta de Bib-a-

tauyin de que viiestras altesas hicieron merced al Co-'

mendador de Sancta Cruzs (que vale mis de 1.000
reales de renta)—( Coleceidn de docwmentos inéditos,
tomo X1V). Convienen con éstas las noticias de Nava-
giero, que refiere que el Jardin del convento decjage

(L) Elcuarto real estd enlazado con la case habitacién de 1o
Sra, D.® Concepcitn Romero, duefia del teatro de Isabel la Ca-
tolica. La entrada 4 dicho edificio, es por la plaza del referide
taatro.

15
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<era de los Reyes moros, y que donde estd el Monas-
terio hubo antes un palacio». El cuarto real fué tal
vez un pequefio aledzar separado de los que pertene-
cieron 4 Boabdil y 4 las Reinas moras, hasta un poco
tiempo después de la reconquista, segin resulta de la
mencionada carta de Zafra. Lo que se conserva es
una gran torre que estuvo enlazada 4 la muralla. Hoy
se han adherido 4 esa construccién edificaciones mo-
dernas que cubren las ventanasy ajimeces y transfor-
man el verdadero aspecto exterior, fuerte y severo, de
la torre. Una amplia y hermosa sala forma su hueco.
Bellisimos azulejos, labores de estuco mds sencillas
que las de la Alhambra y un hermoso techo de ma-
dera, de interesante traza, son los elementos de deco-
racion de esta sala, cuyo plano recuerda el de la sala
de Comares; A esta sala éntrase por un vestibulo mo-
derno, en parte, con una preciosa fuente en el suelo.
Quizé este vestibulo perteneciera & habitaciones late-
rales, de las que ni aun recuerdo queda. Debajo de la
gala hay otra habitacién abovedada, que se macizo
para seguridad del edificio.

Las inseripciones de los muros y frisos de madera y
de azulejos son versos tomados de las suras 2,11,48
y 112 del Koran, é invocaciones 4 Dios, como era cos-
tumbre. No hay letrero alguno que se refiera 4 la cons-
truceion del edificio.

Casa de los Girones (1).—Dice Almagro, que con re-

‘1) Estd sivuada esta caga en la calle Ancha de Santo Do-
mingo, ¥ sefinlada con el nimero . Actualmente es casa de
yeeindad de familias acomo ladus.
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ferencia 4 documentos del archivo de Hacienda pli-
blica, se asegura que en esta casa, que fué aristoersti-
va vivienda desde 1550, hubo un palacio d4rabe de la
pertenencia de una hermana de Boabdil, Los restos
que hoy se conservan, interesantisimos, segnramente,
han estado cubiertos de cal, hasta que en 1863 el ac-
tual propietario de la casa, Sr. D. Indalecio Venturs
Sabatel, practicando algunas reparaciones, los descu-
brio, procediendo inmediatamente, con tanta ilustra-
cién como exquisito cuidado, 4 repararlos y conservar-
los.—Desde luego, es imposible reconstruir 1a antigua
planta del edificio; tantas son las transformaciones
que ha sufrido. En uno de los muros del cldustro bajo
del patio, se ha desenbierto una magnifica portada
compuesta de un arco semicircular y sobre é tres ven-
tanas con celosfas de estuco, Los adornos de la por-
tada son muy interesantes por su riqueza ¥ 81 carde-
ter, indudablemente anterior 4 los primores de la
Alhambra. En el grueso de la puerta se conserva uno
de los nichos. Los azulejos que forman su planta, son
preciosos. La decoracién interior de la portada es sen-
cilla, pero de interés también, La escalera es quizd la
primitiva del edificio irabe y en el piso alto deben exa-
minarse una ventana con inscripeiones en ¥€s50, ¥ un
resto de decoracion mural con interesantisimas pin-
turas al fresco, formando adornos é inscripeiones en
colores azul, rojo, negro y violado, sobre fondo blanco.
— Las inscripeiones son sentencias y alabanzas 4 Dios,
La mds interesante, léese en una de las bandas de
letras cuficas que adorng el arco exterior del patio, y



dice asi: {Oh esperanza mia! joh confianza mial tit eres
mi esperanza, tu eres mi tutor, sella con el bien mig
obras» —Ni uno solo de los letreros revela el origen
y época del edificio.

Oasa del Carbon (1).—Tanto y tan diferente se ha
eserito acerca de este notable edificio, que, aun hoy,
4 pesar de que consta en documentos oficiales que fué
Alhdndiga gedida 6 nueva,esto es, centro de contrata-
ci6n y venta de cereales, y fonddk 6 mesén para alo-
jamiento de traginantes, cabe dudar, por lo menos, de
dos importantes detalles: ¢el interior del edificio es
el anténtico? ¢la portada exterior, de primorosos ador-
nos de estuco y ladrillo: agramilado, estaba tal como
la vemos, sin ofras edificaciones 6 muros que prote-
gieran el bellisimo templete que sirve hoy de tnica
enfrada? Ademds, Lalaing, Navagiero y Mdrmol, no
mencivnan esa Alhondiga, ni edificio alguno con el eual
pudiera equivocarse y las inseripeiones de la portada
son puramente de cardcter religioso; por lo tanto, tene-
mos que apoyarnos tan solo en los datos que el sefior
). Juan de Dios de la Rada aduce en el Museo espafiol de
antigiiedades (tomo V) y en el informe de la Academia
de Ban Fernando (Boletin de dicha Academia, Junio,
1887), y admitir como cosa cierta que el edificio fué
Alhéndige yedida, al cual se pasaba desde el Zaeatin

(1) Enlaecalle de Mariana Pineda, nim: 40.—8irve de casa
e vecindad 4 fumiling pobres, y se halla en lamentable aban-
dono. La R. Academia de Bellas Artes de San Fernando ha pe-
dilo al Gobierno laadquisicidn de ese edificio, 1inico de su gé-
nero que en Eapania se Conserva.
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por el puente & aledntara gedida, tambidn nueva; que
los Reyes Catdlicos diéronlo en tenencia y después en
donacion 4 su criade Sancho de Arana y que hasta la
muerte de éste continud sirviendo para la contratacion
de granos (1),aunque con todo esto no conviene el hechn
de no haber anfecedente alguno en las antiguas Orde-
nanzas de la ciudad, ni en la Minuta de lo tocaite al
asiento que se did & la ciudad de Granada por lns Reyes
Catdlicos acerca de sw gobierno (M.S. de la Biblioteea del
Escorial; Coleceibn de documentos inéditos, tomo VIII),
eserito, este tiltimo, que sirvié de base para la forma-
cion de las Ordenanzas referidas, reglamentando los
gremios, centros de venta, ete. (2)—Prescindiendo de
estos detalles, llamamos la atencion del viajero hacia

(1) Todos estos datos resultan de una cédula expedida por
los Reyes Catolicos en Madrid & 14 de Octubre de 1494, que ha-
116 8l Sr. D. Leopoldo Eguilaz,juntamente con los documentos
€n que consta la venta en subasta, en 15 de Mayo de 1531, —Hay
fque convenir, en que es extrafio gue una Alhéndiga de granos
@ diera en tenencia y donacion 4 un particular'y se vendiern
después, Ademas, Pedraza consigna que el edificio era prapie-
dud de 1a cindad. Pardcenos que en todo pudiera haber algin
error, puesto que de 1a R. Cédula de constitucién de este mu-
nicipio de 20 de Septiembre de 1500, resulta, al enumerar los
Propios que dieron los monarcas § Granada: <tem, de todas
las casas de lag Alhondigas donde se vende el pan, ¥y el vino, ¥
frutas, y 1as otras cosas de la dicha Ciudad, que vinieren & las
Alhondigas, para que las puedan arrendar por justos ¥ mode-
rados precioss.... fOrvdenanzas ds Granada/,

(2) No sefija en la Ordenanza del Pan, (titulo 8.9), el sitio
donde la AlhGndiga de granos estaba, pero el trigo entraba en
1a cindad <por las puertas de Vinalmazan, y Viuaramblas, é
iba «derecho al Alh¢ndiga del pans...
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Ia belleza del templete de entrada. Su elegante arce
de herradura, de anchos ladrillos, birbaramente enca-
lados como el resto de la fachada, y las fajas, ajime-
ces y arranque del tallado alero que debia complemen-
tarla, son muy notables, El yestibulo tiene una her-
mosa béveda de mocdrabe, ¥ alcobas en las paredes
laterales, formando el muro del frente la puerta que
dd paso 4 un pequefio zagudn y al patio. El interior
del edificio no tiene interés artistico; ni aun la habita-
cion que eorresponde al ajimez de la fachada conserva
adorno alguno. La planta de la Casa del Carbon es un
cuadrado de 30 metros, mds €l cuerpo saliente 6 tem-
plete de entrada. El patio mide 16 metros de lado.—
Pedraza y el analista Jorquera (M. S, citado) dieen
que cerca de este edificio estaba, en su tiempo, siglo
XVII, el peso del Carbén; que se solian alojar en la
casa referida los traficantes en aquel combustible y
fjue era <possession y propiedad de la Ciudads. Ade-
g, deseribenlo interiormente eoma eoligeo de come-
dias, para lo que sirvio hasta 15693 en que se constru-
yo el teatro cercano 4 la Puerta Real (véase el apén-
dice num. 1).

Madraza 6 Universidad drabe (1).—Como apéndice
& su libro Inscripeiones drabes de Granada, inserta
Almagro un importante estudio arqueoldgico referente
4 la Madraza, dela que dice Aljatib: <Comenzd y llevo

(1) Esla antigna casa ayuntamiento y estd situada en Ia
plaza de In Capilla de los Reyes Catolicos.—Actuslmente hay
instalados en ests edificio grandes almacenes de tejidos, de los
Sres, Echevarria y Arteaga.
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4 término Abul Hachach el gran colegio Granadino»
(En Casini, Biblioteca eitada, tomo 11). Los datos mds
fehacientes, comprueban que la Madraza ocupd el
niigmo sitio que la hoy abandonada casa de Cabildos,
puesto que si en la Minuta de lo tocante al asiento ete.,
A que antes nos hemos referido, hay nna nota margi-
nal que dice sea casa ayuntamiento la «de Abdibar, e
se compre», en la eédula Real de ereacién de este mu-
nicipio (20 de Septiembre de 1500), se resuelve al pa-
recer la ctiestién con estas palabras: <E damosle casa
del Cabildo, que se acostumbraua llamar la Madraza,
con los anexos 4 ellas.. que ponen fuera de toda duda
que la casa de Abdilbar, después Miradores (véase el
citado apéndice num. 1) y la Madraza, eran edificios
distintos, pues la primera habia que comprarla y la
segunda la dieron desde luego los Reyes Catolicos.—
Datos del archivo municipal, y el hallazgo de unas
ldpidas con inscripciones drabes que se habian em-
pleado como baldosas, pusieron en diseusion este
asunto en 1861, Adquirio las piedras el 8r. Riafio (hoy
se conservan en el Museo arqueolégico de la provin-

cia) y el Sr. Eguilaz hallo una copia de las Inscripeio--

nes traducidas por Alonso del Castillo: con tan ricos
materiales, pudo reconstruirse el disefio de la facha-
da del edificio y aun de algunes detalles del interior.
Segun Almagro, formaba la portada de la Madraza un
arco severo y elegante con dos ventanitas 4 los lados.
Lasinseripeiones eran de mucho interés, especialmente
las que se referian 4 la construecion del edificio por el
sultdn Abul Hachach., El interior, deseribelo el analista
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Jorquera, en cuyo tiempo aun conservaba la Madraza
parte de su cardefer antiguo, 4 pesar de las obras que
se hicieron en 1554, segtin se relataba en una inserip-
cidn castellana..., «La casa no es muy grande, dice Jor-
quera, mas es de hermosa fabrica mosayea con su famo-
so patio con estanque de agua, un poco de jardin, sala
de eabildo para verano en bajo de rica labor mosayea
con su capilla para misa,y cabildo en alto para inbier-
no, de muy buena y euriesa pinturas... (M, 8. citado).—
Las inseripeiones de eardeter religioso abundaban en el
patio y habfa fambién otra, compuesta de preceptos
religiosos y morales, grabada en un euadro, y que co-
menzaba diciendo. «Si tienes la dicha de mirar en lo
interior de esta casa, labrada para habitacion de las
Ciencias, para firmeza de la grandeza, y para lustre
de los venideros siglos, verds que estd fundada en dos
prerogativas, que son la firmeza en la justicia, v la
piedads, ete..,. La puerta de la escalera tenia forma
rectangular. El piso alto era también muy inferesante,
y la habifacion que fué después cabildo de invierno,
como dice Jorquera, y cuyo magnifico techo se con-
serva, seryvia de aula principal de la Madraza. El
mikrab, seria probablemente convertido después en
esa capilla de gue hace meneidn el eitado analista.

El estado actual del edificio, es bueno, pero no se
han hecho las obras de investigacién que reclama su
importancia histérica, y probablemente no se harin,
vues el antigno palacio de las eiencias musulmanas
pertenece & un particular, que lo tiene dedicado 4 usos
industriales. Consérvanse magnificos artesonados y
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unda eleganté cipula en la habitacién que quizd fué
capilla, Bajo la cal de la mayor parte de los muras se
hallarian labores ¢ inseripeiones de verdadero interés
arqueologico.

En la Madraza se explicaba Teologfa, Matemdticas,
Retdrica y Poética, Miisica, Medieina, Jurisprudencia,
Historia v Arte militar,

La casa de los Granada (1).—Se ha eserito en la
mayor parte de los libros que fratan de esta eiudad,
que la notable casa de los Tiros (véase el eapitulo IT1
de la segunda parte de este libro) fué la antigna resi-
dencia de la familia de los Alnayares, quienes hechos
cristianos después, tomaron los apellidos de Granada y
Venegas. Esto es un error;la casa de los Infantes 6 pa-
lacio de Setimerien, fué, hasta el casamiento del nieto de
Cidi Yahia 6 D. Pedro T de Granada, la residéncia de
aquella ilustre familia. Lafuente, en su Historia de este
reino, comenzo 4 deshacer esas equivoeaciones, pero
no conocia documentos referentes 4 la casa de los Ti-
ros 'y la verdad quedd 4 medio decir-—Lafuente hizo
en muy poecas palabras una deseripeion més poética
que arqueolégica de ese palacio, y con razén se extra-
fia Almagro de que <nadie haya desecrito sus bellos
arabescos, ni hablado de sus inscripcioness (Libro
citado).—La easa palacio, caunque muy cercenada—
dice Lafuente—pues de su fondo 6 jardines se han
formado un horno y otras casas, d4 indicios de su an-
figua magnificencia>. Los muros de este palacio pro-

(1} Casa nlim.32de lacalle dela Circel baja, frente al con-
vento del Angel Custudio. Hoy es taller de ebanisteria,
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longabanse, de un lado, por la calle del Colegio Ecle-
sidstico, y de otro, hasta muy cerca de la calle de
Elvira, frente al pilar del Toro,

Los restos que hoy se conservan tienen indudable-
mente bastante importancia, aunque con su estudio
no pueda reconstituirse la planta verdadera del pala-
cio drabe. El segundo patio de la casa, es el que tiene
inferés artistico, Una arcada sostenida por dos pila-
reg dd paso 4 un eenador, y éste 4 una sala con sus
dos alcobas y un cuerpo saliente, frente 4 la puerta
de ingreso. Tabiques y repetidos encalados cubren
ajimeces, lahores ¢ inscripciones que no fienen interég
historico; mas aun asi, debe visitarse esta casa, que
todavia pertenece 4 los deseendientes de los Granada,
marqueses hoy de Campotéjar.

En 1588 esta casa debia conservarse en la magnifi-
cencia de su grandeza, & juzgar por los ricos adornos
de dogeles y colgaduras con los eseudos y armas rea-
les de la familia, con que se adornaba la fachada en las
fiestas de la cindad, detalle que menciona Jorquera en
el tomo 111 de sus Anales, y que fueron, por cierto,
cansa de un ruidoso suceso entre un alcalde de corte
que mando descolgar los adornos referidos y <D. Alon-
so Venegas de Granada», Originose un pleito que gand
D. Alonsop, dos afios después (M. 8. citado).

Baigios drabes (1).—Atun se conocen con el nombre
de casu de las Twmbas los bafios d4rabes cercanos 4 la

(1) Calle de los Naranjos, n1im, 4, al lado de la iglesia de
San Andrés,
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calle de Elvira. Muy poco queda de las amplias salas
abovedadas de ese edificio, pero merece visitarse. El
salon del estangue serfa hermoso; su eiipula es esbelta,
v artistica la disposicién de toda la estancia. Cerca,
veénge restos de las dependencias y salas necesarias 4
los usos musulmanes, El jardin debié estar al medio-
dia.—El estado de este monumento es ruinosisimo,
mas en descargo de la época presente debemos recor-
dar que dicé Mérmol en la Historia del rebelion, ete.,
que luego que se prohibié 4 los moriscos el uso de sus
hafios, ese mandd que las Justicias hiciesen derribar
todos los bafios artificiales; y se derribaron, comen-
zando primero por los de Su Majestad, porque los due-
nos de los otros no se agraviasens; de modo que en
esa época se convirtieron en escombros los famosisi-
mog batios del Real sitio de la Alhambra,

De otros Bafios drabes quedan interesantes restos (1).
Casi frontero al puente que ponia en comunicacién el
Albayzin con la Alhambra, en la Carrera de Darro,
convertidas en miseras casuchas, vénse las rninas de
una casa publica de bafios, algo mejor conservada que
la préxima 4 la calle de Elvira. La entrada al edificio
haciase por lo que hoy nombramos placeta de la Con-
cepeion; de modo, que los muros en que actualmente .
estd abierta la entrada, eran los que resguardaban la
casa por el lado del rio, Como, & pesar de ofrecer este
monumento el lamentable estado en que le vemos,

(1) Entrase 4 estos bafios por la casa niim. 39 de la Carrera
de Darro, La entrada primitiva por 1a placeta de la Concepeién 3
eald interrumpida.
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puede estudiarse en su planta la completa distribu-
cion de un bafio publico,

Jardines de entrada. ;
eroquis del plano para

mayor inteligencia de es-

Vestitiulo, tos apuntes.
= Pasando el jardin, pe-
galera. - mnetribase en un vestibulo

en el que se abre amplia
escalera, La sala con los
alhamies & alcobas; el ha-
no de ablucién y la sala
de reposo, pueden estu-
diarse aun ficilmente; las
demds habitaciones servi-
| Sala de reposo. rian para las precisas de-
(104 el M A0 | iy pendencias de un edificio
UFL |_ destinado 4 tal objeto.

Sala ton aloobas.

ablueidn,

Patdo da Jiménez Serrano, equi-

[‘ vocadamente, supuso que
; i estos bafios eran los que
Ia casa. Mahommad V constrayo

con el tributo 6 elizza

impuesto 4 eristianos y

judios, pero ya dejamos

demostrado quelos levan-

Planta de los Banos. tados por dicho rey esta-

ban en la Alhambra, de-

biendo referirse 4 ellos Mdrmol en el pdrrafo que he-
mos copiado antes,

acompanamos un ligero

e T R e —
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Casa de Zafra (1).—El actual convento de Santa
Catalina de Zafra, fuoéen época firabe un hermoso pa-
lacio cuyo destino se ignora, aunqne SEPAmMOs Por un
manuserito procedente del monasterio de Santa Cruz,
6 Santo Domingo, que Hernando de Zafra fundé en su
propia casa el convento actual. El edificio contiene
hoy escasos restos drabes; el més importante estd al
exterior y porla espalda del convento (2). Es una bella
portada de finos adornos enlazados con esta inserip-
¢ion, que se repife muchas veces: <La gloria eferna
y el reino duradero para su duefior>.—En el interior
del edificio hay otros fragmentos de interés, especial-
mente dos patios; uno de ellos tiene una halanstrada
drabe, y otro,—segin una preciosa fotografin que nnes-
tro buen amigo el Sr. Almagro nos ha facilitado, y que
pertenece a las que ¢l prepara para su libro en publi-
cacion—es muy interesante, 4 pesar del triste estado
en que se halla, Bajo la arcada central de uno de los
frentes del patio,—unico que se conserva—vése una
linda fuentecilla de mrmol que desagua en una peque-
na alberca. Las delicadas manos de las yirgenes con-
sagradas al Sefior, han adornado sencilla Yy artistica-
mente fanprecioso fragmento del arte 4rabe, combinan-
do eaprichosa decoracion de alegres macetas que bor-
dean la alberca y forman dentro del cenador un airoso
medio cirenlo.

{l) Convento de Santa Catalina de Zafra, en la Carrera da
Darro.

{2) Esta portada estd en 1a calle de la Porteria de las Mon-
jnside Ia Concepicidn, para desembocar en la calle de Zafra,
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Segiin el P, Echevarria, sobre la portada exterior 4
que antes nos referimos, hubo una inscripeién, que
inserta, grabada en piedra, y de la que resulta que el
constructor del edificio fué el Sultdin Abul Walid (Abul-
gualid, dice Echevarria, Paseos ya citados, tomo I1),

Aledzar Genil (1)—Be han dado diversos nombres &
esta hermosa torre, que formo parte de un importante
aledzar en los tiempos de la monarquia nagarita. Na-
vagiero, diee que ¢pasado el puente de Genil, y mu-
cho més 4 laizquierda que los ofros palacios, existe
uno, conservado en mucha parte, con un bello jardin
¥ bastantes mirtos, que se llama el Huerfo de la Reina,
lugar también deliciosos....—Lafuente Aleantara (Ins-
eripeiones drabes), Simonet (Descripeion del reino de
Granada) y Contreras (Monwmentos arabes), creen
que este palacio data del tiempo de log Almohades y
que en ¢l tuvo alojamiento, en tiempo del primer mo-
narea nagarita, el infante D. Felipe enando con varios
caballeros castellanos vino 4 Granada & residir algin
tiempo en la corte drabe granadina (2). Contreras, con
referancia & unos mannscritog drabes que se conser-
van en Viena, dice, que los muros cuyos restos se
advierten & alguna distancia, frente 4 la puerta de Ia
torre, perteneécen 4 un magnifico estanque donde se
hicieron juegos navales, figurando el incendio. y des-

{1} Huerta del 8r. Dague de Gor, al comienzo del camino de
Armilla, f

(2] Véase & este efecto lo qua dejamos dicho en la pagina 14
de eate libro. Era mny frecuents la residencia de caballeros
espufioles y extranjeros en la corte granading.
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truccién de las naves eiistianas.—Afiade el ilugtrado
restaurador de la Alhambra que <en una casita de
Inbranza gue se vé 4la cabecera de estos gruesos mu-
ro8 (los del estanque), hay bévedas subterrdneas y
fundamentos de construcciones drabes (1); ¥ segin los
titulos de posesion de foda la finca, pertenecia & la
sultana Aixa, madre de Boabdil, y fué vendida 4 nn
rico judio de Granada poco dias antes o después de
la rendicion de la eindad, cuyo judio la vendié 4 los
antecesores de los actuales duefioss, Excmos, Sefiores
Duques de Gor (2).

La torre es de mucho interés artistico; de su res-
tauracion fué encargado hace afios el entendido Con-
treras, y entonces se restablecieron la estruetura Yy
adornos del edificio, desfignrada aquella con tabiques
y suelos, y €éstos con capas de yeso y cal que cubrian
la traza de los arabescos y los colores de sus pinturas.
—Una hermosa sala con dos amplias alcobas laterales
forman el hueco de la torre. La techumbre de la sala

(1) Laerdniea de la seccion de excursiones del Centro Ar-
tistico, dice describiendo estos sitios: +A 145 metros al Oriante
dadicha torre en medio de unn glorieta con cipreces se alza
una columna drabe con sencilla ecruzde hierro, del siglo X VI
¥ desde alli comienza la gran alberea.... (que) mide 121 metros
por 28..., En |a misma huerta, cerca de la CUArratera, se conser-
va ofra alberce mucho mis pequedia y circulars... (ntms, G2y
63 del Bolatin). : ]

(2) Enuna cartade Hernando de Zafra, que citamosen el
texto, dice hablando & los ReyesCatolicos de los bienes que lus
Reinas moras, Bonbdil y varios caballeros iban @ vender & los
Reyes: ‘«...parte del Alcazar Xenil {que tiene el Gallego)s....
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es severa y hermosa. El pavimento, en los fiempos en
que Contreras hizo la restauracion, era muy intere-
sante; componiase de ladrillos y piezas vidriadas
(almorrefas), € ignoramos por qué causa, reciente-
mente, 8¢ han sustitufdo éstos por losas de mirmol.—
Lasinseripeiones no tienen importancia historica, pues
aunque en un friso dice en grandes caracteres drabes
espafioles «Gloria 4 nuestro sefior el Sultdn:, no se
sabe de qué soberano granadino se trata.—HReciente-
menfe, y no sabemos quien haya dirigido la obra, se
ha construido delante de la torre ofro pabellon imi-
tando el arte drabigo hispano.

Casa del Rio (1)—Apenas queda rastro del famoso
palacio conocido por la Casa de las Gallinas, cuyo
nombre drabe era Dar Alwadi (6 casa del rio) y segin
Marmol Darluet. Igndrase cual fuera su objeto, aungne
Marmol dice tambien gue era sitio real y servia «<para
eriar aves de toda suertes. Ocupaba uh extenso peri-
metro y tenia huerta y jardines, regados con las aguas
del Genil. Lafuente en suo Historia de este reino
(tomo I1I) dice que <los vestigios de este palacio y sus
norias y acueductos se descubren camino de Cenes, en
la casa qbe (aun) llaman de lag Gallinass.—Las nue-
vas construceiones y la grandiosa maguinaria que para
lavar las arenas auriferas del cerro del Sol, ocupan
aquel sitio (véase capitulo 1V de la segunda parte de
este libro}, han acabado de borrar esos vestigios.

Otros palacios.—En el camino de la Zubia hdllanse

(1) En el camino de Cenes, edificaeiones modernas destina-
das ul lavado de arenas auriferas.
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varios restos de interés, aunqgue bien desfisurados, —
Debe visitarse el cortijo del Cobertizo (el segundo 4 |a
izquierda) <el cual ss llama asi—dice Oliver (obra cifa-
daj—porque hace unos 166 18 anos (ya 30, proxima-
mente}, habia... un cobertizo 6 corredor cubierto sobre
el mismo camino, que ponia en comunicacion Jas ha-
bitaciones de esta casa moriscn con ofras que parece
habia en lo antiguo 4 la derecha del camino, con barins
y jardins....

Otros monwmentos,—En la carta de Zafra & los Re-
yes Catolicos que antes hemog citado, y que se reficre
al concierto de los Reyes con Boabdil, las Reinas mio-
ras y otros personajes, todos 4 quienes se adquirieron
las fineas que posefan en Granadsa, en once cuentos
679.750 maravedises, menciona el astuto seeretario
muchas huertas, aledzares, ¢mesones ¥ atarbeas de
tejedores y alhondigas ¥ molinos 'y tiendas ¥ bafios y
tierras y huertas y otras cosas,... que de todo tenfun
cartas y escriturass, las que Zalra guards para entre-
garlas 4 los Reyes (18 de Septiemhre 1493). Ni de los
edificios, excepto los menos, ni de tan importantes
documentos es fdeil hallar noticia, habiendo borrado
esta pérdida datos importantisimos para tratar de la
deseripeion de Granada musilmana.

Simonet, en el dapéndice X de su ditado libro, hace
una extensa é interesante crelacidn de los lugares si-
tuados en los contornos de Jg capital, bajo la doming-
cidn de los nacaritass; entre aquéllos aparecen reuni-
dos pueblos, alquerias, barrios de Granada y aledza-
res rodeados de jardines, ¥ cuya designacion del sitio

16
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(ue ocuparan, es muy dificil hacer. El ilustre orien-
talista ha fijado algunos, pero, en general, quedan en
¢l misterio gran nimero de monumentos gue el rigor
de los tiempos ha destruido y que caracterizarian 4
Granada como la mds hermosa cindad del reino mu-
sulmén.

in el apendice mimero 1 de este libro, mencidnanse
algnnos de los monumentos arabes que esta cindad ha
perdido, y en el capitulo siguiente, que termina la
primera parte de este libro, se describe con alguna de-
tencion el Albayein, como nticleo de la poblacién gra-
nadina en aquellos tiempos, ampliando con estos de-
talles la deseripeién que hicimos en el capitulo L

Muchas son las casas del Albayciny del llano de la
ciudad que congervan fragmentos de decoracion ara-
be, y aungue ya hemos indicado algunas, y en el ca-
pitulo siguiente mencionamos otras, en el apéndice
nim. 8 dames relacion de las que ningtin dato histo-
vico de inferés hemos hallado y que merecen, no obs-
tante, ser visitadas por el vigjero.

Al terminar este capitulo, gorpréndenos la triste
noticia de la muerte del ilustre restaurador de la Al-
hambra D. Rafael Contreras. La historia del arte dra-
be espaiiol estd de tal modo enlazada con la del labo-
riogo v entendido arquedlogo, que bien puede decirse
que Espafia le debe la reconstruccion de la Alhambra
y el planteamiento de una industria artistica que ha
hecho famoso el nombre de Contreras y el de su pa-
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tria, en los paises extranjeros: la primorosa confeccién
de los afamados modelos del palacio drabe.

La deseripeion histérico-artistica que de la Alham-
bra hemos hecho en el capitulo I, prueha de cnmpli-
do modo la inteligente y gloriosa campafia del que
fué nuestro querido amigo; en cuanto 4 las mara-
villag de su industria recomendamos al viajero no deje
de visitar el estudio del arfista, dirigido hoy por sn
hijo, el arquitecto de la Alhambra.

et
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1A POBLACION.— LA VEGA.—COSTEMBRES ¥ CARACTER DR
1,08 GRANADINOS.—TRAJES, ARMAS, BTC,—TRADICIONES
T LEYENDAS.

rL siempre objeto de em-
penada diseusion, lo
que 4 la antigiiedad v
origen de esta cindad
se refiere; de aqui que
las oplmones gean tan diy ersas, acerca delos restos de
murallas que aun se conservan en varios sitios del
morisco Albayein.

Es indndable, que los a.los barrios drabes mds anti-
gnos de Granada, deben snponerse al amparo de los
fuertes de Torres Bermejas y de la Aleazalba Cadinn
6 vieja; y que asi como 4 aquélla hay que coneeptoar-
la origen de la Alhambra, de su aledzar y poblacion,
4 la vieja aleazaba del albayein debe sefalarsela como
‘el primer micleo de poblacion establecido en esa coli-
na. Supoénesele gran antistiedad 4 la aleazaba y se le
ddi el nombre de Hisn-Arrononan 6 castillo del Grana-
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do. Determinar exactamente la forma en que se fué
desarrollando la poblaeitn, es bien dificil, La Plafa-
forma de Ambrosio de Vico, donde se representan con
alguna exactitud los edificios y murallas de esta ciu-
dad, ilustrada con la deseripeion de Mdrmol y los de-
mis docnmentos y libros que hoy se conocen, no has-
tan para deferminar en concreto tan interesante cues-
tion.

Enldzase este asunto con la debatida tésis de si Ti-
beris es 6 no Granada,—en la ¢ual por hoy nos ahste-
nemos de terciar—y esto lo complica mds aiin. Que
Custhila & Hisn-Avromman,tengad no restos romanos
¥ visigoticos en sus eimientos, en nada viene 4 alterar
la ecerteza de que las murallas que se unen 4 la puerta
Maonaita (Bad Albonud o de las Banderas) son indu--
bitadamente drabes y no' fenicias como supusieron
algunos escritores, |

Teniendo en cuenta tales precedentes, mencionemos
los restos drabes de las antignas murallas del A lbuay-
cin, siguienda las indicaciones de Mdrmol y las dej
plano de Ambrosio de Vico, puesto que Lalaing, se-
giin el extracto que Riafio ha dado 4 conocer, tan solo
dice: «Limitando 4 la ciudad hay una muralla entre:
dos de ofra ciudad que se llama Albaicins.... y Nava-
giero nada consigna que sea verdaderamente impor-
tante, sino presentar dividida la poblacién en dos
poreiones, que se unieron después, y enya separacion
es ficil distinguir todavia, estudiando con alguna aten-
cion la euesta de la Alhacaba, la Aleazaba'y el Albay-
¢in,s separacion en que coineide terminantemente un
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documento de indudable respetabilidad, 1a Real Cédula
de 20 de Septiembre de 1500 instituyendo el munici-
pio granadino (1); de modo, que constituida la monar-
quia nacarita, la aleazaba cadima 6 vieja, y la gidida 6
nuera, estuvieron desde luego unidas por una misma
muralla, que 4 su vez quedd encerrada posteriormente
por la gue formé todo el recinto de la poblacién mo-
derna gue se extendié en el llano.

LA ancazana.—En la casa niim, 6 de la Plaza Larga,
adosada como las colindantes 4 la parte exterior de la
muralla de la dlcazaba cadima, hay una estrecha esca-
lera por la que puede ascenderse hasta la plataforma
6 grueso de aquélla, convertido en mirador 6 azotea de
todos esos edificios. Examinando atentamente aque-
llos giganteseos muros, laméntase aun mds el abando-
no caracteristico de este pais, que ha perdido gran
parte de sus antigiiedades y mqnumentos por apatia
¢ incurin.—Es digna de tenerse en cuenta la COns-
truceion de esas fuertes murallas de argamasa, con
angulos de sillares, de diferentes formas y dimen-
siones.

De Ia antigun Aleazaba no quedan otros restos que

‘esos lienzos de muralla; los machones proximos 4 la

casa referida, nim, 6, y 4 la capilla de San Cecilio 25

(I} Dice estedocnmento: ...y como quiera que la mayor
parte della (1a poblacidn) assi el Alcazaua,como el Albayzin,y
1o 1lano de la dicha Ciudad, queds poblada de moross,.,, /Orda-
nanzasde Granada.)

{2) Puede verse esta capilla, saliendo de la Plaza Largn por

‘el arco de las Pesas y sizufendo al estrecho callejon que hay 4
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que parecen formaron parte de un fuerte protector de
la entrada al recinto, que fué quizd el arco de las Pe-
sas (Bid Cieda, 6 Bad Siyada—Puerta de la Sefior] aj,
otros fragmentos de murallas que llegan hasta el con-
vento de las Tomasas, y otros que parecen limitar el
eircuito por encima de S.Juan de los Reves, frente 4 Ja
Alhambra. Del palacio, mds 6 menos adornado que
dentro del recinto hubiese, ni aun referencia nos resta,
Lo tinico que queda es el recuerdo de que en ¢l la-
mado hoy carmen de Lopera estaba la casa del Teso-
10, queé hicieron famosa con sus peregrinas invencio-
nes los falsificadores de la Aleazaba, y que era senci-
Hamente un bafio piiblico como log que ya ge han des-
crito en el anterior capitulo (1).

la izquierda y yue termina en la explanada que hay al lade de
la iglesia de San Nicolas.

(1) Nadadeextrafiotiene que el docto Pedraza ereyera quae la
casa en cuestion, descubierta en su tiempo, parecia una iglesia
¥ quedejara escritoque pudo haberse celeiradoen ella el Con-
citiv Hibaritano. En el siglo X VII discutianse con tal calor las
tradiciones religiosas; los falsos cronicones habian desvirtna-~
do de tal modo la verdad historica, que 165 hombres mas ilus-
trados y de mejor buena fe incurrian, comn le sucedid 4 Pedra-
8, en sensible error. Uno de los camplices de lus falsificacio-
nes de la Aleazaba, D. Cristébal Madina Conde, aprovechs esa
ignorante idea de Pedraza para la perpetracion de sus patra—
fias, que tuvieron tantos y tantos propagadores. Oliver cita en
el primer apéndice de so libro una carta, en que se hahla asi
de la famosa casa dal Tesoro: ...enate templo sea fundado por
Xptianos, Gentiles (8ungue mas propendo 4 lo tltimo) creosea
trofeo de algun terremoto, cniss ruinas acinadas y olvidadas
con el tiempo, sa hizieron eimiento de las sobrepuestas casas,
tal yez ignordndolo los mismos artificess....
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La prolongacion de los lienzos de muralla que siguen
i la puerta de lag Pesas, y que regnlarmente conser-
vados 1inense con la puerta Monaita (Bab Alhonud),
para limitar después el Cenete, San José y la calle de
San Juan de los Reyes, hacia la casa de la Moneda y
conyento de la Concepeion, hasta enconbrar 1a puerta
de Guadix (Bib Gued diz 6 Bab Guadi Awx), y las
murallas que forman linea con las cercanas al con-
vento de las Tomasas, constituyen lo que se llamé

Aleazaba gidida, y que, como hemos visto, documen- _

tos y descripeiones confunden las dos ¢on el nombre
genérico de Adleazabn,

En AusayoiN.—Este barrio, ocupaba frente d la Al-
cazaba vieja otro collado. Limitanlo las murallas que
tonocemos con el nombre de eerea del obispo D. Gon-
zalo, y se unia con la Aleazaba por un lienzo de mu-
ralla, desde las puertas de Elvira (Bib Elveira 6 Bab
Elvira) y Alhacaba (Bib el Alacaba 6 Bab Alacabio—
dela enesta); con la Monaita, (Balb Albonud), y otros
muros de que ann quedan fragmentos importantes 4
derecha € izquierda de la puerta de Fujelauza (Bib
Faralawza 6 Bab Fagy Allawz—puerta del Campo de
los Almendros).

Lo miis interesante de esta antigua muralla es sin
duda el trozo llamado cerca del obispo D. Gonzalo, En
los paramentos del eirenito en el trayecto desde San
Miguel hasta el camino del Sacromonte, descubrieron
haee pocos afios unos amigos nuestros extrafios letre-
rog y dibujos. La seccion de execursiones del Centro
Artistico los estudio, poco fiempo después, v de sus
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investigaciones resulta perfectamente comprobada la
opinidn que leimos en un disereto artienlo publicado
en un periodico de Jaen, hace ya tiempo, desmitiendo
la tradicion gue supone que el obispo D. Gonzalo
Stifiga, cautivo de los moros de Granada, costeara
para su reseate la construceion de esa muralla, Varias
son las inseripeiones que en ella se han hallado; las
dos mds importantes comienzan asf:

«De nos los catybos que son del Reys....

<De nos D. Alfons por la gracia de Dios rey de Cas-
tilla, de Toledo, de Leon, de Sevilla, de Cdrdova, de
Galiciar....

La erénica de los excursionistas del Centro, comen-
ta estas inseripeiones eomo sigue: «Del texto de la pri-
mera se deduce que fueron cautivos cristianos los que
trabajaron en dichas murallas, y del de la segnnda,
que la época de su eonstruceion fué la del reinado de
Alfonso X 6 Alfongo XTI, inicos monarcas de este nom-
bre que reinaron después de la conquista de Sevilla,
cindad que se menciona en la segunda ingeripeion,
Los dibujos eonfirman estas leyendas, pues hay varios
eseudos con castillos en sus cuarteles, al LUNos guerre-
ros cristiancs, varios bareos, escenas de caza y muje-
res moras; notindose en todos, 4 pesar de lo tosco de
su trazado, que los trajes son de la época 4 que he-
mos hecho referencia, muy anterior & la del obispo
D. Gonzalo> (Boletin del Oentro Artistico, niimero 6,
1886).

Son muy acertadas y logicas las observaciones de
los ilustrados excursionistas granadinos,
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MoxoMeNTOS DE LA Arncazasa ¥ Aneiyoy.—Ya he)
mos dicho que nada queda de Hins-Arromman 6 cas-
tillo del Granado, y lo propio hay que consignar acerca
de Dic reh 6 casa del gallo de viento, palacio donde ha-
bitaron los reyes de {aifas y aun los monarcas naga-
ritas después, En tiempos del historiador Luis del
Mérmol, aun debia conservarse gran parte de la Casa
del gallo, puesto que dice tratando de ella en su citado
libro: ¢.... donde se vé una torrecilla, y sobre ella un
caballero vestido 4 la morisea sobre un ecaballo ginete
con una lanza alta y una adarga embrazada, todo de
bronece y un letrero al traves de la adarga que decia
de esta manera.... Dice el Bedici Abhen Habiiz (Badis
Ebn Habis) que de esta manera se ha de hallar el
andaluz» (1). El maestro Vico en su Plataforma, no
dd idea de este edificio, que estuvo sitnado donde hay
actualmente una casa de vecinos llamada la Lona,
porque cuando se destruyera el palacio drabe se hizo
alli un gran local para tejer el veldmen de los barcos
de guerra. La casa del gallo, segiin el analista Jorque-
ra, fué reedificada por el poderoso genovés Rolando de
Levanto; en 1638 vivia en ella el marqués de Avila
y en 1639 un incendio consumidé parte del edificio

(1) Esta figura que di6 nomhre al palacio sarvia de veleta,
<y por esto y porqus la estétua no serin muy perfecta y desds
lejos parecia un gallo, la llamaron los moros Die »ik 6 gallo
vientos rDescripeidn del reino de Granada).—Dice Almacari que
ley6 una profecia en Africa referente & esta veleta, que termi-
naba diciendo: <Pasado un corto tiempo sobravendri una cala-
midad que arruinarg el Palacio ¥ & su duefios.
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M. 8. citado); datos de bastante importancia, puesto
que demuestran de manera terminante que la ecasu
del gallo y el convento de Santa Isabel 6 Dar-alhorra
eran dos edificios distinfos.

Dar-alhorre (1).—Este espléndido palacio, del que
aun quedan muy apreciables restos arqueolégicos, fué
morada, en las revueltas que precedieron 4 la caida de
la monarquia nagarita, de la Romia (Zoraya 6 D.2 Isa-
bel de Solis) y de la sultana Aixa, de la cual el edifi-
eio tomo el nombre de casa de la sefiora honestq que es
lo que quiere decir Dar-alhorra, Comprueban una y
otra noticia, Hernando de Baeza (Las cosas que pasa-
ron entre los Reyes de Granada) y el viajero Accursio
(1526) que dice hablando de la caga del morisco Algor
que estaba cerca de las huertas de Sanfa Isabel, donde
estuvo el palapio del Rey Chiquito—ubi regia fuit
Cechite—(cita de Oliver, Granada y sus monumentos).
—Nada revela exteriormente que la casa que los Re-
yes Catolicos dieron 4 su secretario Zafra; donde éste
habité hasta 1501, labrando algunas habitaciones 4 {o
castellano, como dice Pedraza, y que en el mismo afio
fué destinado 4 convento por Isabel la Catolien, des-
pués de haber destruido alguna parte del palacio y
soterrado los bafios (éstos fueron quizd convertidos en
temploiliberitano por los falsifieadores de la Aleaza-
ba), encierre dentro de sus muros bellisimos restos de
arquifeetura drabe,

El patio del Toronjo-—asi lo designan las monjas—

(1) Convento de Santa Izabel la Real,
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es muy notable. Su forma es rectangnlar y mide 850
metros de longitud y 750 de latitud. £ la parte del
Norte se alza un interesantisimo cuerpo de dos pisos,
en cada uno de los cuales hay una sala con aleobas en
los extremos, alhdnias en el centro y cenador de in-
greso el bajo y galeria de entr ada el alto.—Rodea e}
patio una amplia galerfa que aun conserva al exterior
parte exigna de sus eolumnas de mdrmol blanco, ar-
eadas de estuco, friso y canecillos de madera del ar-
tistico alero que lo rodeaba, Todo el patio, tiene alguna
semejanza de forma con el de los Arrayanes de la
Alhambra, y lo que més interesa y estd mejor conser-
vado es la galeria alta que nombramaos antes. El arco
central es primorogo en ornamentaeion. En el centro
del patio hubo un hermoso estanque, del que resta el
surtidor de marmol blanco que vierte el agna 4 una
pequena alberca.

Las inscripeiones del patio no tienen interés. En los
restog del friso quedan algunas palabras de las suras
2y 7 del Koram. En un entresuelo que interrumpe
parte de la galeria baja, se conserva otro resto de esa
inseripeion, refiriéndose 4 la sura 11, De lag habita-
ciones bajas, el fragmento mds importante es el pri-
moroso artegonado de la allania céntral.—Las inserip.
ciones de la galerin y habitaciones altas son sentencias,
gin interés histdrico alguno. La alhania de este cuerpo
tiene' su arco de entrada, entre cuyos primorosos
adornos léese Solo Dios es vencedor. Bl grueso del arco
conserva los nichos 6 fakas, pero de los azulgjos que-
da tan solo un notable fragmento. En la alhania y en
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las aleobas hay restos de preciosa ornamentacion (Ar-
MaGrO, Museo granadino, paginas 55 4 66.—Obra en
publicaciin).

Como razonablemente diece Almagro en su libro re-
ferido, ¢restos de ornamentacién tan espléndida... dan
unaidea de la magnificencia que ostentaria el palacio
de Dar-alhiorra antes de la reconquistas. Eo ningano
de los libros gue hemos citado encontramos descrip-
cién mas completa que la de Almagro, ni datos histo-
ricos que revelen otros pormenores de interés. Eche-
varria, en el paseo VI del tomo II, habla de una por-
tada drabe que esfaba en la huerta del convento. Ha-
bia unas inscripeiones enlazadas con los adornos y
una de ellas deeia asi: «La honra & Dios: v la grande-
za 4 el alto Abul-ghaggehg, Emperador de los moros,
el sublime, el justo». Si esta noticia es cierta, resulia
que el famoso Sultan A bul Hachach, que tantas obras
de arte dejo como recuerdos de su monarquia, fué
también el restanrador del palacio de Dal-alhorra.

Ademss de estos dos palacios, dice Mdarmol que los
reyes moros tenian otres en el cerro de la Alcazaba
(Libro citado), de los cuales no quedan restos aprecia-
bles.—La casa hoy fospital dela Tifa, es una antigna
residencia real que conserya restos drabes de algin
interés y que los. Reyes Catdlicos dieron al marqués
del Zenete, De la importancia de este edificio, puede
caleularse por los derechos que al agna de la dacequia
de Aynadamar tiene, con arreglo 4 las Ordenanzus y &
la minuta referidas (1).—La casa de los Oidores 6 de los

(L) Segin las Ordenanzas <todos los jueuss de cada semana
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Toribiog (ntim. 1 de la calle de Oidores) fué también
un palacio drabe. El distingnido anticuario Sr, Gon-
gora poseia un arco respectivo 4 esa casa, el cual tenia
una inseripeién drabe, concebida en estos términos:
«La ayuda y proteccion de Dios, y una esplendida
victoria, sean para nuestro Sefior Abul Hasan (Muley
Hacen) Emir de los muslimess. Aumacro, Inscripeio-
nes drabes ete.)

Las noticias mds interesantes acerca de las Aleaza-
has y el Albayein, que hemos hallado, traélas Riafio en
su estudio La Alhambra,—citado varias veces—al dar
i conocer, en extracto, el manuscrito de Aljathib que
posee el Sr. Gayanyos. Terminemos con tan importan-
tes noticias estas ligeras indicaciones acerca del Albay-
cin y las Aleazabas,

Aben Jaldun (M. S. también del indicado orienta-
lista) dice que Badis <fué el que ensanché y convirtio
4 Granada en cindad y el que roded de murallas su
Alcazaba y edificd sus aledzares, y compuso las torres’
de su recinto muorado; las cuales hoy dia subsisten
(siglo XIV], asi como muchas de las obras que este
Principe labrd. TFué este Badis hijo v sucesor de Habus
el de Sanjacha, que se proclamé Rey de Granada y
gobernd en ella desde 1020 hasta el afio 1037 de nues-
tra era>.—Aljatib completa estas noticias, diciendo
- que muri6é Badis en 2078 y que fué enterrado en la
mezquifa del aledzar. <Digo yo—afade—que en nues-
tros diasg no quedan ya vestigios de dicha mezquita;

(e le ha de'dar) todo el agua de la dicha azequia, desde que
sitle el sol, hasta medio diar.... (ritulo 104).

e —e Ly = — T T
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pero subsiste aun el sepulero de Badis en nun hueco
0 nicho que se cerrd con una puerta..., y era el sepul-
cro de mirmol, y 4 su lado estaba el del emir, el gne-
rrero Abu Zacaria ben Gania, del tiempo de los Almo-
hades».... Estas noticias confirman evidentemente
nuestra. opinién acerca de los restos de la primitiva
cindad fdrabe.—Continua después hablando del creci-
miento gque la poblacién tuvo y dice que Ahder-r-Rah-
man hen Mohammad ben Abdallah ben Malec el
Moaferi (de log damasquinos que se establecieron en
Granada), «labré edificios que aun hoy subsisten, cormo
son log banos al norte de la mezquita mayor de Gra-
nada.... Comenzo la obra el primero de Giumada pri-
mera del afo 509 (11156 de J. (1) Después, en el si-
guienfe afio, se dedied 4 mejorar el techo de la mesz-
quita desde su patio 6 zaguan y sustituyé 4 los pies
derechos que la sustentaban columnas de mérmol;
cuyos capiteles, asi como las puertas hizo venir de
Cordobas...—Fn otro lugar del manuserito, se lee:
«Haquen ben Abmed bed Rayola el Ansard,.. llamado
también Abul Aassi, fué uno de los mds poderosos é
ilustres individuos de su tiempo,.. De él fomaron
(Abul Aassi) nombre la mezquita y los bafios, y tam-
bien una Deiriya 6 monasterio, dentro de Granadas....
—Como el ilustre Riafio opina, las anteriores noticias
tienen todas aplicacion 4 la Aleazaba antigua del Al-
bayein.— Aljathib y Aben Jaldum nombran diferentes
edificios de Granada, la mayor parte en los barrios de
que nos ocupamos, como se verd: «T'res mezquitas en
el Albaiein: una llamada de la Aleazaba, ofra de los
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Arrepentidos y otra levantada por los moros de Baeza,
cuando se establecieron en este Iugars.... una rauda o
enterramiento <llamado el aliya 6 el alto; cuya apela-
cion de rauda continua aplicindose al sitio en el dia
de hoy (1).

- BARRIOS UNIDOS A LAS ALCAZABAS ¥ ALBAYCIN.—Ro-
deando la antigua Aleazaba, extendiéronse: al pie del
cerro de San Miguel el barrio de Albayda, donde esta-
ria «Dar-al-bayda (que tiene el corregidor)s, ‘segin
dice Zafra en su carta citada varias veces; en el valle
de la margen derecha del Darro, aguas abajo, el barrio
del Hazariz, nombre que se interpreta por lugar de
recreacion y deleite y Simonet cree mds bien <sea
corrupeién de Xacharia 6 arboledas, por mis que des-

de luego admita comao cosa probada que el citado ba-
rrio «fué muy celebrado en versos de los poetas dra-

bes, por las muchas fuentes, jardines y arboledas que
tenian en sus casas los aleaides y caballeros moros de
lo mds principal de Granada que allf vivias; el de Ja
Cauracha, 6 Coracha por una gran eueva que habia en
él, estaba sitnado entre el Haxaris y los muros de Ia
antigna Aleazabu; el de los Morabifos, donde tenfan
sus casas los tratantes y mercaderes y que ocupaba

{1) ks unode los sitios que debe visitarel viajero, En las
extribaciones del cerro de San Miguel, rodeadn de casuchus
ruinosas ¥ dando vista & la Alhambra, dlzese sobre dos esealo-
nes una elegante cruz de piedra franeca, estilo g6tico, ants la
eonrl arde un farolillo. No se conserva restoirabe alguno; pero
merece visitarse la Crus de la vawda, que asise designa fi ese
sitio, y.que ha servido defondo 4 varios cuadros deexeslente
efecto artistico. -
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precisamente el espacio comprendido entre 8, Mignel
el bajo y la calle de 8. Juan de los Reyes, y el Zenefe
que se extendia por bajo del barrio anterior hasta la
calle de Elvira. ;

En todo el extenso recinto que queda deserito, esto
es: las Alcazabas, el Albayein y el Haxariz, ademds de
los monumentos que se han nmencionado, habig otros
muchos, cuyos informes restos se ofrecen hoy 4 la vista

“del viajero en tristisimo estado. Llega 4 tal pluntc ol
derroche que se ha hecho de antigiiedades arqueolo-
gicas en ese sitio, que refiere un periddico de esta cin-

dad (Bl Granadino, 1848), yue una casa frabe que se
habia reproducido en Espana y en el extranjero, se
compro por 36 duros para derribarla y vender sus ma-
teriales. En donde se alzaron un dia palacios, casas
mds 6 menos ricas, y jardines y arboledas, hoy crecen
los nopales, ¢ extienden las yedras sus ramas destroe-
toras, ...

Orros MoNoMeNTos.—A demds de todos los palacios
y tasas que hemos mencionado, v de los que en el
apéndice nimero 3 ge consignan, deben visitarse los
siguientes:

Dar-al-bayda (1).—Era este palacio residencia real
también, segiin se desprende de la ya citada carta de
Zafra, que dice al nombrar este edificio: cque tiene el
corregidor>.— El nombre casa del Chapiz con que se
conoce este palacio desde el siglo X VI, vidne quizd
desde que lo poseyeron Lorenzo y Hernando del Cha-

(1) Actualmente, casa llamada del Chapiz.
17



— 2658 —
piz, esegiin resulta de los papeles del archivo de la
Colegiata del Salvadors, (Oniyer, libro citado). Dos her-
mosos patios, en ruina casi completa, restan de este ;
palacio, que segtin Contreras fué construido por un
principe almohade. La casa moderna tiene interesan-
tes restos de arte mudejar,

Alminares.—1Liog que se conservan mis anténticos,
gon lod que sirven de torres 4 las iglesias de S. José y
5. Juan de los Reyes, El primero presenta el interés
de su consfroceién y. el detalle importante de -estar
unido 4 un antiguo aljibe drabe.—El de 8, Juan de los
Reyes, es un preciosisimo monumento restaurado re-
cientemente—después de haber sido deelarada laigle-
sia. monumento nacional—con sin ignal ignorancia 'y
ningun respeto al arte. Mucho se ha disentido acerca
de ese templo y de su torre, llegdndose hasta 4 decir
en un documento de interés, que la forre es una cons-
tricecion mudejar, error que deshizo con gran cordura
la Real Academia de la Historia, en su informe pidien-
do se declarara monumento nacional la iglesia en cues-
tion (1). Como la dicha Academia dice, la torre con
sus rampas dispuestas en la misma forma que las de
la Giralda de Sevilla, <es un ejemplar digno de con-
servacion y estudio, como lo es también la torre de

(1) ..sque no es por cierto una construceidn mudejars....
§ino un vardadero alminar del estilo arahe gramadino, comn
qua e3 el mismo que acompafiaba 4 la derruida mezquita que
lleyaba el nonbre de Meschid aitathin, la cual. anterior i la
reconquista, mal podia ser de moros renegados, por otro nom-
bre mudajeress ([nforme citado en el texto. Gaceta 1.0 de Agos-
tode 1584,.
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8. José, alminar asimismorde ofra mezquita de moros
ignalmente demolida.» El exterior de la de 8. Juan es
inferesantisimo, y tiene el mérito de no parecerse & na-
dude lo que en Granada se conserva de las épocas dra-
bes. 8i tiene en susadornos y fraza general puntos de
contacto con ciertos minaretes de palacios y mezqui-
tas del Oriente. :

Los neMAS BARRIOS DE LA crunAn.— Los arrabales de
la dntoquerweln y el Realejo, por una parte; v el del
Mawror y el de log Gomerez por otra, rodeaban los dos
cerros de la AlThambra, separados por el barranco que
es hoy calle de Gomerez y paseo central de aquel sitio
¥ que éstdn unidos por la naturaleza muy cerca de la
puerta de Siete Suelos (1). Bsos dos cerros coronados,
uyo por la Aleazaba dela Alhambra y el otro por To-
rres Bermejag, eran los centinelas avanzados de los
defensores de la Alhambra.

La parte llana de la eindad,; debié comenzar 4 tener
importancia luego que el Albayein no basté para con-
tener la inmensa poblacion mora que vino replegin-
dose sobre Granada, conforme la monarquia nacarita
fué perdiendo, poco & poco, su dominio en la zona an-
daltza,—Sclo un barrio menciona Aljathib cuyo noni-
bre pueda aplicarse 4 la ciudad baja, Hara Alchama 6
barriv de la Mezquita mayor.

Este debid ser una agrupacién de importancia. Oli-

(L) Aungue en el lugar oportuno lo dejamos demostrado
asf, llamamos la atencion del amante de esta clasa de investi-
gacionesncerca e lu Plataformade A, Vico, en donde se repre-
senta el burranco coun toda fidelidad.
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ver, en su cifado libro, ha llamado la atencion acerca
de un detalle que demuestra claramente el amor
que los musulmanes tienen 4 las costumbres hereda-
das de sus mayores. En la Mision historial de Ma-
rruecos, escrita por Fray Franeisco de San Juan de
el Puerto (Sevilla 1708), se hace una interesante v
detallada deseripeion de las poblaciones marroquies y
refiriéndose 4 Fez Beli (Fez el viejo) dice lo que signe,
acerca de lo cual llamamos la atencion del viajero
para que pueda apreciar las observaciones que hemos
de hacer después: ....«Lo morisco de esta Ciudad.., e
la Aleayzeria (1). Estd casi en medio de la eindad en
llano y muy cerea de la Mezquita mayor. Es como una
villa con sus muros y buenas puertas, con cadenas
atravesadas para evitar la entrada de los ecabalios.
Tiene quince calles de muy ricas tiendas, todas con-
secutivas unas 4 otras, sin interpolacion de casas que -
no sea tiendas:... saliéndose los mercaderes cierran las
puertas quedando todo aquello 4 cuenta de el Aleayde
de la Aleayzeria... Lo gue se vende.... es lo mids rico
y noble, como sedas, pafios y lienzos, Hay ofro como
Lugarcillo en el comedio de la Cindad & la similitud -
de Aleayzeria, donde se venden todos los dlbornoces,
Nayques, Chilivias y demds ropas de lana.... Mds de
trescienfos Fondagues, queson como casas de posada
0 mesones, estdn consecutivos en unas mismas calles,

(1) No bhay verdadera seguridad respecto de la etimologia
ds esta palabra. De todas las versiones, la mas logicn y autori~
zuda es la de Pedro de Aleald;que en la for ma wi-aqgisariya tra-

. duce lonja de mercaderes.
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sin que haya alli easa alguna que no lo sea. En la
circunsvalacion de una plaza que estd enfrente de la
Mezquita principal, estdn los oficios de los Eseribanos,
fque pasan de eienfo..,. y en otra calle inmediata 4 esta
plaza hay mds de cincuenta tiendas de los Talbes, que
encuadernan libross (capitulo XLII).

Para hallarla identidad entre esta deseripeion y los
recuerdos de Hara Alchama 6 barrio de la mezquita
mayor, basta tener presentes estos detalles; El actual
Sagrario fué la Mezquita mayor (apéndice niim. 1); la
actnal Aleayceria ocupa el mismo lugar de la drabe &
que nos referimos 4 continuaciony la calle de los Li-
breros, es la que conduce desde la plaza de Bibarram-
bla 4 la puerta principal del Sdagrario; la que sigue
hasta la plazuela del Ayuntamiento viejo 6 Madraza,
lldmase aun de los Oficios, v alli tienen sus despachos
los notarios, y el Zucatin (1) actual, es la misma calle
donde los drabes tenfan establecido su comercio de

- tejidos de todas clages,—Con razén los habitantes de
Fez e<presumen mucho de Andaluzess, y se tienen por
cdescendientes de los moriscos expulsados de Espana,
teniendo todavia los Granadinos la vanidad de vivir
con distineion, para que por tales los conozeans (AMi-
sion historial, ete.)

Respecto 4 la Aleayeeria no eonocemos deseripeion

(I] La etimologia de esta palabra estd velada por el miste-
rio. Simonet dice en una nota: <Es probable que Zacatin sen
eorrupeion del arahe siccatani O siccataind que signifiea dos
calles 6 dos plezas, por estar entre la Plaza Nueva y la daBiba-
rramblas, pero hay que advertir que ambss plazas son poste-
riores & la dominacidn musulmany,
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drabe alguna, pero felizmente Lalaing, que como ya se
dijo visito 4 Granada diez afios después de haberse
efectuado la reconquista, trae en su relacion algunas,
aunque poeas noticias, que confirman las observacio-
nes anteriores.

No copia Riafio en su estudio La Athambra las pa-
labras que Lalaing dedied al famoso mercado de sedas
de Granada musulmana, pero en su interesante libro
Spanish Arts inserta este parrafo: ...cAdemds de este
sitio (ele Saequatina donde se vendian los fegidos de
todas clases), hay una plaza nombrada I dllecasserie (1a
Aleayeeria) donde se yenden los tegidos de seda labra-
dos d la Morisca, que son muy bellos por la mulfitud
de colores y la diversidad de laboress...—Navagiero
no agreea mas detalles 4 lo que Lalaing dice, pero la
deseripeién de Marinea Siculo conviene en un todo con
la inserta en la Misidn Nistorial. Dicese que tenia diex
puertas, pero esto no ha podido eomprobarse. Llama-
base puerta Real 4 la abierta por el Zacatin, y de las
Cadenas & la que comuniea con la calle de los Oficios.
—Un incendio ocurrido la noche del 20 de Julio de
1843 destruyd por completo fan interesante monu-
mento, y las edificaciones que hoy se alzan en parte
de la planta de aquél estin abandonadas; porque la
industria y el comercio de sedas, hoy es un reeuerdo,
desgraciadamente, para esta cindad. En algunas casas
que antes fueron parte de la Aleayeeria, consérvanse
restos drabes de delicada traza (1), Entre la Aleayceria

{1) En la casa-imprenta del Sr. D. Indalecio Ventura Saba-
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y el Zacalin estaba el pequefio barrio de los Xelices 6
mereaderes de sedas. Estos cargos tenian grande res-
ponsabilidad, ¥ los Reyes Catélicos designaron desde
la récunquista, tanto para esos destinos, como para los
de alamines y alarifes de los demas oficios, & moros
sometidos que enfendieran en las operaciones de co-
mereio,—Dentro de la antigua Aleayeeria alzdbase un
oratorio drabe, que fué convertido en capilla eatdlica,
—La decoracién actual es artistica y de buen estilo
. drabe. La capilla estd decorada también del mismo
modo,—El piarrafo que el analista Jorquera dedica 4
la Aleayceria, no tiene interés artistico, pero en cani-
bio es de extraordinaria importancia porque consigna
todos los detalles de la vida comercial, precios, ete,
Fdificios, plazas y calles—Pocos dafos han quedado
respecto de los edificios parficulares y plazas y ealles
de Granada drabe. Aljathib, enla historia de la dinas-
tia nagarita Kl esplendor de la luna nweva, dice senci-
llamente que <las casas y edificios en que viven los
Granadinos son medianos (es decir, ni grandes ni pe-
quefios)» y en su ofro libro Miyar Alijtibar, aunque
algo mis explicito, é incurriendo en evidentes contra-
dicciones; hace una poética y fantdstica deseripeion de
la cindad, pero lamenta el frio que se sentia en invier-
no, <la oseuridad y deseunido de las calles y el deterioro
de los edificios que ya no podian sostenerse sobre los
cimientos» (Simoxer, Deseripeion, ete.)—De la relacion
de Lalaing, no resulta tampoeco gran cosa acerca del

tel se conserva un bellisimo arco rabe digno de ser exami-
nado,

N
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aspecto de la poblacién en 1602, <Las casas eran pe-
gquenas—dice;—por cuyo motivo, el Rey.yv la Reina
hicieron derribar algunas de estas pequenias calles,
manddindolas hacer muy anchas y grandes, obligando
4 log habitantes 4 construir casas grandes 4 manera
de las de Espafia, Cada casa tiene su fuentes... (Riafo,
La Alhambra; ete). Lucio Marineo Siculo no agrega
pormenor importante; Navagiero, tratando del Albay-

cin y la Aleazaba, dice que eran barrios smuy pobla-

dos v llenizsimos de casas, aunque estas no son muy
gmndes, porque son de moros, los cuales tienen la
costumbre de hacer sus habitaciones espesas y estre-
c¢hags, parrafo que confirma nuestra opinion modesti-
sima respecto de los edificios del Albayein sostenida
en el estudio Las arfes suntuarias en Granada ( Revista
e Espafia, 1888 y 1890), por que «no puede afirmarse
en absoluto, como hay quien pretende sostenerlo, que
los restos drabes del Albayein sean mudejares; es de-
cir, que aquellas casas sean de fibrica posterior 4 la
reconquistas, tan solo por gue haya maderas en que
se ven falladas aves y eabezas humanas y otros deta-
lles que pudieran caracterizar al arte mudejar,—Luis
del Mdrmol, & pesar de que no conoeié la poblacién en
log ias de la reconquista, ha dejado en su Historia
del rebelion, los datos mds ciertos para investigar acer-
ca de Granada drabe. Después que dice que las casas
estaban tan juntas y eran las calles tan angostas que
por algnnas no cabian los hombres 4 caballo (1), eon-

(1) Il ejemplar mas notable y auténtico de estascalles pue-
de verse.en el Albaycin, cerca del Salvador.
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siena estos importantes datos: «Tenia algunos edificios
principales labrados 4 la usanza africana, muchas
mezquitas, colegios v hospitales y una muy rica Aleai-
ceria, como la de la cindad de Fez, aunque no tan
grande.... en esto como en lo que toca 4 la policia ¥
huena gobernacion, era Granada muy semejante 4 la
ciudad de Fezs.

No quedan restos en la moderna Granada de ningu-
na plaza arabe, que pueda dar idea de lo que fueron.
Sin embargo, la moderna placeta de 8. Agustin (proxi-
ma 4 laiglesia del Salyador) econservaba en el siglo
XVII su nombre de plaza de Bib Albonut (es decir,
plaza de la puerta de la Banderola), y de ella dice el
analista Jorquera: ....«no ha perdide su nombre anti-
quisime.... fué la primera plaza que tuvo esta cindad
junto 4 el Castillo de Iznarroman; fué de grande trato
en tiempo de moros con fiendas ricas de pafios y se-
das, mas el tiempo le ha sido contrario, aviéndole he-
cho falta sus Christianos nuebos por sus dos espulsio-
nes: oy no se usas.... (dnales de Granada, M. 8. t. I).

Log Aljibes.—La Ovdenanza de aguas (vitulo 104 de
la de la Ciudad), menciona los siguientes: aljibes, de
los enales no quedan restosy que aun & comienzos del
siglo X'VI servian para el abasto piblico: «Bibalma-
zan, y Maxadelsea y Zacaya, Talbaceri y el de Viua-
rrambla y el de la Madracas...—Los del Albayein y
Aleazaba se conservan en regular estado.—El que hoy
conocemos por Aljibe de Tyillo, es sin duda el mds in-
teresante artisticamente considerado; su elegante por-
tada, que se ha restaurado hace poco tiempo y la dis-
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posicion de gus bévedas deben examinarse con aten-
cion.—El de Bib-Albonut, tiene de interés los restos
de pintura roja que decora el arco de su ventana. Las
bavedas del aljibe de las Tomasas gon muy notables,
asi como las del de Sanfa Lsabel. Bl de San Cristobal
e interegantigimo como construceion hidraulica, pues
para buscar el nivel de las aguas de la acequia de
Aynadamar, tuvieron que situarlo & una profundidad
respetable. El aljibe Qolorado, es parecido al de Trillo.
Son interesantes también los de San Miguel, de la
Vieja, Polo, Sen Luwis, Cruz de Piedra, el de Paso y
San Bartolomé. Los de la Alhacaba, San José y San
Nicolds (este es en gran parte moderno) nada tienen
de notable,

Lo que respecta & eonduceion de aguas lo fratamos
en la segunda parte de este libro, pues casi en totali-
dad subsisten las acequias y acueductos drabes,

MURATLLAS, TORRES ¥ PUERTAS DE LA Crupan.—Contre-
ras, con referencia 4 sus propias noficias y 4 datos
que le facilité el erndito Eguilaz de los por este colec-
cionados para el interesante plano de Granada drabe,
que tiene desde hace tiempo en estudio; dice que clos
muros todos median por lo menos una extension de
2.200 metros, flangueados de robustas torres en nii-
mero de 1,080, y 28 puertas principales de las que
solo quedan muy poecas; sus alturas yariaban desde 5
4 9 metros, con el espesor desde 1°20 4 1'85s (Libro
citado). Hemos consultado la Plataforma de Vieo, &
inyestigando acerca de esas 1.080 torres de que en
todas partes se habla, venimos 4 afirmarnos én nues-
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{ra creencia de que gin duda se contaron portorres
los solidos contrafuertes de la muralla, que afectan
la forma esférica unas veces y otras 1 cuadrada.

Es logico ereer, que hiubo gran ntimero de torres
formando parte de las murallag exteriores, ademds de
los fuertes y baluartes de entrada al recinto de toda
la ciudad; mas es lo cierto, que tan solo se conserva
una entre todos los restos drabes del circuito exterior,
el Cuarto Real, que queda deserifo en las pdginas 2256
y 226,

Respecto de puertas hay muy grande confusion.

Aljathib no precisa el ndmero de las puertas de Gra-
nada.

Marineo Sieulo dice que ctiene la cindad en eircuito
casi tres legnas.... y fortalecida con mil treinta torres
para defension. Tiene doce puertas: de las cuales las que
estin 4 la parte del Oceidente tienen muy buenas sali-
das y campos amenos y deleitososs...—Lalaing no con-
signa detalles de interds y Navagiero dice que Granada
<tiene muchas puertas, pero las principales son laque
sale 4 Guadix, y la Ramblas (Bibarramblaj...—Méar-
mol, siempre mds minucioso, escribe: <Estaba esta
eiudad en tiempo de moros, cercada de muros y torres
de argamasa tapizada, y tenia doce entradas al rededor
en medio de fuertes torres con sus puertas y rastrillos,
todo doblado y guarnecido de chapas de hierro, y sus
rebellines y fosos d la parte de afueras.... (1)

(1} Tratando de este mismo asunto, dice Marmol, en otro
lugar de su libro: <Todas estas pollaciones vinieron después
i incluirse dabajo de uo solo muro, cuyos vestigios y senales
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De los eseritores que con posterioridad han tratado
de Granada, el que conocemos mds prolijo es el ana-
lista Jorquera. A continuacion extractamos algunasg
noticias tomadas de sus Anales, é ilustradas con datos
del erndito Simonet.

1.—Bab Elvira. (Puerta de Elvira)--«Defendia sn en-
trada—dice Jorquera—una grande barba cana de fuer-
te muro con tres puertas antes de llegar 4 1a principal,
que la coge en medio un forfisimo torreon ¢ peqguefio
astillo anejo 4 la alcaldia del Albaycin 6 Alhambra;
de adonde se prosigne 4 otras dos puertas que la una
sale 4 la. Cava para subir 4 el Albayein 6 monte de
San Christoval y Ia otra da principio 4 la calle de El-
vira, con sus puertas de chaperia y rastrillos por la
parte de adentro; en el comédio destas tres puertas se
sirye 4 la Virgen nuestra Sefiora de la Merced con
una buena capilla con su santero, obra del Cabildo
secular. Desmantelose esta barba cana el afio de mil y
seiscienfos y catorce por evifar algunos capeamientos
que de noche se hagian y por darle mayor vista 4 el
lucimiento de la puerta donde se miran de log Catd-
licos Reyes sus reales (2)..... A doscientos pasos desta
famosa y nombrada puerta revolviendo el muro 4 la
parte dél mediodia, estaba la fortisima torre de las

8e ven en muochas partes entre las casas de los cindadanos. ¥
vor de [uera se estd todavia en pié el muro desde la puerta de
Guadix por el cerro arriba, liasta bajar & la puerta Klyira por
la otra partes..... (Marmol escribia & dltimos del siglo X VI ¥
sus palabras coinciden perfectamante con la Plataforma de
Vico su contemporéneo.)
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eineo esquinas que su grande vejez la convirtié en pe-
fiasco. Compréla un particular para edificar en ella en
nuestros tiempos y le costd mas el deshacella que si
la hedificara, si bien el material pudo servirle de ayu-
da.» (Anales t. L})—1KI muro y barbacana de la puerta
se derribé en 1624 para evitar robos y erimenes.—lg-
noramos & que torre alude Jorquera, al mencionar la
llamada de las cineo esquinas.—Complétase la deserip-
cidn de esta puerta y fuerte, con los datos que un do-
cumenio del archivo de la Alhambra arroja. Refiérese
4 las obras que se proyectaron en 1700 en dicho fuerte,
i cavsa de un hundimiento habido afios atrds. De lo
que del proyecto se desprende, resulta que se conser-
vaba en esa fecha, aunque muy ruinoso cuanto des-
eribe Jorquera.—En 1805 y 1806 se hicieron varias
reparaciones y no hemos hallado la fecha en que se
destruyo el fuerte. La puerta de Alhacaba (Bab Ala-
caba) formaba parte de aquel. Fué derribada hace
POCOS anos,

2.—Buab Artabayon (de las cuatro fuentes), llamése
después de la reconquista, del Boguerdn de Darro. Bs-
taba en la calle que Loy se conoce con este nombre,

3.—Bab Bonaide (puerta de la Banderola; después
de San Jerénimo )—Se derribé en el siglo X VII y ser-
via de entrada al convento de jerénimos.

4.—Bab Almaristan (del Hospital). —Estaba en la
eallede las Tablas y se derribé en la misma fecha que
la anterior, 4 peticion de los fraileg trinitarios,

B.—Bab Arramia (dela rambla), Dié nombre 4 la
plaza, que fué mandada hacer 4 comienzos del gizlo
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XVII Después de ruidosos incidentes, fué acabada
de derribar la puerta en 1884, (1)

6.— Bab Attaubin (de los conyertidos). Estaba en el
Campillo, unida al torreon circular que, aunque muy
transformado, consérvase aun nnido al Castillo de Bi-
bataubin, desdichada construccion de comienzos de
este siglo. (2) Se derribé en esa épaca,

7.— Bab lacha (del Refugio). Estaba enla cuesta del
Pescado y se le did este nombre <por entrar por ella
el que se lleva 4 la fortaleza de la Alhambra. Debio
derribarse & comienzos de este siglo, porque la hemos
visto representada en dibujos poco anteriores o esa
époea.

8.—Bab Anneget 6 Albunest (de la loma). Cerca del
hoy lamado Campo del Principe. Ignorase cuando se
destruyo.

9,— Bab Guadi Az (de Guadix). Egtaba en la cuesta
del Sacromonte.

10.—Bab Fagg Alauz (del campo de los Almendros).
Quedan algunos restos de esta puerta que es conoci-
da con el nombre de Fajalanza.

(1) Blderribode esta puerta interesantisima, se eomenzo en
Ia época cantonal . Desde entouces hasta 1884, la comiaibn de
Monumentos histéricos v el docto inspector de antictiedades
D). Manuel de 3ongora, sostuviaron encarnizada lucha por sal-
var tan interpsuante resto arqneologico.

(2) En tiempode Mirmol, llamahase esta puerta de los Cur-
tidores.—Jorquera dice: <Hsta asida con el castillo desu nom-
lhire (Bibatauahin) que le d& puente & su famoso foso, es fahrica
del Rey Mahomad Aben Alhamar, ¥ despues ampliado y forta-
lecido por los Reyes Crtolicos....»
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11..—DBab Albayasin (del Albaycin) llamada después
postigo de San Lorenzo. Estaba situada en el lienzo
de muralla que desde la puerta de Elvira, enlaza con
la cerca de D. Gonzalo.

Las puertas anteriores, pertenecen fodas al circuito
exterior de murallas. En los dos recintos interiores de
la Aleazaba y Albayein y en los arrabales del Mauror
v Realejo habia otras varias puertas, de las que solo
qued:an Bab Albonaida (de las Banderas) que se cono-
ce con el nombre de puerta Monaita y Bab Cieda 6
siyada (de la Sefioria) llamada hoy de las Pesas, 4 las
enales ya nos hemos referido.—En estos tilfimos afioy
se ha derribado la puerta del Sol (Bab Morur 6 del
Mauror) que era un curiosisimo monumento y que se la
nombraba del Sol porque este <al salir le bafia y esti
mirando 4 su oriente y al ponerse por su poniente,»
como dice Jorquera.

TA veca.— Delante de Granada, segun la poética
imagen de Aljathib, se extendia <una yvega que os-
tentaba el esplendor de inmarcesibles delicias, y cuya
frondosa eabellera rizaban los céfivoss (Miyar Alijti-
bar.) En otro de sus libros dice: «La Vega dilatadisima
semejante 4 la campifia de Damasco, es (por los infini-
tos elogios que de ella podrian hacerse) el cuento de
los viajeros y la conversacion de las yeladas, Dies la
tendit, como un tapiz sobre un lane que surcan log
arroyos y los rios y donde se amontonan las alearias
v los jardines, en la situacion mds deleitosa y con la
mayor copia de siembrag y plantios: nn espacio de
cuarenta millas que rodean las colinas y que los mon-




tes circundan formando la figura de dos tercios de eir-
culo. Casi en gu cenftro se asienta la ciudad, tendida
en la falda de montes elevados y de colinas altas y de
atalayas excelsass. (Bl esplendor de la luna nueva).
Como Aljathib, explicanse ofros poetas arabes y
cnantos escritores han consagrado algunas palabras 4
Granada y & esa vega, que nuestro Mira de Mezcua,

ha comparado 4 una
capa verds
con alamares de plata,....

Con no ménos entusiasmo hablan todos los autores
que hemos citado antes, encomiando al propio tiempo
las grandes cosechas que produocia. La veganoes ya lo
que en tiempos de los musnlmanes, y eso que gracias
4 la floreciente industria de la extraccion de azicar de
remolacha, hoy va tomando importaneia la agricultura.

COSTUMBRES ¥ CARACTER DE LOS GRANADINOS,—Al poe-
ta é historiador granadino hay que reeurrir, desde
luego, para dar, aunque vaga idea, de las costumbres
que caracterizaban 4 los musulmanes granadinos, cuya
cultura llegé en el apogeo de la monarguia de los
Alahmares 4 ser verdaderamente digna de elogio. «Los
dias festivos—dice Aljathib—son hermosos de ver en
esta ciudad, dando ocasién para la composicion de
versos y poesias, resonando el canto por todas parfes
v hasta en las doccanes (1) adonde eoncurre gran mu-
chedumbre de jovenes. El principal alimento de estos
habitantes consiste comunmente en pan de trigo, que
es de superior calidad, aunque 4 veces en la estacion

{1} «Tiendas, especie de bazaress» (Nota de Simonet}).
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del inyierno log pobres y los trabajadores comen el
Liecho de un mijo que compite con los mejores granos
farinficeos.... Bs costumbre de los habitantes de esta
cindad el trasladar al campo su domicilio para pasar
la pascua del dsir (1) en tiempo de yvendimias, asi
como también el salir 4 regocijarse en lag campifias
con sus hijos y familiag, si bien yendo prevenidos y
conflados en su valor y en sus armas por la cercania
del enemigo y no apartando sus ojos de los confines
del pais> (Bl esplendor de la luna nueva). En su otra .
deseripeién de Granada, que se ha citado ya, lamén-
tase de que se sentia escasez y penuria, que haeciase
nids grave con la tasa de los comestibles: de la osen-
ridad y descuido de las ealles; del deterioro de sus
edificios; de lo pesado de los impuestos: de la poca
afabilidad y cortesia de los habitantes para con log
vecinos y forasteros—nota que contrasta con otras
noticias contempordneas de escritores y cronistas eris-
tiainos, en que se dice todo lo contrario (véase la pé-
gina 14j;—del reprensible abandono de los sepul-
cros y cementerios; de la murmuracién licenciosa que

‘1) <La palabra asi» significa jugo, mosto no fermentado, ¥
asi parece que se trats aquide las vendimias dal otofio. Segtin
Marmol, los moros de Granada llamaban asir 4 los tres meses
de primayvera que los solian pasar en Ainadamar ¥y otros car-
menass (Nota de Simonet).—Por no hacer demasiado difusas
estas descripciones no hemos hecho deseripeion exprasn de lag
almunias y cdrmenes que rodeaban i Granada como 4 una ma-
dre carifiosas hijas, segiin la feliz expresion del referido poeta,
¥ entre los qre sobresalian 1os cirmenes del Darro, los de Ay~
nadamar ¥ los de las vertientes del Genil.

18
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de los hombres respetables y distingnidos (Miyar Alij-
tibar enla Descripeion del veino de Granada, por Si-
maonet).

Un detalle importante de las costumbres de Grana-
da drabe, es lo referente 4 la mujer de aguellos tiem-
pos, que no debio estar recluida en el harem, Aljathib,
deseribiendo los lujosos: toeados, trajes.y joyas de las
damas granadinas, dice; «Esto en la elase media, por-
que las damasg de la clase mds prineipal, como son lag

. pertenecientes 4 la aristoeracia corfesana 6 4 la anti-
I gua nobleza, ostentan gran vaviedad de piedras pre-
ciosas, como rubies, crisélitos, esmeraldas y perlas de
[ gran precio. Las Granadinas son hermosas, distin-
| gniéndose por lo regular de su estatura, lo garboso de
) -sus cuerpos, lo largo y tendido de sus cabelleras, lo
blanco y brillante de sus dientes, lo perfumado de su
aliento, la graciosa ligereza de sus movimientos, lo
‘- ingenioso de sus palabras y la gracia de su conyersa-
| ¢i6n. Mas por desgracia han llegado en nuestros dias
i en el atavio, el afeite y la ostentaeion, en el afan por
f las ricas telas y joyas y en la variedad de los trajes y
adornos, que es ya un desenfrenos (Obras citadas),
Todo este interesante parrafo revela costumbres orga-
nizadas dentro de la sociedad granadina de aquella
época, & las que no era extrana la mujer. Los poetas
andaluces mencionan siempre 4 lag mujeres en las
. fiestas palaciegas,y aun al describir & Andalucia, Aben-
Said dice lo que sigue:

! : reinaba en las tertulias nocturnas, y del menogprecio
|

1

|

|

{

i

|

] ! Con el faego amoroso de sus tiernas miradus
|
i
!
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‘Hacen las granadinas una herida mortal,

Y disparan sus ojos mil Aechas inflamadas,

Y sus pestafias matan como mata un puiial....
lo eual parece indicar que las mujeres no estaban
ocultas. Y como de todas Iag poesias amorosas recopi-
ladas por Schack en su libro que ya hemos cifado an-
tes, se deduee con claridad perfecta cque los moros
granadinos no ejercieron firan {a sobre las mujeres», ¥
que éstas gozaban de cierta libertad dentro de la or-
eanizacion social de las poblaciones musulmanas de
aquellos tiempos.

Trases, ARMAS (1).—Mujeres y hombres eran extrema-
dos en el vestir. Tillas,—Aljathib lo dice y lo confirma
después Navagiero describiendo el traje de las moris-
eag,—usaban pedreria hasta en los pies, que no calza-
ban con zapatillas, si no con zapatos pequenos y ajus-
tados. El traje, riquisimo casi siempre, componiase de
las mismas prendas que aun hoy se usan en Africa y
¢l Oyiente, Por las calles iban enyuelfas en largos
mantos blancos, ¢de modo que g no guieren no =on
conocidas», dice Navagiero hablando de las moriseas
eranadinas,

Los hombres no eran menos ostentosos en sus tra-
jes que las mujeres. Aben Jaldum, nos d# cuenfa de
que los alfuyates O sastres componian un gremio aco-

(1) Respecto detrajes y armas ¥ en euanto se reflere 4 artes
ornamentales, remitimos al lector que desee estudiar este
asunto conalirunos detalles, i la monografin Las artes sunlta-
vias de Granada, que tensmos en publicacion en In Revista de
Hspaiiae (1889 y 1890).
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modado y lujoso que fabricaba ricas vestiduras, ven-
diéndolas 4 muy altos precios. Aljathib dice que usa-
ban los moros trajes de mucho precio.

De los datos que el dicho historiador consigna en
su libro; de log reunidos por Puiggari en su Mono-
grafia del traje, y de los muy importantes que Riano
ofrece en su obra Spanish Arfs, se desprende que no
eran menos lnjosos que para sus trajes, los moros gra-
nadinos, en el uso de armas. Corazas, cascos, escudos,
espadas, punales, hasta las sillas de montar tenian
primorosos adornos. En Granada fabricibanse exce-
lentes armas y armaduras, muy elogiadas por su tem-
ple y por las finisimas labores que las adornaban.

TrapicioNes ¥ LEYENDAS, —En diferentes periodos de
esta primera parte hemos llamado la atencion del
lector hacia este pardgrafo, en que hemos de tratar
sucintamente de las tradiciones y leyendas arabes. La
més interesante, porque indudablemente se funda-
menta en un hecho histérico, mas 6 menos desfigura-
do, es la que se refiere 4 la sala de los Abencerrajes,
que la musa popular ha enlazado con la tradicion del
famoso ciprés de la Reina en Generalife, con el Jui-
cio de Dios celebrado en Bibarrambla para volver la
honra 4 la sultana y con la enemistad de Zegries y
a benecerrajes,—;De donde nacieron log romances y le-
vendas populares en que Ginés Pérez de Hita inspird
sus Guerras civiles de Granada? Hasta hoy es imposi-
ble saberlo, y téngase presente que 4 fines del pasado
ano 6 comienzos del que corre se ha publicado un in-
teresante estudio biografico y bibliogrifico de aquel
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ilustre soldado, dindoge 4 conocer por el autor del es-
tudio, Sr. Acero Abad, muchos datos importantes de
Pérez de Hita: un poema herdico (inédito) en octavas
reales titulade «Libro de la poblacién y Hazafias de Ia
M. N. vy M. L, cindad de Loreas, y unos apéndices de
mucho interés histérico (1).

Hasta hoy los fundamentos de todas esas tradicio-
nes que con tanto ingenio y apariencias de verdad
histérica refirio Pérez de Hita, se apoyan,—en nuestra
opinidn—en el signiente suceso qne refiere Hernando
de Baeza, secretario que fué de Boabdil, tratando de
que Muley Hacen prendid al rey Ozmin el eojo, usur-
pador del trono de Ismael (padre de Muley):.... <lo
truxo al Alhambra y el padre le mandé degollar, y
ahogar con una tovaja 4 dos hijos suyos de harfo pe-
quenia edad; y#porque al tiempo que lo degollaron, que
fué en una sala, que estd 4 la mano derecha del enarto
de los Leones, cayo un poco de sangre en una pila de
piedra blanea, y estuvo alli mucho tiempo la senal de
la sangre, hasta hoy los moros y los cristianos le di-
cen 4 aquella pila, la pila en que degollaban 4 los re-
vess.—(De las cosas que pasaron entre los reyes de
Granada, ete.)

(1) Falta hacia que sa estudiara 4 Pérez de Hita y sus obras.
Eu los primeros tiempos de haberse publicado la primera par-
ta de su libro, adquirio éste tal fama que sa tradujo 4 varios
idiomas, Después ha sido objato de acres censuras,y en verdad,
ni debe considerarss como al prineipio narracion historica las
Guerrascivilos ds Granada, ni merece desprecio,—Ln obra del
Sr. Acero ha sido muy elogiada.
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Otros hechos, histéricos en todo al parecer, refiere
Makkari: los amores de Muley Hacen con Zoraya (dona
Isabel de Solis); la fuga de Boabdil ¥ el levantamiento
del pueblo, agregando que con este motivo Muley

‘mandd matar 4 algunos de los mds notables capitanes

de su ejéreito.—Mdrmol cuenta algo pareeido 4 ésto,
solamente que segin él, Muley pretesto que un caba-
llero Abencerraje habia seducido & una de sus herma-
nas (Deseriprion del Africa).

Todas esfas noticias aparecen reunidas en el libro
de Pérez de Hita, y en éste se han inspirado cuanfos
han escrito de tradiciones drabes, pudiendo senalarse
este libro y el de Washigton Irving, Cuenfos de la Al-
Tiambra, como el origen de las leyendas ¥ tradmom,s
arabes y moriscas de Granada,

QQue Pérez de Hita aprovechd los romances del pue-
blo, parece cosa foera de duda. Insértalos en sulibro,
que toma muchas veces el cardcter de pardfrasis de
aquéllog; mis este detalle, en nada amengua el mérito
del ilustre soldado, 4 quien realmente la eritica no ha
hecho aun justicia, ni el del libro, que serd en todas
époeas el primer monumento literario én su genero,
la novela historica, desconocida en Espana hasta en-
tonces, :

Respecto de las fradiciones en que Washington ha
ingpirado sw precioso libro, é1 mismo nos dice de don-
de han brotado: del especialisimo sentimiento popular
que nos caracterizaba como mezela extrafia de cristia-
no y de moro; de laimaginacién del pueblo gue crea-
ba hatallas de héroes singulares, hallazgos de tesoros;
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atrevidas conquistas.de hermosas hurfes, y combates
dignos de la epopeya con gigantes encantados y mons-
truos horribles. <La Alhambra—dice Washington—
por sus especiales circunstancias histéricas, es un rico
manantial de ficciones populares.... y han contribuido
4 aumentarlo las mil relignias {de tesoros) que se han
desenterrado de vez en cuando.... De esta manera los
cerebros de ln escuslids muchedumbre moradora de la.
Alhambra (en los tiempos en que Washington hahito
en ésta) se dieron 4 tejer ilusiones con tal fecundidad,

que no hay salén, forre 6 béveda enla vieja fortaleza,

que no ge hayahecho el teatro de alguna tradicion ma-
ravillosas,

Lo propio puede decirse de todo el edificio que fie-
ne algtin resto drabe en Granada. Ferndndez y Gonzd-
lez, Jiménez Serrano, Soler de la Fuente, Afan de Ri-
vera y cuantos han escrito tradiciones, no han tenido
que inventar el argnmento de éllas. Basta con hacer
hablar 4 una comadre del morisco Albayein, para sacar
la cartera repleta de notas.



PAIALES
=L
1 &{’.'f",‘ké

LT

i
ot =1 =
¥ ik '.""..{-‘-f‘:us?f»:'.




Apoyree HisToRIC0s, — DESCRIPCION
DE (GRANADA MODERNA,

Realmente, no hay historias ni
crénicas—al menos conocidas—que relacionen los he-
chos acaecidos en esta cindad desde 1492 hasta 1500,
especialmente. En nuestro estudio en publicacién Re-
cuerdos de la reconquista de Granada, hemos tratado
este interesantisimo problema histérico recogiendo
algunos datos diseminados y de especial importancia,
porque pueden ser el fundamento de un trabajo com-
pleto y meditado.— Ya el cronista de Felipe I, Lorenzo
de Padilla, habin sefialado en su importante libro
(Coleccidn de docwmentos inéditos, tomo VILI), esta
omigién: y cuenta que Padilla era entendido y cono-
cedor de cronicas, porque cifa, al decir que se gueda-
ron entre reemplazos once afos (desde 1492 4 1604) &
Nebrija, Pedro Mdrtyr, Genzalo de Ayora, Marineo
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Sienlo y Tristdn de Silva, cronistas de aquella época.

Las eartas de Hernando de Zafra son las que su-
ministran mayor conjunto de detalles. Se ha publicado
buen numero de éllas en la citada Coleceidn de docu-
mentos, y han servido para aclarar algunas dudas de
las muchas que respecto de esa época se ofrecen.

Por algin tiempo, la conquista de Granada excitd
de tal modo la atencion de toda Eepana y la de mu-
chag naciones, que bien puede asegurarse que la ter-
minacién de la lucha contra log musulmanes, fué cele-
brada con grandes fiestas en una buena parte de Eu-
ropa.

Dos sueesos de trascendencia verdadera coineidie-
ron con la toma de Granada: la expulsion de los judios
y el descubrimiento de Ameérica. Gracias 4 éste, Espa-
fia ha olvidado aguélla, que en verdad no se compa-
dece con el espiritu y letra de lag famosag capitulacio-
nes con los moros de Granada; verdadero monumento
donde se antoriza lo que tal vez, 4 pesar del derecho
internacional, de la tolerancia de cultos y de todas lus
libertades conquistadas por nuestro siglo, no se atre-
veria & conceder la diplomacia moderna.

La expulsion de los judios fué el comienzo de la
gerie de fandticas intransigencias que termina con ofra
expulsion: la de los desdichados moriscos.—Segin
Bernaldez, habia en Castilla 30.000 judios casados, y
6.000 en Aragon, y cita el testimonio del Rabi mayor
D. Abraham, que escribio perdia Espafia 35.000 casas
de judios. «En el tiempo del edicto de los seis meses
(que se sefalaban para la partida), vendieron ¢ mal-
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varataron guanto pudicron de sus haciendas e apare-
jaron su viaje los chicos e los grandes, mostrando
grande esfuerzo e esperanza, de hacer prospera salida,
e cogas divinas: e en todo ovigron giniestras venturas;
en ovieron los christianos sus faciendas mui muchas
e mui ricas casas'e heredamientos por poco.... € daban
una caga por un asno, e una vina por poco pano 6
lienzo, porque no podian sacar oro ni plata... (Historia
de los Reyes Catdlicos, tomo I). Bernaldez deseribe de
tal modo la partida de los judios, que se contrista el
dnimo; aun en aquellos tiempos de falta de tolerancia
dice ¢que no havia ehristiano que no oviera dolor de
ellos, e siempre por donde iban los convidaban al bau-
tismo, e algunos con la cuita se convertian, e queda-
ban, pero muy pocos»... jExtrania manera de poner
en practica las méximas de caridad, tolerancia y con-
miseracion, que prediecd Jesueristo!

Mas no se debe culpar golamente & los eristianos
espafoles; el fanatismo imperaba en todas partes y
como el ilustre Valera dice en susnotas al libro de
Schack, ya citado, <todavia, en tiempo de Felipe 1T,
un papa enojado llamaba 4 los espafioles Lez inmunda
de judios y de moros> (tomo III). '

Tl descubrimiento de América se unio de tal modo
& la conquista de esta cindad, que los nombres de
Granada v Santa Fe se han perpetuado en dos pobla-
ciones de aquellos paises. Era razonable que gucediera
asi: ‘en Santa Fe se firmaron las eapitulaciones con
Colén y el nomkramiento de Almirante de las Indias,
y de Granada partieron al pafs virgen log modestos
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obreros que habian de implantar la agticultura y In
industria; <veinte hombres de campo y otro que sepa
hacer acequias», que por encargo de los Reyes Catdli-
cos bused y envié 4 Colén, Hernando de Zafra (Colec-
cidn de documentos inéditos de Indias, tomo XIX).
Después de estos hechos, resalta en la historia de
Granada toda esa tristisima epopeya de sangrientas
luchas, que termind en los comienzos del siglo XVII
con la total expulsion de log moriscos. No es preciso
recurrir 4 documentos poco conocidos; no es necesario
rebuscar en archivos causas y expedientes; basta con
saber que un historiador coetdneo de la expulsion, el
canonigo Pedraza, dice que «Ja avaricia de los Jueces,
la insolencia de sus ministros, traia desabridos & los
moriscos, hazian muchos agravios so color de executar
prematicas. Y los ministros eclesidsticos no eran de
mexor condicion, con que los moriscos acabaron de
perder la devocion d nuestra religion y la paciencia al
remedioy (Historia eclesiastica, ete.). Mdrmol y Hurtado
de Mendoza, que asistieron al comienzo de las campa-
fias de la Alpujarra, D. Juan de Austria en las cartas
4 sn hermano Felipe II, y cuantos entonces y ahora
han eserito estas desdichadas pdginas de nuestra his-
toria, convienen en que la expulsién reconoce por
causa suprema la intolerancia de muchos y el poco
aprecio que ge hizo siempre de los temperamentos
aconsejados, desde el principio, por el santo arzobispo
de Granada Fray Hernando de Talavera y el ilustre
conde de Tendilla. El mismo Zafra, que tanto conoci-
miento tenia de los asuntos de log moros, sino repu-
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diaba los procedimientos de aquellos dos insignes va-
rones, no cuidaba de ocultar sus ideas contrarias 4 Ia
permanencia de los sometidos en Granada, pues en
una carta de 4 de Diciembre de 1498, cnando ya ha-
bian emigrado cerca de 8.000 habitantes de Granada
v la Alpujarra, decia 4 los Reyes: <. aunque sepa em-
pefiarme allende, nunca me pedirin el pasaje que 4
la hora non gelo dés....

Segun los Anales de Jorquera, en 1610 salieron de

Espaiia 900.000 hombres y mujeres eque despobld
mucho & Espafias, y de Granada solo 600 casas de
moriseos y en 1611, 11.817 personas <deste Reyno de
Granada» (tomo III). Zuniga, el analista de Sevilla,
dice acerca de la expulsion, que aunque habia muy
pocos morigcos en aguella eindad, el asunto <no deja
que dar de hacer 4 los ministros y que sentir 4 los
piadosos, viendo embarcar criaturas que movian en
lastima y compasions. .
- Por tltimo; algunos historiadores, llaman la aten-
cién acerca de un importante dato: el regalo de 150,000
ducados que hizo el Rey 4 la condesa de Lemos y de
350.000 al dugue de Lerma al final de la expulsién y
con el mismo dinero de los infelices espatriados....
(Guicnor, Historia de Andaluecia).

Después de estos sucesos, apenas registra nuestra
historia hechos culminantes. A pesar del poco sosiego
que las guerras intestinas permitian, las artes y las
letras desarrolldronse en Granada de un admirable
modo. Larga seria la lista de literafos, poetas, pinto-
res y miisicos que puede hacerse, muchos de cuyos
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nombres permanecen casi desconocidos. Tl teatro, sin

embargo de las prohibiciones de que fué objeto(1),tuvo ~

mucha importancia en Granada; y los dnales de Jor-
quera nos han revelado el curiosirimo dato de que es-
tavieron aqui, con motivo de la representacion de los
autos sacramentales de las flestas del Corpus, los co-
mediantes y comediantas mds famosos de la edad de
oro de nuestra literatura (2). El teatro de la Casa del
Carbon y el de la ealle del Milagro, que destruyd un
incendio 4 comienzos de este siglo, fueron construidos
por el Ayuntamienie de la cindad.

[l tétrico tribunal de la Inquisicion se establecié en
Granada en 1526, y en ocho autos de fe que menciona
Jorquera, desde 1606 4 1640, fueron penitenciadas 211
personas, quemadas 6 y azotadas b3 los mis por here-
jes mahometanos y judaizantes. En 1820 quedd supri-
mido este odioso tribunal,

(1) Felipe I prohibid las comedias en 1598, Su hijo Felipe I1I
alz6 1a prohibicibn, no sin protesta de los piadosos. Antolinez
dice en su Historia sclesiastica de Granada (M. S, ),que en tauto
que sa conseguis suprimirlas nuevamente, sprohibe el Ar-
zohpo. & sus clérigos que no las vean y tiene jurisdiccion desa
santidad para castigar.i los religiosos qusentraren i oillas. No
ge descuida en examinallas por persona de confianza, ni en sa-
ber gi son casadas lag mujeres que vienen & ellas y como eum-=
plen los representantes con el precepto de la Izlesia, con lo
cual se enfrena algo la libertad desta gente y se euitan algu-
nag offensas de Dioss.

(2) Entre los cimicos y edmicas que cita Jorquera, hillanse
estos [amosos nombres: Josefa Vaca, Sanchez el divino, Maria
de Aleardz, Antonio de Prado, Amaralis, Alonso de Villegas, ¥
otros artistas,




Confragtando con estos rigores en contra de todolo
que traseendia 4 eultura mahometana, cons¢ryase un
monumento importante de la organizacién social de
Granada moderna; sus notables Ordenanzas, que repre-
sentan la transieion pacifica del periodo drabe al rena-
eimiento cristiano. :

Comenzadas 4 formar cuando se econstituyé en
1500 (1) el Ayuntamiento granadino, en la Real prag-
mitica de 20 de Septiembre del citado afio, comién-
zase por disponer eque prouean de quatro Interpre-
tes, y doze Pregoneros y que sean los seys dellos de
Arauigo, y los otros seys de Castellanos.... y se hace
mereed 4 los <vezinos.y moradores de la dicha Ciu-
dad.... que sean francos de huespedes, assi 4 los que
aora viuen, y moraren. en la dicha Ciudad», como 4
los que e avecindgsen en adelante. Lag Ordenanzas
estdn inspiradas en rectos principios de justicia para
los vencidos y vencedores, y si después se desfigura-
ron y adulteraron, v los propasitos de paz y concordia

- de los egregios monareas no se cumplieron en todas

sus partes, debe culparse mis & la fafalidad que 4 de-
liberada inteneion de extirpar la influencia muslimica
€n nuestro pais.

Las Ordenanzas lo atestignan; comenzando por la de
A fuas, no es sino la misma que los drabes tenian en
nso y que reformaron 4 peticion de la cindad y por
mandato de Carlos V, el Corregidor de Granada, el

1) Como ya hemos dicho,las Ordenanzas estin fundadas en

‘una Minyta cuyo extractn se incluye en el tomo VIII de la

Coleccidn da tentos inddilos.
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Veinticuntro D, Alonso Venegas y el Aleayde Fran-
cisco de Padilla, si bien conservando tanto de lo anti-
guo, que aun rigen privilegios drabes especiales como
¢l de conceder en épocas de escasez alguezares (1) A
Santafé, alqueria en tiempo de los drabes y cindad
eristinna desde un poco antes de la Recongnista.

Las Ordenanzas de los pesos y medidas; las de la
seda y todas sus manufacturas; las de plateros y do-
radores, tejedores de pafos, sastres, cinteros y pasa-
maneros, curtidores de pieles, zapateros, espaderos,
carpinteros, silleros, albafiiles, cerrajeros, ete., demues-
tran la adaptacion de las costumbres y usos de los
drabes 4 las de conquistadores y nueyos pobladores
de Granada,

No hacemos un estudio especial de lag Ordenanzas
porque es frabajo extensisimo éimpropio de este libro.
Ademads, aunque los ejemplares de codigo tan curioso
no abundan, consérvanse los bastantes en Granada
para que lag muy contadas personas que 4 esta clase
de investigaciones se dedican puedan consultarlo sin
grandes molestias. Las Ordenanzas, por si golas, cons-
tituyen una curiogisima resena de las manufacturas y
y oficios, rica en detalles téenicos y en observaciones
titiles 4 1a historia de las arfes sunfuarias granadinas,
que nuestro ilustrado paisano Sr. Riafio, ha aprovecha-

1) Alquezar.—«Corte que se hace en lasaguas del rio (e~
nily en sus afluentes y algunas acequias para utilizar las que
discurren por sus cauces en 1os pagos que gozan de este dere~
cho»»—Ea@uiLaz. Giosario, ete.
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do con grave y sesndo ecriterio en su bellisima ohra
Spanish Arts, ya eitada.

Hasta la invasion francesa, & comienzos do este
siglo, nada importante ocurrié. en nuestra cindad, y
aun la presencia de los ejércitos napolednicos tuvo
aqui menos importancia relativa, que en ofrag einda-
des espafiolas. De esa friste fecha y de las revueltas
politicas que siguieron 4 Ia guerra contra el invasor,
ninguna ensefianza espeeial se desprende que quepa
en los estrechos limites de estos apuntes. En enanto
4 la historia contemporanes, creémosla ann mas im-
posible de reducir 4 una breve ojeada. Tristezas, de-
eaimientos, menosecabo de los altos honores que los
Reyes Catdlicos concedieron 4 Granada, tristes phgi-
nag de lufo y desolacion: he aqui lo mds eculmi-
nante de los sucesos que registran los anales de este
siglo. Granada es hoy, como ayer, preciada joya de que
ge enorgullece la madre patria; pero empaia el brillo
de sus refulgentes esplendores el abandeno de los go-
biernos y el cardcter apdtico de los granadings.

E—a-’-’-

No hemos de insistir en ciertos detalles deseriptivos
de'esta cindad, que en toda la primera parte de este
libro quedan consignados,

Después de la Reconquista, la prineipal poblacion
de la cindad, que estaba en el Albayein, coménzose 4
extender por el llano, invadiendo parte de su feraz ve-
ga, «no 8¢ si con acertado acuerdo—dice J orquera,
Anales tomo I.—porque la poblacion mas alta es Ja mas
saludable, Ja mas apacible y la mas deleytosa y la que

19
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goea de mas saludables vientos, si bien en aqueste
parayso no corren ayres que no lo sean;s meéneionan-
do después dos barrios nueyos, acerca de los cuales
dice: «...pondremos por la prineipal (calle) de SuS gran-
des barrios y nueva poblacion (se refiere 4 ln calle de
San Anton) por ser ella la que di entrada & largas
calles, que arrninando giiertas se aumentan nuevas
habitaciones....»> y el barrio nuevo de los frailes de
Sta. Oruz, que se llamd de este modo epor aver sido
gitertas suyas que las dieron 4 solares.» (Debe refe-
rirse 4 las calles que se extienden desde el Cuarto
Real, hasta cerca de la Carrera de Genil).

El citado analista, en los capitulos 21 y 22 del to-
mo I de su manuscrito, consigna pormenores intere-
santes de la deseripeion éimportancia de esta ciudad,
Dice que hay mucha poblacién y cultivo, pertenecien-
do gran nimero de castillos y villas y 18 cindades 4
su jurisdiceion como cabeza de reine, con cmetropoli
argobispal, tres obispados y tres abadias, quince co-
rregimientos, muchas gobernaciones de sefiorios, un
papitan general para todo el Reino que es el marques
26 Mondesar con dos tenientes de generales, uno en
la ciudad de Velez y otro en Almeria, un Adelantado
que es el duque de Maqueda, ete.;> yque en la vega ha-
bin «diez y ocho lugares concejiles... con lugares dere-
creagion en el verano y en particular en las vendimias
adonde lag damas granadinas con vistosas galas, som-
breros y plumas y capotillos, las celebran.....>

Rodrigo Mendez de Silva dice en su Poblacidn gene-
ral de Espafia, al tratar de Granada, que <la habitan
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18 000 veeinos, muchos caballeros, mayorazgos y gente
noble; divididos en veinticuatro parrogquias, veinge
conventos de frailes, diez y ocho de monjas y trece
hospitales; gozando de preeminencia de voto en Cor-
tes (1) y por armas las de su reino... Gobiérnanla Co-
rregidor, cincuenta y cinco Veinticuatros y treinta y
dos Jurados. Ilustra esta famosa Repiiblica, la Real
Chaneilleria... El Santo Oficio de Inquigicién... y Docti-
sima Universidad.... con cinco colegioss....

Con la supresion del antiguo régimen, Granada ha
perdido sus privilegios y su importancia, en lo que se
refiere 4 organizacion militar, judicial v administrati-
va. Quédale solo, como resto de su grandeza—y bien
diseutido por cierto—la capitalidad del distrito militar
y universitario (comprenden Granada, Malaga, Jaen
y Almeria); la metrépoli arzobispal (son sufragdneos
los obispados de Almeria, Cartagena y Mureia, Gua-
dix, Jaen y Milaga) v Ia jurisdicecién territorial de la
Audiencia en lo que se refiere 4 lo civil (Granada,
Madlaga, Jaen y Almeria).

Casi ha coinecido con la pérdida de tantas preemi-
nencias, lo que hay que reputar por verdadera desgra-
ciay su completo decaimiento agrieola, iniciado con Ia
ruina de la rica indusiria de la seda.

Hoy, tal vez estamos en el principio de la regenera-
cian de Granada, La vega famosisima toma el aspeecfo
de sus dias de esplendores, y una industria nueva, la

(1) Granada ocupaha el tercer lugar en Cortes v nombraba
dos procuradores,
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fabricacion del azicar de remolacha, parece ser ven-
turose nuncio de prosperidades.

La poblacion ha continvado extendiéndose por la
llanura; no hemos sabido conservar los monumentos de
otras edades,y sobre las easas moriscas y andaluzas que
caracterizaban los barrios mudejares de nuestra ciu-
dad, se alzan hoy, 6 las modernas anaguelerias donde
habitamos los humanos del siglo de las luces, 6 los
eseombros y las ruinas, como en el Albayein sucede.
Granada ha perdido, en gran parte, su cardcter artis-
tico y mno tiene nada de monumental por lo que se
refiere 4 construoceiones modernas, Con razon, ha dicho
Edmundo de Amicis: <La parte de la ciudad que vi en
aquellag pocas horas no respondid & mis esperanzas.
Pensaba encontrar callejuelas misteriosas y casitas
blaneas como en Cordoba y Sevilla, y hallé por el con-
trario plazas espaciosas, algunas grandes calles muy
rectas, y las demas tortuosas y angostas, si, pero ce-
rradas por casas altas con adornos de falsos bajo-
relieves, amorcillos, guirnaldas y pabellones de mil
colores, sin aquel aspecto oriental de las otras ciuda-
des andaluzass.... (Espasie. Viaje durante el reinado
de D. Amadeo I).
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II.

MoNUMENTOS RELIGIOS0S.—CATEDRAL, Rear Carinna,
Bacrario, Taresias, Coxventos, ErMiras ¥ Orato-
RIOE,

A en el capitulo
IV siguiente, tra-
taremos de la or-
ganizacion ecle-
sidstica de Granada,
destindndose éste
tan solo 4 la descrip-
cién de los templos
mis notables de la
capital del arzobis-
pado.
Carepran:—Como ya dijimos al hablar del palacio
drabe, la Catedral, instituida por los Reyes Catoli-
cos (1) en los diag siguientes al de su entrada en esta

(1) De las bulas de ereccion de la Santalglesia,diose lectu-
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cindad, estuvo establecida en el enarto de los Leones
de la Alhambra y en su gran mezquita, hoy iglesia de
Santa Marfa; en el convento de S8an Francisco, casa
grande y en la mezquita mayor (hoy Sagrario) hasta
su instalacion en el nuevo templo. De las actas capi-
tulares de la Catedral, consta que en 1522, después de
hechas diferentes expropiaciones de casas, se estaban
abriendo las zanjas para echar los cimientos y dice Mar-
mol en sn Historia que se puso la primera piedra el
25 de Marzo de 1528, dirigiendo las obras Rodrigo Her-
nandez, maestro mayor de las iglesias del arzobispado.
n 1529 se ordené por el emperador Carlos V que la
cafedral fuera gética, para que no se ocasiohara per-
juicio 4 la Real Capilla, y el Cabildo encargo 4 Siloee
fuera 4 la corte 4 defender <gu obra é inyencions, es
decir, su proyecto al estilo remano, tal como se cons-
truyd al fin, v luego que se vencio la oposicidn de los
capellanes reales que querian que el templo fuera go-
tico. Navagiero vié las obrag en 1526, pero nada dice
del estilo (1). Siloee continuo encargado de las obras

ra en ol aleazar de la Alhambra 21 de Mayo de 1492, «siendo
presentes los nobles y honrados varones los Sras. Garcilaso (le
1a Vega, sefior del iugar de'Barrez y Rodrizo Sanchez Zapata,
canonigoda Toledos, ete. (Copia antorizada de las bulss y do-
cumentos de areceidn dela Iglesia Metropolitana de la ciudad
de Granada, M. S. del Sr. Sierra).

Por breyede Marzo de 1835sa concedid 4 esta Iglesm al titulo
de Basilica menor.

(1) ....«En la parte llana, dice Navagiero, seestéd edificando
1a Catedral, y sera muy grande, y eate junto 4 esta capilla (la
Real), de suerte, que quedard 4 un lado de esta iglesias....
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hasta 1563 en que murid, sucediéndole Jnan de Mae-
da, «Ldzaro Velasco, Juan de Orea, Ambrosio de Vico,
Gaspar de la Pena, Alonso Cano, Granados de la Ba-
rrerd, Teodoro Ardemans y otros mds, hasta la fecha
¢n que se acabaron de cerrar las béyedas.... en 17045
(Guta eclesidstica del Arzobispado, 1885). La Dedica-
cion de la Santa Iglesia se celebro el domingo 17 de
Agosto de 1561,

La Catedral es un severo y magnifico templo, cuya
planta mide 12064 metros de longitud por 69’88 de
latitud, sin mencionar el espesor de los robusios mu-
ros. Dividese en cinco naves sostenidas por veinte
pilares 6 grupos de columnas corintias. La capiila ma-
yor, eoronala una elevada elipula que gravita sobre
ocho pilares y el atrevido arco toral, cuya claye dis-
minuye por la interseccién de la circunferencia de la
ciipula,—La obra de Siloee ha sido calificada de bien
diférentes modos; en tanto que Hurtado de Mendoza
dijo que esta Catedral ez el templo mas magnifico de
Europa después del Vaticano (Guerra de Granada,
éte), Llaguno y Cean Bermudez rebajaron el mérito
de la iglesia, hasta incurrir en €l error,

Desde luego, hay que reconocer que la planfa del
templo miis tiene de gdtica que de greco-romana. Tal
vez, Siloee no quiso transformar por completo el pen-
samiento de Rodrigo Herndndez y sobre los basamen-
tos que habian de sestener los haces de columnas 20~
ticas, alzd los giganteseos pilares de columnas corin-
tias. Aun asf, con su distribucién gotica y todo, la
Catedral de Granada es uno de los més hermosos tem-




— 296 —

plos del renacimiento cristiano en Espafia, donde hay
no pacas obras artisticas notables de este género.

Interrumpe la nave central el coro, que ningiin es-
pecial mérito tiene. Kl alfar del trascoro es de extra-
vagante gusto, Foé construoido en 1793 por D. Joseé de
Bada y costd 200.000 pesetas.—Quince capillas y re-
tablos adornan los muros, en esta forma, desde la
derecha entrando por la fachada principal de la plaza
de las Pasiegas, traza del insigne pintor, escoltor y
arquitecto granadino Alongo Cano.

Capille de San Miguel, erigida por el arzobispo de
Granada. Moscoso y Peralta; se termind en 1807; el
gran relieve que represenfa 4 San Miguel es obra del
eseultor Adam.— Capilla de la Trinidad, muy rica en
pinturas,.—Altar de Jesiis Nazareno. Bl enadro que
representa & San Pablo es copia del original de Ribera
gue ocupaba aquel sitio y qne fué robado en 1842, —
Altar de Santiago. La esculiura de este santo es de
Pedro de Mena; fué regalo de la Cindad 4 la Catedral,
celebrindoge el 25 de Julio de 1640 grandes fiesfas y

toros en Bibarrambla, segiin refiere el analista Jor-

guera (tomo II1), Un enadro muy antiguo que repre-
senta 4 la Virgen y que esta colocado 4 grande altura,
lo regalé Inocencio VIII & Isabel I, y dicese que siryio
en el Real de Santafé y en la Alhambra para altar
portatil de los Reyes.—Las de Santa Ana, San Sebas-
tidn, San Cecilio, muy ricas en mérmoles, San Blas,
Sunta Teresa, Cristo de las Penasy Jesusde la Columni-
ne, tienen muy buenas obras de arte.— Capilla de la
Virgen de la Anfigud. La imagen es una notable
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eseultura gotica que trajeron los Reyes Catdlicos en
1462, Jorquera deseribe el entusiasmo religioso que
esta Virgen inspiraba y los grandes adornos y ldmpa-
ras de plata que aun en su tiempo lueian: Los eseri-
hanos de niimero, en hermandad fundada por el rey
Ternando, asistian 4 las fiestas que se celebraban los
sibados. Tia Virgen salfa en procesién muy pocas
veeces y solo cuando las calamidades y epidemias afli-
gian & Granada. Los retratos de los Reyes Catdlicos
parecen del pincel<de Juan de Sevilla, El extravagante
refable es del ornamentista Cornejo.—Las capillas de
las Virgenes de la Guia, del Carmen y del Pilar, tie-
nen buenos euadros,

Ocho puertas dan entrada al templo; tres que corres-
ponden & la fachada prineipal de que antes hablamos;
la del Sagrario; la de la Real Capilla, primorosa obra
gotica que quedd dentro de la Catedral cuando se
construyo esta; la del Colegio eclesidstico; la del Per-
dén, hecha especialmente para la Real Capilla (1) y
obra peregrina de Diego de Siloee, y la de San Jeré-
nimao.

Capilla mayor.—Sns adornos son magnificos y sn
traza general muy bella. Las estatuas de los Reves
Catdlicos, hizolas Mena y Medrano y costaron 40.000
reales. Los bustos de Adan y Eva que hay sobre los
pulpitos son de Alonso Cano. Bl altar mayor no es el
que se proyecto.—Lin 1611, segtin dice Jorquera en sus
Anales, se recogieron limosnas para el dorado de la

(1) Véase el parigrafo Real Capilla.
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capilla v se comenzd éste en 1612, poniéndose los bal-
eones sobre las cornisas y las estatuas de los Aposto-
lus. Entonees se quité el taberndeulo que alli habia y
ge levid & la Tglesia de San Pedro y San Pablo (tomo
III). Las vidrieras son excelentes.

Sacristia.—ILa portada es muy bella y primorosa; no
asi el interior, que contrasta con la grandiosidad del
templo. Hay excelentes cuadros y esculturas que mas
abajo mencionaremos. En el cuarto redondo se guardan
las magnificas alhajas destinadas al culfo y los ricos
ternos bordados de imagineria, regalo alguno de éllos
de Isabel la Catolica.

La torre.—Junto & la puerta de la sala Capitular
(primera de la izquierda entrando por la plaza de las
Pasiegas) dbrese la pnerta de la torre, que estd sin fer-
minar, Dicese que Alonso Cano ocupo las habitacio-
nes del segundo piso de la torre.—Tres proyectos de
terminacion de esta obra se han pregentado, y alguno
de éllos raya en la extravagancia mis ignorante.—
Segiin dice Jorquera, en Noviembre de 1623, «gubie-
ron lag dos campanas gordas mayores y otra mis me-
diana 4 la torre maior.... adonde conetirrio muchisima
jente averlas subir por log grandes artificiog que se
hicieron para subillas, porque la campana maior pesa
ciento y treinta y dos quintales sin las hormas y ou-
begass.... (Anales, tomo I1I).

Pinturas y esculturas—De Alonso Cano hay muy
notables obras. Los grandes lienzos de la vida de Ia
Virgen que estdn coloeados en el seeunde euerpo de
la capilla mayor; la Soledad, de la capilla de 8. Miguel;
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la Trinidad, en la de este nombre, boceto segin algu
nos del famoso cnadro de la Chanfaina (1) y algunos
otros de menor valor: Sus esculfuras mas notablesson
la Purisima que se guarda en la sacristia; los bustos
de Adan y Eva de la capilla mayor y la cabeza de San
Pablo que estd en la capilla de la Virgen del Carmen,
—Boeanegra es el que mayor niimero de obras dejé
en la Catedral granadina. Como la mejor de todas,
puede reputarse el Cristo de la Espiracion que hay
junto 4 la puerta de la sala Capitular. Los lienzos de
los altares colaterales de la capilla mayor (mariirio de
San Cecilio'y San Bernardo y la Virgen) v los de las
tribunas 1.%, 2.8 6.8 y 7.0 de la capilla mayor, son
también excelentes.—De Juan de Sevilla, son los otros
dos magnificos cuadros de los altares colaterales; los
retratos de los Reyes en la capilla de la Antigua; la Pu-
risima y el Angel de la Guarda de la de Santa Teresa;
una Sacra familia en la Sacristia, y las pinturas de las
tribunas 3.4 4.* y 5.* de la capilla mayor.—De Risuefio
hay varios cuadros, pero los verdaderamente notables
son, Santa Catalina y los Desposorios de la misma
santa (capilla de Jestis de la Columna).—El escultor
Mena es el autor de las estatuas de los Reyes, y las
del altar de Santiago son de Diego v José de Mora,
Todos estos artistas forman, con ofros no menos

(1) Llamase d este cuadro de la Chanfaina, porque es fama
que Alonso Cano lo did por un plato da ese guiso al convento
de San Diego. El cuadro, es una de las obras dearte que as
llevaron los franceses cuando estuvieron en Granada, & co-
mienzos del siglo.

——
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capilla y se comenzo éste en 1612, ponitndose los bal-
cones sobre las cornisas y las estatuas de los Apdsto-
los, Entonces se quito el taberndenlo que alli habia y
se llevis 4 la Tglesia de San Pedro y San Pablo (tomo
IIT). Las vidrieras son excelentes.

Saeristia,—La portada es muy bella y primorosa: no
asi el interior, que contrasta con la grandiosidad del
templo. Hay excelentes cnadros y escultoras que mas
abajo mencionaremos, En el cuarto redondo se guardan
las magnificas alhajas destinadas al culto y los ricos
ternog bhordados de imagineria, regalo alguno de éllos
de Isabel la Catolica.

La torre.—Junto & la puerta de la sala Capitular
(primera de la izqnierda entrando por la plaza de las
Pasiegas) dbrese la puerta de la torre, que estd sin ter-
minat, Dicese que Alonso Gano ocupd las habitacio-
nes del segundo piso de la torre.—Lres proyectos de
terminacion de esta obra se han pregentado, y alguno
de éllos raya en la extravagancia mds ignorante.—
Segun dice Jorquera, en Noviembre de 1622, «subie-
ron las dos eampanas gordag mayores y otra mds me-
diana 4 la torre maior.... adonde conetirrid muchisima
jente averlas subir por los grandes artificios que se
higieron para subillas, porque la campana maior pesa
ciento. y treinta y dos gquintales sin las hormas y i
becass.... (Anales, tomo 111I).

Pinturas y esculturas.—De Alonso Cano hay muy
notables obras. Los grandes lenzes de la vida de Ia
Virgen que estdn coloeados en el segundo enerpo de
1a capilla mayor; la Soledad, dela capilla de 8. Miguel;
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la Trinidad, en la de este nombre, boeeto segin algu
nos del famoso enadro de la Chanfaing (1) y algunos
otros de menor valor. Sus esculturas mds notables son
la Purisima que se guarda en la sacristia; los bustos
de Adan y Eva de la capilla mayor y la cabeza de San
Pablo que estd en la capilla de la Virgen del Carmen.
—Bocanegra es el que mayor ntimero de obras dejé
en la Catedral granadina. Como la mejor de todas,
puede reputarse el Oristo de la Espiracion que hay
junto 4 la puerta de la sala Capitular. lLos lienzos de
los altares colaterales de la capilla mayer (mariirio de
San Cecilio v San Bernardo i le Virgen) y log de las
tribunag 1.%, 2.8 6.8 y 7.0 de la capilla mayor, son
también excelentes,—De Juan de Sevilla, son los otros
dos magnificos euadros de los altares colaterales; los
retratos de los Reyes en la capilla de la Antigua; la Pu-
risima y el Anigel de la Guarda de la de Santa Teresa;
una Sacra familia en la Sacristia, y las pinturas de las
tribunas 8.% 4.* y 5.* de la capilla mayor.—De Risuefio
hay varios cuadros, pero los verdaderamente notables
son, Santa Catalina y los Desposorios de la misma
santa (capilla de Jesis de la Columna),—El escultor
Mena es el autor de las estatuas de los Reyes, y las
del altar de Santiago son de Diego y José de Mora.
Todos estos artistas forman, con oirés no menos

(1) Lldmase f este cuadro de la Chanfaina, porque es fama
que Alonso Cano lo dié por un plato de ese guiso al convento
de San Diego. El cuadro, ¢s una de las obras dearte que &e
llevaron 1os franceses cusndo estuvieron en Granada, i co=
mienzos del siglo,
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notables, la escuela granadina, ereada por el insigne
Cano, del que dice el pintor Jusepe Martinez, que era
cmuy general en cuatro facultades, que son pintura,
esculfura, arquitectura y perspectiva; también se es-
play6 en grabar liminas de buril: fuoé gran dibujador
y de grande relieve en el coloridos.... (Discursos prae-
ticables del nobilisimo arte de la Pintura).

Hay también varios cunadrog de Ribera en el altar
de Jesits Nazareno; tres esculturas de Verdignier en
la capilla de San Uecilio; y otras de Ramirez del Pra-

doen la del Pilar.—El notable grupo en relieve que

representa la Caridad, y que estd culocado encima de
la puerta de la sala Capitular, atribiyese, no sabemos
con qué fundamento, & Torrigiano.—Hay cuadros y
escnlturas de ofros famosos artistas.—Los drganos del
coro son de gran mérito. El de la izquierda, que es el
que estd en uso, fué reformado hdbilmente hace pocos
anos. Funeron construidos por Leonardo Ferndndezn
Déyila y dicese que costaron 314.000 reales|

Sacrario.—Construyose el pasado siglo y trazé el
proyecto el maestro mayor de Cérdoba, D, Francisco
Hurtado, termindndolo D. José de Bada. La obra se
hizo en fales condiciones, que no se pudieron ccerrar
de cantferia las bovedas por miedo 4 que se aumen-
tasen las aberturas que por todas partes aparecierons
(JiniNez SerraNo, Manual del artistn).—La planta es
muy elegante; cuatro esbeltos arcos torales sostienen
la etipula; pero adornos, estatuas y altar mayor, son
de pésimo gusto,

Este templo, ocupa el solar de la mezquita mayor
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del lano de la ciudad, En el apéndice nim. 1, como ya
queda dicho antes, inserfamos algimas curiosas noti-
cias relativas 4 esa mezquita.

Dentro del Sagrario, y no como supone la tradicién,
ni dentro ni fuera, hillase la capilla donde estd ente-
rrado el célebre Pulgar el de las hazafias. Concedid-
sele ese lugar como sepultura en memoria del hecho tan
conoeido, de haber clavado con una daga en la puerta
de la mezquita un letrero en que escribio el Ave Ma-
ria.—La capilla del lado de 1a Epfstola, hoy desman-
telada, pertenece & los marqueses de Campotéjar, as-
cendientes, como se recordard, del famoso Cidi Yahia
6 D. Pedro de Granada, que estd enterrado alli, Jor-
quera dice que en 1606 murié D, Alonso de Granada
(viznieto de aquél) y se enterrd su cuerpo <en el Sa-
grario de la Santa Iglesia desta Ciudail en su erandio-
sa capilla del Sefior San Pedro, donde estin sus armas
¥ banderas suyas y de sus padres y abueloss (fomo I01).
Segin Jorquera, <este Sagrario 4 de venir d ser corral
de naranjos recogiéndose todo lo demds & cordeless
(M. 8. citado).

Rean Cavinra.—Dispuso Isabel T que se la enterrase
en el convento de San Francisco de 1a Alhambra ¢ en
otra cualquier iglesin donde Fernando V eligiese se-
pultura, pues querin que su cuerpo descansara junto
con el de su conyuge. Fernando, semin la Real eédula
que precede 4 las Reales Constituciones de Ia Capilla,
impresas en 1758, dispuso la fundacién de este tem-
plo en 1505. Para edificarlo, se derribaron varias easas
tasadas en 94413 maravedises: dirigié la obra el

e



PR Sy HE R S N L ——

— 302 —

maestro Knrique Bgas. La planta del templo tiene la
figura de una cruz latina, un tanto irregular. Mide
49'86 metros de longitud, aparte del espesor de los
muros; 2178 de latitud, y 20'88 de altura hasta la
clave de.las bovedas. Una gran verja, notabilisimo
ejemplar en su génera y de cuyo autor no se sabe més
sino que se llamaba maestre Bartolomé, & pesar de que
hay documentos escritos por él en el archivo de Si-
mancas (1), cierra la entrada 4 la capilla mayor del
templo. Lanave principal estd compartida por el cora
alto, donde, segiin Jiménez Serrano, hubo dos magni-
ficos organos.—La deseripeién mds antigua de este
templo trdela Navagiero, y dice asi:

¢En este sitio mandaron hacer (el rey y la reina Ca-
folica) su sepulero de mérmol, bastante bello para
Espafia: al lado y provisionalmente (por no estar ter-
minado aun su sepulero) en un timulo de madera, vi
al Rey Felipe, por ser este el lugar donde ordenaron
y dispusieron el Rey y Ia Reina que se sepultaran
todos los reyes de Espafia,en memoria de que esta ciu-
dad habia sido conquistada de manos de los infieles.
A un lado del altar mayor vése el Rey y al otro lado
la Reina, representados al natural y en pinturas, Ade-

{1) En Simancas se guarda un memorial firmado por el
maestro Bartolomeé, pidiendo 4 Carlos V que le pagaran su tra-
bijo de construccifn de la reja (1.600 ducados], puesto gque ol
capellin mayor se nagd muchas veces & ello, La reja 18 hn-
hian contratado nntes Juan Zamuia v Joan de Cabillana moes-
tros artilleros de sws altesas (Descargos de los R, C., legajo 23,
provs).
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mis, en dos altares que estdn mds bajos, ecolaterales
del altar mayor, vi en uno, sobre un pedestal la Reina
con todas sus hijas y al Rey con el Principe D. Juan,
g0 primogénito: todos al natural. A esta capilla dejo
la Reina todos sus libros, medallas, vasos de vidrio y
atras cogas parecidas, lag cuales se enstodian en la sa-
cristia, Asimismo dejaron mucha plata y fapices, v
ornamentos de seda; v de oro y adornos para todos los
altares: y para cubrir su sepulero magnificos y ricos
pafioss (Lettera V, ete.).—Navagiero escribia en 1526,
como se recordard.

La actnal decoracién de la Capilla es muy modesta,
pero segin importantes documentos del archivo de
Simaneas, Oarlos 'V contrato con DBerruguete <pintor
de gu magestads, el decorado de los muros con gran-
des frescos, representando historias religiosas, El ar-
tista no llegd & comenzar su obra, pero hizo los carto-
nes 6 bacetos. Los muros fueron encalados en el siglo
XVII, y hoy, gracias 4 la ilustracion y amor 4 las artes
que distingue al Capellin mayor Sr, Sierra, se estd
llevando & eabo la buena obra de limpiarlos. El frisn
v las lefras del filete que sirve de cornisa debieron ser
pintados y dorados en tiempos de Berruguete, porque
en uno de los documentos se hace referencia 4 ello,
La inseripeion gotica que hay en el friso dice asi: < Esta
Capilla. mandaron edificar los muy catélicos D. Fer-
nando y D& Isabel, Rey é Reina de las Espafias, de
Ndpoles, Sicilia, Jerusalem; estos conguistaron este
Reino de Granada, ¥ lo redujeron & nuestra £6, v edi-
ficaron y dotaron lus iglesias e monasterios v hosp:ta~
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les de ¢l, v ganaron las islas de Canarias y las Indias,
e las LllllllldLS de Oran, Tripol, e Bugia, y dea.t.ruyemn
la heregia y echaron log moros y judios de estos reinos,
y reformaron las religiones; finé la Reina, martes vein-
tiseis de Noviembre, afio de mil quinientos y quatro;
find el Rey, miéreoles veintitres de Enero, anp de mil
e quinientos diez y seis: Acabdse esta obra ano de mil
y quinientos y diez y siete anoss.

Hasta 1525 permanecieron los cuerpos de los Reyes
Catdlicos y el del principe de Asturias D. Miguel, hijo
del rey de Portugal y de la infanta de Castilla dofia
Isabel,—el cual murid en Granada en 1500 4 los dos
afios de edad—en la béveda de la iglesia del convento
de San Francisco de la Alhambra. Con gran suntunsi-
dad se trasladaron los restos 4 la nueva iglesia, colo-
cindose en la modesta eripta donde deseansan hoy,
junto 4 los cadéveres de Juana lu loca y Felipe el her-
2 080.

El magnifico tiimulo de Isabel y Fernando, labrado
en Carrara por el eseultor espanol Bartolomé Ordofiez,
& quien confid esa obra el emperador Carlos V, fué
colocado en el centro de la capilla vor los diseipulos
del artista, Cogono, Domenico y Uristoforo, el ano
1522, porgue dos aios antes habia muerto en aquélla
poblacion el notable artifice, sin dejar terminada por
completo su peregrina obra.—En nuestro estudio La
Real Capille de Granada, publicado en La Espaia
moderna, (Junio, 1889), hemos tratado detenidamente
de euanto 4 la Capilla y los sepuleros se refiere, y en
verdad esos detalles historicos no caben en las pagi-
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nas de una Guiz. Resulta comprobado, que el bellisi-
mo. mausoleo, obra admirable que se ha tenido por
italiana, y que es de artista espanol, ocups el centro
de la capilla, y que segin Pedraza, Jorquera ¥ algtin
otro, aun en el siglo X VII estaba de ese modo y tenia
por colaterales otros dos tumulog que fueron primero
de madera y luego de alabastro. «Sobre ¢llos; dice
Jorquera, estdn las Efixies de log Reyes D: Felipe el
primero.... ¥ D.% Juanu su consorte... tambien de todo
relieve de alabastro y Jjaspe sin eseripeidn alounas
(M. 8. eitado). La noticia de que hnho dos tumualos
resulta comprobada también en ung cédula real diyi-
gida al capellin mayor (1). Fueron colocados en la dis-
posicion que hoy los vemos 4 mediados del siglo X V1T,
El de los Reyes Catolicos tiene un epitafio lating que
tradueido al eastellano dice asi: «Los postradores da
la secta mahometana ¥ los que acabaron eon la hers-
tica pravedad, D. Fernando, rey de A ragon, y D8 Igq-
bel, reina de Castilla, Namados los eatolicos, en este
marmoreo timulo ge encierrans. Rgte epitafio estuyo
coloeado en el sepulero provisional de los Reyes, en
San Franeisco de la Alhambya,

En la eripta, que Carlos V considerd estreello sepul-
ere para la glovia de sus abuelos, descansan los cineg
cuerpos ya, mencionados, pero como Carlos V pensG
= T

(1) Carlos V dice al capellan mayor que sa estfin labrando
en Geénova lus sapuleros para sus padres <y sa espera barnan en
breve: (Cédula citada por Pi y Margall en sn obra Granada,

81e.), —Ignorase quien fué ol autor del sepulero de Juana ¥ Fe-
lipe, que hoy esté colocado en la Capilla,

20



— 306 —

en que tuvieran sepultura en la béveda de la capilla
del palacio, que comenzo 4 construir en la Alhambra
todos los reyes de Espaifia, depositironse en la peque-
fia cripta los restos mortales de la emperatriz Isabel;
de la princesa D.8 Marfa de Porfugal, primera mujer
de Fie]ipc 11, y delos infantes D, Fernande y D. Juan,
hijos del emperador, que por disposicion de Felipe II
se trasladaron todos al Escorial el 28 de Diciembre de
1574, después de suniuosas honras fiinebres.

La Capilla gozaba de extraordinarias inmunidades
v regalfas. Una de aquéllas, el paso por el erucero de
la Catedral para salir desde la Capilla hasta la puerta
del Perddn que es la de honor del regio templo, fué
sin duda uno de los motivos principales gue tuvo
disgnstados siempre 4 los candnigos con los ecapella-
nes reales (1). La puerta del Perdon esti dedieada 4
los Reyes Catdlicos en unos versos latinos que Pedraza
tradujo, v en los que se declara de modo bien espreso
que es la Puerta de |a Real Capilla. Dice respecln de
los Reves, entre otras cosas;

Sus euarpos eNCerramos ¥ pusimos
en este temploi..

La Puerta del Perdon es una verdadera belleza ar-

(1) Llezaron a tal punto las enemistades, que yendo el ar-
zobispo Carrillode Alderete a visitar la Capilia, s.eumpaﬁﬁda
Jdel Cabildo Catedral, el de la Capilla na le quiso recibir y el
arzobispo mandd prender @ todos los capellanes, de lo cual se
oviging un ruidesisimo [leito.—JORQUERA, Anales, tomo 111,
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nuitectdnica, digna de ser admirada en defalle y én
conjunto. :

_El templa contiene enadros y obras de arte de gran
mérito, El retablo del altar mayor es magnifico y sus
relieves y esculturas de mucho interés. Los altares
colaterales del erucero guardan preciadas reliquias, y
en las dos capillas que estdn fuera de la verja hay muy
buenos ecnadros.

En la sacristfa hay una Concepeién que se supone
ger obra de Alonso Cano, y algiinos cuadros y escul-
turas. En un fuerte armario gudrdase una espada, una
coronay un cétroornamentos sagrados, bordados, dice-
se por Isabel I; varias telas pertenecientes al altar de
campafia; las banderas y guiones que se tremolaron
en la Alhambra en 1492; un curiosisimo cuadro, y va-
rias alhajas de plata.

La puerta de la Real Capilla, en la plaza del Ayun-
tamiento antiguo, tiene muy poco de notable. En cam-
hio la cresteria y adornos goticos éxteriores del templo,
son de extremada helleza.

El edificio adosado 4 esta capilla, y que hoy sirye
de Seminario dependiente del central de San Cecilio,
girvid de colegio donde recibian educacién quince 6
diez y seis muchachos, que hacian en el coro oficio de
monaguillos.—La Lonja, edificio adosado fambién &
la Real COapilla servia de paso (la galeria alta) entre la
casa de los seises v del maestro de capilla y la galeria
que conduce al coro alto del templo. Los bajos de la
Lonja se vendieron por el Estado, conyirtiéndose en
eseribanfas aquella hermosa entrada, donde haciase,
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segin Jorguers, <el jozgado de la gouernacions.., en el
siglo XVII, y que fué siempre un lugar sefialado para
contrataciones y negocios mercantiles.

San JerGNmo (1).—En Noviembre de 1519, el obispo
de Mondoiiedo, presidente de la Chancilleria de Gra-
nada, bendijo la colocacién de la primera piedra del
artistico convento de San Jerénimo. Poco tiempo des-
pués, Carlos V concedia la iglesia para enferramiento
del Gran Capitdn, & su ilustre yiuda la duguesa de
Terranova y de Sesa. Diego de Siloee dirigio la cons-
truccion v adorno del templo, cuya capilla mayor es
verdaderamente grandiosa. El exterior es severo y
magnifico; la falta de ornamento imprime especial ca-
racter 4 los robustos muros, en que campea el nolile
eseudo del héroe y unas inscripeiones que dicen asi:
Gonzalo Ferdinando ¢ Corduva magno hispaniorwn
duci gallorwm ad Gwrcarim teryori.—Fortitudo — Ini-
dustria.—La torre, que fué derribada en 1810 por el
seneral Sebastiani, teénfa una cde las mejores miisicas
desta Cindad, que muchas Catedrales no la tienen tals,
geotin dice Jorquera. Las piedras de la torre, se invir-
tieron en la construccion del llamado puente Verde,
sobre el rio Genil,

La planta de la iglesia es una cruz latina con la ca-

(1) Tglesia filial, ayuda de parroguia, pertenecients f 18
mayor de San Justo y Pastor.—Fué Sin Jeronimo, famoso mo-
nusterio dozde se aducaron excelentes musicos. Entre los ex-
claustrados pertenecientes i esta Comunidad, recuérdanse aun
an Granada al famoso masstro P, FranciscoJiménez, y al nota-
hle tenor P. Rafasl Garcia, beneficiado de la Catedral.
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heza semicircular como las basilicas, y sus proporcio-
nes son verdaderamente suntuosag. Todos los muros
estdn pintados al fresco, cuyos aufores se ignoran.—
En la capilla mayor, lo mds notable es el grandioso
retaklo trazado por el licenciado Velaseo, escnltor y
arquitecto y beneficiado de San Andrés, ejecutado por
Pedro de Uceda y dorado y estofado por el pintor
Raxis. Los frescos laterales representan eseenas rela-
tivas 4 la vida del Gran Capitin. En el del Evangelio
estuvo sostenida por dos elayos la verdadera espada
del héroe, que en 1811 desaparecio, al propio tiempo
que los franceses profanaban y demolian buena parte
del monasterio, incluso la antigua sacristia, cerea de la
cual, en un pequeno pagadizo, hay un magnifico fresco
representando la Virgen de la Asumpeion y que por
tradicion se dice fué pintada como muestra por el lego
carmelita, antor de todas las pinturas de la iglesia.

El grandioso templo sufrid un verdadero saqueo en
tiempos de la gnerra de la Independencia. Pinturas
esculturas notables, alhajas, tapices, todo desaparecid
entonces; v la misma mano aleve gque robd la espada
del Gran Capitdn, profand su sepultura y espareid por
los suelos log venerandos restos del famosisimo gue-
rrero y de su ilustre esposa, rompiendo y aniquilando
los T00 estandartes que enla cripta rodeaban el ataud
del héroe!... jRuin hazafia, la de aquellos que vienen #&
vengar en un muerto los desastres de otras épocas!—
Las cenizas de Gonzalo y de su esposa, encerradas en
una pequefia caja de madera, descansan hoy en la
eripta de la iglesia de San Jerénimo, después de haber
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estado desde 1872 lasta 1877 en Madrid, en cuyo Pan-
tedon Nacional, proyectado entonees, iban 4 depositar-
se,—De todo el inmenso caudal artistico de este tem-
plo restan algunas buenas esculturas, entre ellas un
Descendimiento excelente del famoso artista Becerra, y
alpunas pinturas, Un detalle: sobre la eripta no se alzd
nuneca mausoleo alguno, En una lapida modesta, léest
la signiente inseripcion:
GONZALI FERNANDEZ
DE CORDOBA
QRUI PROPRIA VIRTUTE
MAGNI DUCCT NOMEN
PROPRIUM SIBI FECIT
OSS5A
PERPETUE TANDEM
LUCI RESTITUENDA,
HUIC INTEREA LOCULO
CREDITA SUNT.
GLORIA MINIME CONSEPULTA.

El convento era magnifico. Esta hoy convertido en
cuarfel de caballéria y conserva un elegante patio go-
tico.—El sitio que todo el edificio ocupa, era en tiem-
pos drabes una heredad de un moro rico y fué adqui-
rida por el alealde Calderdn,

L Carruga (1).—8e fundé en 1518 y vinieron 4 ha-
bitar el monasterio tres religiosos de las Cuevas de
Sevilla, gque segin se cuenta, fueron victimas de los
IMOTiSCos.

En 1516 se comenzd nuevamente la obra, que es
prolija y rica en la parte que se conserva, pues esta

t1) Hoy iglesia filia), ayuda de parroquia.
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- casa fué demolida en 1842, conservandose la iglesia
porque de Real erden ge prohibié se continuara el
destrozo.—El monasterio, estd edificado en uno de los
sitios mis hermosos de las afueras de Granada, llama-
do en tiempos de los drabes Aynadamar y luego el
Panderete de las Brujas. Hoy se conserva la iglesia y
una pequefia parte del monasterio, La iglesia se alza
sobre una elegante plataforma de piedra, divisandose
desde ella nn ameno campo, Una sola nave recargada
de adornos de estilo plateresco decadente (siglo X V11I)
y muchos de malisimo gusto forma el templo, y de
toda su riqueza artistien solo se han salvado varios eua-
dros de Bocanegra, Giaquinto y (Cotan; la estatua de
la Concepeién y la de San Bruno, ésta de Cano v
aquélla de su discipulo Mora (estdn en el altar mayor)
y el Sancta Sanctorum, con frescos v cuadros de Risue-
fio y de Palomino, el notable pintor y autor del Museo
pictorico.—La sacristia es una marayilla de paciencia,
tanto en combinacion de marmoles, como en las admi-
rables cajoneras y puertas que fueron labradas por
Fray Manuel Vazquez, religioso lego que nacid en
Granada en Marzo de 1697 y murid en Abril de 1765,

Del monasterio, tan solo queda un pequetio claustro,
adornado con cuadros del lego Cotan, euya fecundidad
en producir obras pietéricas, mds malas ¢ mds buenas,
es asombrosa, (los cuadros se refieren 4 la vida de San
Bruno y al martirio de varios religiosos); y alzunas ha-
bitaciones en las que hay un fresco que representa un
retablo de excelente perspectivay una eruz 4 que se
prodigan grandes elogios, obras las dos del reftrido
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Cotin.—1s fama que en los limites del econvento, con-
servose un gran estanque drabe que tenia 400 pasos
de eirenito y que sirvié para regatas y simulacros na-
vales. !

Fu Sacromonti (1).—El ilustre Simonet, ha encon-
trado un dato importante: que el monte Ipula estaba
junto al Genil ¥ al Darro y quelo corenaba el Castillo
Sucro (Ipula, Ilipa 6 llipula quiere decir <cualguier
castillo dominador de un rio:); y esa noticia de un
antigno gedgrafo drabe, se complementa con otras, de
cronistas arabes también, que dicen que del Custillo
Saero se cuentan grandes maravillas (2). Con efecto, y
4 juzgar por el grabado abierto en 1585 parva la His-
toria eclesidstica de Antolinez, en la enmbre del Monte
Sagrado velanse enfonces las ruinas de murallas y to-
rreones, de aspeeto y cardcter anterior 4 la dominacién
drabe.—En este sitio, fué donde Francisco Herndn-
dez, buseando tesoros en 1594, hallé una eueva y den-
tro unas planchas de plomo, en que se declaraba que
en aquel paraje fueron depositados los euerpos de San
Mesiton, San Hiseio, San Tesifén y San Cecilio, El ar-
zobispo D. Pedro Vaca de Castro, tomd grande inte-

(1) Parroguin del Saeromonte. Es Colegiata, y sn Seminatio
¥ COolegio tienen especiales honores justamente concedidas,
pues es casa muy famosa por su ilustracion y orden admirables.

(2) Extractamos estas ligerisimas notas del precioso libro
titulade El Soeromonte ds Granada, escrito por el ilustrado
Abad de aquella insigne casn Sr. Ramos Lopez y dedicado &
8. A, la Infanta [sabel, Es upa olirita muy interesantey com-
pletagdigna de ser ecnoeida.
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rés en calificar estas religuias y convoed un concilio
diocesano qué ge yerificd en Abril de 1600, definién-
dose ser verdaderas las reliquias halladas en las exca-
vaciones, Encontrironse después hasta 21 libros de
plomo eseritos en drabe, y su interpretacion origind
tan ruidosas contiendas, que el Pontifice tuvo que pu-
blicar en 1682 un deereto condenatorio.

Terminado el Coneilio, el arzobispo cred la Colegiata
v su Seminario, bajo la adveeacién de Ban Dionisio
Areopagita, subsistiendo las dos fundaciones, que han
protegido siempre los Reyes. De esa ilustre casa de.
ensefianza han salido egregios varones en virtudes y
saber; y los nombres de Antolinez, Vazquez Siruela,
Barahona Miranda, Barcia y Zambrana, Heredia, Pas-
tor de los Cobos, Viana, Cueto y Herrera, Ferndndez
Guerra, Valera, Sanz del Rio, Livala, Cueto y Rivero,
Eguilaz, Ramos Lopez y tantos otros, son honra del
Sacromonte y de Granada, donde los mas han nacido,

La iglesia es un templo modesto.—Tiene algunos
buenos cuadros de Raxis, Spagnolletfo, Aedo, Nifio de
Guevara y Bocanegra; la estatua del fundador estd en
la eapilla, coloecada sobre un sencillo pedestal. Signien-
do el crucero, pendtrase en las cuevas, que deben vyisi-
tarse; cada una de ellas tiene suo tradicidn religiosa.
Unida 4 lag cuevas estd la galeria con el horno donde
se dice, fueron quemados losg mdrtires eristianos.

Coxvexro ne Sanra Cruz na Rearn (1),—Ya al dedi-
car unas cuantas lineas al Cuarfo Real (pagina 225)

{1) Hoy parroquia de Santa Escoldstica.
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que hasla haee algunos afios estuvo enclavado dentro
del perimetro del famoso monasterio, entre cuyos
egregios hijos cuéntase el Ciceron espafiol, Fray Luis
de Granada, hemos dado somera idea de la grandiosi-
dad del recinto. Describamos ahora aunqgue 4 la ligera
la iglesia y lo que se conserva del edificio religioso.—
Del antiguo convento, donde tuvo sn celda el P. Gra-
nada, no quedan ni aun ruinas. Un precioso patio g6-
tico, primera edificacién de los dominicos, fué demo-
lide recientemente para instalar en otros dos departa-
nientos del monasterio, el patio central con las habita-
ciones 4 él adosadas y lo que se llamaba el Noviciado, la
Academia militar preparatoria. En'las ruinas de las
celdas del patio gotico, halldronse varios manuseritos
que contienen una coleecién de poesias amatorias (ori-
ginales y copiadas) y otros documentos que tenemos
el gusto de poseer.

La iglesia del monasterio consérvase en buen esta-
do, aunque algo desmantelada, desde la invasion de los
franceses. La planta es una cruz latina con la eabeza
en semicirculo y su arquitectura gotica con adornos
platerescos. Dicese que Siloee intervino en la construe-
cién de este templo, pero no hemos podido comprobar
este dato. En el siglo XVII se construyd el camarin
de la Virgen del Rosavio, y segiin la Historia de Pre-
dicadoves de Andalucia del P, Lorea, (M. 8.) todo lo
que se refiere 4 esa capilla y 4 Ja mayor, que estaba
sin ferminar, pasé por tramites é incidencias laborio-
sisimas. El retablo del altar de la Virgen es detesta-
ble; y con razén era conocido entre los inteligentes

o gy
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por la pepitoria Mds de 40.000 duros costo tan extrana
concepeion artistica y el camarin, cuya rigueza de
mérmoles es digna de estudio, Hay algunas pinturas
y estatuas que merecen ser vistas.

En el tomo I de los Anales de Jorguera, deseribese
este monasterio con grande encomio. He aqui algunos
parrafos de esa deseripeion: <....es una fabrica,—dice
—de grande arquitectura adornada de grandiosas ca-
pillas de grandes y nobles eaballeros, con famosos
claustros, grandiosas oficinas, hospederia, jardines y
guerta, agna en abundancia y en el primer claustro
una grandiosa y artificial fuente de grande y alta ar-
quitectura que no la tiene mejor espafia.... tiene de-
lante de la principal puerta un espacioso compds que
sé enfra en 6l por dos puertas y le adorna y galantea
una curiosa y alta torres.—IHabfa tres hermandades
en la iglesia, la de ln Virgen del Rosario, la de las
Animas y la de San Pedro Mdrtyr, esta <servida delos
ministros del Santo Oficio de la Inquisicion y de sus
familiaves, y aqui eelebra el Saneto Tribunal su gran-
diosa fiesta y celebra algunos anctos de la fés... «Ve-
nérase en este Combento, en una grandiosa capilla una
imdgen de gran deyoeion i milagrosa de nuestra sefio-
ra de la esperanga, en quien Granada tiene sus firmes
esperangas; fué hallada en los eimientos de una easa,
obra grandes milagros y su capilla estd adornada de
grandes trofeos, lamparas de plata y presentallas;son
patronos de esta grandiosa capilla los cavalleros Mal-
donados>....

En un documento que la referida Hisforia de Pre-
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dicadores inserta, cuéntase el hallazgo de estn imagen
en una cueva de Sierra Nevada y la devocion que la
tenia el famoso D, Pedro de Granada y Venegas.
Tas Toresias pEL Anpayoly ¥ Ancazasa.—Los tem-
plos que aun se conservan, mds 6,1enos desmembra-
dog, en el morisco Albayein, tienen todos especial ca-
rdeter que los hace muy dignos de estudio, Construi-
dos algunos sobre ruinas drabes y otros con arreglo 4
los preceptos del arfe nuevo 6 mudejar, distingnense
todos por sus magnificas techumbres de ensambladura
y la severidad y sencillez de su traza y ornamenta-
cion.—El barrio aristoeritico, pudiéramos decir, de la
antigua ciudad, era el que se agrupaba en torno de la
iglesia de San Miguel, antes parroquia, y hoy iglesia
unida 4 1a feligresia de San José. Aun en el siglo XVIT,
la parroquia de San Mignel tenfa grande im portancia,
Jorquera, dice: ....<es habitada de jente pringipal y
noble y ministros de la Real Changilleria, porque go-
can de buenas y saludables casas y las ay de grandes
canalleros, v estd en ella la antiquisima casa del Duque
del Infantado'y la del conde de Urefia oy dnque de
Osuna, y la gran casa que dicen del gallo que fué pa-
lacio Real de los Reyes moros, hoy poseida y amplia-
da por los nobles caballeros Rolando de levanto, ¥
otrasmuchass.... (Anales, tomo 1).—En lo que hoy es
parroquia del Salvador, hubo hasta hace pocos afios
preciosas casas de recreo, entre las que Pedraza y Jor-
quera citan la del candmigo y poeta Soto de Rojas,
<una de las quintas de mayor ingenio, sutileza y arti-
ficio deste parayso espafiols,... dice J orquera,—En
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esta extensa parroquia que se dividia antes en eineo
collaciones 6 feligresias, habitaron los moriscos; alli se
fragnaron las primeras insurrecciones y en su iglesia
recibieron el bautismo, por la fuerza, y no por persud-
si6n y carifio, que conquistd al arzobispo Talavera el
nombre de sanfo fagqui con gue los moriscos lo cono-
cian, cenfenares de desgraciados sometidos que al fin
v 4 la postre; 6 perecieron en las luchas de la Alpuja-
rra 6 tuvieron gue soportar las terribles torturas con
que la Inquisicion obsequiaba 4 los sefalados como
herejes, mahometanos 6 judayzantes....

A continugeion mencionamos las iglesias que se con-
servan, dividiéndolas en las dos agrupaciones en que la
nueva demarcacion parroquial las ha distribuido.

Sax Josi (1).—Tal vez sobre los cimientos de la mez-
guita 4 que pertenecio el elegante minarete que sirve
de torre, y del eual hemos hablado en la pagina 256
(Alminares), edificdse en los primerog afios del giglo
X VI la iglesia de San José, cuya hermosa eapillama-
yor fué costeada por un almirante de Aragon que ha-
bitaba en la casa nombrada aun asi y donde hoy estd
establecido nn asilo de huérfanos. El techo mudejar
de esa capilla es verdaderamente grandioso. Por de-
bajo del friso hay una inscripeion gotica referente 4
fundacién de la capilla. La imagen del Santo es una
buena eseultura del artista granadino D. Torenato Ruiz
del Peral.—En la capilla del Sagrario hay varias tablag

(1} Comprende las iglesias de San Nicolds y San Migual,

parroguias suprimidas; los conventos de Santa Isabel y Sancti
Spiritu y el Hospital da la Tina.
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alemanas de gran valor artistico y la lipida sepuleral
del pintor Miguel Pérez de Eibar, poco conocido.—
Entre otras obras de verdadero mérito, hay una mag-
nifica esenltura cuvo autor se ignora: un Oristo de la
Espiracién, que revela 4 nn artista de inspiracion y de
conocimientos profundos.

La iglesin de San Nieolds dicese que fué mezquita,
mds no es este dato probado. s espaciosa y elegante,
pero de eseaso mérito. La efigie de San Nicolds es obra
de los esenltores Salazar y Arrabal, y se hizo en 1780,
con gran disgusto de los devotos de ofra imagen mds
antigua, que estd colocada actualmente en una modesta
capilla que hay en el dfrio. Todavia se oye decir 4 al-
gunog de los que dan limosnas de aceite 6 cera: « Para
el Santo viejos.... Consérvanse en esta iglesia varios
tapices flamencos de excelente factura.—La iglesia de
San Miguel tiene muy escaso mérito y nada hay de
notable en ella; lo cual es muy extrafio, porque, como
ya se dijo, fué este un barrio aristocrdtico y su iglesia
muy celebrada.

Dentro del perimetro de esta parroquis, estén enela-
vados los conventos de Santa Isabel y Sancti Spiritu
y el Hospital de la Tina (Dar-alloyra y casa del mar-
qués del Zenete).—La iglesia de Santa Isabel es digna
de ser visitada, Su magnitico artesonado mundejar; el
retablo de la capilla mayor; unas esculturas de Mora
y la portada gética del templo, son excelentes obras de
arte. Se construyé 4 comienzos del siglo XVI.—La
casa del marqués del Zenete fué convertida en hospi-
tal en 1658, Su iglesia nada tiene digno de especial
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meneion.—El convento de Sancti Spiritu ocupa hoy
¢l edificio Namado San Gregorio €l béfico (oratorio de
¢lérigos menores, 4 cuya asociacién pertenecié el fa-
mogo P. Echevarria), El convento, fundado por D. Al-
varo de Bazdn en los antiguos Tintes, proximamente
donde estd la Administracién de Correos,era muy rico
en bienes y censos, y donaciones de varios ilustres ca-
balléros. El fundador, y sus descendientes los margue-
ses de Sta  COruz, son patronos del convento, que per-
tenece 4 la orden dominieca.

Er Sauvapor (1).—Este templo se leyantd 4 comien-
zos del siglo XVI sobre los restos de la mezguita ma-
yor del Albayein. Su planta es una cruz latina y su

~ fibrica solida y sencilla. Tiene un hermoso techo mu-

dejar. Algo desmanfelada estd la iglesia, mas aun asi
quedan algunos cuadros excelentes de Cano, Atanasio
Bocanegra, Juan de Sevilla y de otros artistas ante-
riores. Merecen citarse, entre otras obras artisticas, un
Cristo, escultura de Mora; un Hecehonio, lienzo del
divino Morales, sectin los inteligentes, y un bajo relie-
ve en bronee dorado 4 fuego,—Por la Bula de ereccion
de Parroquias, vése que esta iglesia fué designada la

(1) Comprendelas parroquias suprimidas 8. Gregorio, Sun
Bartulomeé, San Cristobal y San Luis; que se conservan; y estn-
hin en su colacion San Muateo, anejo de San Cristobal; Santa
Izabel de los Abades, con su anejo Sun Sebustidng San Lorenzo,
anejo.de San Bartolomé y San Martin y San Blas, con su anejo
Sinto Tomés. Es decir, ocho parroquiss con cuatro anejos.—
Ademds comprende la parroguial del Salvador, el conventode
las Tomasas y varias ermites,entre ellassan Miguel y los con-
ventosde San Agustin ¥ San Antonio, hoy yademolidos.
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primera, concediéndole el titulo de Insigne y todas las
inmunidades de que gozaban las Colegiatas, asi como
4 sus Abades 4,000 maravedises de recompensa por
sus servicios. A cansa de reclamaciones de los eand-
nigos—que no vefan con tranguilidad las revueltas
de los moriscos—y tomando ésto por pretexto, hicie-
ron trasladar la Colegiata 4 la iglesin de San José, en
donde estuvieron bastanfes afios y aun hicieron obras
en la capilla frontera del alfar mayor,enla que se coloco
el coro, El terremoto del pasado siglo resintio mucho
la iglesia del Salvador y los candnigos trasladaron la
Colegiata 4 San Andrés y después de la expulsion de
los jesuitas & la iglesia del colegio de éstos, hoy parro-
quia de San Justo y Pastor.—Esta Colegiata ha sido
suprimida al fin.

En la colacion de la parroquial moderna, consérvan-
se San Gregorio, parroquia suprimida, hoy iglesia del
colegio de mercenarias, donde no hay nada de nota-
ble; Sun Luis, notable ejemplar del verdadero estila
mudejar granadinoe en todos los detalles de construc-
cion: San Cvistdbal, templo muy abandonado; el cons
vento de las Tomasas, que tiene algnnos enadrog inte-
resantes: la capille de San Ceoilio, en las murallas de
Hins-Arroman; la iglesia de San Bartolomé, cuya her-
mosa torre mudejar es muy interesance, y la ermita de
San Miguel que merece pirrafo aparte, para terminar
con ella la ligera deseripeion de lag iglesias del Albayein
y Alcazaba,

La ermita del arcdngel, ocupa el sitio de un antiguo
fuerte drabe que se llamaba lu torre del Aceituno, ¥y
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de un santuario que destruyeron los franceses el ano
1812 —La planta de esta ermita és una ernz latina. El
camarin de San Mignel, obra de hace pocos afios, tie-
ne eseaso mérito. No asi la imagen del Santo, original
de Bernardo Mora, que es excelente. Hay algunos bue-
nos cuadros y unas esculturas medianas. Reciente-
mente se ha colocado en la ermita, por acuerdo de la
Comisidn de monumentos historicos, la sipuiente ins-
cripeion: <Bajo la dominacién sarracena hubo en este
sitio una iglesia eristiana, y en su recinto una fuente
v un olivo maravilloso, muy celebrados por los auto-
res frabes. Andando el tiempo, los moros edificaron
en su lugar una vdbifa, que en memoria del mencio-
nado olivo se le llamé la Torre del Aceituno, cuyo nom-
bre ha subgistido hasta hoy. Esta forre fué demolida
en 1671 para erigir una ermita al glorioso aredngel
San Mignel, cuya obra se termind en 1673. Amplidse
este sanfuario en 1753, mas como fuese arrninado por
los franceses en 1812, fué nuevamente construido en
1828 4 cosfa del Ilmo. Sr. D. Blas Joaguin Alvarez de
Palma, arzobispo de Granada, y engrandecido en 1884
por la devoeidn del Excemo. Sr. D. Bienvenido Monzon
y Martin, arzobispo de esta archididcesis. Para per-
petuar en lo posible tan interesantes y piadosos
recuerdos, la Comigsion de Monumentos historicos
y arfisticos de esta provineia puso esta lipida en
1860.»

Orros mempLos.—He aqni ahora sucinta relacién,
por parroquias, de los demds templos que deben visi-
tarse.
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Parroquia del Sagrario (1).—El conyento del Angel,
conserya muchas y notables escultnras que Cean Ber-
mudez atribuye & Pedro de Mena, y otros, con muis
razon, & Alonso Cano. La iglesia de este convento
como construeeion, y la del Colegio de Ninas Nobles,
tiene poco de notable.

San Justo y Pastor (2).—La parroquial, que perte-
neeio al colegio de Jesuitas y después fué Colegiata,
vs un edificio de traza elezante y ornamento preciadi-
simo. Su plania es de cruz y la cipula es magnifica,
Il retablo de la capilla mayor, obra notable del lego
de la Compaiiin de Jests Fray Francisco Diaz de Ri-
vero, y log muchos y hermosos euadros de Atanasio
Bocanegra que decoran el templo, deben ser examina-
dos atentamente. En la sacristia, una de las mis sun-
tuosas de los templos granadinos, hay muy buenos
cuadros de ignorados autores; varios ornamentos sa-
grados del siglo XVI y otros posteriores, y varias al-
hajas muy arfisticas y de gran valor. —La iglesia del
Hospital de San Juan de Dios es notable, aungue de
wusto decadente. Su portada, bien prolija en ador-

(1} Enla colacién moderna de esta parroquin, se han supri-
mido los conventos de Capuchinag, San Agustin y la Trinidad;
la parrogquia e la Magdalena con su-anejo San Lazaro y la er-
mita de San Sebastian, cuyoes templos todos fueron demolidos,
excapto la Magdalens (calle de Mesones), que sirve de taller
de esparteria.

{2} Kl oratorio de San Felipe de Neri, sirve oy de Escuala
de Bellas Artes, La irlesiadel convento de 1a Encaroacion fue
demolids, convirtiéndose en iglesia una da las salas del con-

vento.
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nog, es obra de los escultores Ponce de Leon, Vera
y Pereda (siglo XVII). El interior, extremado tam-
bién en el ornato, resulfa rayano en el mal gusto, El
camarin es verdaderamente primoroso. Sus mdrmo-,
les, pinturas y adornos debieron costar respetabilisi-
mas snmas. En una caja de plata gudrdanse las ceni-
zas (el Santo apadstol de la Caridad que estuvo ente-
rrado en la iglesia de la Victoria hasfa que se terming
la del Hospital, Los retablos y las tallas del templo v
del camarin costaron 182.797 reales; los dorados v es-
tofados 192.332; las estatnas y relieves 47.268 y la
pintura 74.770. Entre los azulejos de Triana que hay
¢n la escalera del camarin, léese este letrero: <El que
costed esta obra pide le encomienden & Dios>. La nota
predominante de todo este edificio es el mal gusto que
caracteriza 4 las obras de su tiempo, en que Churri-
guera imperaba sobre todos los principios del arte, En
el templo y en la sacristia hay muy buenos cuadros y
esculfuras de Atanasio Bocanegra y los Moras, respec-
tivamente.—La iglesia provisional del convento de In
Enearnacion nada tiene de notable.—La del convento
de la Piedad tiene algunas pintoras de interés, Es fin-
dacion de ' la dnquesa de Sesa, esposa del nieto del
Gran Capitin (15689), que did la casa en que habitaba,
ereservando para si dos casillas colaterales y con con-
dicion de que aunia de fomar de la casa prineipal apo-
sento bastante para su personas (Historia de Predico-
dores, M. 8, ya citado).—La iglesia del asilo de las
Hermanitas de los pobres y el oratorio de la plaza e
Rull y Godinez nada ofrecen de interés,
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Purroquia de San Andrés (1).—La iglesia parroquial
es gencilla y severa, Estd reconstruida sobre las rui-
nag de la antigna, que era mis rica y que pereeid en
nn incendio el ano 1818, La elegante portada plateres-
ca es la primifiva, lo mismo que la torre, preeioso
ejemiplar de estilo mudejar granading.—La antigua
iglesia parroquial de Santingo ftiene eseaso interés.
Fra el templo donde la Inguisieién hacia sus fiestas re-
ligiogas y sus aulos de fe y estaban colgados ¢los sam-
benitos de los penitencialess, segin Jorquera (Anales,
tomo 1). Consérvanse algunos cuadros de mérito, En
la eapilla del comulgatorio estaba enterrado el insigne
arquitecto Diego de Siloee, y en este giglo fueron pro-
fanaras sus cenizas en los tiempos revolucionarios.

- Jiménez Serrano, nos dice en su libro que él guardaba
el crineo de Biloee, pero que lo di6 al distinguido ar-
quitecto D. Franeisco Henriguez. Tal vez hoy ge habra
perdido joya tan respetable, Recientemente, y 4 causa
de ruina, se ha reformado esta iglesia.—Las del con-
vento de Santa Paula y beaterio del Santigimo, tienen
algunos cuadros y esculturas dignas de atencion., La
ermita de San Juan de Dios, reedificada hace pocos
afips, tiene mds bien interés histérico. Cuenta la tra-
dieién, que en el santuario vendia libros y romances
religiosos aquel varén ejemplarisimo.

Parroguia de las Angustias (2).—La iglesia parro.

(1) Enla colacién de estn parroquia no g8 han suprimido
iglesias ni conventos.

(2) En esta colacion oo se hasuprimido ningidn convento ni
iglesia. En la plaze del Humilladero si liubo una preciosa er-
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quial, donde se venera la imagen de la Patrona de
Granada, 4 la que el pueblo granadino profesa espe-
cialisima devocion, es un hermoso templo decorado
con muy mal gusto. El retablo del altar mayor y el
camarin de la Virgen,obras eostosizsimas de ricos mér-
moles, son del estilo de Churriguera y no hay nada mas
que decir. Hay buenos cuadros y catorce estatuas co-
losales de Cornejo, talladas con valentfa, Las alhajas
de la Virgen son presentes eostosisimos y de valor
artigtico. La portada de la iglesia y las torres son dis-
paratadas.—La ermita de San Sebastiin es una anti-
gua construecidn drabe, restaurada recientemente con
buen eriterio, Lainseripeidn empotrada en uno de los
muros referente 4 la entrega de las llayes de la ciudad
en 1492, no debe leerse. La Comisién de monumentos,
debiera haber corregido los lamentables errores que
alli hay escritos y reprodueidos en libros y guias,
San Cecilio (1).—La parroguial tiene escago mérito,
Es una iglesia de estilo mudejar y pobre de euadros
v eseulturas, recuerdo piadoso de la iglesia cristiana
gne en esos sitios dicese gque hubo durante la do-
minacién agarena; y en conmemoracion de ello, esta

mita dadicarla & la Virgen dae las Angustias, que aun se repre-
senta en una curiosn plataforma que acompanad un expedien-
tede aguas de 1751 { Archivo municipal).

(1) A esta parroquia uniose la de Santa Maria de 1o Alham-
bira, Pertenecen 4 lu nueva colacidn los conventos de log Mar-
tires (demolido), San Francisco de la Alhambra, Ntra. Senora
de Belen (presidio eorreccional) y los Angales, y las ermitas
del Santo Sepulero y Santa Elens, demolidas tambisn.

e S L
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izlegia ostenta el privilegio de tocar una campana para
llamar 4 los fieles el jueves Santo;al ponerse el sol. El
archivo parroquial es de los m#s antignos.—En las pi-
ginas 161 y 162 hemos tratado de la gran mezquita
sohre enyos escombros se edificd en 1581 la aefual
jelesia filial de Santa Maria dela Alhambra. La fibri-
ca de este templo es correcta y solida, pero estd muy
falta de ornamentaecién. Sin embargo, hay algunos
cuadros de los hermanos Ciezar, otros de escnela ita-
liana, una Virgen de la Piedad bastante buena y otras
estatuas antiguas. La pila de bautismo es una taza de
marmol que pertenecio & alguna fuente drabe. En el
atrio, vése una eolumna que sobre el capitel tiene un
tarjetdn de piedra en que se lee lo que sigue: <Afio
MOCOXVII, A XII de mayo, reinando en Granada
Mahomad, fueron martirizados por mano del mismo
rey en esta Alhambra, Tray Pedro de Duenas y Fray
Juan de Cetina, de la orden del P. 8. San Francisco,
cuyas reliquing estdin aqni. A cuya honra de Dios
nuestro Sefior se consagra esta memoria, por mandado
del T. Sr. D. Pedrp de Castro, arzobispo de Granada,
afo de MDCX».—El convento de Santa Catalina de
Sena (de la orden de Santo Domingo) se fundo en 1530
por el dugne de Arcos. En la iglesia, que nada de par-
tieular tiene, veénse dos buenas esculturas del siglo
XVI, San Juan Bautista y San Juan Evangelista y al-
gunos coadros de mérito.—El Hospital militar, 6 La
Encarnacién, es un palacio antiguo que pertenecio al
Almirante de Aragén y que tiene magnificos techos y
adornos mmudejares y del renacimiento. En la capilla

e
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no hay obra artistica de sobresaliente mérito, De los
conventos suprimidos & que se refiere la nota corres-
pondiente & este pirrafo, damos algunos datos en el
apéndice nim. 1.

Santa Hseoldstica (1).—De la iglesia del antiguo con.
venfo de Santa Cruz que hoy sirve de iglesia PAITo-
quial ya hemos tratado en la pdgina 314; Ia antigua
iglesia de Santa Escoldstica se demoalié en 1842,— |
convento de Comendadoras de Santiago, ocupa el solar
de la casa del santo arzobispo Fray Hernando de Ta-
layera. Fué fundado en 1501 por los Reyes Catdlicos.
Laiglesia es interesante y estéd renovada & nltimos del
giglo pasado ed expensas de Carlos 111 Tiene buenog
cuadros, entre ellos dos de escuela flamenca pintados
en cobre y dos notables esculturas del siglo X VI, San-
tiago y San Agustin—El ex convento de San Basilio,
sirve hoy, completamente reformado, de Escuelag Pias
de San José de Calasanz, La iglesia nada tiene de in-
teresante, excepto una Virgen que liay en el altar de
San Vicente de Paul; dicese, era la que Carlos V lle-
vaba en sus eampafias.—A esta parroquia pertenece
la ermita del Santo Cristo del Pretorio, En el callejon
de este nombre hay varias ornacinas de piedra, en las
que aun se advierten rasgos de las pinfuras que tuvie-
ron, representando la pasion de Jesiis,

{1) En la colacién de esta parroquin, se han suprimido la
iglesia de Santa Escoléstica que estaba en 1a calle e este nom-
bray que fué demolida, y dos capillag, una en la puerta del
Pescado y otra en la del Cohertizo.
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San- Gil (1).—La belligima iglesia dedicada 4 este
Santo fué demolida en 1868, trasladdndose la parro-
quial & Santa Ana. Este templo tiene bastante interés,
y debe examinarse la elegante portada (2) que se ha
supuesto ser traza de Diego de Siloee, noticia que no
se puede comprobar y en la que debe haber notable
error. La portada y la torre mudejar son preciosag, El
templo, reformado con poco conocimiento del arte,
estd bien repleto de obras artisticas, muchas de ver-
dadero mérito, entre las que sobresalen dos eseulturas
de Mora, una Dolorosa y un San Pantaleén. El techo
es espléndido, de elegante traceria mudejar. En la
sacristia guirdanse' muy buenas y antignas alhajas,
especialmente cdlices; hay uno que tiene la marca de
Cristobal de Valladolid (Boletin del Centro Artistico,
num, 7). En este templo fué enterrado el famoso ne-
gro Juan Latino, mas ni se sabe donde, ni se ha en-
contrado el epifafio latino que inserta D; Nicolds An-
tonio (Biblioteca nova, 1), y que estaba en esta iglesia,
—El convento de Carmelitas descalzas, nada fiene de
notable en su iglesia, excepto algunos cuadros, espe-
cialmente uno del siglo XVI que se conserva en la
sacristia; es fundacion de 15682, —FEl de Carmelitas cal-
zadas se fundo en 1508, y la capilla mayor de la igle-

(1) Dos parroguias antiguas componen la actual colacion:
San Gil y Santa Ana con suanejo San Ambrosio, Fueron de-
molidos San (Gil, San Ambrosio, el convento de Sancti Spirito
¥ el de Ban Francisco, casa grande, hoy Capitania general.

(2) El grabado que ancabaza este capitulo representa la
portada de la referida iglesia.
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sia, con notable artesonado, fué construida muchos'
afios después, Hay algunas pinturas, pero lo mds in-
teresante es un magnifico relieve en barro eocido que
representa d [a Magdalena, y que se atribuye 4 Alonso
Cano.—El antiguo Hospital del Corpus Christi, que
data del siglo XVI, es hoy residencia de varios Padres
Jesuitas, Hay eunadros y esculturas de interés.—El
Refugio es contemporineo del anterior, y continua
destinado 4 hospital de mujeres pobres. La iglesia
tiene el mérito de poseer doce cuadros de Juan Sevilla,
Dos de ellos estdn firmados de este modo: SeRilla ot
Jeeit.—El convento de Ntra: Sra. de los Angeles ofrece
muy eseaso inferés.—En el oratorio de la casa de los
Pisas, hoy hospital para sacerdotes pobres, hay varios
cuadros dignos de examinarse. En la habitacién hecha
oratorio, muri6 el insigne apdstol de la Caridad San
Juan de Dios, La casa es muy interesante en techos
y otros adornes.—La iglesia del convento-colegio de
la Presentacidn, calle de San Juan de los Reyes, fun-
dado en 1880 por el eandnigo lectoral de la Iglesia
metropolitana Sr. Ferndndez del Rineén, tiene nna es-
cultiira moderna del profesor granadine Sr. Morales,
y otras obrag artisticas.—La capilla de San Onofre
(ealle de Gomelez) merece ser examinada, Kl relieve
de encima de la puerta se atribuye 4 Siloee,

San Idefonso (1).—EL templo parroquial es hermo-

(1) Esta parroquia tuvo un anejo llamado San Msrcos, del
queno queda ni aun recuardo. Los conventos da la Mercad Y
Capuchinos se han transformado, el primero en cuartel ¥ el
segundo en case de vecindad.
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so. Tiene un buen techo mudejar; alounas estatuas
procedentes de los conventos de la Merced y Capu-
chinos y restos de ornamentos sagrados de valor ar-
tistico, En esta iglesia fué bautizado el famoso pintor,
escultor y arguitecto Alonso Cano, el 19 de Marzo de
1601. La partida estd en el libro 5.0 de bautismos al
folio 114 vuelto.— La iglesia filial de Cartuja, ayuda de
parroquia queda descrita en la pagina 810, —Pertene-
cen & esta colacion cuatro celebradas ermitas: la de
San Juan de Letran, fandada en 1892, con cuatro ca-
pellanes, por el arzobispo de Granada D, Alonso de
los Rios, imponiendo 4 aquéllos la obligacidn de ense-
far y explicar la doctrina cristiana; la de San Tsidro,
construida en 1650 por los vecinos de las Heras del
Cristo; la del Santisimo Cristo del Pafio y la del Santo
Cristo de la Yedra, Tienen algunas buenas imdgenes,
¥y las fiestas que en todas éllas se celebran son muy
notables por el especialisimo cardcter local que revis-
ten.—También pertencce 4 esta feligresia la capilla
del Real Hospital de Dementes y Hospicio provin-
cial,

Santa Maria Magdulena.—Bl templo parroquial es-
tuvo en la calle de Mesones, donde aun se conserva
el edificio, y fué trasladado al convento de las Agusti-
nas, cuya iglesia fué trazada y dirigida por. Alonso
Cano. Hay hermosas pinturas y esculturas de escuela
granadina y de aufores qne no pueden ser conoeidos,
Refiere Jiménez Serrano, que en el convento chabia bue-
nos cuadros que extrajo en 1840 un jefe politico famogo
por estas y otras hazafias> (Libro del artista, ete.).—
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‘Il convento de Capuchinag llamdse antes de San An-
tonio Abad, Se construyd la iglesia 4 comienzos del
siglo XVII, exeepto la evipula que se hizo al siglo si-
guiente y que es de muy mal gusto. Tiene cinco ena-
dros de Juan de Sevilla que se refieren 4 la vida de la
Virgen y que son procedentes del demolido convento
de Capuchinas (donde hoy estd el Mercado) y varias
esculturas que ge atribuyen con algiin fundamento 4
Alonso Cano y 4 sus diseipulos. La que se cree sea de
Cano, es la efigie de San Diego de Aleald.—La iglesia
de Santa Maria Egipeiaca, hoy colegio de nifias po-
bres, y antes casa de reclusién de mnjeres, fundada
en 1602 por el arzobispo Vaca de Castro, es muy sen-
cilla, aunque la hoveda de la capilla mayor tenga im-
portancia por sus artisticos adornos. Hay varios cua-
dros que no merecen mencién y una buena escultura
del artista granadino D. Manuel Gonzilez, que repre-
senta al beato Juan Bautista de Ia Concepeion.—El ex
convento de Gracia, de enya historia se escribié el
siglo XVII un famoso libro (1), estd convertido hoy
en Seminario Coneiliar de San Cecilio. La iglesia, que
es capaz y de airosa traza, tiene variag esculturas de
algiin mérito. El convento e fundd en 1608 en las
hnertas que los moros llamaban del Jaragiii.,

(1) Covonada historin, descripeion layreadas de el mysterioso
génesis, y principio augusta de el emimio portento de la Gracia,y
admiracion de el Avie, la milagrosa Imagen Maria Santisima ds
Gracia, ete., por el Rdo, P, Fray Jvan de la Natividad..., Gra-
nada, 1687.

— e I
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San Mutias (1),—Construydse el templo parroguial
por mandato de Carlos V y en conmemoracién de su
nacimiento y de la victoria obtenida contra el rey de
Francia, Francisco I. Las portadas gon muy: élegantes,
del estilo del renacimiento y ¢l interior es mudejar,
aunque maltratado por una ignorante restauracion. Bl
retablo principal es de muy mal gusto, pero tiene al-
gunas buenas estatuas, entre ellas la de 8. Jnan de Dios;
cuatro pinturas de Boeanegra, de bastante mérito y
unas tablas antiguas en la capilla del Comulgaforio,
que son dignas de verse.

San' Pedro y San Pablo (2).—Es sin duda unodelos
templos mds interesantes, el erigido el siglo X.V1 como
parroquial de este nuevo grupo de poblacion. La planta
es una perfecta cruz latina; los techos, mudejares casi
todos, derica y bien combinada traceria. El artesona-
do de la capilla mayor espléndido: deben observarse
las reminiscencias drabes que revela. Hay muy bue-
nos cuadros de Juan de Sevilla, Ciezar y otros, y unas
notables tablas goticas en la sacristin. De esculturas
hay una numerosa coleecion de escuela granadina.
Venérase una Virgen de la Buena Dicha que fué ha-
llada debajo de tierra. Deben examinarse las porta-

(1) Esta parroquia tnvo un anejo titulado Santa Ursula.—
El convento del Carmen ocupaha el edificio que es hoy Casas
Consistoriales y parte de la plaza del Ayuntamiento.

(2) Pertenece i la nusva colacion de esta parrogquia, la so-
primida parroquial de San Juan de los Reyes. El convento de
la Victoria, donde estuvo enterrado San Juan de Dios, fué de-
molido hace yaafios.
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das, sencillas v severas, Como se recordard, Jorquera
dice que el taberndculo que colocaron en esta iglesia,
estuvo antes en el templo metropolitano, Sin embar-
£0, segiin Jiménez Serrano y Lafuente, lo construyé en
el pasado siglo el arquitecto D. Domingo de Tomis.—
San Juan de los Reyes fué mezquita, como gueda di-
cho, al tratar de los alminares, en la pigina 258, El
templo actual trae 4 la memoria lag antiguas basilicas
del Oriente levantadas por los cristianos de las Cru-
zadas, Severo y sencillo en todos sus detalles, tenia,
sin embargo, cierto cardeter de grandeza, que la res-
tauracidn que recientemente ha sufrido le ha quitado
en absoluto. La eapilla mayor estuvo adornada en los
primeres tiempos con muy buenas pinturas en tabla,
que representaban 4 los Sanfos Juan Bautista y Evan-
gelista, los retratos de los Reyes Catdlicos y otras
imdgenes, v en el lugar de tan severo adorno 8¢ ha
colocado un retablo (1) que quiere parecer gdtico, pin-
tado de blanco, que desdice de un modo visible del
cardcter del templo, Ni aun con los retratos de Isabel
¥ Fernando, fundadores de la iglesia, se ha tenido el
respeto de conservarlos en su sitio, y esos cuadros que
el eritico inglés Murray atribuye 4 Antonio del Ringon,
estardn arrumbados en alguna Habitacion interior con
otras obras de arte de lus que allf ge guardaron, Algun
més regpeto merecen los Reyes Catélicos ¥ la mezquita
que antes (ue ninguna otra se consagré 4 Dios en
Granada; con mucha més razon, euanto que esa igle-
sia es monumento nacional.—En el convento de Santa
Inés, la iglesia ocupa uno de los salones del edificio ¥
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no tiene interés arquitectonico, En este pequeiio tem-
plo, gudrdanse, entre otras obras de arte, un San An-
tonio y una Virgen de la Asumpeion, atribuidas con
fundamento & Alonsa Cano y 4 Risnefio, respectiva-
mente. Son dos obras notables. Iin la capilla mayor est4
la. estatua del fundador D, Diego de Agreda.—FEl con-
vento de la Coneepeién perdid su notable archivo el
dia de San Agustin de 1629, cuando ocurrié la inun-
dacion descrita en varios papeles v relaciones contem-
pordneas y en los dnales (M. 8.) de Jorquera. El tem-
plo fiene excelentes proporciones y es muy airoso.

istid adornado con buenos cuadros é imdgenes, pero
sobresale una bella Santa Rosa de Viterbo, obira, segtin
parece, de José de Mora,—Santa Caiullm de Sena
(vulgo de Zafra), es un amplio edificio, cuyos arabes
restos hemos deserito en la pdgina 287. La iglesia es
lujosa y bien construida. Los bustos de Jesug y Maria
que estdn en la capilla mayor, y que son obra de Moray
el cuadro que representa los Desposorios de Santa
Oatalina; la tribuna del érgano v el retablo de 8. Pedro
Mirtyr, son excelentes. Este conyento fué fundado
por Hernando de Zafra en sus casas de habitacién,
dotdndolo con largueza y alhajindolo con :ternoq
plata y vasos sagrados, libros de coro, rentas de trigo
y dineros con magnificencia més que de reyes,; reser-
vando para si y sus sucesores proveer acho plazas en
que entren monjas sin dote, Oy carga muy pesada
para los tiempos que corvens (Lokes, Historia de Pre-
dicadores de Andaluzin, M.8. citado)—El convento de
San Bernardo, fundado en 1688, salo tiene de impor-
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tante la imagen de la Virgen, quedid 4 las monjas San
Juan-de la Cruz y el baenlo del mismo santo —El ora-
torio de Santa Rita, hoy casa de religiosas mercena-
riag, no tiene importancia artistica,

Hemos terminado la enumeracion de las iglesias,
conyentos, ermitas y oratorios mas interesantes gue
en Granada se conservan, y para terminar este eapi-
tulo advertiremos queno hemos incluido en ¢l la Vi
gen del Triunfoy los escasos monumentos que de esta
indole tiene esta cindad, asi como los cuadros 6 esenl-
turas religiosas que aun hay en las fachadas de algu-
nas casas del Albayein y otros barrios; porque, res-
pecto del primer punto, habrén de mencionarse al
tratar de las plazas donde estin colocados, y por lo
que toca al segundo, carecen esos pequefios altaritos
de interés, en general, para lamar, acerca de éllos, la
atencién de lag personas que esta ciudad visitan,

En el siglo XVIT habia tal niimero de craces, ermi-
tas, oratorios, imagenes y altares por las calles de esta
cindad, que Jorguera invirtié un extenso capitulo del
tomo I de sus dneles en enamerarlos, diciendo al final:
«.«Demis de los oratorios dichios son muchas las Tm#-
genes de debogion que ay por las calles a debogion
de los ofigios 6 de otras personas debotas, y de barrios
adonde se fienen en grande veneragion ardiendo Jam-
paras, y se digen salves los sdbados y en fiestas par-
ticulares.... y ansi mesmo muchas eruceg de alabastro
¥ jaspe y de maderas... Hasta log afios de 1840 & 1842
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estuyieron todas esas ernces é indgenes en los sitios
en que el analista los deseribe. Bn los afios citados, el
Ayuntamiento dispuso que se quitasen la mayoria de
éllas, trrs]adfmtlolas 4 los templos 6 al interior de las
casas para evitar irreverencias (Memoria administra-
tiva de 1542).

111,

PALACIOS ¥ CASAS NOTABLES.—PLAZAS Y CALLES.—Mo-
NUMENTOS.—DPASEOS ¥ JARDINES

oN muchos, 4 pe-
sar de las des-
truceiones injus-
tificadas que hay
que lamentar, los
monumentos que todavia se conservan en Granada ¥
que recuerdan la época de la reconquista y el renaci-
miento artistico que importd Siloee. En el apéndice
(ntim. 38) insertamos una relacién de lag casas que de-
ben visitarse y acerca de las cnales 1o hemos hallado
datos historicos suficientes para incluirlas en este
capitulo, que comenzamos con el m4s notable moni
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mento granadino: €l palacio de Carlos V en la Alham-
bra (1),

Parscio pe Carcos V.—No se sabe, seguramente,
cuando se comenzé 4 construir el diseutido y suntuo-
go edificio que el Emperador habia proyeetado unir al
aledzar de los drabes, para fijar, tal ves, aqui su resi-
dencia definitiva; pero si consta por los papeles del
archivo de la Alhambra, que en 15638 se hacia la bove-
da 6 eripta que hay debajo dela capilla y que en 1542
ge remitieron 4 Carlos V las trazas de la obra, Ya an-
tes, habiase hecho un modelo en madera que Teheva-
rria vio (Faseos por Granada), y Machuea, el famoso
arquitecto director de las obras, llevabalas con tal ac-
tividad que 4 no haber muerto en 1550, quizd se hu-
biera conelnido el palacio. Machuea tenfa 100 ducados
de asignacion y casa en la Alhambra,y era escudero del
conde de Tendilla y receptor de las penas impnestas
por los tribunales militares. Para sustituirlo, fué nom-
brado su hijo Luis, pero las obras se paralizaron por
la insurreecién de los moriscos, no reanudandose hasta
1581 en que reformados los planos por Juan de He-
rrera. (véase Llaguno, en su libro Arquitectos y Aor-
quitectura en Espafia), se envid aqui & Juan de Orea
que muri6 en 1683, sin haber dado impulsos 4 los tra-
bajos, que ya venian en decadencia, y siguieron des-
pués 1o mismo, como se desprende de lo que dicen

(1) Para hallar mayor suma de datos acerca del palacio del
César, débese consultar 1a monografia de nuestro amigo sefior
Gomez Moreno. Palacio del Emperador Carlos Ven la Alkam-
bra, publicado en 1n Revista de Espasia, 1885,

29
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Pedraza y Jorquera en el siglo signiente. Fl analista,
mis explicito que el distinguido historiador, se expresa
asf, hablando del marqués de Mondejar y de sus bue-
nos deseos de terminar las obras: <Y si pudiera, la
casa Real del Castillo (es error de copia, debe decir
Custilla), 1a acabara, mds no se acabars con seiseien-
tos mil ducados estando gastados en ella mas de ocha-
cientos mil por la quenta de los libros de su fabricas
(Anales, tomo 1I), Dirigia las obras por entoneces nn
maestro lamado Francisco de Potes, 4 quien se deben,
como 4 su sucesor Ferndndez Liechuga, casi todos log
detalles disparatados que en el palacio se obseryan y
que alteran la traza de Machuca ¥ aun lIa reformada
por Herrera. La ultima obra que se ejecutd fué Ia
colocacion de unos colgadizos en los corredores del
gran patio, los cuales cayéronse en parte y se derribg
lo que quedaba casi 4 fines del pasado siglo. Nada
serio ni formal se ha hecho desde aguellas épocas
hasta ahora, que se estin llevando & eabo los trabajos
preparatorios para instalar, en la parte que mira 4
Oriente, los Museos de Pinturas ¥y Arqueoldgico de esta
provineia, eon gujecién 4 un hermoso proyecto debido
al entendido arquitecto de'la Alhambra Sr. . Mariano
Contreras,

Alzase el palacio en un cuadrado de 62 metros de
longitud, Tiene cuatro frentes, dos de ellos, los de Le-
vante y Norfe, incompletos en sn decoracién, y todos
de 17 metros de altura. Esta, compdrtese en dos cuer.
dos: el de abajo, de orden toseano, severo y fuerte, y
¢l de encima, jénico, rico en ornamentacién, Las fa-
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chadas de Poniente y Mediodia tienen magnificas por-
tadas de mdrmol pardo de Sierra Elvira, El escultor
italiano Nicolds de Corte y los espafioles Martin, Cano
v otro artistas labraron las estatoas, relieves y leones
de la portada de Mediodia. La muy primorosa de Po-
nienfe, que es la prineipal, tiene interesantes figuras
v bellisimos relieves en el primero y segundo cuerpo,
esculpidos por Antonio Leval, Juan de Orea, Andrés
del Campo y Pablo de Rojas. Orea cobré 80 ducados
por uno de log relieves, que representa la victoria, y
106, proximamente, por uno de los de batallas (1); que
aluden 4 lag acciones campales ganadas por el empe-
rador.—Escudos, estatuas y primorosos relieves, re-
presentan las empresas guerreras de Carlos V y fueron
hechos por Leval y los escultores que dejamos nom-
brados. Los fres grandes medallones de esta portada
(escudo de armas de Espafia y Hércules sujetando al
toro de Creta y matando el foro-de Nemea) se labra-
ron en 1691 y se did por ellos 410 ducados, y 80 por
cada uno de los magnificos relieves delas batallas..,
No puede darse mayor baratura en la mano de obra
artistica. Los relieves de la fachada de Mediodia, alu-
den 4 las empresas maritimas de Carlos V.

Del arranque de arco del dngulo izquierdo de la fa-
chada de Mediodia, no se sabe nada absolutamente,.—
Las aspas de S, Andrés y el eslabdn y piedra inflama-
da que decora los pedestales del segundo cuerpo del
palacio, son el emblema de la orden del Toisén de oro.

Un grandioso pafio ocupa el centro del palacio.
Treinta y dos eolumnas abajo y ofras tantas arriba,
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forman los claustros de ambos cuerpos. Parece que
iba 4 construirse mds de una esealera, La que sin
terminar se conserva, es amplia y valiente. Debajo de
la capilla hay una boveda, & que antes nos hemos re-
ferido, que estaba destinada & entierro de los reyes
espanoles.

Para destruirde una vez la ignorante opinion de que
Catlos V comenzd 4 construir ese palacio para gaba-
llerizas y el patio central para picadero de caballos,
haremos notar que por ninguna de las caatro entradas
del palacio puede ascenderse al patio sin subir menos
de tres escalones.

Como apéndice 4 la ligera deseripeidn del palacio
de Carlos V, que dejamos hecha, insertamos & conti-
nuaeién algunos datos referentes al notable pilar lla-
mado del Emperador, Antes de legar 4 la puerta de
la Justicia de la Alhambra, y al piie del torreén de de-
fensa de dicha puerta, dlzase un muro de piedra de
Alfacar que forma parte de la notable obra artistica 4
que.vamos d consagrar unas cuantas lineas,

Pilar de Carlos Vi— En el legajo 228 del archivo de
la. Alhambra, estd el expediente que se refiere 4 la
construceion del pilar. En 13 de Septiembre de 1545,
se adjudico 4 Nicolds de Corte en 185 ducados la saca
de las piedras necesarias para la obra, y quizg aquel
rescindiria el contrato, cuando del mismo legajo resulta
que el 5 de Noviembre del mismo afio se adjndico el
remate & Juan de Nabardaxin, Bl pilar lo mandg ha-
cer el conde de Tendilla.—En Mayo de 1624 se répaso
esa obra por Alonso de Mena ¥ se hicieron nueva-
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mente lus fabulas de los medallones del frontis, que
cestaban todas desechass, como ahora sucede.

Como ol:ra artistica, el pilar es notabilisimo. Perte-
neece al estilo greco romano y su traza es elegante y
severa. Presiden el bello ornato de la obra los escudos
del Cesar; la inscripeion-dedicatoria Imperatori Cesari
Karolo V. Hispaniarum Regi y el escndo de los Men-
doza, condes de Tendilla. Lias tres cabezas represen-
tan, al parecer, & los rios de Granada, Genil, Darro y
Beiro.—Como decoracion del muro vénse aun los res-
tos de los enatro medallones de que anfes hablamos, y
gne representaban fibulas mitologicas, He aqui como
las describe el erudito Argote en sus Nucvos paseos.
...¢la primera representa 4 Hércules en el trabajo de
matar la Hidra lernea; y debaxo este letrero: Non me-
worabitur ultra: la segunda 4 los dos hermanos Frixo
v Hele que pasan el Helesponto montados sobre nn
carnero: y debaxo este: Tmago misticee honoris: la ter-
cera 4 Dafne, convirtiéndose en laurel, para evitar la
ternura ardiente de Apolo, que la sigue; y debaxo: A
sole fugente fugit: la quarta & on personaje 4 caballo
con manto real, que todos los que han hablado de esta
fuente, dicen ser Alexandro; y debaxo: Non suficit
orbis».—De la tlfima aun puede formarse idea.

Lia casa pe Los Tiros (1),—Es uno de los mag inte-
resantes monumentos que en Granada se conservan,
y respecto del cual ge ha fantaseado con prodigiosa
exageracion. Del apéndice primero del referido libro

(1) En la ealle de Payanerus, 4 la entrada de la de Santa
Escoléstica.
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que tenemos inédito, titulado Generalife, extractamos
las siguientes noficias, completamente nueyas. El pri-
mer dato referente 4 esa casd, que en el archivo de
los marqueses de Campotéjar—gracias 4 su ilustrado
administrador, D. Ednardo Soria—hemos visto, es un
memorial de un alferez, quizd el aleaide de la fortale-
za, quien antes de mencionar 4 estilo de inventario lo
que en aquel edificio se guardaba (retablos, ornamen-
tos religiosos, provisiones de boea y de guerra, efc),
dice: <Ansi mismo e visto la ciudadilla v el artilleria
que Vtra. Alteza tiene en ella, y esta es la mas fermo-
S4 que yo nnnea vi; an menester reparos, segun va
experimentado por este momorials: el documento esté
fechado en 1511, Posteriormente, segtin titulos de pro-
piedad del mismo archivo, la citada easa pertenecia 4
D. Juan de Gamboa Martin de Aldea, Eseribano de
5. A. y vecino de Elorrio, quien en 1526 la vendis al
Comendador Vézquez Rengifo, hijo de uno de los hé.
roes mis ignorados de la Reconguista. En la escritura
de venta, dice: Las casas de los Tiros, v los otros bie-
nes y censo perpetuo de la placeta del Atabin (1526).
En 1544 se adquirieron seis casas junto 4 las prinei-
pales, y no sabemos si es 4 una de ellas 4 la que se
llamaba del eubo (6 torreén de un fuerte),

También entre los doeumentos del archivo de la
casa hemos hallado referencia 4 nna antigua mezqui-
ta, cuyo emplazamiento no puede sefialarse, de modo,
que todo hace suponer que la Casa de los Tiros & que
en otros papeles del giglo XVII que extractavemos
después, se dd el nombre de case Juerte del artilleria,
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fué antes de ser adquirida por el comendador Rengi-
fo, una fortaleza drabe de bastante importancia, Las
dimensiones que hemos de dar 4 este parrafo nos im-
piden enfrar en mds detalles, pero téngase en cuenta
que el mismo hecho de haberse perdido los rasgos de
la muralla que enlazaba el Realejo y sus cercanias con
el fuerte y puerta de Bib-Atauwin (Campillo), hacen
aun més dificil la investigacion, que fal vez pudiera de-
mostrar que esa misteriosa easa-fuerte no era otra
eosa que defensa de las murallas, y una especie de
avanzada de Torres Bermejas.

La fdbriea del edificio, nada revela al exterior res-
pecto de su origen. Sencillamente parece una edifica-
ei6n de comienzos del siglo X VI, con marcado carde-
fer mudejar y algo del Renacimiento.—El ilustre Pi
y Margall en los Recuerdos y bellezas de Espafia(tomo
relativo al reino de Granada), fantased un tanto acerea
de este palacio, como los que le precedieron y siguie-
ron ms tarde, y dice que la casa pertenecié 4 los in-
fantes de Granada y supone gue fué construida como
palacio y convertida en baluarte después; pero su des-
eripeion es concreta y dé idea bien aproximada del
edificio. <Alzase—dice—en ¢l fondo de una plazoleta
un palaeio sombrio, cuya fachada no adornan mds que
tres grandes argollas, cinco figuras sostenidas por tos-
cos pedestales y unos antiguos mosquetes que asoman
entre anchas almenas cerradag en formas de ventanas,
Tiene el portal pintadas en el techo luchas de fieras ¥
monstruos que golo pudo abortar la fantasia; entalla-
dos en el salén prineipal en hermosos casetoneg, bustos
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cubiertos de oro y de colores, que imponen por su as-
pecto severo al gue penefra en tan grandiosa cdmara:
casi todas las paredes son de sillerfa; casi todo res-
pira no solo majestad, sino misterio. En el interior,
én el exterior, en todo es singular y raro este palacio:
los bustos son los retratos de personajes célebres; las
figuras de la fachada héroes cantados por Homero y
dioses del antigno paganismo; las argollas, aros de
hierro con poéticas leyendas colgados de otros tantos
corazoness.... y pregunta luego qué enigma encierran
esas mudas piedras y si las figuras son simbolos 6 hijas
del ecapricho.

Que algo tiene de misteriosa esta casa es innega-
ble, pero se han recargado mucho los colores del som-
brio cuadro. Todo ese misterio, tal vez, se reduce 4 que
después del easamiento del nieto de Cidi Yahia con la
hija del comendador Rengifo se unieron los lemas de
una y otra familia, y al reformarse la casa fuerte se
inscribieron en las argollas, corazones, aldabas y espa-
das que decoran la fachada del edificio, esos gerogli-
ficos que combinados con las palabras, quieren decir:
El eorazon manda: gente deguerra, ejercita las armas,
—el corazon se quiebra hecho aldaba llaméndonos &
la batalla,—aldabadas son las que dd Dios y las siente
el corazén. :

En el interior del edificio consérvanse restos muy
interesantes; la escalera primitiva, que estd 4 la iz
quierda del patio tiene cierto cardeter drabe, ¥ lo que
hoy es bodega, es seguramente parte de un anfiguo
camino subterrdneo, cuyas comunicaciones hoy se ig-
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noran. La habitacidén mds interesante es la sala del
gran artesonado, que en el documento del siglo XVIL
designase con el nombre de euadra dorada. Este do-
cumento honra 4 los Granada Rengifo: juzgnese por
este parrafo: ¢Digo (el mayordomo de aguéllos), que
en la casa fuerte (1) del artilleria, que mi parte tiene
enfrente de San Franciseo de esta cindad de Granada,
tiene una cuadra dorade que llaman de los Reyes vy
Personas senaladas, en arfesones de nogal, labradas
lag figuras y doradas en talla y al pié de cada una, otro
arteson donde estd eserita la mar particular hazafia
de cada uno, y porque algunas letras se van borrando
con el fiempo, pido y suplico 4 V. M. mande que Mateo
Montero de Esgpinosa, eseribano puiblico de esta cindad
saque un traslado de todos les dichos letreross ete,
Cumpliéronse los deseos del noble Granada, y abierta
la sala <la cual tiene un baleén de hierro 4 la calle
sobre la puerta principal», y previos los tramites de
riibrica, se sacd el traslado.—FEn la primera nave es-
tdn los bustos de Alarico, Alvar Pérez, Alvarode Lara
¥ Bernardo del Carpio;en la segunda, los de Herme-
negildo, Alonso de Granada (el hijo de Cidi Yahia),
Juan Vazquez Rengifo (el padre del Comendador pro-
pietario de la casa)y Alonso Pérez; en la tercera, los
de Gonzalo (el gran Capitdn), Ifigo Lopez de Mendo-
za, Hernan Gonzilez y Recaredo; en la cuarta, el du-
que...., D. Fernando el Santo, Isabel (la emperatriz) y
Carlos V; en la quinta, los de Alfonso (el que gané 4

(1) En la copia que se nos ha facilitado por nuestro amigo
el Sr. Soria, dice frentes; es error de pluma,
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Toledo), Pelayo é Tsabel y Fernando (los catdlicos) en la
sexta, Guillen Gémez, Diego de Lara, Diego de Var-
gas y Ruy Diaz;en la séptima, Garcilaso de la Vega (1),
Nufio de Lara, Alonso.... y Manuel Ponee; en la octava,
Rodrigo Manrique, Garcia Gomey Carrillo, Gareia de
Toledo y Olea, En las maderas que gravitan sobre los
muros hay otras inscripciones, pero sin retratos, que
se refieren 4 IMigo Lépez de Mendoza, Hernando Al-
varez de Toledo, Juan de Bilya; Antonio de Leiva,
Trajano, Pedro Navarro, la mujer de Alyar Pérez; An-
tonio de Fonseca, D. Garcia de Paredes.... de Villalba,
Fernando Franciseo Ddvalos (marqués de Pescara),
Suero de Quiniones, Pedro Fajardo y Rodrigo Conde de

(1) Eseste el primer lugar en que 8e habla algo que s re-
fiern f Garcilaso y al Ave Maria, La inseripcion dice: <Garci-
laso, espafiol; entre otras muchas hazafias que hizo, gang el
Ave Maria de un moro que le vencid y matds.... Aun asiigno-
rase por este dato donde ocurrio el hecho. En vz precioso eb-
dice de |a Biblioteca Colombina, escrito por Gracia Dei y que
garafiere i nobles de su época, léese esta aclaracion al misterio:

Laso de la Vaga.

Sin figuras, ni colores
vimos la vega dorada,
solar de Grandes sefiores
con muchas doradas flores
de Lis, con azul cercada,

Y en el Salado, Garcia
gand el Ave Maria
que del cielo trae la vega;
quien 4 tal nombre se allega
tal mote llava por guia.

La tradicion referente al desafio de Tarfe y Garcilaso en la
vega granading, no tiene, pues,base en que apoyarse.
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Rivadeo —Segiin el referido documentfo habia 82 le-
treros y 16 retratos,—El papel tiene fecha 18 de Fe-
brero de 1628,

El techo estd formado por grandes vigas sostenidas
por artisticas zapatas, en las que hay esculpidas cabe-
zag de moros y cristianos. En las vigas, 4lo largo, dos
grandes mandobles casi juntan sus puntas en el cen-
tro, dividiéndolos un corazon. En las espadas apare-
cen grabados los motes ¢l (corazdn) manda, 6 el (cora-

_ zin) me fecit.—Cerca del técho y en el centro de los

muros hay cuatro medallones de piedra con los bustos
de Lucreeia, Judit, Semiramis y Pantasilea. Las puer-
tag del salén son notabilisimas.

Consérvase en esta casa, ademds de muchas obras
de arte y anfigiiedades, una preciosa espada drabe que
pertenecid 4 Boabdil; un techo de laceria, procedente
de la casa de los Infantes (calle de la Cdreel) y un pa-
vimento de azulejos de bastante interés,

Casa pp Casrrin (1).—Frente al atrio de la iglesia
parroquial de San Pedro y San Pablo, dlzase artistico
palacio, cuya portada puede citarge como modelo de
buen gusto. Esta casa pertenecid 4 los sucesores del
noble guerrero y astuto politico Hernando de Zafra,
secretario de log Reves Catdlicos, v segiin un tarjeton
que forma parte del ornato de la fachada, la obra, se
acabd en 1589.—Ya hemos dicho antes que Zafra ha-
bitd primeramente en Dar-alhorra (hoy convento de
Santa Isabel) y que luego trasladé su morada 4 la ex-

(1) En la Carrerade Darro.
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tensa finea que hoy ocupa otro convento, el de Santa
Catalina, cerca del palacio de que hablamos; v trae-
mos 4 colacion estos datos para evidenciar lo falso de
Ia ftradicion que ecnenfan todos los guias y ciceroni,
suponiendo que Hernando de Zafra, que murié los pri-
meros afios del siglo XVI en Castril de la Pena, pue-
blo de su sefiorio, colgo del baleén tapiado que hay en
un dngulo de la fachada de la casa 4 un paje, que en
uno de esos cuentos aparece como amante de la her-
mosa hija de su sefior y en otros como protector de
los amores de aquella con un galan incdgnifo; y que al
ordenarse la biarbara ejecucion pidio justicia, contes-
tando Zafra:—Colgadle y que quede ahi Fsperdndola
del eielo; gravindose entonces esta leyenda en la por-
tada y tapidindose el baleén.—Hay que advertir que
Zafra no tuvo hijos, legitimos al menos, puesto que

‘dejo por heredero de todos sus bienes, después de que

falleciera su mujer D.® Leonor de Torres, & Fernan
Sanchez, hijo del hebreo Gananecian Isambracazin que
estuvo 4 su servicio. La leyenda grabada en el muro,
bien puede ser una empresa ¢ mote que Zafra nsara
en sus esendos, Nada se SBPe, y verdaderamente prés-
tanse esas letrag 4 fabulas é invenciones.

Créese que Diego de Siloee trazo la elegante porta-
da del palacio, cuyo interior es magnifico modelo de
casa mudejar andaluza, Habita actualmente en ella el
ilustrado catedritico y anticuario D, Leopoldo Eguilaz,
y merecen examinarse la notable eoleccion de libros y
obras de arte que posee.

Nétese gue en varios escudos de la fachada estd
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esculpida Ja torre de Comares, como en la pagina 73
digimos,

Casa ne Digco pe Smoee (1).—Creydse, aunque gin
serio fundamento, que la casa del famoso arquitecto es
la que estd situada frente 4 1a casa de los Tiros, y cuya
puerta de entrada, abierta en el corte de un dngulo,
ostenta las armas de los Bazanes. La razon de creer
fuera esta la casa, estd precisamente en ese escudo,
porgue Siloee estuvo casado con D.® Ana de Bazdin;
pero ni consta que esta sefiora perteneciera 4 la fami-
lia de los marqueses de Santa Cruz, ni el eseudo es
precisamente el de éstos, sino el de una de lag ramas
de aguélla.—La casa donde vivié y murio Diego de
Siloee, que pordisposicion testamentaria de éste, pasé,
luego de ocurrida la muerte de su viuda, al Hospital
de San Juan de Dios, y es propiedad hoy del ilustrado
granadino D. José de Cotta y Serna, es la que estd en
la calleja sin salida de la calle Angosta de la Botica,
que fueron unas casas principales v otras accesorias,
cque estin todas juntas con la otra, y se mandan todas
por una puerta de un arco que estd en la calle sin sa-
lidas, segin la misma escritura de 1547 describe. La
casa no ha tenido variacién importante y es muy dig-
na de ser visitada por su aspecto y cardeter interior v
exterior.—En el arco que d4 entrada 4 la casa léese
este letrero: Aperi miki Domine Portas. Justitio.—
Probablemente el arquitecto y escultor Juan de Maeda,
que se caso con la vinda de Siloee, sustituyendo 4 éste

(1, En lacallejasin salida de la calle Angosta de 1a Botica,

nim, 3.
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en la direccion de las obras de la Catedral, habitaria
también en esta casa.

Oasa pen Guanw Oapirds (1).—De la casa del Gran
Capitén no queda otra cosa que un resto de fachada
con un buen relieve que representa la Sacra familia.
Debajo, se ha colocado una lipida con la inseripeidn
giguiente: «En esfa casa vivid y en ella murio, el dia 2
de Diciembre de 1515, el Gran Capitdin D. Gonzalo
Ferndndez de Aguilay y de Cdrdoba, dugue de Sesa,
Terranova y Santdngelo, hévoe cristiano, glorioso ven-
cedor de moros, franceses y turcos, @ cuya ilustre me-
moria la Comision de Monwmentos historicos y artisticos
de la provincia de Granade erigio esta inscripeion,—
Afio de 18745,

Casa pe Soro b8 Rosas (2)—De la renombrada man-
gion del eandnigo y poeta D. Pedro Soto de Rojas, de
quien Cervantes dijo en su Viaje del Parnaso:

Pero dos valerosos, dos maestros,

Dos lumbreras de Apolo, dos soldados,
Unicos en hablar, y en obrar diestros,
Es Gregorio de Angulo el gue sepulta
La.canalla, y con 8l Pedro de Soto,

De prodigioso ingenio ¥ vena culta;
Doctor aquel, estotro inico ¥ doto
Licenciado, de Apolo ambos secuaces,
Con raras obras y finimo devoto.....

{1) Hoy parte del convento da las Descalzas Reales.

{2) Eslacasa ntim. 32de la calle del Agua, pero hay qne
entrar por la nlim. 39 para examinar los vestigios importantes
deque en el texto hablamos, .
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quedan tan informes restos, que no es fieil reconstruir
la famosa morada, que era, segin el analista granadi-
no, <una de las quintas de mayor ingenio, sufileza y
artificios.... como ya digimos antes.—En la casa ni-
mero 32, llamada de los Mascarones, consérvanse va-
rios de estos empotrados en las paredes y en el hoer-
tecillo de la nimero 39, en un pedazo de edificacion
antigua, hay un fragmento de curiosisimas pinturas.

En esta casa vivio, algin tiempo después de la
muerte del poeta, el esenltor granadino José de Mora,

Oarmex b Nenriia.—Enel cercado de Cartuja, vénse
aun los restos de la morada del insigne gramético é
impresor Antonio de Nebrija, habiéndose perpetuado
el recuerdo de este hombre insigne, va que no de otro
modo, apellidando el pueblo, desde el siglo X VI, calle-
Jon de Lebrija 4 un pedazo de via publica que al car-
men conduce, y llano de Lebrije 4 unos terrenos cer-
canos. Debid de ser el carmen notable finca, por que
el analista Jorquera dice: ¢....el (carmen) de don San-
cho de Nebrixa es de grande fama, obra de Antonio
de Nebriza, & quien debe la gramdtica sus mayores
lavross.... (Anales, tomo I). A esté Sancho debe refe-
“rirge la partida de bautismo hallada por el Sr. Gémez
Moreno, que dice: <En 27 de A bril (1558) baptizd Jue.
de Peralta, cura, 4 Sancho, hijo de Antonio de Librixa
y de D.# Maria Robless, ete.... (Breves noticias sobre
las moradas de algunos hombres ilustres, ete.).

Casis e D, .&Lv.\m pE Bazdy (1).—Entrdabase 4 la

(1) Hoy calle de Mendez Nuiiez, acera del Correo,
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casa de los Bazanes cpor la Puente de la Gallineriap
(después de San Francisco; hoy nada se conserya de €l
porque forma parte de la boveda del Darro) y cons-
titufan la extensa propiedad unas «Casas principales
en Granada junto al convento de Sti, espiritus, con su
glierta; tiendas, meson y orno» (Antiguo mayorazgo de
familia, M. S.). En los documentos que ufilizamos para
redactar nuestro estudio D. Alvaro de Bazin en Gra-
nada, hallamos noticias completamente nuevas acerea
de laignorada casa del abuelo del ilustre marqués de
Santa Cruz y sus sucesores, ¥ el Exemo. Ayuntamiento
teniendo en cuenta nuestro trabajo y la exactitud de
las noticias que habiamos tenido la fortuna de hallar,
dispuso se colocara en los muros de una de las casas
que pertenecieron 4 las principales de la ilustre fami-
lia, una ldpida con la signiente inseripeion: « Toda in
isla de casas» que hoy forma esta manzana, constituyo
desde la Reconquista la morada del egregio marino
D. Alvaro de Bazin, que nacié en Granada el 12 de
Diciembre de 1526. El Municipio de esta muy leal,
muy noble, grande, nombrada, celebérrima ¥ herdica
Ciudad, dedica esta ldpida 4 tan ilustre granadino, en
recuerdo del tercer centenario de sn muerte, acaecida
en Lisboa el 9 de Febrero de 15885,

Oass DE Avonso Caxo (1).—Al ilustrado pintor ¥
literato Sr. Gomez Moreno, se debe el conocimiento de
la casa en que murié el insigne maestro'de los pinto-
res y escultores granadinos. Nacig Alonso Cano en la

(1) Calle de Santa Paula, niim, 10.
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parroguia de San Ildefonso, y supone el Sr. Gomex
Moreno que en und casa que el padre del gran artistas
posefa junto al convento de 1a Merced, Cano yivio
después en la calle de Lecheros; luego en la calle An-
gosta de la Botica,—ignorase la casa porque en los
padrones tan solo resulta <casa del sefor Racionero
pintors, refiriéndose al niim. 238 y este nimero ya no
estd en ugo—mis tarde en la calle de Bravo, parro-
quia de San José, y por fltimo en el niim, 10 de la
calle de Santa Paula, donde murid, y en cuya fachada
se ha colocado una lapida con la inseripeion siguiente:
«Aquf vivié y muri6 el ilustre pintor, esenltor y arqui-
tecto granadino Alonso Cano, La Comision de monu-
mentos histéricos y artisticos de la provincia de Gra-
nada le consagra esta memoria, b de Octubre de
1867.»

También, gracias al Sr. Gémez Moreno, se sabe que
¢l notable poeta granadino Alyaro Cubillo de Aragon
vivio en la calle deJardines, aunque se ignora la casa;
que el pintor Juan de Seyilla nacid en la calle de la
Verénica y vivio en la plaza de Bibarrambla, calle de
la iglesia de San José y en la de Oidores, en una de
cuyas viviendas, no se gabe cual, murié, y que Pedro
Atanasio Bocanegra habité en la cealle de Oidores
esquing 4 la del Clavel y frente 4la gue tomd su nom-
bre»> (Breves noticias sobre las moradas de algunos hom-
bres ilustires, ete., ya citadas),

En el apéndice ntim, 3, como antes queda dicho,
insertamos nota de las demds casas que deben vyisi-

23
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tarse y cuyos antecedentes historicos, 6 no estdn acla-
rados 6 carecen de infterés.

También debe consignarse, que se ignora cuales fue-
ron las casas donde habitaron hombres tan ilugtros
como Cristabal Colén, Hurtado de Mendoza, Luis del
Mirmol, el P. Francisco Suarez (1), Fray Luis de Gra-
nada (2}, el negro Juan Latino (3), Bermudez de Pe-
draza y otros que seria prolijo enumerar.

(1) Segtin un curioso frbol de familia, el P. Snarez, conopi-
do en el mundo cientifico porel Doctor Ewimio, pertenece 4
los Suarezde Toledo, Vizcondas de Rias, descendientss de un
noblacahallero de la corte de Fernundo & Isibel, & intimamen-
1o enlazados con los parientes directos del famoso Cidi Yahin,
despuss D. Pedro de Granada,—Ln casa de los Suarez de Tola-
do pudiera ser la que estfijunto & la de 1os Tiros {hoy fabrica
desombrares) 6 la de enfrente, que s8 supuse ser de Diego de
Siloes (Manuscritos de fumilia, pertenecientss al disti nguido
escritor Sr. Afin de Rivera).

{2) A pesar delo dicho por Pedraza y otros escritores moider-
nos, nada se'sabe acerca de ia casa donde el insicne Fr. Luis
naciera. La Comisién organizadora del HT centenario de la
muerte de aquel famoso varén: teniendo en cuenta la falta de
noticias ciertas respecto del easo, ncords que se colocara en el
vastibulo del convento de Sants Cruz una lapida con la ins-
cripeitn que sigue: <A la memorin del venaralle dominieo,del
2abip muestro y elegantisimo escritor Fray Luis de Granada,
hionor insigne de su patria,que vivié en esta convento y muaria
en Lisbon el 81 de Diciembre de 1588, En el tercar Centenario
desumuerte, el Ayantamiento de esty Ciudads.

{8) 'Elfamoso negro, fué feligrés de ln parroquial de Santa
Ana.en euyos libros de bautismos resultun varias partidas re-
ferentes 4 nijos.del ilustre subio. <En los padrones mas anti-
guos de la referida parroquin—dice (fomez Moreno—hay una
casa conoeida por casa de Juan Latino, cuyas sefias convienen
con la que hoy estd en solar, situada’en la calle deSanta Ana,

-
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PrLAzAs ¥ osnnes.— Movouestos,—La poblacidn mo-
derna, aunque poco arfistica es agradable y alegre, Sus
principales plazas gon la de Bibarrambla que perdio

~ los dos edificios que la earacterizaban, la puerta de los

Pesos 6 de las Orejas (en tiempos drabes Bab-Aramla)
y.1a Casa Miradores; la Nueva,donde se alza la anfigua
Chancilleria,hoy, Audienciay el Triunfo,cuyos jardines
ge hicieron 4 la mitad de nuestro siglo y én los enales
iba 4 haber juegos de sortija y otros entrefenimientos;
gegtin resulfa de un antiguo plano que poseemos; el
Qampo del Principe, que en tiempos dela revolucion de
1868 perdid la amenidad de sus jardincitos y arboledas:
¢l Campillo, de donde se quito con degatinado acuerdo
el monuniento que al edlebre actor Isidoro Mayquez,
muerto en Granada, levantaron Matilde Diez y Julian
vy Florencio Romea (desde entonces estd en el Cemen-
terio publico destrozado y maltrecho); de Mariana Piz
neda, donde se alza el monumento erigido. 4 esta he-
roing y de los Lobos, llamada recientemente de Rull

'y Godinez, en recuerdo de dos guardias marinas asi

nombrados, naturalés de Granada, que murieren glo- .
riosamente en el Callao.

Tas principales calles son las que sirven de arterias
4 la via mds importante hoy de Granada: la calle de
Reyes Catolicos y Mendez Nufiez, que pone en comi-

pasadn esta izlesia, ¥ antesda llegar i laplacata del puente
de Cabreras.... (Bstudio citado). ~Agregaramos, que Jorquern
an el primer tomo de sus Anales menciona una calle deJuan
Latino, pero de'ésta nose conserva racuardo.

5, S A
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nicacion 4 la ciudad antigua con la moderna y que estd
construida sobre el rio Darro.

Monwmentos.—Bien pobre estd de ellos nuestra ciu-
dad. No hay més estatua que la de Mariana Pineda,
que se eleva sobre un pedestal de unos cinco metros
de altura. La estatua es obra del inteligente escultor
D. Mignel Marin.—Aunque de estilo decadente, es in-
teresante el monumento erigido por la ciudad en el
Triunfo, en 1634, 412 Concepeidon de Marfa. La colum-
na de marmol blanco sobre que se asienta la estatua
de la Virgen pertenecié al palacio de Carlos V, La es-
tatua, que es lo mejor del monumento, es obra de
Alonso Mena, habiendo hecho la traza arquitecténica
del conjunto, el maestro mayor de la Alhambra Fran-
cisco de Pofes. Costed la obra el Ayuntamiento, que
perpetud de esta manera el juramento que hizo de
defender la Pureza de Maria. La altura total del mo-
numento es de 21°50 metros; la columna mide 445, y
la estatua menos de dos, La balaustrada de hierro que
lo rodea, sostenia antes veintieineo faroles cuyas luces
costeaban el Ayuntamiento y varios nobles caballeros
de esta cindad,—Cerca de este monumento, 4lzase una
modesta cruz de hierro sobre artistica columna de
mirmol de Macael, en cuyo pedestal se les una ins-
cripeion conmemorativa de que en ese sitio fué ejecu-
da en 26 de Mayo de 1831 la heroina de la libertad
Mariana Pineda.—Puede reputarse eomo monumento,
el antiguo pilar del Toro (calle de Elvira), que aungne
muy destrozado conserva buenas eéstatuas de Berru-
guete, segiun opinan algunos. Delante de este pilar se
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erigian los catafalcos para los entierros de personas
reales é ilustres.—Por tiltimo, mencionaremos la Cruz
colocada hoy en el Campo del Prineipe, y que segun
Jorquera fué colocada en su tiempo & devocion de los
vecinog, en €l Realejo alto. Es falso completamente que
esa cruz se erigiera en recuerdo de la muerfe de un
hijo de los Reyes Catélicos, ocasionada porla cafda
de un caballo, en aquel gitio. El origen del nonibre de
ese campo 6 plaza debe remontarse al tiempo de los
Arabes, en que todos esos terrenos eran el eampo de
Albunest, donde los reyes nacaritas tenian varios pa-
lacios de recreo (Véase nuestro estudio citado La Reql
Capilla de Granada y nuestro informe acerca de los
Anales de Jorquera).

Pasg0s ¥ JARDINES.—Segun el analista Jorquera, el
paseo elegante de los granadinos del siglo XVIL fué
la Carrera de Darro <donde las tardes de verano con
miisica de ministriles se dan apacibles festejos 4 los
caballeros que sobre feroges brutos la pasean y donde
salen & coger los frescos ayres en bien adornados co-
chess,... Aun se conserva el carmen llamado de las
Chirimias, donde el Ayuntamiento tenfa su mirador y
tribuna para la musica. En el pasado siglo se habilité
otro paseo parecido 4 aquel, el del Violon, y geglin un
earioso mannserito del archive munieipal, (en el plano
que acompafia & aquel), la casa, hoy de lavinda de don
José Toledo, llamdbase Cassa de las Chirimias; de
modo, que nuestros antecesores eran partidaries de
que la migica amenizara las horas de esparcimiento.

Hoy, ademds de los paseos y jardines de la Alham-
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hra, los sitios de recreo mds importantes que Granada
tiene son la Carrera, el Salén, la Bomba y los jardines
de Genil. Una naturaleza exuberante, suple la falta
de artificio; y ya que no hay en esos parajes eatatu:m,
faentes monumentales, lujosos invernadercs y otros
detalles propios de parajes de esa indole, drboles, flo-
res y arbusfos recortan sus siluetas sobre la blanca

sierra de las nieves perpetuas, y un cielo azul, que

hace transparente hasta la exageracion ‘el brillante
sol de Andalucia, se extiende sobre las anchas alame-
das y los misteriosos jardines 4 la morisea,

Muy sencillos son los paseok y jardines de Granada;
pero pocos son los que le aventajan en bellezas na-
turales; en encantos que no se deben & los hombres,
sino al Supremo Sér, de donde emana la esencia de

todo 1o bello, la perfeceion suma; cuvos harménicos .

contrastes ni ¢caben en ningin tratado de téenica, ni
pueden imitarse, sin que se menoscabe ese alga. m-

~explicable que los caracteriza,
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IV.

GRANADA ARTISTIOA ¥ LITERARIA.—INSTRUCCION Y ENSE-
fanzA—GosiErNo pE GraNADA.—Estapisrios, Acui-
CULTURA, InpusTrRia ¥ COMERCIO.

axTa grandeza,
tanto esplendor,
tantos recuerdos
artisticos como de-
j6 en Granada la
dominacion de los
F drabes, primero, ¥
¢l -carifioso afecto
de Isabel y Fer-
nando, después, fueron destruyéndose poco 4 poco,
hasta el punto de que la cindad hermosa que fué en
tiempos de la corte nagarita cuna de poetas y de mi-
sicos, y después de la Reconquista vergel hermoso
donde las letras y las artes produjeron portentosos
ingenios, 4 fines del pasado siglo fué victima de la de-
cadencia de la nacion en todos los ramos del saber, de
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tal manera, que la escuela pictériea granadina vis:
agostarse sus ultimas y mermadas flores, y Ja litera-
tura, que habia producido historiadores como Hurta-
do de Mendoza, maestros en la elocuencia como Fray
Luis de Granada, filésofos como el doctor Eximio, y
poetas como Gregorio Silyestre, apenas pueden ofre-
cer un nombre ilustre 4 la historia, al comenzar el si-
glo XIX.

Pasadoes, sin embargo, los afios de lucha contra la
invasion francesay acalladas un tanto las pasiones poli-
tieas, prodiijose un renacimiento tan vigorosoy espon-
taneo en las letras y en lus artes granadinas, que aun
lucen los resplandores de aquellos dias de gloria en que
el Liceo, reunid en fraternal consoreio 4 Jos jovenes que
m#s tarde habian de ser legitimas glorias de la patria.
La historia del Liceo fundado en 1840, es Ia historia
de las letras y las artes en Granada, y no hay que de-
c¢ir cuantos fueron log merecimientos de esa ilustre
sociedad, si se consigna que el inolvidable Moreno
Nieto, por ejemplo, honor del foro y de la elocuencia
del parlamento, valoraba como una de sus primeras
distinciones el titulo de socio de mérito que el Liceo
lo concediera en recompensa de su entusiasta amor &
la institueion. Aun decadente ¥4, el Liceo de Granada,
formé junto al Ateneo de Madrid, en la procesion ci-
vica organizada en la corte con motivo de las fiestas
del Oentenario de D, Pedro Calderon de la Barea,

Actualmente, el Liceo, que tuyo que abandonar el
local que por concesién regia ocupaba en el ex con-
vento de Santo Domingo al instalarse en éste el Qo-
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legio militar preparatorio, tiene organizada una buena
escugla de musica en sumnueyo edificio del teatro del
Campillo y comparte con el Centro Artistico, sociedad
creada en 1885, v establecida en la Carrera, casa del
Casino principal, lainfluencia en las arfes y las letras
de Granada.

Entre otras sociedades y academias gue merecen
especial mencion, cuéntase la Real Sociedad Econé-
miea ereada por Carlos ITI en 1776, ¥ que ha influido
mueho en la caltura de Granada; la Academia de Be-
llas Artes; la Comision de monumentos historicos y
artisticos; la Academia de Jurisprudencia; la Juyentud
Qatolica; el Cireulo de la Oratoria y la Unidén His-
pano-Manritdniea, ecreada en esta cindad para mante-
ner estrechas relaciones con las poblaciones africanas,
Las dos primeras, poseen buenas bibliotecas.

Granada tiene dos buenos teatros.

Museos.—Dos son los que hay en Granada; aunque
actualmente no pueden estudiarse 4 causa del desalojo
referido del convento de dominicos 6 de Santa Cruz:
el arqueoldgico y el de pinfuras, hoy almacenados en
los salones del Ayuntamiento, en tanto que se llevan
4 cabo las obras para su instalacion en el Palacio de
Carlos V.

El Museo arqueolégico fué ereadoen 21 de Noviem-
bre de 1879 v es su jefe el ilustrado individuo del
ctierpo facultative D. Franeisco de Paula Géngora.
Gusrdase en ¢l una interesante coleceion de objetos
de hierro, piedra y barro hallados en lag excavaciones
de Elvira (véase el apéndice mim, 2); una preciosa
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eoleceion . de monedas; muy notables reproducciones
de monumentos de interés; restos romanos, drabes y
mudejares de indisentible importaneia, y algunas pin-
turas y esculturas.

El Museo de pinturas se inangurd en 11 de Agosto
de 1839, gracias al celo del jefe politico de enfonces,
Sr. Cambronero, que unido 4 varios arfistas y litera-
tos, recogid de los conventos extinguidos unos 400
cuadros, entre los que hay algunas obras notables y
muchas medianias. En las primeras, merecen lngar
preferente los magnificos esmalfes que representan
asuntfos religiosos y que componian un triptico, cuyo
propietario primitivo se ignora. Pertenecen al siglo
X V.—Del siglo XVI consérvanse unas tablas de mu-
cho interés histGrico para la indumentaria, y del giglo
giguiente buen mimero de obras pictéricas de Alonso
Cano y Pedro de Moya, fundadores de la escuela gra-
nadina, y de los discipulos que siguieron las huellas
desus maestros, de quienes, por cierto, solo se guardan
euatro cuadros, tres de Cano v uno de Moya,

Entre los cnadros de otros artistas, merecen citarse
varios de Pedro de Raxis y de Sdnchez Cotdn, el lego
eartujo (siglo XVII), v entre las esculturas, bastante
escasas, unos relieves en madera, procedentes de una
silleria de coro, hechos 4 la manera de Berruguete,
otro que representa el entierro de Jesus v un 8, Jero-
nimo, modelado en cera, boeeto del que esculpié Adam

" para la iglesia metropolitana.

El arte contemporineo estd representado débil-
mente, por las obras de los pensionados por la Dipu-



— 263 —

tacion provineial. Deseuellan entre esos lienzosel San
Juan de Dios, del 8r. Gamez Moreno, y un Idilio cam-
pestre de D, Toméds Martin, cuadros de verdadero mé-
Tito,

INsTRUCCION ¥ ENepfANza.—Granada es ‘capital de

‘distrito universitario, qué comprende ademds de esta

provineia, las de Milaga, Jaen y Almeria.
hiversidad,—Funddronla D.& Juana y su hijo Car-
Jos V en el edificio que hoy es curia eclesidstica. Su
escudo.es el del emperador, y la bula pontificia apro-
bando su creacion y sometiéndola, como era costum-
bre de la época, 4 la autoridad de la Iglesia, tiene
fecha 14 de Julio de 1538, El giglo pasado se traslado
al loeal que hoy ocupa, después de la expulsion de los
jesnitas, el cual ha sido reformado notablemente, gra-
cing 4 los ilustres granadinos D. Juan F. Riafio y don
Santiago L. de Argiieta, su anciano y respetable: rec-
{or, Esttidianse en la actualidad en este centro.de en-
gefianza, cineo facultades: Ciencias, Filosofia y Letras,
Tarmacia, Derecho eivil y eandnico (y ensefianza del
Notariado) v Medicina y Cirngia, Esta tltima facultad
estd instalada en un magnifico local adosado al Hos-
pital de San Juan de Dios, construido de nueva planta
hace poeos afos por gestion de los dos mencionados

~_granadinos, que han congegnido intéresar en el asunto

al ministerio de Fomento. Todas las obras, las proyectd
y dirigio el ilugtrado arquitecto Sr. Monserrat.—El
edificio universitario es grande y suntuoso, habiéndose
ampliado considerablemente con las obras que se lle-
varon & cabo.
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En la biblioteca se conservan mds de 30 000 obras,
Hay entre ellas un ejemplar de la Historia natural de
Ban Alberto el Magno, manuscrito del siglo XLV, unos
codices drabes y otras obras de relevante mérito,

En la sala de eatedriticos y en el Paraninfo hay
muchos y buenos cuadrog, &

Instituto de sequnda enseianza.—Credse en 1845 y
en 1849 se unid al colegio de S. Bartolomé y Santingo,
en cuyo local ha permaneeido hasta 1884, en que se
traslado 4 una casa en la misma calle de San Felipe,
con muy escasas condiciones para establecimiento de
ensefianza, si bien gquedando en el colegio los gabine-
tes de Fisica é Historia natural, magnifico en verdad
este ultimo.— Bl Instituto cuenta con una notable bi-
blioteca, en donde se hallan la mayoria de las obras de
mérito publicadas en estos tultimos tiempos. —Este
establecimiento es provincial y se estudian en él las
asignaturas del bachillerato en artes,

Colegio de Sun Bartolomé y Santingo.—Estd incor-
porado al Imstituto y es fundacién de D. Diego de
Rivera y D. Bartolomé Veneroso. Goza aun de respe-
tables rentas y estd gobernado por un Rector y un Co-
misario regio. El edificio es magnifico; tiene buensa
biblioteca y todas las dependencins necesarias para
la edueacion; en una gran sala estin colocados los
retratos de muchos de los eolegiales que han llegado
4 ser hombres notables, entre los que descuellan Sei-
jas Lozano, Rios Rosas, el conde de Heredia Spinola,
Bonel y Orbe, Salamanca, Villavicencio y otros no me-
nos ilustres.



— 565 —

Pontificio y Real seminario central de S. Cecilio (1).
— Fundéronlo los Reyes Catolicos, ratificando la fun-
dacion el emperador Carlos V. Es uno delos cuatro
centrales y es uno de los sefialados para conferirlos
orados mayores en las facultades de Teologfa y Céno-
nes, Recientemente, se ha trasladado al hermoso edi-
ficio del ex convento de Gracia, gquedando secciones
de sus ensefianzas en el local antigno, cerca de la Ca-
tedral y en el colegio de San Fernando, que pertene-
¢i6 4 la Real Capilla. Ademds de las referidas faculta-
des estidiase la segunda ensefianza incorporada al
Instituto provincial.—Labiblioteéca es muyinteresante.
Seminario Conciliar de San Dionisio Areopagita
(Sacromonte).—Bs fundacién de D. Pedro Vaca de
Qastro (véanse las pdginas 312 y 313). Se estudia De-
yecho eandnico y Teologia y segunda ensefianza, in-
corporada al Instituto provineial. Su biblioteca y ar-
chivo son excelentes y de mucho interés los: manus-
eritos y anfiguos libros que en aguélla se conservan.
Fscuela de Bellas Arfes.—Hallase instalada recien-
temente en el ex convento de San Felipe, v se estudia
en ella Aritmética v Geometria propia del dibujante;
dibujo de figura, lineal, de adorno, aplicada 4 las artes
y 4 la fabricacién y modelado y vaciado de adorno.
Escuelas normales de maestras y maestros.—Estin
establecidas, respectivamente, en las calles de Arriola
v Ballesteros. Se estudian en ellas lag asignaturas del
magisterio, en sus grados elemental y superior.

e Lo T e
{1} Aunque oo corresponde d Ia jurisdiceion universitaria,
{ncluimeslo aqui como establecimientode edneacitn.
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Eseuelas Pias 6 Escolapios.—Fundd este estableei-
miento el duque de Gor (1860), subviniendo 4 los gas-
tos el Exemo. 8r. Arzobispo y el Ayuntamiento de la
Ciudad, Estudiase la segunda ensefianza incorporada
al Instituto, y se dd instruceidn 4 los nifnos pobres, 4
quienes se procura socorrer con alimentos y vestidos.
El edificio es bueno y estd bien organizado. La biblio-
teca es excelente y de interés.

Asilo de Tuérfanos de San José.—Estd instalado en
la easa del Almirante (parroguia de San José), Lo fun-
do el arzobispo Sr, Monzén en. Abril de 1874 con va-
rios legados piadosos, y estd 4 cargo de una junta de
protectores, Hay instalados talleres y esenelas, y se
ha ereado recientemente otro agilo de ninas en la easa
llamada los Toribios, cerca del primero. Una comuni-
dad de Hijas dela Caridad, dirige las ensenanzas,

Ademds de estos establecimientos de instruceién
piblica, deben ocupar un lugar sefialado las ensenan-
zas de institutrices y telegrafistas organizadas por la
Real Sociedad Econdémica de amigos del Pais, en su
local de Ia ealle de la Duquesa, y las de obreros, fun-
dadas por el Fomento de las Artes, en la calle de El-
vira.

Prolijo fuera meneionar aqui las demds instituciones
de ensefianza, municipales, religiosas y de caracter
privado establecidas en Granada, suficienfes en ni-
mero 4 las necesidades de la poblacion, aungue se
echen de menos ofras tan importantes como una Is-
cuela de parvulos sistema Frahel, otra’ de Artes y
Oficiog, un centro en que se estudiaran las Bellas artes
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con mis extension que en el proviteial gostenido por
el Estado, y ofra Escuela 6 Instituto agricola, queins-
pirara en el gnimo de log labradores respeto y amor
hacia los adelantos; que las Ciencias han conquistado
para la Agricultura moderna.

GOBIERNO 8 GrAxADA.—Arzobispado, —Comoya di-
gimos, este arzobispado tiene por sufragineos los de
Almeria, Cartagenay Murcia, Guadix, Jaen y Mdlaga.
] arzobispo reside en Granaday habita en el palacio
que cerca de la Catedral se comenzoen el siglo XVII,
se termind en el siglo siguiente y se reformo con pé-
simo gusto después de la revolucion de 1868, La co-
leccidin de obras de arte es notable; verdaderamente
magnifica. Sobresalen entre ella algunas pinturas de
Murillo, Velizquez, Albano, Teniers, Ticiano, Alonso
Cano y sus diseipulos, Ardemans y otros, y varias es-
colturas, espeuialmen‘éa un Heee homo colosal; que se
cree por algunos sea obra de Torrigiano.—Unido al
paldeio hay otro edificio destinado 4 Audiencia ecle-
sidstica, euyo archivo es muy interegante, y que como
digimos se construyd en 1531 para Universidad. En el
friso de la ventana de la artistiea fachada, que se dice
ser traza de Siloce se lee estainscripeion: vAd fugan-
das infideliwm tenebras hae domus literavia fundata et
oristianisimi Karoli semper augusti lispaniarum reqis
mandato, lahore et industria Domini Guasparis Davalos
Arpt. Granatas.

Capitania General.—Reside aqui la mas alta gerar-
quia del distrito, que habita en el ex convento de San
Trancisco, casa grande, calle de San Matias, La guar-




| — 368 —

nicién de Granada se ha disminuido notablemente, 4
pesar de que la fibrica de pélvora del Fargue tendrd
en breve mucha importanciay del establecimiento del
Colegio militar preparatorio en el ex convento de Santa
Cruz.

Audiencin.—De la antigna Chancilleria con sus altag
preeminencias y honores; resta tan solo la jurisdiceion
del Presidente de la Audiencia en las euatro proyvineias
del reino, porlo que 4 los asuntos dela sala de o civil
respecta,— El presidente reside en el artistico Palacio
de Justicia situado en la Plaza Nueva. El edificio es
suntuoso, 4 pesar de que Felipe 11 recogi6é para el mo-
nasterio del Escorial sus mejores y mds ricos mérmo-
les. El disefio dicese que fué corregido por Herrera,
La fachada es severa y grandiosa. En la puerta cen-
tral léese una elegante inseripeién latina, que traduei-
da al eastellano dice asi: <La sabiduria de Felipe 11
mandé engrandecer y adornar con tan digno esmero
esta regia estaneia, consagrada 4 decidir las contro-
versias judiciales, para que la majestad del Tribunal
estuviese en harmonia con los graves asuntos que en
¢l se negocian, siendo presidente D, Fernando Nifio
de Guevara, afio de 1587». Ksta inseripeion fué redac-
tada por el famoso Ambrosio de Morales. La esealera
es atrevida y suntuosa.—El archivo es de notable in-
terés. Guirdanse manuscritos de verdadera impor-
tancia histdrica.

Grobierno civil,—Reside el gobernador en el edificio
destinado 4 Diputacién provincial, que fué anfiguo
Colegio de Humanidades; y que se encuentra tuingso.
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- Dalegacion de Hacienda.—Su jurisdiccion ge extion-
dp # toda 1w provineir. Su archivo tiene gspecial infe-
pés yvoan actual jefe estd levando d cabo importanies
trabajos de arreglo ¥ clasificapion. —EFstd situada en la
salledel Dien Saceso.

Agintariientn.—La, Corporacion munieipal orupt
parte del ex convento del Carmen desde 1858, en que
fue habilitado el edificio.  Mide éste 41’77 wetros de
frente y 57772 de lado. Lin fachadu es gencilla y de
mal gnsto, Bl salon de cabildos es esplendido: esta
fapizado de terciopelo ¥ damasco rojo- con magniicas
jglduras y - adornos dorados: Bajo artistico. y rico
‘dosel, vése un notable retrato del malogrado vy don
Alfenso XIT, obriv del ilustre pintor Madrazo.—In
fa alealii, ademas de algunos enadros de algin mérito,
entre los que marece citarse; por su interes histarien,
el que representa el momento en que 8¢ condugjod
edrael 4 ln insigne hevoina de la libentad Mariana Pi-
neda (1), gnirdanse dos virdaderas jovas artisticus: el

L) Mariana: Pinailn M vietima del ‘furorabsolutista des-

Abrollade e log wlrimes afos depoder de’ Fernando VI of di-
sendo. I casa e Marimua eraolijeto deexiremadtavictianeis,

. porguese la peusiba e ¢onspirar contra el regimen y aun da

sur elln el alma del complot. Los esbirros peneiraron un din
en inchsd de la victimay hallaron nna bandera teicolor. Todo
o} fanatismo ciezo de aguellos ilusos, gue al grito devivan las
eadeinas habian hollpdo 108 rérmenes de Ins lihertades patrias
sernbradus por s tnsiones legisindores de Cidiz, se desutd fu-
risgocontrn aqualle infeliz mujer, que alfin, el 26de Mayn de
1881 perecit en infamante patibulo, slzndo en el Triunfo enel
propio [ugar donde se erigid la cruz de que hemos habladoeu
la phgina 855.—Conudo nino, ofamos i 1og ancianog hablar de

24
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espudo de la cindad, notable bordade de imagineria de
los afios inmediates & la reconquista y una precioss
Virgen bordada en sedas sabre damasto rojo.—En la
depnsitaria, gudrdanse unos tinteros, salvaderas y cam-
panillas de plata fabricados en el siglo XVI; las mazag
de los porterog de cabildo, contem pordneas de aquéllos
objetos, y 1ag bandejas de plata y cuadros de oro que
en cierran los autbgrafos de Isabel 1T concediendo &
Granada el titulo de herdica y un cuartel mis(la torre
dela Vela) & su escudo.—En el archivo; cuyo arreglo
adelanta notablemente gracias & log trabajos del labo-
rioso archivero D. Jorge Pugnuire, se conservan daun
muy inferesantes documentos, & pesar e los expolios
que ha gufrido por causas diferentes, desde que: Veli-
pe: IT ge llevo de Granada, lo mismo que: de todas las
poblaciones espafiolas, gran nnmero de legajos con des-
tino al archivo general de Simancas. Entre ofras curio-
<idades historicas, se-cnstodian-la cédula original- de
constitucion del Municipio (20 de Septiembre de 1500)
firmada por los Reyes Catolicos, el seeretario Pérez
de Almazdn y el canciller Torres; un curiosisimo co-
dice referente 4 propiedades; comercio € industria en
Granada en los primeros afos de la Reconguistas el
artistico Pendon de la Ciudad (1); €l rico estandarte

esta tenebrogo asunto con mucha frecusncia, y & mas de una
persana formal y seria hemos visto nsegurar, que el verda-
dero motiva de gque la ilastre heroing muriera agarrotadn, on
fué la politica, sino el haberse negado i los torpes deseos de
un hombre que deshonraba la toga del magistrado.

(1) Hay visibleerroren crear Penddn de Castilla el que se
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de lag proclamaciones de log Reyes, y el area de ma-
dera que guardd por mucho tiempo las cenizas de la
heroing Mariana Pineda. Unida al archivo estd la na-
ciente bihlioteca municipal; enriquecida con algunas
abras de mérito. Cuenta aun con escaso numero de
yoliumenes.

Estanistios, Acricunrona, INpustria ¥ COMEROCID.—
Segiin el censp de poblacion de 1889 la poblacion de
hecho de esta cindad asciende & 73.0006 habitantes,
de los cuales $4.544 son varones y 38462 hembras.
Caleulanse en el término de la ciudad 7,000 easas, y
entre huerfas, cortijos, caserias, casas de ecampo y edr-
menes 700. La vega mide 10.000 hectdreas, de las que
corresponden 4 este término municipal 5.728. Los se-
canos comprendides en aquél tienen una extension de
4.9920 heetareas, habiendo de éstas incultas 383,

Segtin el notable Estudio sobre las causas de la decas
dencia de la agricultura en la provincia de Granada, de
nuestro buen amigo . Luis Morell Terry, premiado
por la Sociedad econdmica, en 1888 habia destinados
en esfe térming & la explotacion de cereales y semillas
24.550 hectdreas; 1.480°50 al enltivo de la vid (1) ¥

guarda en el archivo del Ayuntamiento. Es importante, sin
embargo, esa nowbleantizi-dad, porque tal vez el color rojo
ila'1n tela sea otro honor concedido @ Granada, pnestoque el
Pend6n de Castilia,no era morado,sino carmesl,segiin se prue-
ba con notable erndicion en el estudio fnsignins do Espasia, por
D. Cesdireo Ferndndez Duro.

(1) Losestragos de lafiloxeraenla provineia,y aun enfGra-
nade, son espantosos, y han mermado considerablemente la
produceion de vinos y aguardientes.




O

5186 al del olive. Actualmente, se estd operando un
cambio de produceion en Granada; el enltive de la re-
molacha, implantado con signes de estabilidad y de
satisfactorio éxito, puede ser, unido 4 los beéneticios
que han de reporfar las fibricas que se construyen y
las lineas dé Mureia & Granada y de Linares 4 Alme-
rin, la regenerncion de este pars.

Las industrias granadinas, han tomado hace alzin
tierapo rumbo favorable hacia el progreso, aunque la
s importante, la de sombreria, que habia consegni-
doorganizar una buena exportacién para Espaia y el
extranjero, comienza 4 decaer por la competéncia gue
lag fibricas de otras naciones le hacen, aprovechin-
dose de las discordias ocasionadas con niotivo de Ins
huelgas. Reftéjase en el comerein el estado general de
una poblacin. Granada podrd recuperar su antizuo
renombre de emporio de la-industria y el comercio,
cnando las vias férreas la pongan en direeta eomnni-
cacidn con la peninsula y un ramal de camino de hic-
rro nos conduozea eén dod o fres horas & Calahonda 6
Almunfiecar, puertos naturales de lag hermosas costas
de esta provineia,

.._;r
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ALREDEDORES. DE (GRANADA,— FIESTAS' POPULARES.— La
S1ERRA NEVADA,

/-/ o pueden deseri-
hirseenlos estre-
chos limites de una Gle
. las bellezas que los al-
- rededores: de Granada
atesoran. Ya en lugares
e e o< distintos; ¥ con sujecion
al plan que nos hemos trazado en este libro, quedan
hiechas referencias de parajes tan hermogos como el
Sacromonte, la Cartnja, aledzar Genil y los restos dra-
hes del eamino de la Zubia. Completemos estos apun-
tes, indicando someramente log sitios de recreo que
embellecen las afuerns de Granada,

T4 FuENTE DEL Aveunaxo.—Ignoramos desde que
fecha se nombra asi este manantial. Jorquera deseri-
be una fuente que tal vez sea esta, pero llamala <de el
mono, el porque no le aleanzo, 6 por las monerias que
sus cristales hacens.... ete., y anade que estaba <d la
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sombra de vistosa arboledas.... (dnales, tomo I).—
Chateaubriaud la comparo con Ia de Vaweluse, y aun
creyola superior & ésta, lamentando que no la hubie-
ran cantado las Musas Castellanas (Aventuras del wlti-
mo abencerraje).—Con efecto, es verdaderamente her-
moso ese sitio agreste en que la Naturaleza ha reuni-
do todos los encantos,

Un poeta, cayo nombre ignoramos, recogio la alu-
sion del famosisimo autor de Bl genio del eristianismno
v deseribid en un inspirado poema Los contornos de
Granada (en dos eantos, por el C. de T, M.—Granada,
Octubre de 1821, folleto en 8.° no muy conocido), con-
vediendo especialisima atencion 4 la fuente del Ave-
llano. Copiemos algunos yersos como deseripeion de
ese poéfico sitio (1)1

En tarde amena y hora oo temprana
Ko gue Phebo, agradahble repartia
Susrayod de oroy grana,

Con apacible rostro yo subin

Por paraje queal Dauro esta cercano,
A 1a fuentejoli placer! del Avellano.
Breves entrs la arens discurriends
Las aguas de este rio,

Que niagota el calor ni hiala el frio,
Debajo de mis pies las iba viendo
Como si alli nacieran, ¥ el collado
Del uno y otro lada,

Con su verdor nativo

Tan espeso, tan vivo,

Que ge gecultaba el suelo,

(1} El pequeiio grabado del comienzoda este capitulo re-
presenta la plazoleta donde estd la celebrada fuente.

_a—— P T piptan o Ph o
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Sin que mas se advirtiera

Que plantas por doguiera,

Colinas, frutas y el azul del cielo.
Ni log bustos de Venus ni de Marte,
(ueson obragidel arte,

Fn ests sitio Hermoso aparecian:
Empero se veian

Nuturales adoroos

Por tpdds lps contornos,

Laderos alfombrados

(lon yerbas, con arbustos y con flores,
Plumnajes variados

De los alados risticos eantores,

Y contrapuesto conla vid frondosa
El color purpurino de la rosa.
Deleitable freseurn

Los cefiros bullendo conservaban:
Leyes mariposiilas revolalang
Brillante era la luz, el aura pura.
Plicidog arroyuelos

Con ' supve murmulloy

Semejante al arrulio

D4 las aves que eruzan por los cielos,
1in hilos de oristal se dividian,

Y besando # las violas y amarantos,
Como ellos eran tantos

Un tejido de plata parecian.

L BT, Co 0 R e e S T R

En medio las graciosas

Delieias que abundaban,

Y quad la mente no dejaban guieta,
Kataba la glorieta

En queesta rica fuente

Brotaba el agrna purd,

Llena de claridad y de frescura.

In derredor, delliberis la gente,
Bien la beldad, el joven y el adulto

g
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Mostriban darle culto,

Yoounl Nayuile bella

Asi lesdalia elia

El piroa cristalina que verlia.

En el ardiente estio

En primavera,en ln estaeion del frio,
s nectar de las nubes, que no Lnervi,
Lased apaga y 1asalud conseryi.

i

Signiendo el estrecho y misterioso camino de Ia
fuente del Avellang, encuéntranse ofras tres lamadas
Agrille, de la Selud y dela Teji—La del Avellano,
tiene en el frontis una ingeripeién conmemorativa de
I ejecucion de lag obras, que se lleyaron & eabo en
1580,

De las riberas del Darro, aun puede formarse idea
aventurandose en una excursion: dejando 4 1o dere-
cha las agrestes cuestas que conducen’ al Avellano, y
ya hordeando el cance del vio por los cirmenes gue al
pie de aquellas se extienden, hien arriesgéndose por
el rio misino gdnase la opuesta orilla, donde se alzan
las poéticas casas de recreq del caming del Sacromon-
te, llezando hasta Jesis del Valle, ex conventoerigido
en uno de los sitios mds pintoreseos y solitarios de
gstos contornos. ;

Ern &io Darro.—Se forma junto & Huétor Santillan,
en una hermosa fuente Namada del Rey. Se divide en
tres acequins; la dela Alhambya y Generalife v lag de
S, Juan y Sta. Ana, que surten & importantes barrios
de la poblacidn,

Bl Darro arrastra entre sus arenas particulas de oro,
que los drabes sabian extraer primorosamente. Uno

\
]
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ale los primeros enidados de Hernando de Zafra fué
continuar la explotacion, segiin resulta de la Coleceibn
de docunientos inéditos. tomo XI, Bl famoeso rio sgiun-
ta con el Genil, 108 metros mis abajo del puente Ha-
mado de la Virgen, y ha producido graves dafios
Granada con sus desbordamientos. Hernando de Bae-
74 refiere una terrible ayenida en los ultimos fiempos
de la dominaeién arabe (1), ¥ en nuestro siglo las ha
habide de tan grande importaneia, que alguna vez ere-
vise iba & cumplirse la profecia popular que dice, que
cuando Darro se case con Genil, sé llevardn en dote
Plaza Nueva y Zacatin.

T rio GeNin.— Nace en la Sierra Nevada y al’ pasar
cerca del rio de Aguas Blaneas, recibe lag gticias y per-
judiciales de éste, que transforman las puras ¥ crista-
linas del Genil, en un lquido de mal sabor, turbio v
contrario & la higiene. 11 Genil, unido al Darro en el

"sitio que se indied antes, fertiliza nuestra hermosa

vegn y al fin ineorpérase cerea de Cordobaon el Cina-
dalquivir, que como es sabido, en Sevilly, es rio nave-
galbile, f

Para comprender el curso que el rio Genil leva,
debe visitarse la pintoresea colina, én donde estuvo la
histoviea y tradicional ermita de San dutdn el vigio,
donde hasta la mitad de nuestro giglo, se hn celebra-

(1} Snecadid esta catistrofe en 2Gde Alril 'de 1478 estando
verifedndosze una revista ed el campo de la Assabiea. BElrio
destruyd euanto iba encontrando i su paso hasta el Zacatin -y
Iascnrtiduring, llegando hasta 1o plaza de la mezquits ma-
yor, lioy Sagravio (Las cosas qus pasaron, ett.]




-

— 378 —

do la tradicional romeria de San Antonio Abad, con
sug bailes y comidas campestres, su presentacion, al
Sau;o, de cahallos magnificamente enjaezados y sus
cantos populares en que se ponia 4 contribueion el in-
genio de ese ineégnito poeta, que ha sembrado de be-
lezas los Romaneeros y Cancioneros espatioles. La er-
mita; ocupaba la cumbre de una eolina 4 que se as-
ciende por ung estrecha calle que hay & la entrada de
Ja Quinta Alegre, pasado el puente de Sebastiani, lla-
mado asi porque el general francés de este nombre lo
mandé construir al derribar la torre de San Jerénimo.

La acequia mas importante que del rio Genil se de-
riva es la lamada Gorda (en arabe dlcobra, grande 6
gorda), que ferfiliza muchos terrénos laborables, hoer-
tas y casas de campo, que conservan, la mayor parte
de ellas, sus nombres drabes, y que llega hasta la an-
tigua Elvira (cerca de Atarfe), pasando por el Soto de
Roma, magnifica residencia drabe que se reservaron
los Reyes de Tspana, hasta que en este siglo la ce-
dieron al héroe de Cindad Rodrizo, duque de Welling-
ton, cuyos deseendientes la poseen atn (1). De ella di-
ce el incodgnito autor del poema ya citado.

T R e S e b e T R

¥ se descubre al frente
Entre delgada niabla y espesura,

(1} En'el Dicelonario grogrdfico de Mifiano, dicese que el
Soto de Roma era un bosque de legua y cuarto de largo y ma-
dia de aocho; que producia trigo, maie, habas, lino, cifiamo y
rieas frutas y que a8 criabsn excelentes ganados y buena caza,
Sugdrholes sirvieron por algiu tiempo para las ccnstruccnu-
nes navales espaiiolus.

bR
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Con motable verdura,

191 Soto de los cisnes y [iisdnes
Cual jardin coloeado al oceidente.
Bosque frondoso quede losafanes
Arrricola exento, antignamente,
Ya le rompe el arado;

Es fartil, bello, y Roma su dictado.

2 RS Bl R e e R T

Los ciumenes pe AyNapaMar,—Las aguas delafuen-
te de Alfacar (pueblecifo inmediato & Granada), eana-

Tizaronlas log moros para surtir de aguas todo el Al-

bayein, antigup Granada; y los ¢Armenes y huertas de
Aynadamar, que eran muchos y magnificos. Los reyes
Catolicos respetaron la sabia organizacion del reparto
de esas aguas, y aun se distribuyen con arreglo 4 1os
preceptos de la época de la reconquista. El curso de
esq acequia es muy pintoreseo y aceidentado. Riégan-
e con sus agnas las feraces tierras de lag antiguas al-
querias Alfacar, Viznar y Fargue 'y los terrenos y fin-
cas enclavados entre esta barriada y la cindad. Deben
visitarse las colinas cercanas # la Cartuja, y observar
desde ellas el curso de esa famosa acequia, cuyas aguas
proytéetanse ahora canalizar con arreglo 4 la cieneia
moderna, 4 fin de surtir de aguas puras para los usos
potables, 4 esta poblacion.

oL 1AURED DE Ta Zusa,—Sitio famoso en el pueble-
cito de la Zubia, cercano & Granada (5 kilometros),
donde en 1401, es fama que pasé la Reina Tsabel T un
arande apuro, puesto que hallandose: examinando la
situacion de Granada, que sufria un tenaz sitio; ha-
ll6ge envuelta entre un cuerpo de ejército drabe. El Du-

C
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que de Cadiz, el Conde de Urefia y otros esforzados
guerreros castellanos al mando de escaso niimero de
soldados, sostuvieron ruda lucha con los moros, resal-
tando de la jornada, una brillante victoria para el ejér-
cito de los Reyes Catélicos. Isabel, que iba acompafi-
da de sns hijos D. Juan y D.* Juana, retirdse con ellos

& un bosque de laureles y estuvo orando fervorosa-

-mente durante la batalla, prometiendo, si la victoria

era de log suyos, fundar en aquel sitio un monasterio

«ledicade 4 San Luis, cuyo santo se celebraba aquel
iz (25 de Agosto). Esta promesa es el origen del an-

tiguo .convento de San Luis de la Zubia, del eual que-
da hoy solo el templo. Convento é iglesia fueron muy
modestos. En aquél, habia cuna sala para hospicio que
por auerse hospedado en ella la misma Reyna las ve-
¢e8 que. venia '11 convenfo, se llamod siempre de su
nombre.. » (M, 8, descriptivo del Convento, propiedad
del autor de este libra). Tenin este convento especia-
les privilégios. Sezun el M. 8. que tenemos 4 la vista,
cpara honrar la Reyna este su convento quiso que

qnedase en ¢l para perpétua memoria su guion y estan-

darte earmes{ con el aguila San Juan, que en el pecho
tiene las armas reales dibujadas deoro por entrambas
hdces, y dicen gue es el mismo que entrd en Grana-
das ete. El Jueves Santo iba & recibir la lave del de-

posito del Bmo, Sacramento el Presidente de la Chan-

cilleria cen priblico, precedido de dos niinistros de cor-

‘te d caballo, acompafidndole un caballerico, i capellan,

icon su coche de Recama con sus Pages, Secretario,
I otros Ministros, eosteando dos arravas de cefi....
L
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porque viene en nombre de su Majestad,..i.»

Sasmavi,—Ciudad fundada por log Reyes Calélicos,
¥ que ocupa parte del sitio en donde estuvo el ecampa-
mento de los ejéreitos eastellanos. Dista 10 kilémetros
de Granada y aunque no conserva otro montumento,
que la iglesia, antigna colegiata; obva moderna de regi-
Jar mérito, debe vigitarse tan histdrico sitio, donde se
firmarvon lag capitulaciones ¢on los moros y el asiento
con Gristobal Colon, antes de gue partiera & desenbyin
el Nuevo Mundo.

Fiestas vovvnanes.—Las mis notables poran origen
higtorico, son lug de conmemoracion de la Thma de
Granada 'y 1as del Corpus Christi. —Celébranse las pri-
meras los dias 1 v 2 de Enero de todos log afios segiin
eostumbre inmemorial, Antes, secin los dnales de Jor-
quera, y'los decumentos del archive de lo Alhambra,
la vispera, dia 1 " habia fuegos, laminarias, salvas de
artilleria en la Alhambra y miisicns, y el dia 2 proge-
sitn general en qué el alferez mayor de le cindad lle-
vabu <el estandarte Real de esta Cindad.... > Por T
tarde habia toros y juegos de ecanias. Refiérense los
Anales 4 1588 y afios anteriores —Aetualmente, la fivs-
ta se celebran de este modo: El 1Y de Enero, el regi-
dor decano tremola tres veees, en el baledn de las ca-
sas congistoriales, el estandarte de la Ciundad, dicien-
do otras tantas: « Granada, Granada, Granada, porlos
inclitos Reyes D, Fernando V de Aragon y D.4 Isabel
I de Castilla. Viva Espania; viva el Rey, viva Grana-
da. Un piquete de infanteria con bandera y musica y
ofrode caballeria, hace honores reales al pendon, cada
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ves que después de lag frases referidas, lo tremala el
regidor decano, con el sombrero puesto. Terminada la
ceremonia queda fodo el dig el estandarte en el baledn
eustodiado por su gnardia de honor,.— Al dia signien-
te, el ayuntamiento va en procesion & la Catedral, con-
duciendo el estandarte el regidor mds moderno, que
entra enbierta la cabeza en la Catedral. Se tremola el
pendon en la Capilla Real, aunque sin pronunciar las
frases referidas y se verifica una solemne funcidn re-
ligiosa con sermon alugivo, durante la cual el estandar-
te estd eolocado 4 la derecha del altar mayor, custo-
diade por dos centinelas. Después se repite en el hal-
eon de Ias Casas Consistoriales la ceremonia del dia 1.¢
—Por la tarde y por Ia noche en el featro, se repre-
senta una comedia alpsiva de autor desconocido ¢om-
puesta en el siglo XVII, cuyo titulo es Bl Triunfo del
Ave Maria 6 la Toma de Granadie.

Las fiestas famosas de Granada son las del Corpus
Christi, De antiguo origen, antes se reducian 4 una ve-
lada en Bibarrambla que se adornaba eon lienzos pin-
tados, una procesion splemne de lag que formaban
parte los earros para la representacién de los autos, ¥
una corrida de toros En nuestros tiempos las fiestas
duran de doce 4 quince dins; ¥ son muy renombradas
las iluminaciones, los certdmenes, feria de ganados,
concierfos en la Alhambra, éxposiciones y otras diver-
siones cultas que embellecen los encantos naturales
de Granada, especialmente en la époea de primavera (1)

(1} Para mayores detalles, véase nuestro Estudio histdrico-
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. Otms flestas de wareado cardeter popular, aunque
-+ va de escasg importancia, ge celebran en Granada. La
Noche Bunena, Pascuasy Santos Reyes; la romerfaal -
- Sacro-Monte el 2 de Febréro; el din de la Gruz; la
verbena de S. Juan (antiguamente, 4 las doce en
punto, lavdbanse la eara las muchachas en la fuente
‘del paseo de la Bomba para ponerse guapas); la ver-
Jena de 8. Pedro: la romeria de 8. Miguel; las ferias
e jnguetes y frutas los domingos de Otofio y algu-
nas otras.
iw-@
La Siend Nevapa —Domina la cindad, la cordi-
o1 llera de montafiag llamada por los drabes Xolair, ¥
que conocemos actualimente con el nombre de Sierra
3 " Nevada (1), Las cumbres mds altas de toda la Sierra,
. estdn en nuestra provinéiay el Mula-Hacen (3,481 m,
sobre el nivel del mar), ¥ el Veleta (3,428), cubiertas
de perpetuas nieves una y otra.
No caben en una Guic general de Granada las
deseripeiones cientificas de esa Sierrq, cantada por
L los poetas y estndiada con verdadero entusiasmo por

oritioo da las fiestas del Corpus en Granada, iMPreso i expensas
el _Agunt.amie_n‘r.n, en 1837,
(1} En el sistema orogritico dela Peninsula, Ilimnase cordi=

b Hera Peni-Bdtica 4 la cudena da montufias que demie ln Sierra
] de Pilabres{ Almerin | sé extiandede B. & 50, hasta el estrecho
= fle Gibraltar, midiendo 861 kilémetros; pero 1o que propiamen-

te'se llama Sierra Nevada es desde el termino del Padul (& 18

. kilémetrogiie Granadn) hasta Fifiana, en Almerin, en una ex-
1ensifin de 100 kilometros de B, & O, (Padul & Fifisna) y S8 de
N. & 5. proximamente.
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los sabios de todos log pafses; trabajo :]ne. Tequisre
determinados  conacimientos téenicos y muchos cer-
tendves de paginas; pero validéndonos del interesante
Journal d* wne evcursion 4 o Sierra Nevada (1888) es-
erito. por el malogrado ingeniero y distinguido hom -
hre piiblico D. Luis de Rute, y que forma, parte del
interesante libro Lo Sierra Novada por Tuis de Rute,
publicado en Paris el pasado afio de 1889, vamos
hacer alzunag indicaciones, que serin utiles al viajero
que en la époen oportuna (finos de Julio v eomienzos
de Agosto) prayecte hacer una exeursion, o unirse
alas caravanas que todos. los anos se organizan en
esta cindad, con tal objeto, i
Rufe, con sus amigos, salid de Granada 4 las once
de Ia noche del's de A gosto, por el catiing de Mo-
tril, Iegando 4 las cineo de I nunana 4 Lanjarin.
Kl din 4 al amanecer arvibaron 4 L'lrgiva, deside danile
hieieron varias excursiones 4 los pintorescos puehlos
comareanos, Bl din 6 continuaron el eamino saliendo i
lag euatro de la matiana: 4 las nueve hallaron un ad-
mivable punto de vista, el baledn del diqbly (1,290 i
sobre el nivel dal mar), Descendieron por la contra-
viesa, llegando & Cadiar al medio dia, dedicando el
din 7 4 estudinr los pueblecitos ]imit-fof&a, que san
pintoreseos en ‘extreno. El dia 8 emprendieron el
camino de Trevelez 4 donde Hegaron 41y madrugada,
Rute aconseja 4 log viajeros, que desde ests sitio fra-
ten de ascender 4 las cumbres de Ia Sierra, tomen
las signientes precauciones: Provéanse de buenos (8
potes de monte y de abrigos para la noche; tiendas



— 385 —

de campafia; linternas; glicerina para untarla en los
labios, en las orejas, ete; gnantes forrados; canutes
de paja de centeno para beber el agua que estd 4
muy baja temperatura; buen rom para mezelarlo con
el agua; lefia para preparar la comida; botas altas
con suelas de cdfiamo; un bastén ligero, pero fuerte,
con regaton de hierro, y una brijula, termometros y
barometro, si han de hacerse algunas obgervaciones.
También aconseja Rute gque se utilicen las caballerias
(mulos) del pais y que no ‘se ascienda 4 la Sierra
gin un buen gnia que conozea agueltos dificiles ¥ peli-
grosos terrenos. Rute halloun gu iabueno en Trevélez.

Tl dia 0 4 las siete y tres cnartos de la manana
salib Rute de Trevélez con sus amigos, llegando 4 las
nueve & la era del cafiamdn, (2,230 m.) A las diez y
diez minutos pisaban la cumbre del Muda-FHacen,
(3,481 m.), de los puntos de la unién geodésiea de
Turopa y Africa, hecha en 1870 (1). La temperatura
durante la noche de 4°,5 bajo cero.—A las 8'45.de la

{1} Los ingenieros militares, estuvieron en la cumbre del
Mula-Hacen desde ol § de Septiembre hasta los primeros dias
de Octubre de 1879, Los peligros fueron tantos, yue basta con-
signar este dato para que pueds aprecinrse lo grandioso de esn
campaia cientifica: el 19 de Septiembre, el corenel Barraquer,
jefe de 1a expedicion, dirigia el siguiente telegruma al general
Ihafiez, su superior jerdrquico: <Ha caido hoy & las 113 Li2 ho-
rasde ln mafiang, 0o rayo en los aparatos aléelricos, cuyos
desperfectos ignoro todavia. Gran nevada. Personal sin nove-
dad; pero es pelizroso prolongar la astancia, Preparo laretira—
das. Los cuatro vértices sefialados para 1 triangulacion fue-
ton Mula Hacen y Tetica de Bacares en Espaiia, y Filhaous:
sen y M‘Sabiha en los montesde la Argelia.

26
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madrngada del dia 10, amanecid (temperatura, 6°%); el
sol aparece 4 las 4°4. A las ocho de la mafana co-
menzaron 4 descender del Mula-Hacen, encamindn-
dose al Velefa, 4 cuyo pie pasaron la noche —A las
4'30 de la mafiana del dia once, comenzo la ascen-
sion al Picacho (8,470 m.), en cuya cima estuvieron
hasta las nueve que emprendieron el camino de re-
greso 4 Granada, por el valle de Monachil, Giiejar (en
donde pasaron la noche), dedicando el dia 12 4 ex-
plorar aquellos terrenos abruptos, Rute em prendié el
viaje hacia Jérez del Marquesado, ferminando la ex-
cursion en Albufiol la noche del 14.

Serd de gran utilidad al viajero, el Journal de
Rute, con las notables Conferencias que le acompa-
fian, que pronuncié en el Centro artistico de esta
cindad. Contienén lag Conferencias un interesante
estudio deseriptivo y téenico, donde el viajero puede
hallar cuanto es necesario para conocer con detalles
la hermosa Sierra Nevada, de la que el inedgnito au-
tor del poema que antes hemos citado, dice:

Cual prodigio que elogios mereciers,
Y entre el rosado oriente y mustio 0easo,
Alzfindose 4 la esfera X
Esta Sierra Nevada,
Bella como los Alpes 6 el Caucaso,
De antigzno calebrada,
Y cuya blanea cumbre
Alsol refleja, y & Granada envia
Con los fulgentes rayos de ea lnmbre
Mayor amenidad, més claro dia,

s



APENDICES.

A —Num. 1.

MONUMENTOS DESTRUIDOS.

CosvENTO DE sAN FraxciscoDE La Avunamsra.—En las pagi-
nas 168, 160 ¥ 170 tritase de los resios drabes que aun se
conservan en este ruineso edificio. El manuserito, de nuestra
propiedad, que alli hemos citado, dice que el convento se fun-
dd por los Reyes Catolicos «en cumplimiento de promesan» &
San Francisco, porque un lego franciscano les predijolatoma
de Granada para ¢l afo 1492; de modo que segin el M. 5., los
Reyes prometieron consagrar 4 San Francisco el primer con-
vento de Granada «en el mismo lugar donde por la Religion y
fee se adorasse ensalzado el Estandarte de la Santa Cruzy. En
el referido manuscrito hay una nota marginal, que dice asl: «La
primera misi que se celebro dentrode Granada, se celebro dia
G de Enero en la Capilla mayor de este Convento. Asi consta
‘por escritura de su Archivo»,de modo que para la orden fran-
tiscana, era indiscutible que el primer sitio consagrado d Dios
en tierra de la Ciudad granadina es la saleta en qué# hoy ya se
descubren muchos y preciosos arabescos, y que fué capilla ma-
yor de la iglesia. En el capitulo V de nuestro estudio Recuer-
dos de la reconquista de Granada, en publicacion, tratamos
detenidamente de este asunto.

En el referido M. S. se dice que en el altar mayor s¢ venera-
ba una imagen de la Virgen que se crefa era donacion de los
Reyes Catdlicos y muchas reliquias, entre ellas una cruz de
hierro «de poco menos de un palmo, con que el Sancto Martir
Fr. Joan de Zetina (se dice) predico 4 los inficles en esta Real
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Fortaleza del Alhambra, donde padecid el Martiriow....—En el
tiempo en que esa sumaria historia se escribio (fines del siglo
XVII), habia 26 religiosos-en el convento. Los Reyes lo deja-
ron dotado.con una limosea diaria de «un costal de trigo, dos
carneros y un pellexo de vinow... disponiendo que el pastor,
hortelana y azemilero cobraran como si fuesen soldados de la
Real Fortaleza de la Alhambra ¥ con cargo 4 la consignacion
de ésta.

La CAsa bE La MoxEDA.—Estuvo enclavada en lo quees hoy
Garrera de Darro, limitdndolo al N. la calle de la Cancepeian;
al M. la Carrera referida; al H. una calle nombrada como. el
edificio, y al 0. Ia cuesta del Bariuelo, segin escritura de 1748
que cita Rada y Delgado en el Musea espaiiol de antigiiedades
(tomo 11, pdg. 63). Pedraza describe este edificio en pocas
lineas, lo mismo que Jorquera en sus Anales, y dice que lo
«labrd el Rey Abi Abdali, aurd quatrogientos afios, para casa
de locps, como parece por ella y lo manifiesta el letrero Arabe
que tiene sobre su portada: ... Tiene vn grande estangue en el
patio con dos leones en medip, de marmol blanco de estraor-
dinaria grandeza que vierten agua por la bocas... Estos leones
son los que estin en la puerta del carmen de la Mezquita (pé-
ginas 173 ¥y 174); donde también se conserva lainscripeion que
sobre la puerta de entrada de la Casa de la Moneda habia, den-
tro de una elegante ventanita ¢ inmediatamente despuds de
una cornisa que separabael cuerpo de decoracion donde agug-
Ha estaba, de la puerta, propiamente dicha, que era cuadrada,
formando las dovelas de ladrillo agramilado una curiosisima
inscripeion en grandes caracteres cuficos que decia Solo Dios
eswencedor. El textode lainscripeidn de la ldpida, compdnese
de grandes elogios al hijo de Abul Hachach, que mand cons-
truir el referido edificio para hospital en 1376, y del libro de
Jiménez Serrano, citado varias veces, resulta gue en su tiempo
aun se conservaban restos de la portada, parte del patio y al-
gunos fragmentos de alicatados en el interior.— El afio 1843, ¢l
Estade vendid la Casa dela Moneda, comprandola D. José Lo-
pez, quien procedio d demolerla inmediatamente, Esto produjo
gran disgusto entre artistas y literatos, y Jiménez Serrano,

gl
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que publicaba entonces un periddico titulado El grito de Gra-
nada, hizo ruda campafia contra el Ayuniamiento, ereyendo
que el edificio pertenecia al caudal de Propios y entonces el
Alcalde dispuso que se insertara un comunicado, en el cual,
calificando de inititel edificio en cuestion, se dice que su com-
pra para restaurarlo no debe hacerse (!).—El duefio fué preso
por que empezo la demolicion sin licencia.

No hay datos bastantes para asegurar que ese edificio fuera
geca O casa de Moneda en tiempos de los drabes, puesto quesu
nombre'se origina de que fué destinado por los Reyes Catoli-
cos con aquel objeto, En ¢l se ha labrado moneda hasta el pa-
sado siglo. Entre algunos documentos respectivos d esa casa,
hemos hallado en el Archiva municipal varias pragmadticas y
cartas reales. En 7 de Mayo de 1520, se dispuso que «en la
Casa de la Moneda de esta Ciudad: de Granadaw, siecmpre que
se hubiera de labrar plata, fuese dos partes en reales enteros
y laotra tercera, la mitad en'medios reales y la otra en cuar-
tillos: En el mismo ano se labraron 1 cuento y 100,000 mard-
vedises decuartos y ochavos. A fines del siglo XVII, aun se
acufiaban monedas de oro, plata y cobre.

LA PUERTA DEL ARENAL (0 Bab Arramla)—Era uno de los
monumentos mds interesantes que de la época drabe se con-
servaban. Su construccion, valiente yatrevida, recordaba al
exterior la puerta de la Justicia en la Alhambra. Antes de la
reconquista lamise Bab Arramla; después, en el libro de
Hurtado de Mendoza, Guerra de Granada, por cjemplo, desig-
nasels conel nombre de «pueria de las manos». En nuestros
tiempos se la conocia por arca dé las (rejas y este nombre ha
dado pdbulo 4 muchas consejas ¢ historietas, gue todas caen
por falsas desde que podemos citar lo siguienté, que dice Jor-
quera en el tomo [ de sus Anales: «Oy permanente (la puerta)
con nombre de las Orejas 6 de las Manos, porque en sus puer-
tas se clavan las que 4 delincuentes se cortan, pesos falsos,
pesas y medidasy.... Sin ¢mbargo, no puedé reputarse como
fabuloso el hecho de haberse hundido una casa en el acto dela
proclamacion de Felipe IV, Jorquera o menciona también en
¢l tomo 111 desu libro y dice queacaecio'el 25 de Juliode 16213
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que la casa era nueva ¥ que murieron mis de 200 personas. La
puerta del Arenal, aunque fué declarada monumento nacional
por R. O.de 1o de Octubre de 1881, fué demolido en 1884,
después de haber informado arquitectos, anticuarios y cuerpos
consultivos.

Er Sagranto (antigua mezquita mayor).—Luis de la Cueva
en sus Didlogos de las cosas notables de Granada (Sevilla,
1603), dice en el Dialogo segundo: «El Sagrario que estd junto
d estatorre, (la Turpiana) debiaser templo de gentiles. Vénse
pedagos de piedra e yeso en las dos puertas de la naye quinta
al modo de la torre.... se ve claramente ser de gentiles los ci-
mientos, porque son de argamasa sobre que estdn los pilares,
los quales no tienen bases, y algunos sin capiteles, ylos quelo
tienen no-son tan grandes como eran menester, ¥ unos mayo-
res que otros, y algunos de-yeso, lo qual todo es indicio ser lo
‘mas dello de gentiles y lo 'otro de Moross.—En el Dial. sépt.
vielve 4 decir que las columnas del Sagrario, «ninguna tiene
capitel que sea suyoy.—Luis de la Cuéva, como hace observar
Riafio en su ya mencienado estudio, no llevaba otra idea al
escribir su libro «que la de dar & Granada una antigiedad re-
mota, esforzandose en probar queen ella estuvo situada Ilibe-
ris, para sacar consecuencias & su propssitos,

El P. Echevarria también describid esa mezquita y aun in-
serto en su discutido libro una inscripei6n drabe, que segin ¢l
estaba grabada en piedra y colocada encima de la puerta del
templo, y que él mismo copit de unos M. S. de Antolinez de
Burgos (tomo I, paseo 17); pero lo mds interesante que cono-
cemos acerca de la antigua mezquita es la relacidn que de ella
hace ¢l abate Bertaut de Rouen, en un libro que se imprimid
andénimo en Paris en 1660, con el titulo de Journal d* un voya-
geen Espagne (Estudio de Riano, ya citado). Bertaut dice que
la mezquita era «cuadrada, 6 mas bien larga que ancha,
sin bovedas, y cubierto el techo de tejas que, en su mayor
parte, ni aun siquiera estaba emsamblado.... todo ello sosteni-
do por cantidad de pequenas columnas de piedra muy histo-
riadas. Al lado derecho del altar donde se dice la misa parra-
quial, es decir, del lado del Evangelio, se ve todavia el sitio



—301 —

donde un caballero cristiano llamado Hernando del Pulgar,
vino 4 poner el Ave Maria.... Al lado de la Epistola‘'hay un

_.gran dosel de terciopelo, donde estdn lasarmas del marqués de
Campaotejary.,..

Por no hacer demasiado extenso este apéndice, no insertamos
algunas particularidades que consigna Jorquera en'su M. S.
acerca de los conventos de que no queda ni aun rastro hoy.

CoLISEO DE COMEDIAS.— Jorquera, como Pedraza, dice que la
CGasa del Carbon sirvid para hacer comedias hasta quese labro
el nuevo coliseo en la puerta del Rastro, llamada después puer-
ta Real, pero Jorquera describe minuciosamente el nuevo tea-
iro, auaque nada nuevo dice de la Casa del Carbdn, cuyo des-
ting ya se sabe cual fué entiempos de los drabes, Alhdndiga
gedida & nueva. =He agqui como describe el teatro de Granada:
«Esun patio quadrado capaz de mucha gente a donde estando
ocupado todo pasa su entrada de mil reales. Tiene dos altos
corredores muy bistosos que se fundan sobre columnas de
mirmol pardo y debaxo adornados de gradas por las tres ha-
fes y el patio todo lleno de bancos fijos sin gue se pague nada
por ellos ni por las gradas, ni se admiten sillas ni lugares co-
nocidos sino que el primero que liega. Solo una acera tiene
esvogida los caballeros y jente neble no desechando al que es-
tuviese sentado adonde se resiste d lacortesia del que quiere
usar de ella, con que ya el que no lo ignora guarda ese decoro
4 los caballeros. Estd cubierto hasta la mitad del patio de pn
bolado cielo con grandes pinturas y lo demds lo cubre un tol-
do con sus abanillos por los lados con que sirve de guitasol y
de dar ayre y tiene muy buenos aposentos para las seforas v
uno dedicade para la Corregidora 6 4 su horden, y la Ciudad
tiene su balcon boladigo en frente del teatro. La portada es
esiremada de marmol blanco y pardo con un escudo de lasar-
mas de la Ciudad con una inscripeidn de letras grandes dora-
das en un tablero de piedra alabastrina que dice asi:

«Granada mandd hager esta obra siendo Corregidor en ella
Mosen Rubi de Bracamonte ddvila, Sefior de las Villas de
Fuente ¢l Sol y Sespedosa, Comendador de Villarrubia y Al-
cayde de las Fortalegas de Calatrava. Afio de 15g3».

R SRR Sy
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Alglin parecido tiene & la anterior resefia, aunque no contie-
ne detalles, la que el autor andnimo de un manuscrito de la
Biblioteca'nacional titulado «Granada & descripeion historial
del insigne reino ¥ ciudad ilustrisima de Granada», eic., in-
serta, y que comienza

Tiene Granada un bello coliseo

para comedias, de famosa estima: ete.
(Ensayo de una Biblioteca espaiiola de Hbros rarosy curio-
sos, articulo Andnimos .—En una nota marginal dice: «Réntale
dla ciudad cada afio 400 ducados».

En-el tomo 111, asio 1618 hallamps también esta noticia: «En
este afo por la quaresma se renove y cubridgiel coliseo y casa
de las Comedias desta ciudad... cubriéndola hasta la mitad del
patio con una media naranja pintada de diversos colores y
labores de estremada pintura, obra grandiosa echa & costa de
los Propios y Rentas de la Ciudad, si bien para la renobacion
de obra tan lugida y costesa subieron la entrada de la segunda
pucrid vn quarto que vienen d ser seis quartosen todo, tres la
primera y tres la segunda. Siendo corregidor don luis de guz-
man ¢l qual puso su titulo al rededdr de la media naranja que
dice lo siguiente: Granada mandd rehedificar esta obra siendo
corregidor don luis de guzman y vazquez hentilhombre de la
boca de Su majestad y su capitan de ombres de armas de las

guardias biejas de Castilla, alcalde mayor perpétuo de sacas de

la Ciudad de murcia y cartagena, sedor de la villa de basca.—
Afio de 1618».

Como detalle copiamos lo siguiente dé nuestco analista: «En
la calle de la Carpinteria d la puerta de la casa y coliseo de las
Gomedias, por donde entran las mujeres estd un famoso qua-
dro del glorioso Patriarcha Sefor San Joseph... con limpara
que arde, vigarro adorno puesto por.... los maestros de car-
pinteria» ( Anales, tomo 1),

LA PLAZA DE BIBARRAMBLA ¥ LA GASA Mirapores.—Tantoy
tanto se ha escrito acerca de Bibarrambla y sus pretendidos
djimeces para las justas y torneos drabes; detal modo se han
querido sostener las maravillosas novelas y fantdsticas leyen-
das de Pérez de Hita, que 4 pesat de haber tratado con alguna
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extension este asunto en nuestro modesto estudio de las Fies-
tas del' Corpus en Granada, no podemos resistir fa tentacion
de agregar algunas lineas d lo que digimos entonces, esto es:
que antes de la reconquista, el sitio que hoy ocupa la plazaera
la llanura de que nos habla Marineo Siculo; la ramébla cercana
@ la puerta de este nombre.

Ante todo, consignaremos que el famoso arco de las Orejas,
cuya demolicidn se recordard siempre con indignacion y pend,
designdbase en tiempos de los drabes con el nombre: de «fBab
Arramia 6 Puerta del Arenalw, y que de ese nombzge, por co-
rrupcion, se formaron los de Bib-rambla 6 Bibarrambla con
que se-ha designado & la plaza en todos tiempos. Las Ordenan-
zas de la Giudad y otros muchos documentos, desde pocos
afios después de la Reconquista, mencionan la plaza de Biba-
rrambla; mas estoén manera alguna autoriza las fantasias de
Pérez de Hita, nila suposicidn de que en aquella yrambla hu-
biese en tiempos de los drabes, una plaza rodeada de edificios,
come’las que se construyen hoy.

La real cédula de D.* Juana gué en nuestro estudio publica=
mos por primera vez, lo dice bienclaro; autoriza al Ayuntd-
miento granadino para «hacer y ensanchar una plaza en ¢l
sitio gue dicen de Bibarramblaw, y agrega, «eque para la hazer
y ensanchar... hagays tasar e apreciars.... las casas que fuesén
necesarias «para las derribary....

En nuestra opinion,—que se fundamenta especialmente en ¢l
detalle importantisimo de que Hernando de Zafra aconsejaba
4 lbs Reyes Catdlicos como medida politica Uevar poblacion
eristiana d la Alhambra para mayor seguridad del reino,—tan
luego como se tomd posesion de Granada, procedidse d la
construccion, mds 6 menos provisional, de casas para paisanos
y soldados fuera 6 dentro de las murallas que circuian la ciu=
dad, ¢on objeto de prevenir cualquier asonada, ycomo desde
1500 comenzaron las obras de transformacion de la ciudad y
la construceién de toda la parte baja donde hoy habitamos,
estdn perfectamente justificadas las palabras de la real eédula
de D.* Juana (Julio 1513), vy la necesidad que la ciudad tenia
de hager y ensanchar esa plaza,
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Jorquera en cltomo Idesus Anales describe Bibarrambla
del siguiente modot «Llamdse antiguamente Rambla del Are-
nal. Es mas larga que ancha con hermoso y vistoso ventanaje,
aderazada en dia festivo, solo por ver su adarno puede dar
por bien empleado el trabajo el comarcano forastero que &
verla viene & gastar su dinero, cuando en ella se miente 4 la
vista un hermoso cuadro, una matizada primavera, sirviendo
de ftores mientes las granadinas damas.... Midiola con curiosa
diligencia Lucio Marineo Siculo y dice gque tiene 6oo ‘pies de
largo y 180 de ancho.... cogiendo en medio la redonda fuente
donde sobre dos pilas de piedra parda tiene asiento coronade
leon que con sus garras sustenta en dorado escudo las armas
de Granada. En ella se coje el agua que vierten ocho eafos de
las dos pilas que la recoje otra grande que la sirve de funda-
mento: Donde en fiestas de toros suelen algunos lanzar silvos
entonados, zanbulléndose en el agua forzados de los feroces
brutos».—Y agrega, después de hablar de las entradas de la
plaza por elarco y el Zacatin, entre otros detalles de menor
interés, que en la acera frontera 4 la entrada por la calle del
Principe estaban los juzgados de corte de la Real Chancilleria
wsobre cuyos portales magestuosamente preside en Reales fies-
tas.... el real acuerdow; que allf se ejecutaba la Gltima pena;
que el palacio arzobispal tenia puerta 4 la plaza y que alli
estaba también «la Quadra para las Juntas del Granadino Se-
nado», 6

Casa Miradores, construida por ¢l Ayuntamiento 4.1a mitad
del siglo XVI por trazas de Diego de Siloee y no de Herrera,
como se ha crefdo. La fachada era bellisima, 4 pesar de las ho-
rribles restauraciones que se le-hicieron y ajustada 4 las mds
nimias reglas de los estilos dérico, jénico y corintio, La esca-
lera, muy amplia y lujosa, se hizo'en 1624 para la venida de
FelipelV 4 Granada, segin lo acreditaba una inscripeion que
incluye Jorquera en el tomo I de sus Anales. Este edificio ser-
via de Miradores 4 la Corporacion municipal para presenciar
las fiestas de Bibarrambla.—Lo destruyd un incendio hace
POcos anos, iy

Praza Nueva.—Serfa muy vistosa lamonumental fuente que

e T e e (N



— 895 —

eon esta plazahabiay que Jorquerd descr ihe de estemodo: .,.«en-
¢ima de su boveda estd fabricada maravillosa fuente de ala-
bastro y jaspe con dos hérmosas ninfas de dicha picedra de hor-
dinaria estatura de todo Relicue, ofreciendo el agua por sus
pechos cogiendo en medio en vigarra fachada de escultura las
Reales armas encima de un tablero de la misma piedra que.con
letras doradas, da la Razon del afio de su fibrica, el titulo de
su corregidor, Ciudad y Diputados ¥ disminuiendo en su ma-
yor altura;tiene asiento el estandéarte de la Cruz adornando
su fabrica y sus lados dos piramides y dos granadas, su pila
sirve de peana 4 ésta vistosa y artificiosa fuente, subiéndose d
clla por dos gradas de piedra parda y en los dos extremos de
la pila por la parte de afuera se forman dos corpulentos leo-
ues de piedra blanea gue puestos en pi¢ descansan sus manos
sobre la pila adonde yacian el agua que por la boca arrojan; si
por dos cafios de bronce».... (Anales, tomo .

Tambitn habia una fuénte de adorno en la Plaga larga (Al=
baycin).

Apéndice B.—Num. 2.

RASGOS DE CIVILIZACIONES ANTERIORES A LOS ARABES.

IciseRis, Mepiva ELviRa ¥ Gravapa.—A no impedirlo los
estrechos limites que hemos de dar 4 este apéndice, copiaria=
mos el notable articulo que €l sabio orientalista Mr. Reihnart
Dozy incluyé en la tercera edicion de sus Recherches sur If
histoire et la litterature de ' Espagne, pendant le moyen
age; luminoso trabajo del que resulta que Dozy s¢ ha conven~
cido de que lliberis estuvo en Granada, aungque para deducir
¢sto de notables investigaciones, tenga que decirantes: «En
resumen, el resultado obiénido es este: la ciudad que bajo el
reinado de los Umeyas fué capital de la provineia, se hallaba
cerca del actual pueblo de Atarfe, & una legua y cuarto proxi-
mamente de Granada y 4 laparte N. O. En-aquella edad era
riea y floreciente; mas desde (la revolucion de) el afio 1010
empezs & decaer, y como sus moradores se trasladaron d Gra-
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nada, poco 4 poco se convirtiden ruinas. En el siglo X1V estas
ruindas que aun eran considérables, fueron visitadas por 1bn
Aljatib».... Que es verdaderamente extrafio que de tales con-
clusiones, fundamentadas en una riqueza de dates admirable,
deduzca Dozy su nueva opinidn de que Granada es la antigua
Iliberis; no necesitamos decirlo nosotros lo dice él mismo en
estas concretas palabras: «Hn los hechos que he presentado
ngda hay que pueda autorizar tal conclusién, sino al contra-
riow; por lo demds, al defender su nueva teoria dice que el
cambio de nombre (Iliberis 4 Granada)no ha sido explicado aun
y probablemente no loserd jamis por falta de documentos.»

Hemos copiado fielmente estos fragmentos de la traduccion
del articulo hecha por el sabio Simonet.— Los argumentos de
Dozy encantan, sorprenden por el ingenio que revelan, pero
no convencen, y como esté asunto es muy antiguo, hay que de-
jar al tiempo que pruebe lo que sea verdad.

Por lo pronte, introducen confusitn las noticias de las ged-
grafos drabes, aunque todos fijan una distancia parecida entre
Elvira y Granada; pero Navagiero, Marineo Siculo, Mendoza
el comentador del Conciliolliberitano, Mirmol, Antolinez| His-
toriaeclesidctica, M. S.), Velarde de Ribera (M, 5. de la Biblio-
teca Nacional) y otros, se declaran concretamente partidarios
de gque Iliberis estuyo en lo que aun se llama Elyira.

Las excavaciones comenzadas en 1842 y que se han conti-
nuado en otras ocasiones, han dado por resultado concreto,
demostrar que al pie de Sierra Elvira hubo una importante
poblacién romana y drabe. Los vestigios de acueductos, carri-
les, edificios, sepulturas, etc., son de gran interés y no lo en-
cierran menor las vasijas, utensilios, armas y joyas hallados
entre ruinas incendiadas ¢ en los huecos de las sepulturas. En
el Museo arqueoldgico de la provincia, gudrdase una impor-
tante coleccidn de objetos hallados en esas excavaciones en
nimero de mds de 300.—Pertenecen d la época romana y si-
guientes, hasta el tiempo en que Granada drabe comienza d fi-
gurar como ciudad de importancia. Entre los monumentos
hallados, figuran variasmonedas de liberis y vnosanillos con
signos cristianos.
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Por la que se refiere 4 la pretendida antigiiedad de las mu-
rallas del Albaycin y de la torre Turpiana (mirab de la Mez-
quita mayor, hoy Sagrario), conviene conocer la opinién del
maestro mayor de la Catedral Licenciade Velasco, segin un
documento del archivo tapitular, cuya fecha debe ser 1577
proximamente. He agul lo que dice ¢l famoso licenciado: «La
torre vieja de la Iglesia, come no la hicicron los moros para
cargarla con peso, §ino solamente para subirse un hombre, que
¢s el almuedano, no tiene firmeza ni seguridad para veltear
campanas, ¥ es hecha de mal material de las lozas de la Mala-
ha; mas en fin, calzdndola y reforzindola, y acompandndola
con el edificio viejo que le cifie, puede pasar, quitindole ¢l
chapitel tan tosco ¢ impertinente; y por ser el edificio wiejo y
mal seguro yo quitariale eltabladillo voladizo de lasarmas del®
relox v donde estd el pindculo del cimborrio viejo que se acues-
ta, allf pusiera el relox y las armas, y calzara la torre para po-
der pasar algunos anos....»

L.as BaSiLIcAS DE GupiLa,—Lainscripeidon que Se conserva en
la iglesia de Sta. Maria de la Alhambra, révela que hubo en
Granada un barrio godo, en el que el noble caballero Gudila
hizo construir tres iglesias que se terminaron en 594 y 607
(reinado de Recaredo y Witiza respectivarthente). Tal vez'se
refiera Aljatib 4 una de estas iglesias, cuando dice que los cris-
tianos de Granada «poseian una célebre iglesia & dos tiros de
ballesta de la ciudad, frente 4 la puerta de Elvira. Habia sido
construida por un gran scior de su religion, 4 guien cierto
principe habla puesto d la cabeza de‘'un numeroso ejército de
Rum (espafioles independientes) y era tnica por la belleza de
su construccion y ornamento...» La inscripcidn es alusiva 4
los tres templos, que estaban dedicados 4 San Esteban, San
Juan y San Vicente.
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Apéndice C.—Num, 3.

EDIFICIOS DE QUE NO HEMOS HALLADO DATOS HISTORICOS
Y QUE MERECEN VISITARSE.

1.—Casa nim. 19 dela calle de Santa Escoldstica. Hay en
ella techos mudejares y pavimentos de azulejos variados del
siglo XVI.

2,—Casa de D, 'Luis Ferndndez de Cérdoba, (Plaza de las
Descalzas, ntim. 1). Edificio del siglo XVI, interesante por sus
antecedentes histdricos y por sus techos mudejares.
¥ 3.—Casa mudejar dela calle del Suspiro, nim. 10.

4.~ Palacio del Sr. Duque de Abrantes. (Plaza de Tovar).
Caontiene una portada gitica, y en'el interior restos drabes y
mudejares.

5.—Portada de la casa de los Sres. Pineda. (Calle de Guchi-
lleros, niim. 20). Esta portada de canteria parece que fué he-
¢ha por traza del arquitecto Diego de Siloee.

G.—Casa num. 1, de la calle de la Circel Alta. Tiene techos
mudejares.

7.—Casa ttamada del Gran Capitan (calle de Zafra, num. 3).
Portada y techos.

8.-—Casas moriscas de los numeros 6, § y 14 de la calle del
Horno del Oro. La ultima es la mds interesante.

0.—Casa moyrisca. (Calle de ¥Yanguas, num. 2),

10.—Casas moriscas de los nimeros 3 ¥ 5 de la calle de San
Buenayentura.

L1.—Patio de la iglesia del Salvador. Formaba parte de la
mezquita drabe principal del Albaicin, y conserva todaviaal-
gunos arcos de herradura.

12.—Casa de los Moriscos. Morisca (cerca de laiglesia del
Salvador).

13.—Casa morisca del nim. 20 de la plaza de las Castillas.

14.—Casa morisca del nim. 22 de Ja placeta de¢l Horno del
Hoyo,

.
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15.—Casamorisca del nim, 28 de la calle de Gravina (cerca
de la calle de la Mina.)

16.—Casa morisca del nim. 27 de la calle del Agua.

17.—Casa del telar (calle del Agua, nim. 37}. Morisca.

18.— Casa de los gallos (calle del Agua, nim, 28). Muorisca.

10/—Casa morisca del num, 12 de la calle de San Luis.

20.—Carnen de las Estrellas. Calle de las Estrellas. Mo-
risca.

21.—Casa morisca situadaal lado de la iglesia de San Gre-
gorio el Alto.

22— Casa morisea del nam. 27 de la calle Larga de San Cris-
tabal.

23.—Casa morisca del niim. 14 de la calle del Pilar Seco.

24.—Casa nim. 34 de la calle de la Tifia. Existen en ella un
arquito y dos hojas de puerta, drabes.

25, —Casa de los Toribios: (Calle de los Oidores, num. 1).
Gasa del Renacimiento, solariega de los Sres. Canaverales,
condes de Benalta, Tiene una armadura mudejar en la escale-
ra, y preciosos capiteles en las columnas del patio,

26.—Arco mudejar de un aljibe en la casa ntam. 8 de la calle
de los Oidores.

27.- Casa del Almirante. (Plaza del Almirante). Edificio del
Renacimiento, con buenas techumbres,

28— Casa ntim. 12 de la calle de San José. Conserva colum-
nas y capiteles de los siglos X1 y XII, pertenecientes tal yez a
fa Mezquita que hubo en el sitio que actualmente ocupa laigle-
sia de San José.

a2q.—Gasa del Renacimiento. (Placeta de San Jos¢é, num. 4)
con buenos capiteles en las columnas del patio.

30.—Casa num. 3 de la calle de Quijada. Contiene una co-
lumna drabe, zapatas del renacimiento y una mudejar.

41.—Casa morisca del ntm, 5 de la calle de Babolé.

30.—Portada del Renacimiento de la casa ntim. 2 de la pla-
ceta de Porras.

33.—Casa num. 63 de la calle de la Cércel baja.

34.—Casa llamada Porteria de la Inguisicidn. (Calle de la
Penitencia nim. 8). Contiene techos del Renacimiento.
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35.~Casa nim. 120 dela calle de Elvira,

36.—Casa num. 8 de la placeta de los Naranjos.

37.—Cuartel de la Merced. (Paseo del Triunfo). Antiguo
cenvento de Mercenarios calzados. Tiene hermosas techumbres
mudejares y goticas en la que fué su iglesia, y una escalera
del siglo. XVIL

38.—Hospital Real. (Paseo del Triunfo). Es digno de ser vi-
sitado por su fachada principal y por sus patios, techos mude-
jares y del Renacimiento.

39.—Casa (calle de San Felipe, nim. 68.) Del siglo XVII con
una gran chimenea de la misma época. ;

40.,—Casa llamada de los Inguisidores. (Placeta del postigo
del Tribunal, ndm;, 8.)

41.—Huerta del castario. (Camino de Cenes). Contiene frag-
mentos de un arco drabe.

42— Torredn drabe en el pueblo de Gabia la Grande, proxi-
mo 4 Granada.—{Extracto de la «nota de los edificios de Gra-
nada que merecen fijar la atencion del artista y del viajero,
ademds delos que generalmente se visitan,» publicada por el
Boletin del Centra Artistico en su ntimero 8, 16 de Enero
de- 1887).

También merece visitarse la casa de vecindad de la calle
de Sta. Ana frente 4 la Tienda Asilo, qué tiene preciosos te-
chos drabes y mudejares.

P
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} HOTEL VICTORIA.
FRANCISCO CORTES,

PROPIETARIO.

GRANADA.

\ Sitio el més céntrico, proximo al Co-
| mercio y 4 los teatros.— Precios mo-
|demdos.-*Cent.l'a,l Ferrocarril en la
| puerta del Hotel.—1 ntérpretes de Fran-
eés, Inglés ¢ taliano.

‘i HOTEL VICTORIA
\ FRANCOIS CORTES,

PROPRIETATIIE
GRENADE (Espagne).

La plus belle position de la ville prés
des Theatres et du Comerce. — Prix
modérés.—La Centrale du Chemin-de-
fer se trouve 4 la porte de I hotel.—
{ntérprétes de Francais, Anglais et Ita-

Llien.
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s s SINGER pany cosn

SON FABRIUADAS UNICAMENTE POR

LA COMPANIA FABRIL «SINGER"
DE NUEVA-YORK.

T.a ComraSia Taprin Sixcrr participa al publico que
por causa de la alta reputacion aleanzada por sus oé-
lebres maquinas, hav muchos fabricantes poco escru-
pulosos que las imitan y fulsifican y hasta emplean el
nombre SINGER en distintus formas parg enganar 4
los incautos, llamdndolas Stnger Perfeceionidias, Sis:
tema Singer, Singer Siltneiose, totros subterfugios pol
el estilo.

Toda maquing SIN-
GER lleva esta marca
de fabrica v el nombre
SINGER en el brazo;
y para evitar enganos,
conviene exigir en la
factura las palabras
Migumva Lecivima ne
LA Compaxis Faprin
SINGER.

—

Cualquier Maquina; 4 260 pets. semanales

SUCURSAL EN GRANADA
40, ZACATIN, 40,
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'CASA DE HUESPEDES
DE LA VIUDA DE ROBLEDO E HIJOS.

La mds antigna v acreditada casa, situada en la
Puerta Real, el sitio mas céntrico, con vistas al
agnifico paseo de la Carvera, de los teatros y proxi-
ma 4 los principales establecimientos del comercio. El
erédito de los muchos anos de existencia, es su mejor
recomendacion. Deparfamentos para familias,

CONFITERIA Y COLONIALES

DE

LOPEZ HERMANOS.

Puerta Real, niimero 13.

Dulces de frutas en almibary repos-
teria. variada.

Vinos, licores del pais y exiranjeros,
quesos, mantecas, conservas de carnes,
pescados y hortalizas, galletas del pais
" é inglesas y toda clase de articulos del
ramo de Coloniales.

JOYERIA Y RELOJERIA.

TEJEIRO Y COMPANIA.

9, Zacatin, 9.
GRANADA.
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ADOLFO MONTERO WEIS.

Construclor y reparador de pianos y orga-
nos y toda clase de instrumentos.

Gran almacén de masica, pianos y armo-
niuns, en alquiler.

Cuerdas y demds accesorios para pianos.

Afinaciones de pianos y 0rganos.

Composicién de arislones y acordeones.

Se construyen y reparan Organos de iglesia
fuera de la capital.

Zacatin, 57,—Granada,

GRAN HOTEL ROME.

YOTTI Y COMPANIA.

ALHAMBRA —GRANADA.

Esta situado en el sitio mas delicioso
de la Alhambra, y en él encontrard el
viajero grandes comodidades y exce-
lente cocina y servicio.

Comida & la carta y mesa redonda.

Carruajes para la estacién & lashoras
de la entrada y salida de los trenes.
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SENORES VIAJEROS

QUE VISITAIS A GRANADA.

Si quereis comprar hermosas
fotografias de la ALHAMBRA
y otros monumentos artisticos
que posee la impar GRANADA,
visitar el gran Centro Fotogra-
fico

ILE BON MARCHE

ALHAMBRA, 24, 0 SU SUCURSAL

PuERTA DE 1LAS GRANADAS.

ON PARLE FRANCAIS.
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CAFE Y PASTELERIA

Zacatin 30 al 38 y Méndez Niifiez, 41 al 45.

Salchichon de Vich y de Lyon,
Galletas inglesas y espanolas,
Quesos, Mortadellas, Helados
de todas clases, Cafés, Tés, Ca-
‘amelos de fodas clases, Cho-
colates, Bizcochos, Caprichos
para regalos, Vinos, Aguardien-
tes y Licores de las mejores mar-

cas, etc., ete.
Zacatin, 30 al 38 y Méndez Ntifiez 41 al 45,
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1AS COLONIAS.
COLONIALES Y GENEROS ULTRAMARINOS
JUAN RUIZ GALVELZ

Mesones, 56 y 8.

CGRANADA.

GENTRO DE MODELOS
DEL PALACIO ARABE DE LA ALHAMBRA

DE

Diego Fernéndez Castro. %ﬁ%ﬁ

Calle de Gomeres, 30.— GRANADA,

Escuitor de la Real amara de Escultor de laReal Cimara del
8. M. de Espaiia; Emperador de Aléemania,

Reducciones geométricas de los sitios més notables y mejor
conservados del Palacio Arabe de la Alhambra,—Depbsito de
fotografias de la Alhambra y Granada por Mr. Laurent, y es-
cultira en barro cocido de tipos andaluces originales.—Deco-

rado de edificios en arquitectura ardbiga por delicados gque
Sean.

No comprad nada sin visitar antes este establecimiento.—
Los precios son reducidisimos € incomprensibles.—Se sirven
\ pedidos al extranjero con prontitud y economia.
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ELEMENTOS :

DE s

< PATOLOGIA VENEREA

(Sifilis, venéreo y blenorragia)

)\ D. JOSE PAREJA GARRIDO,

Catedrdtico de Clinica quirtrgica,
por oposicidn, en la Universidad de Granada; ex Ayudante
de Museos Anatdmicos, por oposicion; Licenciado
en Medicina, por oposicion; ex Oficial de Sanidad
Militar, por opesicion y Director de la «Gaceta
Médica de Granada.»
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Un tomo de 500 paginas en 4.9 francés, de excelen-
te papel y esmerada impresién, al precio de 10 pese-
tas en toda Espana.

Véndese esta obra en_la Imp, y Lib, de la Viuda é Hijos de Paulino
V.2 Sabatel, Mesones, 62.

| OBRA NUEVA

CUENTOS DE LA ALHAMBRA

POR EL CABALLERO

WASHINGTON IRVING,

Versidn directa del inglés por :
D. JOSE VENTURA TRAVESET,

|
!
]
]
{ OR. EN FILOSOFIA t LETRAS:

Edicion ilustrada con dos retratos, yistas
| v planos de la Alhambra.
Véndese esta obra en casa de sus editores, Imp. y Lib. de la Viuda

& Hijos de Paulino V. Sabatel, Mesones, 52, 4 3 pesetas en rustica y

3,60 en cartoné.
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 JTRA SRA R TLAS ANCOSTIAS

GRAN CERERIA
FABRICA DE CHOCOLATES A VAPOR,

ENRIQUE SANGHER GARGIR.

99 PRIMERAS RECOMPENSAS
INDUSTRIALES, OBTENIDAS EN LAS PRINCIPALES
ExrosicloNes pE Bspala ¥ DEL EXTRANIERO,
CERTIFIUAN DE'SU REPUTACION ¥ CREDITO
EN AMBAS INDUSTRIAB.

Il chocolate que elabora, es a la vista del
ptiblico con sole cacso, azucar y canela, en
paquetes de 400 gramos y de libra castellana,
desde una @ lres pesetas.

El precio de sus velas (de pura cera de
abejas) es siempre con arreglo a la cosecha
del pais, y los renuevos ¢ cambios se hacen
al costo de fabricacion.

En todas las clases de chocolate s¢ hace el
dies por ciento de descuento, desde 50 reales
en adelante.

Especial con vainilla, & 2 y 2'50 peselas li-
bra, y con leche de vacas, (privilegio exclu-
sivo) & 2 pesetas.
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CARBONES INGLESES

CON LA MAYOR FUERZA DE CALEFACCION,

CEMENTO ROMANO Y PORTLAN.

~ DEPOSITO:
Explanada del Triunfo.
Los pedidos 4 las oficinas: Acera de Darro, 68
GRANADA.

Teléfonos, Numeros 5 y 85,

GRAN HOTEL WASHINGTON IRVING.

HIJOS DE ORTIZ.

Alhambra.—Granada.

En este elegante hotel encuentra el
viajero grandes comodidades, y exce-
lente cocina y servicio.

Comidas 4 la carta si se desean.

Carruajes para la estacion & la en-
trada y salida de los trenes.
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VAR SCRICOLA E NDUSTRL

E

SUGESORES DE PIMENTEL

OFICINAS:
ACERA DE DARRO, 63, —TRLAFONO NUM. 5
GRANADA.

@Gran Hotel Alameda,— Granada.

Este establecimiento de primer orden edificado expresamen-
te para Fonda, esta situado en el paseo mds concurrido y cén-
trico de la poblacion, inmediato & los teatros y parajes publi-
COS, eLe.

Las buenas condiciones de tener tres fachadas, hacen que
todas sus habitaciones gocen de un horizonie con hermosas
vistas de bellos paisajes. Los sefores viajeros encontrardn el
omnibus del Hotel 4 Ia-llegada de todos los trenes.—Teléfono,
ntm. 130.—Director propietario, Francisco Zurita,

CAFE COLON.
PUERTA REAL T REYES CATOLICOS

Cervezas, vinos y licores.—Helados & estilo
de Paris.—Gran salon de Billar y mesas de
Tresillo.
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ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO,
" LIBRERIA Y 0BJETOS DE ESCRITORIO

DE LA

Vinda € Hijos de Paulino V. Sabatel.

MESONES, 52, -TELEFONO, 30.
GRANADA.

En la imprenta de esta casa, situada en el mismo
edificio donde se encuentra la libreria, se confecciona
toda elage de trabajos tipogrificos, desde los mis sen-
cillos & los de mis difieil ejecncion.

Trabajos cromo-tipograficos.

v 5 hb s / |

Impresiones de fotograbado, fototipias, heliograba- |
dos, ete., ete.

La libreria de esta casa recibe constantemente lag |
tiltimag prodnceiones literarias.

Especialidad en el ramo de ensefianza.

Likros de texto para las Universidades, Institutos
y Colegios.

Libros ravados para contabilidad mereantil y mu-
nicipal,

Extenso y variado surtide en objetos de escritorio.
Papeleria espafiola, inglesa, francesa y alemana,

Variedad en devocionarios y semaneros santos de
concha, nacar, bifalo, piel Rusia, Australia, etc., ete.

Cromos y estampas para registros de devocionarios.
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